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SL Ta izdaja vsebuje vse informacije za obdobje od 01.09.2013 do 31.10.2013(Stran 22)

FI Tämä painos sisältää tiedot ajalta 01.09.2013 - 31.10.2013(Sivu 23)

SV Detta nummer innehåller upplysningar för perioden 01.09.2013 - 31.10.2013(Sida 24)
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Kǫϕάλαι XI :Πληρoϕoριǫς βασης δǫδoµǫνων πǫλατων τoυκγϕπ
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1: Aνακóινωση αριθ. 6/2013 τoυ KΓΦΠ. NEO ETHΣIO TEΛOΣ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 131
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13
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VI skyrius : Teisinės apsaugos galiojimo pabaiga
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VII.1 lentelė : Paraiškos dėl priverstinių naudojimo teisių . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ./
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3: Adresai, kuriais galima siųsti paraiškas dėl augalų veislių teisinės apsaugos Bendrijoje. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .137
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BG QAST A / Glava I: Za�vki / Tablica I.1: Za�vki za zakrila na Obwnostta (Stranica 28)

1: Nomer na zaveжdane

2: Data na za�vkata

3: Data na prioritet (ako ima takъv)

4: Za�vitel

5: Selekcioner

6: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

7: Vremenno naimenovanie

ES PARTE A / Capítulo I: Solicitudes / Cuadro I.1: Solicitudes de protección comunitaria (Página 28)

1: Número de expediente

2: Fecha de solicitud
3: Fecha del derecho de prioridad (si lo hay)

4: Solicitante

5: Obtentor
6: Representante en el procedimiento (si lo hay)

7: Designación provisional

CS ČÁST A / Kapitola I: Žádosti / Tabulka I.1: Žádosti o odrůdové právo Společenství (Strana 28)

1: Číslo spisu

2: Datum podání žádosti

3: Datum práva přednosti (je-li uveden)
4: Žadatel

5: Šlechtitel

6: Zástupce v řízení (je-li uveden)

7: Předběžný název

DA DEL A / Kapitel I: Ansøgninger / Tabel I.1: Ansøgninger om EF-sortsbeskyttelse (Side 28)

1: Sagsnummer

2: Ansøgningsdato

3: Prioritetsdato (eventuel)
4: Ansøger

5: Forædler

6: Repræsentant (eventuel)

7: Foreløbig betegnelse

DE TEIL A / Kapitel I: Anträge / Tabelle I.1: Anträge auf gemeinschaftlichen Sortenschutz (Seite 28)

1: Aktenzeichen

2: Antragstag

3: Tag des Zeitvorrangs (falls zutreffend)
4: Antragsteller

5: Züchter

6: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
7: Vorläufige Bezeichnung

ET A OSA / I peatükk: Taotlused / Tabel I.1: Taotlused ühenduse kaitse saamiseks (Lehekülg 28)

1: Toimiku number

2: Taotluse kuupäev
3: Prioriteedikuupäev (olemasolul)

4: Taotleja

5: Aretaja

6: Esindaja (olemasolul)
7: Ajutine sordinimi

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαι I: Aιτήσǫις / Πίνακας I.1: Aιτήσǫις για κoινoτική πρoστασ́ια (Σǫλ́ιδα 28)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Hµǫρoµην́ια άιτησης
3: Hµǫρoµην́ια πρoτǫραιóτητας (ǫνδǫχoµǫ́νως)

4: Aιτών

5: ∆ηµιoυργóς
6: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

7: Πρoσωρινή πǫριγραϕή
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EN PART A / Chapter I: Applications / Table I.1: Applications for Community protection (Page 28)

1: File number

2: Date of application

3: Date of priority (if any)

4: Applicant

5: Breeder

6: Procedural representative (if any)

7: Provisional designation

FR PARTIE A / Chapitre I: Demandes / Table I.1: Demandes de protection communautaire (Page 28)

1: Numéro de dossier

2: Date de demande

3: Date du droit de priorité (s’il y a lieu)

4: Demandeur

5: Obtenteur

6: Mandataire (s’il y a lieu)

7: Désignation provisoire

HR DIO A / Poglavlje I: Zahtjevi / Tablica I.1: Zahtjevi za zaštitu Zajednice (Stranica 28)

1: Broj dosjea

2: Datum podnošenja zahtjeva

3: Datum prioriteta (ako ga ima)

4: Podnositelj zahtjeva

5: Oplemenjivač

6: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

7: Privremena denominacija

IT PARTE A / Capitolo I: Domande / Tabella I.1: Domande di tutela comunitaria (Pagina 28)

1: Numero di pratica

2: Data della domanda

3: Data della prioritá (eventuale/i)

4: Richiedente

5: Costitutore

6: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

7: Designazione provvisoria

LV A DAĻA / I nodaļa: Iesniegumi / I.1. tabula: Iesniegumi Kopienas aizsardz̄ıbai(Lappuse 28)

1: Dokumenta numurs

2: Iesnieguma iesniegšanas datums

3: Prioritātes datums (ja tāds ir)

4: Iesniedzējs

5: Selekcionārs

6: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

7: Pagaidu nosaukums

LT A DALIS / I skyrius: Paraiškos / I.1 lentelė: Paraiškos dėl teisinės apsaugos Bendrijoje (Puslapis 28)

1: Byla numeris

2: Paraiškos data

3: Pirmumo nustatymo data (jei yra)

4: Pareiškėjas

5: Selekcininkas

6: Procesinis atstovas (jei yra)

7: Laikinas pavadinimas

HU "A" RÉSZ / I. fejezet: Kérelmek / Táblázat I.1: Közösségi oltalmi kérelmek (Oldal 28)

1: Nyilvántartási szám

2: A kérelem benyújtásának dátuma

3: Elsőbbség dátuma (ha van)

4: Kérelmező

5: Nemesítő

6: Eljárásbeli képviselő (ha van)

7: Ideiglenes megnevezés
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MT PARTI A / Kapitolu I: Applikazzjonijiet / Tabella I.1: Applikazzjonijiet gh̄al protezzjoni Komunitarja
(Paġna 28)
1: Numru tal-fajl
2: Data ta’ applikazzjoni
3: Data ta’ prijoritá (jekk ikun hemm)
4: Applikant
5: Il-Kultivatur
6: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)
7: Deżinjazzjoni proviżorja

NL DEEL A / Hoofdstuk I: Aanvragen / Tabel I.1: Aanvragen voor communautair kwekersrecht (Bladzijde 28)
1: Dossiernummer
2: Datum van aanvraag
3: Datum recht van voorrang (indien van toepassing)
4: Aanvrager
5: Kweker
6: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)
7: Voorlopige aanduiding

PL CZĘŚĆ A / Rozdział I: Wnioski / Tabela I.1: Wnioski o ochronę wspólnotową (Strona 28)
1: Numer akt
2: Data wniosku
3: Data pierwszeństwa (o ile ustanowiony)
4: Wnioskodawca
5: Hodowca
6: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)
7: Tymczasowe oznaczenie

PT PARTE A / Capítulo I: Pedidos / Quadro I.1: Pedidos de protecção Comunitária (Página 28)
1: Número de processo
2: Data do pedido
3: Data do direito de prioridade (caso exista)
4: Requerente
5: Obtentor
6: Representante para efeitos processuais (caso exista)
7: Designação provisória

RO PARTEA A / Capitolul I: Cereri / Tabelul I.1: Cereri de protecţie comunitară (Pagina 28)
1: Dosar nr.
2: Data cererii
3: Data priorităţii (dacă este cazul)
4: Solicitant
5: Ameliorator
6: Mandatar (dacă este cazul)
7: Denumire provizorie

SK ČASŤ A / Kapitola I: Prihlášky / Tabul’ka I.1: Prihlášky na udelenie ochrany Spoločenstva (Strana 28)

1: Číslo spisu
2: Dátum podania prihlášky
3: Dátum práva prednosti (ak je nejaký)
4: Prihlasovatel’
5: Šl’achtitel’
6: Procesný zástupca (ak je nejaký)
7: Dočasné označenie

SL DEL A / I. poglavje: Prijave / Tabela I.1: Prijave za podelitev varstva Skupnosti (Stran 28)

1: Številka prijave
2: Datum prijave
3: Datum prednostne pravice (če obstaja)
4: Prijavitelj
5: Žlahtnitelj
6: Zastopnik v postopku (če obstaja)
7: Začasna oznaka

27



15|12|2013
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / PARTE A / A DAĻA /
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FI OSA A / Luku I: Hakemukset / Taulukko I.1: Hakemukset suojaamisesta yhteisön tasolla (Sivu 28)
1: Rekisterinumero
2: Hakemuksen jättöpäivä
3: Etuoikeuspäivä (mikäli on)
4: Hakija
5: Jalostaja
6: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
7: Väliaikainen nimi

SV DEL A / Kapitel I: Ansökningar / Tabell I.1: Ansökningar om växtförädlarrätt inom gemenskapen (Sida 28)
1: Ansökningsnummer
2: Ansökningsdag
3: Prioritetsdag (eventuell)
4: Sökanden
5: Förädlare
6: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
7: Preliminär beteckning

1 2 3 4 5 6 7

Abelia × grandiflora (Rovelli ex André) Rehder

2013/2142 16/08/2013 07084 07084 01589 wevo3

Actinidia chinensis Planch. × A. eriantha Benth.

2013/2066 05/08/2013 08158 03637/08159/08160/

08161/08162/08163/

08164/08165

04731 jinyan

Agastache J. Clayton ex Gronov.

2013/2108 14/08/2013 02133 04819 00441 violet vision

2013/2273 30/08/2013 02133 04819 00441 kudos ambrosia

2013/2274 30/08/2013 02133 04819 00441 kudos coral

2013/2275 30/08/2013 02133 04819 00441 kudos mandarin

Ageratina altissima (L.) R. M. King et H. Rob.

2013/2356 10/09/2013 04301/06352 07193 04301 alleup9-5-4

Aglaonema Schott

2013/2255 29/08/2013 14/09/2012 06190 06190 01903 kkag1201

Anisodontea capensis (L.) D. M. Bates

2013/2379 12/09/2013 03120 06101 00423 oostanique

Annona cherimola Mill.

2013/2434 10/10/2013 00648/05116 08206/08204/08207/

08205/08208/08209

05899 ix24

Argyranthemum frutescens (L.) Sch. Bip.

2013/2105 13/08/2013 03645 03645 lazarg1137

Astrantia major L.

2013/2623 14/10/2013 04875 04875 02433 star of magic

Avena sativa L.

2013/2396 17/09/2013 18/09/2012 05178 06624/06623/06621/

06622/08202

05179 mvoz20-06

2013/2442 18/09/2013 03304 03304 s.27057

Begonia boliviensis A. DC. × B. tuberhybrida Voss

2013/2700 22/10/2013 02895 02895 x1

2013/2703 22/10/2013 02895 02895 x2
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1 2 3 4 5 6 7

Begonia boliviensis A. DC. × B. tuberhybrida Voss

2013/2705 22/10/2013 02895 02895 x5

Berberis thunbergii DC.

2013/2514 25/09/2013 08211 08211 07724 coral

Bidens ferulifolia (Jacq.) DC.

2013/2373 16/09/2013 07013 07013 00441 hernbid2013

2013/2743 29/10/2013 07115 07115 volbid 5146

Brassica napus L. emend. Metzg.

2013/2599 10/10/2013 00044 05145 05145 r20121ada

2013/2602 10/10/2013 00044 05145 05145 r20155bna

2013/2603 10/10/2013 00044 05145 05145 r20111aca

Capsicum annuum L.

2013/2289 02/09/2013 07950 07950 ws20037

2013/2573 07/10/2013 26/03/2013 00088 00088 35-862 rz

2013/2574 07/10/2013 26/03/2013 00088 00088 37-40 rz

2013/2685 21/10/2013 08245 08245 belg. red hot bell

2013/2696 22/10/2013 08245 08245 belg.crispy crunchy

2013/2742 29/10/2013 00072 00072 e20b.3751

Carex oshimensis Nakai

2013/2494 23/09/2013 08210 08210 01589 everlime

Cercidiphyllum japonicum Siebold & Zucc.

2013/2683 19/10/2013 07005 07005 02433 jww4

Chrysanthemum L.

2013/2484 20/09/2013 06153 06153 07954 11.002428

2013/2485 20/09/2013 07954 07954 39.4002

2013/2487 20/09/2013 07954 07954 8d647

2013/2575 07/10/2013 00025 00025 51967

2013/2576 07/10/2013 00025 00025 807126

2013/2613 14/10/2013 07846 02351/02348 00423 bcvagora mauve

Cichorium endivia L.

2013/2344 09/09/2013 00088 00088 11-351 rz

2013/2591 10/10/2013 27/11/2012 03602 03602 03325 es11240

2013/2645 16/10/2013 26/10/2012 00072 00072 e 01.1575

2013/2649 16/10/2013 26/10/2012 00072 00072 e 01.1108

Citrus limon (L.) Burm. f.

2013/2584 08/10/2013 08231 08231 01151 code 3x97

Citrus reticulata Blanco × C.ăsinensis (L.) Osb.

2013/2358 10/09/2013 08193 08193 01151 irm2

2013/2359 10/09/2013 08193 08193 01151 irm1

Clematis L.

2013/2197 21/08/2013 00081/03336 00081/03336 00081 evipo062

Coprosma J. R. Forst. & G. Forst.

2013/2515 25/09/2013 07792 07792 04660 inferno

Cordyline Comm. ex R. Br.

2013/2342 20/09/2013 02435 02435 04660 can can

Coreopsis verticillata L.

2013/2298 02/09/2013 00324 08186 novcorcar
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1 2 3 4 5 6 7

Cornus kousa Hance

2013/1951 22/08/2013 02847 05046 05928 cornus kousa KN 144-2

Corylus avellana L.

2013/2394 17/09/2013 08198 08199/08200/08201 00443 f6p200

Cucumis melo L.

2013/2564 07/10/2013 00088 00088 34-105 rz

2013/2625 14/10/2013 07950 07950 sv9424ml

2013/2697 22/10/2013 07950 07950 sv6234mc

2013/2698 22/10/2013 07950 07950 sv8063ml

2013/2766 31/10/2013 07950 07950 sv6203mp

Cucurbita pepo L.

2013/2355 10/09/2013 09/10/2012 00072 00072 e28z.00407

2013/2653 16/10/2013 20/11/2012 00072 00072 e 82.341

Dahlia Cav.

2013/2519 26/09/2013 03739 03739 y 23

Daucus carota L.

2013/2432 27/09/2013 05170 05170 nun 13006 cac

2013/2433 27/09/2013 05170 05170 nun 13007 cac

Deutzia gracilis Siebold & Zucc.

2013/2336 06/09/2013 03881 03881 mincream

Dianella prunina R. J. F. Hend. × Dianella revoluta R. Br.

2013/2556 03/10/2013 00233/07026 00233/07026 01589 proquest d5

Dianthus caryophyllus L.

2013/2540 30/09/2013 06450 06450 dark far

Dianthus chinensis L. × D. superbus L.

2013/2138 16/08/2013 04071 05914 00082 sunnade pintatsu

Digitalis purpurea L. × Isoplexis canariensis (L.) Lindl. (syn. Digitalis canariensis L.)

2013/2339 09/09/2013 03166 05329 00165 dg 09/04

Diospyros kaki Thunb.

2013/2764 31/10/2013 06259 08248/06269/08249/

08250/08251/08252/

08253/08254/08255/

08256/08257

01873 taigetsu

2013/2765 31/10/2013 06259 08248/06269/08249/

08250/08251/08252/

08253/08254/08255/

08256/08257

01873 taiten

× Doritaenopsis hort.

2013/2085 13/09/2013 07144 07144 00003 reyoung samba

2013/2086 08/08/2013 07144 08170 00003 reyoung ruby

2013/2087 08/08/2013 07144 08170 00003 reyoung golden age

2013/2088 08/08/2013 07144 08170 00003 reyoung corona

2013/2242 28/08/2013 05986 08181 00423 green field gf05

2013/2489 23/09/2013 07972 07972 01903 yh0019

2013/2534 30/09/2013 04285 04285 01903 sogo f2617

Dracaena reflexa Lam.

2013/2495 24/09/2013 02/10/2012 05798 05798/01655 01903 dragonrayo
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1 2 3 4 5 6 7

Echinacea purpurea (L.) Moench × E. paradoxa (Norton) Britton

2013/2269 30/08/2013 02133 04817 00441 big kahuna

Evolvulus L.

2013/2691 21/10/2013 03661 01874 03663 07e12-01

Festuca arundinacea Schreb.

2013/2499 24/09/2013 03304 03304 fetp331

2013/2501 24/09/2013 03304 03304 fets356

Festuca rubra L.

2013/2512 25/09/2013 03304 03304 frrs230

Ficus americana Aubl. subsp. guianensis (Ham.) C. C. Berg

2013/2612 14/10/2013 08086 08086 01903 esptresor

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2013/2248 29/08/2013 05117 05117 a9-84n-2

2013/2264 30/08/2013 00669 01700/08183 01151 fl 09-127

Fuchsia L.

2013/2340 09/09/2013 01484 01484 00165 08-227

2013/2341 09/09/2013 01484 01484 00165 08-470

2013/2692 21/10/2013 03661 01874 03663 09 fuc 01

Gerbera L.

2013/2657 17/10/2013 00023 00023 isa

2013/2659 17/10/2013 00023 00023 lay

2013/2660 17/10/2013 00023 00023 jas

2013/2662 17/10/2013 00023 00023 sof

Guzmania Ruiz et Pav.

2013/2555 03/10/2013 08220 08220 01903 bundewh

2013/2630 15/10/2013 08220 08220 01903 g9191

Gypsophila muralis L.

2013/2380 12/09/2013 01020 04464 04464 sakgyp001

Helenium autumnale L.

2013/2669 17/10/2013 07970 05204 00423 21

2013/2670 17/10/2013 07970 05204 00423 12

2013/2671 17/10/2013 07970 05204 00423 33

2013/2672 17/10/2013 07970 05204 00423 12 geel

Heptacodium miconioides Rehder

2013/2337 06/09/2013 03881 03881 minhep

Heuchera L.

2013/2633 15/10/2013 02133 04819 00441 glitter

2013/2634 15/10/2013 02133 04819 00441 lime ruffles

2013/2635 15/10/2013 02133 04819 00441 black taffeta

2013/2640 15/10/2013 02133 04819 00441 zipper

2013/2643 16/10/2013 02133 04819 00441 midnight ruffles

× Heucherella H. R. Wehrh.

2013/2664 17/10/2013 02133 04819 00441 buttered rum

Hibiscus moscheutos L.

2013/2378 12/09/2013 03120 06101 00423 extremagenta
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Hibiscus syriacus L.

2013/2335 06/09/2013 03881 03881 mingrand

2013/2714 23/10/2013 01248 01248 britreize

Hippeastrum Herb.

2013/2628 15/10/2013 08240 08241 00423 99-26

Hordeum vulgare L. sensu lato

2013/2332 05/09/2013 00143 00143 leu 03407

2013/2333 05/09/2013 00143 00143 leu 03410

2013/2349 10/09/2013 00143 00143 leu 03217

2013/2451 19/09/2013 08197 08197 08232 sy 210-91

2013/2452 19/09/2013 08197 08197 08232 sy 410-235

2013/2453 19/09/2013 08197 08197 08232 sy 410-256

2013/2458 19/09/2013 08197 08197 08232 re20

2013/2462 19/09/2013 08197 08197 08232 fm0677

2013/2464 19/09/2013 08197 08197 08232 mt0677

2013/2468 19/09/2013 08197 08197 08232 f1f066

2013/2472 19/09/2013 08197 08197 08232 sy 210-80

2013/2536 30/09/2013 00731 00928 00928 nord 06002/2

2013/2545 30/09/2013 04184 04184 02907 nsl08-2495-b

2013/2546 30/09/2013 04184 04184 02907 nic07-5440-c

2013/2693 21/10/2013 00939 05409 ac 08/529/12

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2013/2299 03/09/2013 08187 08187 02433 rojojo

2013/2368 11/09/2013 07914 07914 00441 stracasa

2013/2736 25/10/2013 04736 05257 00423 tns 01-09

Hydrangea paniculata Siebold

2013/2385 16/09/2013 08196 08196 01589 vlasveld002

Hypericum L.

2013/2377 12/09/2013 04301/06352 07193 04301 allhy9-25-2

Hypericum androsaemum L.

2013/2654 17/10/2013 05639 05639 globrr541

2013/2655 17/10/2013 05639 05639 globyg453

Ilex crenata Thunb.

2013/2622 14/10/2013 04214 04214 02586 upgrade

Iris × germanica L.

2013/2096 04/09/2013 07803 07804 rp

Juniperus squamata Buch.-Ham. ex D. Don

2013/2563 05/10/2013 08224 08224 04660 little joanna

Kalanchoe blossfeldiana Poelln.

2013/2708 23/10/2013 05500 05500 p46

2013/2710 23/10/2013 05500 05500 y8

Lactuca sativa L.

2013/2517 25/09/2013 04943 04943 04113 41-1101459-b

2013/2607 11/10/2013 00031 00031 dipa 9065

2013/2644 16/10/2013 24/10/2012 00072 00072 e01k.5571

2013/2650 16/10/2013 30/10/2012 00072 00072 e01k.6778

2013/2652 16/10/2013 30/10/2012 00072 00072 e 13.2252
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Lavandula angustifolia Mill.

2013/2674 17/10/2013 03602 03602 03325 n4115-1

Lavandula stoechas L.

2013/2382 13/09/2013 08105/07332 07332/08105 02586 sako 10173

2013/2383 13/09/2013 08105/07332 07332/08105 02586 sako 1205

2013/2675 17/10/2013 03602 03602 03325 n2972-3

2013/2676 17/10/2013 03602 03602 03325 n4498-5

2013/2677 17/10/2013 03602 03602 03325 n4442-3

Ligustrum sinense Lour.

2013/2343 09/09/2013 01346 01346 01589 sunshine

Lilium L.

2013/2401 18/09/2013 01821 01821 o 01.10000-500

2013/2402 18/09/2013 01821 01821 o 02.10000-686

2013/2403 18/09/2013 01821 01821 laa 02.80039-03

2013/2404 18/09/2013 01821 01821 t(laa) 02.82013-01

2013/2405 18/09/2013 01821 01821 t(laa) 02.82015-02

2013/2406 18/09/2013 01821 01821 t(oot) 03.32111-01

2013/2407 18/09/2013 01821 01821 t(oot) 03.32114-02

2013/2408 18/09/2013 01821 01821 t(oot) 03.32156-01

2013/2409 18/09/2013 01821 01821 t(oot) 03.32256-01

2013/2410 18/09/2013 01821 01821 t(laa) 03.82000-13

2013/2411 18/09/2013 01821 01821 o 03.10-18863-004

2013/2412 18/09/2013 01821 01821 o 04.10-09058-003

2013/2413 18/09/2013 01821 01821 o 04.10-12802-188

2013/2414 18/09/2013 01821 01821 t(oot) 04.31-03779-003

2013/2415 18/09/2013 01821 01821 oot 04.31-08134-001

2013/2416 18/09/2013 01821 01821 t(oot) 04.31-16534-001

2013/2417 18/09/2013 01821 01821 oot 04.31-19716-001

2013/2418 18/09/2013 01821 01821 t(oot) 04.31-22261-003

2013/2419 18/09/2013 01821 01821 t(oot) 04.31-22261-005

2013/2420 18/09/2013 01821 01821 t(oot) 04.31-22261-007

2013/2421 18/09/2013 01821 01821 laa 04.81-00762-001

2013/2422 18/09/2013 01821 01821 laa 04.81-20168-001

2013/2423 18/09/2013 01821 01821 laa 04.81-21643-001

2013/2424 18/09/2013 01821 01821 t(laa) 04.81-20168-005

2013/2425 18/09/2013 01821 01821 oot 05.31-25699-001

2013/2426 18/09/2013 01821 01821 laa 05.81-07553-001

2013/2427 18/09/2013 01821 01821 laa 05.81-09983-001

2013/2428 18/09/2013 01821 01821 t(laa) 05.81-19154-001

2013/2701 22/10/2013 03780 03780 h06.3465-02

2013/2702 22/10/2013 03780 03780 h07.5059-01

2013/2704 22/10/2013 03780 03780 h07.5548-01

2013/2706 22/10/2013 03780 03780 h07.5520-04

2013/2707 23/10/2013 03780 03780 h07.5609-03

2013/2712 23/10/2013 03780 03780 h08.4625-01

2013/2713 23/10/2013 03780 03780 w07.0363-02

2013/2715 23/10/2013 03780 03780 w06.3356-01

2013/2716 23/10/2013 03780 03780 h08.2813-03

2013/2720 24/10/2013 03780 03780 w08.3107-07

2013/2721 24/10/2013 03780 03780 w08.3008-02

2013/2722 24/10/2013 03780 03780 w08.3182-04

2013/2723 24/10/2013 03780 03780 w05.3021-04

2013/2750 30/10/2013 02791 02791 cf 07-015

2013/2755 30/10/2013 02791 02791 qm 10-054

Lolium boucheanum Kunth

2013/2508 24/09/2013 03304 03304 trhh315
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Lolium boucheanum Kunth

2013/2509 24/09/2013 03304 03304 trhh331

Lolium multiflorum Lam.

2013/2506 24/09/2013 03304 03304 rgws115

2013/2507 24/09/2013 03304 03304 tris617

2013/2511 24/09/2013 03304 03304 rgih603

Lolium perenne L.

2013/1620 23/07/2013 05320 05320 00131 clp 433

2013/2502 24/09/2013 03304 03304 rgas740

2013/2503 24/09/2013 03304 03304 trah771

2013/2504 24/09/2013 03304 03304 tras786

2013/2505 24/09/2013 03304 03304 rgas683

Malus domestica Borkh.

2013/2374 12/09/2013 28/02/2013 08194 05369 00441 luregust

2013/2375 12/09/2013 28/02/2013 08194 05369 00441 lumaga

2013/2376 12/09/2013 28/02/2013 08194 05369 00441 luresweet

2013/2586 09/10/2013 00127 00622/00623 00443 fuciv51

2013/2587 09/10/2013 00127 00622/00623 00443 fuciv52

2013/2588 09/10/2013 00127 00622/00623 00443 norge

2013/2589 09/10/2013 00127 00622/00623 00443 fuciv181

2013/2626 16/10/2013 02/07/2013 06940 06940 05528 nc2

Medicago sativa L.

2013/2510 24/09/2013 03304 03304 luzp21

Nepeta × faassenii Bergmans ex Stearn

2013/2297 02/09/2013 00324 08186 novanepjun

Nephrolepis exaltata (L.) Schott

2013/2553 02/10/2013 08218 08219 00423 green hulk

2013/2554 02/10/2013 08218 08219 00423 arizona

Oryza sativa L.

2013/2538 25/10/2013 08214 08214 aniride

Osteospermum L. × Dimorphotheca Vaill.

2013/2387 16/09/2013 03645 03645 lazost1201

2013/2393 16/09/2013 03645 03645 lazost1207

Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.

2013/2388 16/09/2013 03645 03645 lazost1227

Penstemon Schmidel

2013/2665 17/10/2013 02133 04821 00441 boysenberry taffy

Phalaenopsis Blume

2013/2276 02/09/2013 14/09/2012 07192 05074 01903 suphal1201

2013/2277 02/09/2013 14/09/2012 07192 05074 01903 suphal1202

2013/2278 02/09/2013 14/09/2012 07192 05074 01903 suphal1203

2013/2279 02/09/2013 15/03/2013 07192 05074 01903 suphal1301

2013/2280 02/09/2013 15/03/2013 07192 05074 01903 suphal1302

2013/2281 02/09/2013 15/03/2013 07192 05074 01903 suphal1305

2013/2282 02/09/2013 15/03/2013 07192 05074 01903 suphal1306

2013/2283 02/09/2013 15/03/2013 07192 05074 01903 suphal1307

2013/2284 02/09/2013 15/03/2013 07192 05074 01903 suphal1308

2013/2285 02/09/2013 15/03/2013 07192 05074 01903 suphal1309

2013/2286 02/09/2013 15/03/2013 07192 05074 01903 suphal1310

2013/2287 02/09/2013 15/03/2013 07192 05074 01903 suphal1311
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Phalaenopsis Blume

2013/2330 09/09/2013 07144 08189 00003 reyoung salmon

2013/2446 19/09/2013 01347 01347 phalfunwuq

2013/2447 19/09/2013 01347 01347 phaldrylo

2013/2461 19/09/2013 01347 01347 phaldimfo

2013/2463 19/09/2013 01347 01347 phaldomeo

2013/2465 19/09/2013 01347 01347 phalcosy

2013/2466 19/09/2013 01347 01347 phalcocoq

2013/2467 19/09/2013 01347 01347 phalcamwan

2013/2469 19/09/2013 01347 01347 phalcomwom

2013/2470 19/09/2013 01347 01347 phalbotyh

2013/2471 19/09/2013 01347 01347 phaldracje

2013/2473 19/09/2013 01347 01347 phalbasdop

2013/2476 20/09/2013 01347 01347 phaldoqboj

2013/2477 20/09/2013 01347 01347 phaldypdyp

2013/2478 20/09/2013 01347 01347 phaldipweq

2013/2479 20/09/2013 01347 01347 phaldyq

2013/2480 20/09/2013 01347 01347 phaldanxok

2013/2481 20/09/2013 01347 01347 phaldamco

2013/2482 20/09/2013 01347 01347 phaldalwoj

2013/2483 20/09/2013 01347 01347 phalcisbik

2013/2531 27/09/2013 01347 01347 phaldunbis

2013/2532 27/09/2013 01347 01347 phalcotei

2013/2533 30/09/2013 04285 04285 01903 sogo f3708

Phaseolus vulgaris L.

2013/1739 27/06/2013 01113/08112 01113/08112 01113 da 755

2013/2550 02/10/2013 00031 00031 mb 0843-11

2013/2606 11/10/2013 00031 00031 ef 00364-10

Phlox L.

2013/2689 21/10/2013 03661 01874 03663 09phl07-03

2013/2690 21/10/2013 03661 01874 03663 09phl07-01

Phlox paniculata L.

2013/2304 04/09/2013 07765 07765 00025 bareightysix

2013/2327 04/09/2013 07765 07765 00025 07-043-01

2013/2328 04/09/2013 07765 07765 00025 08-056-11

2013/2329 04/09/2013 07765 07765 00025 07-021-01

Phlox stolonifera Sims × P. subulata L.

2013/2520 26/09/2013 03263 01874 00423 06fssj-04 bright pink

2013/2521 26/09/2013 03263 01874 00423 06fssj-17 amethyst

2013/2522 26/09/2013 03263 01874 00423 06fssj-23 soft lavender

2013/2523 26/09/2013 03263 08213 00423 07fssj1-01 rose

2013/2524 26/09/2013 03263 08213 00423 07fssj2-01 sparkling

blue

2013/2525 26/09/2013 03263 08213 00423 07fssj3-01 lavender

Pisum sativum L.

2013/2551 02/10/2013 00031 00031 rf 4196

2013/2552 02/10/2013 00031 00031 rrbf 3734

2013/2637 15/10/2013 03304 03304 rlp 08284-7

2013/2638 15/10/2013 03304 03304 rlh 07070

2013/2639 15/10/2013 03304 03304 rlh09331

Prunus dulcis (Mill.) D. A. Webb

2013/2719 24/10/2013 00189 00859 alm 21

Prunus persica (L.) Batsch

2013/2673 17/10/2013 00132 00132 03.51.008 p

2013/2727 24/10/2013 06772 06772 cp2-159
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Prunus persica (L.) Batsch

2013/2728 24/10/2013 06772 06772 cp3-29558

2013/2729 24/10/2013 06772 06772 cp3-11878

2013/2730 24/10/2013 06772 06772 cp5-3385

2013/2731 24/10/2013 06772 06772 cp3-631

Rehmannia angulata (D.Don) Hemsl. × R. elata N. E. Br.

2013/2147 05/09/2013 02016 02016 00593 polina s.

Rosa L.

2013/2171 21/08/2013 00081 00081 poulcy028

2013/2258 29/08/2013 07235 07235 evecoso

2013/2296 02/09/2013 07235 07235 eveblanc

2013/2300 03/09/2013 07235 07235 eveparo

2013/2334 06/09/2013 02200/02201/07426 02201 02200 wekzazette

2013/2360 10/09/2013 00092 00092 cp2997

2013/2362 11/09/2013 00092 00092 b-18a-08

2013/2363 11/09/2013 00092 00092 12a-25-88

2013/2364 11/09/2013 00092 00092 c-18b-08

2013/2365 11/09/2013 00092 00092 cp3163

2013/2366 11/09/2013 00092 00092 a-8a-07

2013/2369 11/09/2013 00092 00092 cp3723

2013/2371 11/09/2013 00092 00092 cp5525

2013/2389 16/09/2013 07235 07235 evelepi

2013/2390 16/09/2013 07235 07235 evesigny

2013/2391 16/09/2013 00230 00230 sr 232

2013/2392 16/09/2013 07235 07235 evefol

2013/2496 24/09/2013 00936 00936 noa78091

2013/2497 24/09/2013 05720 05720 00003 pem-03

2013/2500 24/09/2013 00936 00936 noa20054

2013/2577 07/10/2013 00124 02261 tan09283

2013/2578 07/10/2013 00124 02261 tan07358

2013/2627 15/10/2013 00889 00891 meilshaque

2013/2629 15/10/2013 00889 00891 meimantiel

2013/2632 15/10/2013 00889 00891 meimuluce

2013/2636 15/10/2013 00889 00891 meibengga

2013/2641 15/10/2013 00889 00891 meisselek

2013/2642 15/10/2013 00889 00891 meimerciez

2013/2658 17/10/2013 00889 00891 meizafare

2013/2661 17/10/2013 00889 00891 meizhimir

2013/2663 17/10/2013 00889 00891 meiqueno

2013/2717 23/10/2013 02622 02622 frystereo

2013/2718 23/10/2013 02622 02622 frysilva

2013/2724 24/10/2013 00021 00021 sr 74262

2013/2725 24/10/2013 00021 00021 sr 74002

2013/2726 24/10/2013 00021 00021 sr 75380

Rubus subg. Eubatus sect. Moriferi & Ursini

2013/2331 05/09/2013 00659 04205/08190/08191 02433 bl456-2

2013/2486 20/09/2013 00743 07566/07567 00560 hj-6

Sansevieria cylindrica Bojer ex Hook.

2013/2254 29/08/2013 10/09/2012 08182 08182 01903 san201202

Sansevieria ehrenbergii Schweinf. ex Baker

2013/2253 29/08/2013 10/09/2012 08182 08182 01903 san201201

Secale cereale L.

2013/2353 25/09/2013 05078 05078 and 12
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Sedum L.

2013/2146 05/09/2013 02016 02016 00593 wandering star

2013/2148 24/09/2013 08174 08174 00593 cherry tart

2013/2149 24/09/2013 08174 08174 00593 razzleberry

2013/2150 24/09/2013 08174 08174 00593 lime zinger

Skimmia japonica Thunb.

2013/2561 04/10/2013 04425 04425 exstbolwi

2013/2562 04/10/2013 04425 04425 atbolwi

Solanum lycopersicum L.

2013/1952 16/07/2013 04075 04075 02329 ps 021461111

2013/2290 02/09/2013 07950 07950 fir-16-1094

2013/2291 02/09/2013 07950 07950 fir-180-fixed

2013/2292 02/09/2013 07950 07950 fir-180-price

2013/2293 02/09/2013 07950 07950 fir-190-zilver

2013/2294 02/09/2013 07950 07950 fir-ay07397

2013/2295 02/09/2013 07950 07950 zzz-176-ov

2013/2357 10/09/2013 18/09/2012 00072 00072 e15c.40067

2013/2535 30/09/2013 12/10/2012 00072 00072 e 22.34585

2013/2565 07/10/2013 24/10/2012 00088 00088 tr5487 rz

2013/2567 07/10/2013 00088 00088 73-192 rz

2013/2568 07/10/2013 00088 00088 73-193 rz

2013/2570 07/10/2013 00088 00088 72-155 rz

2013/2571 07/10/2013 00088 00088 72-161 rz

2013/2572 07/10/2013 24/10/2012 00088 00088 ts5194 rz

2013/2592 10/10/2013 27/11/2012 03602 03602 03325 t410834

2013/2593 10/10/2013 28/11/2012 03602 03602 03325 t409722

2013/2594 10/10/2013 29/11/2012 03602 03602 03325 t410836

2013/2595 10/10/2013 30/11/2012 03602 03602 03325 280294

2013/2596 10/10/2013 30/11/2012 03602 03602 03325 cu8301

2013/2597 10/10/2013 10/07/2013 03602 03602 03325 t410742

2013/2605 11/10/2013 00031 00031 v 315

2013/2611 11/10/2013 07950 07950 fir-177-sigma

2013/2666 17/10/2013 07950 07950 dr7856th

2013/2667 17/10/2013 07950 07950 fir-128-3009

2013/2668 17/10/2013 07950 07950 fir-128-3022

2013/2735 25/10/2013 02395 02395 01122 1888

Solanum lycopersicum L. × Solanum habrochaites S. Knapp & D. M. Spooner

2013/2569 07/10/2013 07/06/2013 00088 00088 61-073 rz

Solanum melongena L.

2013/2566 07/10/2013 18/02/2013 00088 00088 10-401 rz

2013/2686 21/10/2013 08245 08245 belg. egg potato.1

2013/2687 21/10/2013 08245 08245 belg. short white

2013/2688 21/10/2013 08245 08245 belg. white head

Solanum tuberosum L.

2013/1999 12/09/2013 06407/06408/06409/

06410/06411/06412

06407 06784 d03-23-04

2013/2224 11/09/2013 08091 08092 04273 cotx03134 - 1w/y

2013/2288 13/09/2013 00214/06167/08185 08185/06167/00214 00214 98 k 27.9

2013/2345 09/09/2013 01031 01031 g03tt189010

2013/2347 09/09/2013 01031 01031 g03tt007006

2013/2348 09/09/2013 01031 01031 g03sc064007

2013/2386 03/10/2013 00016 00016 t2516/15

2013/2527 27/09/2013 00312 00312 bs 4162-15

2013/2528 27/09/2013 00312 00312 bs 4023-3

2013/2656 17/10/2013 08244 05218 166 hvn 05
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1 2 3 4 5 6 7

Spinacia oleracea L.

2013/2557 03/10/2013 07950 07950 esa-66-1128m

2013/2558 03/10/2013 07950 07950 smbs011-1162m

2013/2559 03/10/2013 07950 07950 ssbs011-1165f

2013/2560 03/10/2013 07950 07950 ssbs011-1166m

Spiraea japonica L. f.

2013/2338 06/09/2013 03881 03881 minspi

Symphoricarpos × chenaultii Rehder

2013/2513 25/09/2013 07435 07435 602-01

Taxus × media Rehder

2013/2228 26/08/2013 05037/05038 05037/05038 04660 stefania

2013/2229 26/08/2013 05037/05038 05038/05037 04660 tymon

× Triticosecale Witt.

2013/2443 19/09/2013 03304 03304 ratr0624

2013/2518 10/10/2013 00731 00731 nord 03712/29

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

2013/2301 03/09/2013 00186 03806 sw 05372

2013/2302 03/09/2013 00186 03806 sw 05317

2013/2303 03/09/2013 00186 03806 sw 06020

2013/2367 11/09/2013 00186 06965 sw 71034

2013/2370 11/09/2013 03371 03371 wpb 05w475-11

2013/2381 13/09/2013 03307 03307 mh 10-34

2013/2384 09/10/2013 00302/04184 00302/04184 00302 un 6003-2

2013/2395 17/09/2013 00143 00143 leu 90218

2013/2399 17/09/2013 18/09/2012 05178 06624/06621/06622/

06623/06626/06627/

06628

05179 mv18-08

2013/2400 17/09/2013 18/09/2012 05178 06624/06623/06621/

06622/06627/06626/

06628

05179 mv05-08

2013/2435 18/09/2013 03304 03304 rw41057

2013/2436 18/09/2013 03304 03304 rw41097

2013/2437 18/09/2013 03304 03304 sj3326

2013/2474 19/09/2013 08197 08197 08232 syn09-024

2013/2475 19/09/2013 08197 08197 08232 syn09-026

2013/2526 03/10/2013 00663 00663 edelrun

2013/2541 30/09/2013 04184 04184 02907 nsa07-5274

2013/2542 30/09/2013 04184 04184 02907 nic06-4688-sa

2013/2543 30/09/2013 04184 04184 02907 nic07-6050-a

2013/2544 30/09/2013 04184 04184 02907 nsa08-0407

2013/2579 07/10/2013 00786 00786 zb 612306

2013/2580 07/10/2013 00786 00786 bb 850607

2013/2631 15/10/2013 04184 04184 02907 he8352

Triticum durum Desf.

2013/2397 17/09/2013 18/09/2012 05178 06624/06623/06621/

06622/06626

05179 mvtd05-08

2013/2398 17/09/2013 18/09/2012 05178 06624/06623/06621/

06622/06626

05179 mvtd33-08

2013/2438 18/09/2013 03304 03304 sd81516b

2013/2439 18/09/2013 03304 03304 d71116b

2013/2440 18/09/2013 03304 03304 d71075

2013/2441 18/09/2013 03304 03304 rabd0681

Tulipa L.

2013/2232 26/08/2013 08180 08180 02334 jrb129
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1 2 3 4 5 6 7

Tulipa L.

2013/2733 25/10/2013 03824 03824 00033 814-96-4

Vaccinium corymbosum L.

2013/2498 24/09/2013 07920/00669 07922/05750 01151 c01 43

Vanda Jones ex R. Br.

2013/2350 10/09/2013 07192 07192 01903 spcdw1313

2013/2351 10/09/2013 07192 07192 01903 spcdw1314

2013/2352 10/09/2013 07192 07192 01903 spcdw1315

2013/2354 10/09/2013 07192 07192 01903 spcdw1316

Verbena L.

2013/2137 16/08/2013 04071 04426/00935 00082 sunmarirosta

2013/2490 23/09/2013 03645 03645 lazver1211

2013/2491 23/09/2013 03645 03645 lazver1215

2013/2492 23/09/2013 03645 03645 lazver1222

2013/2493 23/09/2013 03645 03645 lazver1226

Veronica × media Schrad. (V. longifolia L. × V. spicata L.)

2013/2694 21/10/2013 04301/06352 07193 04301 allvc10-61

Viburnum tinus L.

2013/2539 22/10/2013 08215 08215 08216 rictus

2013/2711 23/10/2013 01248 01248 bridixhuit

Zantedeschia Spreng.

2013/2444 26/09/2013 07923 07923 z3080-3

2013/2445 26/09/2013 07923 07923 z3080-6

Zea mays L.

2013/2305 04/09/2013 00044 00487 00575 kw1g7163

2013/2306 04/09/2013 00044 00487 00575 kw1g7328

2013/2307 04/09/2013 00044 00487 00575 kw5g7503

2013/2308 04/09/2013 00044 00487 00575 kw5g7517

2013/2309 04/09/2013 00044 00487 00575 kw5g7534

2013/2310 04/09/2013 00044 00487 00575 kw5g7601

2013/2311 04/09/2013 00044 02074 00575 kw1a1766

2013/2312 04/09/2013 00044 04841 00575 kw1f1542

2013/2313 04/09/2013 00044 04841 00575 kw1f1551

2013/2314 04/09/2013 00044 04841 00575 kw1f1708

2013/2315 04/09/2013 00044 04841 00575 kw1f1717

2013/2316 04/09/2013 00044 04841 00575 kw5f1572

2013/2317 04/09/2013 00044 04841 00575 kw5f1575

2013/2318 04/09/2013 00044 04841 00575 kw5f1585

2013/2319 04/09/2013 00044 04841 00575 kw5f1602

2013/2320 04/09/2013 00044 04841 00575 kw5f1610

2013/2321 04/09/2013 00044 06810 00575 kw6q0903

2013/2322 04/09/2013 00044 06810 00575 kw9q0906

2013/2323 04/09/2013 00044 02076 00575 kw9p1038

2013/2324 04/09/2013 00044 00489 00575 kw4h1006

2013/2325 04/09/2013 00044 00489 00575 kw7h1038

2013/2326 04/09/2013 00044 00489 00575 kw9h1046

2013/2448 19/09/2013 03304 03304 r08080

2013/2449 19/09/2013 03304 03304 r10016

2013/2450 19/09/2013 03304 03304 r11058

2013/2454 19/09/2013 03304 03304 r08070

2013/2455 19/09/2013 03304 03304 r11009

2013/2456 19/09/2013 03304 03304 r11002

2013/2457 19/09/2013 03304 03304 r10007

2013/2459 19/09/2013 03304 03304 r11011
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A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 6•2013

1 2 3 4 5 6 7

Zea mays L.

2013/2460 19/09/2013 03304 03304 r11060

Zinnia angustifolia Kunth × Z. elegans Jacq.

2013/2117 15/08/2013 01020 04464 04464 sakzin012

2013/2118 15/08/2013 01020 04464 04464 sakzin013

2013/2119 15/08/2013 01020 04464 04464 sakzin014
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BG QAST A / Glava II: Naimenovani� na sortove / Tablica II.1: Predloжeni� za naimenovani� na
sortove (Stranica 46)

Vъzraжeni� srewu predloжeni�ta za naimenovani� na sortove mogat da se podavat v srok do tri meseca sled pub-

likuvaneto im (qlen 59, paragraf 4, bukva b) na Reglament (EO) N◦ 2100/94)

1: Nomer na zaveжdane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

5: Predlagano naimenovanie

6: Vremenno naimenovanie. Referenten nomer na sъzdatel�

7: Kod. F=Izmisleno naimenovanie; K=Kod

ES PARTE A / Capítulo II: Denominaciones varietales / Cuadro II.1: Propuestas de denominaciones vari-
etales (Página 46)

Pueden presentarse objeciones a las denominaciones de variedades propuestas en un plazo de tres meses a partir de su publicación
[letra b) del apartado 4 del artículo 59 del Reglamento (CE) n◦ 2100/94].
1: Número de expediente
2: Solicitante
3: Obtentor
4: Representante en el procedimiento (si lo hay)
5: Denominación propuesta
6: Designación provisional. Referencia del obtentor
7: Código. F=Nombre de fantasía; C=Código

CS ČÁST A / Kapitola II: Názvy odrůd / Tabulka II.1: Návrhy názvů odrůd (Strana 46)

Námitky proti navrhovaným názvům odrůd mohou být vzneseny do tří měsíců od jejich zveřejnění [článek 59 odstavec 4, písmeno
b) nařízení (ES) č. 2100/94]
1: Číslo spisu
2: Žadatel
3: Šlechtitel
4: Zástupce v řízení (je-li uveden)
5: Návrh názvu
6: Předběžný název. Šlechtitelské označení
7: Kód. F=Vymyšlené jméno; C=Kód

DA DEL A / Kapitel II: Sortsbetegnelser / Tabel II.1: Forslag til sortsbetegnelser (Side 46)

Indsigelser mod foreslåede sortsbetegnelser kan indgives inden for en frist på tre måneder fra offentliggørelsen (artikel 59, stk. 4,
litra b), i forordning (EF) nr. 2100/94)
1: Sagsnummer
2: Ansøger
3: Forædler
4: Repræsentant (eventuel)
5: Foreslået betegnelse
6: Foreløbig betegnelse. Forædlerens betegnelse
7: Kode. F=Fantasinavn; C=Kode

DE TEIL A / Kapitel II: Sortenbezeichnungen / Tabelle II.1: Vorschläge für Sortenbezeichnungen (Seite 46)

Einwendungen gegen die vorgeschlagenen Sortenbezeichnungen können binnen drei Monaten nach ihrer Veröffentlichung eingereicht
werden (Artikel 59 Absatz 4 Buchstabe b der Verordnung (EG) Nr. 2100/94).
1: Aktenzeichen
2: Antragsteller
3: Züchter
4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
5: Vorgeschlagene Bezeichnung
6: Vorläufige Bezeichnung. Anmeldebezeichnung
7: Code. F=Phantasiename; C=Code

ET A OSA / II peatükk: Sordinimed / Tabel II.1: Sordinime ettepanekud (Lehekülg 46)

Vastuväited sordinime ettepanekule saab esitada kolme kuu jooksul nende avaldamisest alates (määrus (EÜ) nr 2100/94, artikkel
59, lõige 4, punkt b)
1: Toimiku number
2: Taotleja
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3: Aretaja
4: Esindaja (olemasolul)
5: Sordinime ettepanek
6: Ajutine sordinimi. Aretaja andmed
7: Kood. F= sordi nimi; C=kood

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαι II: Oνoµασ́ιǫς πoικιλιών / Πίνακας II.1: Πρoτǫινóµǫνǫς oνoµασ́ιǫς πoικιλιών
(Σǫλ́ιδα 46)

Eνστάσǫις για τις πρoτǫινóµǫνǫς oνoµασίǫς πoικιλιών δύνανται να κατατǫθoύν ǫντ óς τριών µηνών απó τη δηµoσίǫυσή τoυς
[άρθρo 59 παράγραϕoς 4 στoιχǫ́ιo β) τoυ κανoνισµoύ (EK) αριθ. 2100/94].
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Aιτών
3: ∆ηµιoυργóς
4: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
5: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια
6: Πρoσωρινή πǫριγραϕή. Aριθµǿς µητρώoυ τoυ δηµιoυργoύ
7: Kωδικóς. F=Eλǫύθǫρη oνoµασία; C=Kωδικóς

EN PART A / Chapter II: Variety denominations / Table II.1: Proposals for variety denominations (Page 46)

Objections to the proposed variety denominations may be made within three months of their publication (Article 59(4)(b) of
Regulation (EC) No 2100/94).
1: File number
2: Applicant
3: Breeder
4: Procedural representative (if any)
5: Proposed denomination
6: Provisional designation. Breeder’s reference
7: Code. F=Fancy name; C=Code

FR PARTIE A / Chapitre II: Dénominations variétales / Table II.1: Dénominations variétales proposées (Page
46)

Des objections aux dénominations variétales proposées peuvent être déposées dans un délai de trois mois à compter de leur publi-
cation [article 59, paragraphe 4, point b), du règlement (CE) n◦ 2100/94]
1: Numéro de dossier
2: Demandeur
3: Obtenteur
4: Mandataire (s’il y a lieu)
5: Dénomination proposée
6: Désignation provisoire. Référence de l’obtenteur
7: Code. F=Nom de fantaisie; C=Code

HR DIO A / Poglavlje II: Denominacije sorti / Tablica II.1: Prijedlozi za denominacije sorti (Stranica 46)

Prigovori na predložene denominacije sorti mogu se podnijeti unutar tri mjeseca od njihova objavljivanja (članak 59. stavak 4.
točka (b) Uredbe (EZ) br. 2100/94).
1: Broj dosjea
2: Podnositelj zahtjeva
3: Oplemenjivač
4: Zastupnik u postupku (ako ga ima)
5: Predložena denominacija
6: Privremena denominacija. Oplemenjivačka oznaka
7: Kod. F= zamišljeno ime; C=kod

IT PARTE A / Capitolo II: Denominazioni varietali / Tabella II.1: Proposte di denominazioni varietali (Pagina
46)

Possono essere sollevate obiezioni alle denominazioni varietali proposte nel termine di tre mesi dalla loro pubblicazione [articolo
59, paragrafo 4, lettera b), del regolamento (CE) n. 2100/94]
1: Numero di pratica
2: Richiedente
3: Costitutore
4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
5: Denominazione proposta
6: Designazione provvisoria. Riferimento del costitutore
7: Codice. F=Nome di fantasia; C=Codice
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LV A DAĻA / II nodaļa: Šķirņu nosaukumi / II.1. tabula: Priekšlikumi škirņu nosaukumiem (Lappuse 46)

Iebildumus pret pieteiktajiem škirņu nosaukumiem var veikt tr̄ıs mēnešu laikā no to publicēšanas (Regulas (EK) Nr. 2100/94 59.
(4)(b) pants)
1: Dokumenta numurs
2: Iesniedzējs
3: Selekcionārs
4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)
5: Pieteiktais nosaukums
6: Pagaidu nosaukums. Selekcionāra atsauce
7: Kods. F=Izdomāts nosaukums; C=Kods

LT A DALIS / II skyrius: Veislių pavadinimai / II.1 lentelė: Pasiūlymai dėl veislių pavadinimų (Puslapis 46)

Pastabos dėl siūlomų veislių pavadinimų gali būti pateiktos per tris mėnesius nuo siūlomų veislių pavadinimų paskelbimo (Reglamento
(EB) Nr. 2100/94 59(4)(b) straipsnis)
1: Byla numeris
2: Pareiškėjas
3: Selekcininkas
4: Procesinis atstovas (jei yra)
5: Siūlomas pavadinimas
6: Laikinas pavadinimas. Selekcinis veislės žymuo
7: Kodas. F= Sugalvotas pavadinimas; C= Kodo formos

HU "A" RÉSZ / II. fejezet: Fajtanevek / Táblázat II.1: Javaslat(ok) fajtanevekre (Oldal 46)

A javasolt fajtanevekkel kapcsolatos kifogásokkal a közzétételüket követő három hónapon belül lehet élni (2100/94/EK rendelet
59(4)(b) cikke)
1: Nyilvántartási szám
2: Kérelmező
3: Nemesítő
4: Eljárásbeli képviselő (ha van)
5: Javasolt fajtanevek
6: Ideiglenes megnevezés. A nemesítő hivatkozási száma
7: Kód. F=Fantázianév; C=Kód

MT PARTI A/ Kapitolu II: Denominazzjonijiet tal-varjetajiet / Tabella II.1: Proposti gh̄al denominazzjonijiet
ta’ varjetajiet (Paġna 46)

Oġġezzjonijiet gh̄ad-denominazzjonijiet proposti tal-varjetajiet jistgh̄u jsiru fi żmien tliet xhur mill-pubblikazzjoni tagh̄hom (Artikolu
59(4)(b) tar-Regolament (KE) Nru 2100/94)
1: Numru tal-fajl
2: Applikant
3: Il-Kultivatur
4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)
5: Denominazzjoni proposta
6: Deżinjazzjoni proviżorja. Referenza tal-kultivatur
7: Kodiċi. F=Isem Kummerċjali C=Kodiċi

NL DEEL A / Hoofdstuk II: Rasbenamingen / Tabel II.1: Voorstel voor een rasbenaming (Bladzijde 46)

Bezwaarschriften tegen de voorgestelde rasbenamingen kunnen worden ingediend tot drie maanden na de publicatie (artikel 59, lid
4, onder b), van Verordening (EG) nr. 2100/94)
1: Dossiernummer
2: Aanvrager
3: Kweker
4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)
5: Voorgestelde rasbenaming
6: Voorlopige aanduiding. Kweekaanduiding
7: Code. F=Fantasienaam; C=Code

PL CZĘŚĆ A / Rozdział II: Nazwy odmian / Tabela II.1: Propozycje nazw odmian (Strona 46)

Sprzeciwy wobec proponowanych nazw odmian mogą być składane w ciągu trzech miesięcy od ich opublikowania (art. 59(4)(b)
rozporządzenia (WE) nr 2100/94)
1: Numer akt
2: Wnioskodawca
3: Hodowca
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4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

5: Proponowana nazwa

6: Tymczasowe oznaczenie. Oznaczenie hodowcy

7: Kod. F=Nazwa fantazyjna; C=Kod

PT PARTE A/Capítulo II: Denominações varietais /Quadro II.1: Propostas de denominações varietais (Página
46)

Podem ser apresentadas oposições a propostas de denominação varietal no prazo de três meses a contar da respectiva publicação
[n.◦ 4, alínea b), do artigo 59.◦ do Regulamento (CE) n.◦ 2100/94]

1: Número de processo

2: Requerente

3: Obtentor

4: Representante para efeitos processuais (caso exista)

5: Denominação proposta

6: Designação provisória. Referência do obtentor

7: Código. F=Denominação de fantasia; C=Código

RO PARTEA A / Capitolul II: Denumiri de soiuri / Tabelul II.1: Propuneri de denumiri de soiuri (Pagina 46)

Obiecţiile privind denumirile propuse ale soiurilor se pot face în termen de trei luni de la publicare [articolul 59 alineatul (4) litera
(b) din Regulamentul (CE) nr. 2100/94]

1: Dosar nr.

2: Solicitant

3: Ameliorator

4: Mandatar (dacă este cazul)

5: Denumirea propusă

6: Denumire provizorie. Referinţele amelioratorului

7: Cod. F=nume comun; C=cod

SK ČASŤ A / Kapitola II: Názvy odrôd / Tabul’ka II.1: Návrhy názvov odrôd (Strana 46)

Námietky proti navrhovanému názvu odrody sa môžu podat’ do troch mesiacov od uverejnenia (článok 59 (4) (b) nariadenia (ES)
č. 2100/94)

1: Číslo spisu

2: Prihlasovatel’

3: Šl’achtitel’

4: Procesný zástupca (ak je nejaký)

5: Navrhovaný názov

6: Dočasné označenie. Pracovné označenie odrody

7: Kód. F=Vymyslené meno; C=Kód

SL DEL A / II. poglavje: Imena sort / Tabela II.1: Predlogi za imena sort (Stran 46)

Ugovori k predlaganemu imenu sorte se lahko vložijo v roku treh meseceh od datuma njihove objave (člen 59(4)(b) Uredbe (ES) št.
2100/94)

1: Številka prijave

2: Prijavitelj

3: Žlahtnitelj

4: Zastopnik v postopku (če obstaja)

5: Predlagano ime

6: Začasna oznaka. Žlahtniteljeva oznaka

7: Koda. F=Domišljijsko ime; C=Koda

FI OSA A / Luku II: Lajikenimet / Taulukko II.1: Ehdotukset lajikenimiksi (Sivu 46)

Lajikenimiehdotuksia koskevat vastalauseet voidaan jättää kolmen kuukauden kuluessa ehdotuksen julkaisemisesta (asetuksen (EY)
N:o 2100/94 59 artiklan 4 kohdan b alakohta)

1: Rekisterinumero

2: Hakija

3: Jalostaja

4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

5: Ehdotettu la jikenimi

6: Väliaikainen nimi. Jalostajan tunnus

7: Koodi. F=Kauppanimi; C=Koodi
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SV DEL A / Kapitel II: Sortbenämningar / Tabell II.1: Förslag till sortbenämning (Sida 46)

Invändningar mot föreslagna sortbenämningar kan inges inom en tidsfrist på tre månader från offentliggörandet (artikel 59.4 b, i
förordning (EG) nr 2100/94)
1: Ansökningsnummer
2: Sökanden
3: Förädlare
4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
5: Föreslagen beteckning
6: Preliminär beteckning. Förädlarens beteckning
7: Kod. F=Fantasinamn; C=Kod
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Abelia × grandiflora (Rovelli ex André) Rehder

2013/2142 07084 07084 01589 ’WEVO3’ wevo3 C

Acer platanoides L.

2013/2098 08171 08171 01689 ’Ulmers Sensation’ ul/vp F

Actinidia chinensis Planch.

2013/2067 08158 08163/03637/08162/

08159/08166/08160/

08167

04731 ’Dong Hong’ oriental red F

Actinidia chinensis Planch. × A. eriantha Benth.

2013/2066 08158 03637/08159/08160/

08161/08162/08163/

08164/08165

04731 ’Jinyan’ jinyan F

Agastache J. Clayton ex Gronov.

2013/2108 02133 04819 00441 ’Violet Vision’ violet vision F

2013/2273 02133 04819 00441 ’Kudos Ambrosia’ kudos ambrosia F

2013/2274 02133 04819 00441 ’Kudos Coral’ kudos coral F

2013/2275 02133 04819 00441 ’Kudos Mandarin’ kudos mandarin F

Ageratina altissima (L.) R. M. King et H. Rob.

2013/2356 04301/06352 07193 04301 ’Allmoments’ alleup9-5-4 F

Aloe aristata Haw.

2012/2547 05910 05910 01903 ’Magic’ ovaloemag F

Anisodontea capensis (L.) D. M. Bates

2013/2379 03120 06101 00423 ’Oostanique’ oostanique F

Annona cherimola Mill.

2013/2434 00648/05116 08206/08204/08207/

08205/08208/08209

05899 ’Alboran’ ix24 F

Argyranthemum frutescens (L.) Sch. Bip.

2013/2105 03645 03645 ’LAZARG1137’ lazarg1137 C

Aspidistra elatior Blume

2012/0002 06640 06190 01903 ’PLANASPDOT’ planaspdot C

Astrantia major L.

2013/2623 04875 04875 02433 ’Star of Magic’ star of magic F

Avena sativa L.

2013/2396 05178 06624/06623/06621/

06622/08202

05179 ’MV Vasderes’ mvoz20-06 F

2013/2442 03304 03304 ’Black Beauty’ s.27057 F

Begonia × hiemalis Fotsch (Begonia xelatior hort.)

2012/1922 05640 05640 01903 ’HVRIDARK’ hvridark C

Berberis thunbergii DC.

2013/2514 08211 08211 07724 ’Coral’ coral F

Bidens ferulifolia (Jacq.) DC.

2013/2743 07115 07115 ’VOLBID 5146’ volbid 5146 C
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Brassica juncea L.

2011/0702 00777 07261/07262/07263 01364 ’Chaplin’ ttk456 F

Brassica napus L. emend. Metzg.

2012/1465 03307 03307 ’Piccadilly’ mh 06 cc 044 F

2012/1467 03307 03307 ’MH 09E’ mh 09e C

2012/1473 03307 03307 ’MH 09D’ mh 09d C

2012/1474 03307 03307 ’MH 09F’ mh 09f C

2012/1665 03307 03307 ’MH 02CA143’ mh 02ca143 C

2012/1666 03307 03307 ’MH 02DJ014’ mh 02dj014 C

2013/2599 00044 05145 05145 ’R20121ADA’ r20121ada C

2013/2602 00044 05145 05145 ’R20155BNA’ r20155bna C

2013/2603 00044 05145 05145 ’R20111ACA’ r20111aca C

Brassica napus L. var. napobrassica (L.) Rchb.

2013/0033 00008 00008 ’Melmer’ nsw 142 F

Capsicum annuum L.

2013/2131 07950 07950 ’SBYSUNNY’ sby-184-sunny C

2013/2289 07950 07950 ’Zenger’ ws20037 F

2013/2573 00088 00088 ’Bravia’ 35-862 rz F

2013/2685 08245 08245 ’Belg Red Hot Bell’ belg. red hot bell F

2013/2696 08245 08245 ’Belcrispy Crunchy’ belg.crispy crunchy F

Carex oshimensis Nakai

2013/2494 08210 08210 01589 ’Everlime’ everlime

Cercidiphyllum japonicum Siebold & Zucc.

2013/2683 07005 07005 02433 ’JWW4’ jww4 C

Chrysanthemum L.

2012/0432 00025 00025 ’Fiswiftfrost’ 86174 F

2012/0433 00025 00025 ’Fiswiftbro’ 86149 F

2012/1559 00025 00025 ’Fichrysmispur’ 86046 F

2012/1560 00025 00025 ’Fichrysun’ 86882 F

2012/1561 00025 00025 ’Fibrecassis’ 86542 F

2012/1562 00025 00025 ’Fichryfreshwhi’ 86828 F

2012/1664 00025 00025 ’Fisplashice’ 86807 w619 F

2012/1964 00025 00025 ’Fichryregal’ 86883 C

2012/1965 00025 00025 ’Firainvul’ 86286 F

2012/1966 00025 00025 ’Fibresnow’ 86921 F

2012/1967 00025 00025 ’Fichryred’ 86892 F

2012/1969 00025 00025 ’Fibreezor’ 86303 F

2012/2695 02557 03891 00423 ’Delibaltica Lime’ db 15005 F

2013/0519 02557 03891 00423 ’Delivip’ db 43933 F

2013/2484 06153 06153 07954 ’Seiganza’ 11.002428 F

2013/2485 07954 07954 ’Zanmunatalia’ 39.4002 F

2013/2487 07954 07954 ’Zanmuredwo’ 8d647 F

2013/2613 07846 02351/02348 00423 ’BCVAGOR’ bcvagora mauve C

Cichorium endivia L.

2012/0774 00237 00237 ’Olmos’ bejo 2927 F

2013/2344 00088 00088 ’Avral’ 11-351 rz F

2013/2591 03602 03602 03325 ’Parunes’ es11240 F

2013/2645 00072 00072 ’Conjure’ e 01.1575 F

2013/2649 00072 00072 ’Velure’ e 01.1108 F

Clematis L.

2013/2197 00081/03336 00081/03336 00081 ’EVIPO062’ evipo062 C
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Coprosma J. R. Forst. & G. Forst.

2013/2515 07792 07792 04660 ’Inferno’ inferno F

Cordyline Comm. ex R. Br.

2013/2342 02435 02435 04660 ’Can Can’ can can F

Cordyline australis (G. Forst.) Endl.

2011/1622 06325 06326 01903 ’Spricorhapso’ spricorhapso F

Coreopsis verticillata L.

2013/2298 00324 08186 ’Novcorcar’ novcorcar F

Cornus kousa Hance

2013/1951 02847 05046 05928 ’Rosy Teacups’ cornus kousa KN 144-2 F

Corylus avellana L.

2013/2394 08198 08199/08200/08201 00443 ’Tonda Francescana’ f6p200 F

Crassula ovata (Mill.) Druce

2012/0245 05910 05910 01903 ’Minova Magic’ ovmagcom F

2012/0246 05910 05910 01903 ’Sunset Magic’ ovmagsun F

Cucumis melo L.

2013/0857 05958/05170 05958/05170 05170 ’Ruck’ nun 00101 mem F

2013/2625 07950 07950 ’SV9424ML’ sv9424ml C

2013/2697 07950 07950 ’SV6234MC’ sv6234mc C

2013/2698 07950 07950 ’SV8063ML’ sv8063ml C

2013/2766 07950 07950 ’SV6203MP’ sv6203mp C

Cucurbita pepo L.

2013/2355 00072 00072 ’Zelia’ e28z.00407 F

2013/2653 00072 00072 ’Apollonia’ e 82.341 F

Dahlia Cav.

2013/2519 03739 03739 ’HDCHR23’ y 23 C

Daucus carota L.

2013/2432 05170 05170 ’Cristiana’ nun 13006 cac F

2013/2433 05170 05170 ’Tatiana’ nun 13007 cac F

Dendrobium Sw.

2013/0429 07192 07192 01903 ’SPCDW1004’ spcdw1004 C

2013/0433 07192 07192 01903 ’SPCDW1006’ spcdw1006 C

Dianella prunina R. J. F. Hend. × Dianella revoluta R. Br.

2013/2556 00233/07026 00233/07026 01589 ’PROQUEST D5’ proquest d5 C

Dianthus caryophyllus L.

2013/2540 06450 06450 ’Kodafa’ dark far F

Dianthus chinensis L. × D. superbus L.

2013/2138 04071 05914 00082 ’Sunnade Pintatsu’ sunnade pintatsu F

Dieffenbachia Schott

2011/0578 05895 05895 01903 ’Summer Style’ elstsumsty F

Digitalis purpurea L. × Isoplexis canariensis (L.) Lindl. (syn. Digitalis canariensis L.)

2013/2339 03166 05329 00165 ’Harkstead Flame’ dg 09/04 F
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Diospyros kaki Thunb.

2013/2764 06259 08248/06269/08249/

08250/08251/08252/

08253/08254/08255/

08256/08257

01873 ’Taigetsu’ taigetsu F

2013/2765 06259 08248/06269/08249/

08250/08251/08252/

08253/08254/08255/

08256/08257

01873 ’Taiten’ taiten F

× Doritaenopsis hort.

2013/2242 05986 08181 00423 ’Golden Brick’ green field gf05 F

Echeveria DC.

2013/2011 04674 04674 02586 ’Sagitta’ ubink 137 F

Echinacea purpurea (L.) Moench × E. paradoxa (Norton) Britton

2013/2269 02133 04817 00441 ’Big Kahuna’ big kahuna F

Evolvulus L.

2013/2691 03661 01874 03663 ’USEVO1201’ 07e12-01 C

Festuca arundinacea Schreb.

2013/2499 03304 03304 ’Omaha’ fetp331 F

2013/2501 03304 03304 ’Volupta’ fets356 F

Festuca rubra L.

2013/2512 03304 03304 ’Spice’ frrs230 F

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2011/1163 05442 05442 00420 ’Musica’ e2006-204 F

2012/1736 00127 00127 00443 ’Dipred’ p1s0-6 F

2013/2264 00669 01700/08183 01151 ’Florida Sensation’ fl 09-127 F

Freesia Eckl. ex Klatt

2013/1225 03783 03783 ’Zafretweet’ p928 F

Fuchsia L.

2013/2340 01484 01484 00165 ’GOETZANNA’ 08-227 C

2013/2341 01484 01484 00165 ’GOETZAMELI’ 08-470 C

2013/2692 03661 01874 03663 ’USFUC0901’ 09 fuc 01 C

Gerbera L.

2013/2657 00023 00023 ’Garisabel’ isa F

2013/2659 00023 00023 ’Garlayla’ lay F

2013/2660 00023 00023 ’Garjasmina’ jas F

2013/2662 00023 00023 ’Garsophie’ sof F

Gladiolus L.

2012/0972 01821 01821 ’Judy’ 99.018.01 F

2012/1037 01821 01821 ’Lakeland’ 00.053.02 F

2012/1038 01821 01821 ’Rising Sun’ 02.216.04 F

2012/1039 01821 01821 ’Tibet’ 02.419.02 F

2012/1040 01821 01821 ’Red Power’ 03.293.01 F

Guzmania Ruiz et Pav.

2012/0292 01319 01319 01903 ’SCHGUZEST’ schguzest C

2012/2693 00286 00835/00836 ’Zastara’ guzma 04660 F

2013/1981 00286 00835/00836 ’Dance’ guzma-06634 F
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Guzmania lingulata (L.) Mez

2012/2138 00286 00835/00836 ’Blitz’ gumin-10486 F

Gypsophila muralis L.

2013/2380 01020 04464 04464 ’SAKGYP001’ sakgyp001 C

Helenium autumnale L.

2013/2669 07970 05204 00423 ’Fuego’ 21 F

2013/2670 07970 05204 00423 ’Salsa’ 12 F

2013/2671 07970 05204 00423 ’Siesta’ 33 F

2013/2672 07970 05204 00423 ’Sombrero’ 12 geel F

Helianthus annuus L.

2013/1301 03895 08073/08074 ’CUSA HAL1’ l 0610 C

2013/1302 03895 08073/08074 ’CUSA HAL2’ l 0810 C

Helleborus niger L.

2011/2951 08221 05755 00423 ’Kindly’ 8905 F

2011/2953 08221 05755 00423 ’Shining’ 8911 F

2011/2955 08221 05755 00423 ’Rising’ 8917 F

2012/2758 08076 00629 01903 ’CSIMPR2012’ gruhelnig01 C

Helleborus orientalis Lam.

2011/1952 08221 07379 01903 ’BLCK1’ black1 C

Heptacodium miconioides Rehder

2013/2337 03881 03881 ’Minhep’ minhep F

Heuchera L.

2013/2633 02133 04819 00441 ’Glitter’ glitter F

2013/2634 02133 04819 00441 ’Lime Ruffles’ lime ruffles F

2013/2635 02133 04819 00441 ’Black Taffeta’ black taffeta F

2013/2640 02133 04819 00441 ’Zipper’ zipper F

2013/2643 02133 04819 00441 ’Midnight Ruffles’ midnight ruffles F

× Heucherella H. R. Wehrh.

2013/2664 02133 04819 00441 ’Buttered Rum’ buttered rum F

Hibiscus rosa-sinensis L.

2012/0769 07627 07628 01903 ’Konami Moon’ flohibmoon F

Hibiscus syriacus L.

2013/2714 01248 01248 ’BRITREIZE’ britreize F

Hordeum vulgare L. sensu lato

2013/2332 00143 00143 ’Tamina’ leu 03407 F

2013/2333 00143 00143 ’Johanna’ leu 03410 F

2013/2349 00143 00143 ’Charisma’ leu 03217 F

2013/2451 08197 08197 08232 ’Quadra’ sy 210-91 F

2013/2452 08197 08197 08232 ’Shada’ sy 410-235 F

2013/2453 08197 08197 08232 ’Shaloo’ sy 410-256 F

2013/2458 08197 08197 08232 ’RE20’ re20 C

2013/2462 08197 08197 08232 ’FM0677’ fm0677 C

2013/2464 08197 08197 08232 ’MT0677’ mt0677 C

2013/2468 08197 08197 08232 ’F1F066’ f1f066 C

2013/2472 08197 08197 08232 ’Jallon’ sy 210-80 F

2013/2536 00731 00928 00928 ’Loreley’ nord 06002/2 F

2013/2545 04184 04184 02907 ’Galaxis’ nsl08-2495-b F

2013/2546 04184 04184 02907 ’Caribic’ nic07-5440-c F

2013/2693 00939 05409 ’Cherokee’ ac 08/529/12 F
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Hyacintus orientalis L.

2011/1971 07387 07387 00033 ’Caribbean Dream’ 1992-cjj F

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2013/2299 08187 08187 02433 ’Rojojo’ rojojo F

2013/2368 07914 07914 00441 ’Stracasa’ stracasa F

2013/2736 04736 05257 00423 ’PIIHMII’ tns 01-09 C

Hypericum L.

2013/2377 04301/06352 07193 04301 ’Allblizz’ allhy9-25-2 F

Hypericum androsaemum L.

2013/2654 05639 05639 ’GLOBRR541’ globrr541 C

2013/2655 05639 05639 ’GLOBYG453’ globyg453 C

Impatiens New Guinea Group

2012/2290 00025 00025 ’Fidimpmaxswepi’ 061246 F

2012/2304 00025 00025 ’Fidimpmaxlav’ 051057 F

2012/2305 00025 00025 ’Fidimpmaxburg’ 081583 F

2012/2306 00025 00025 ’Fidimpmaxred’ 081538 F

2012/2307 00025 00025 ’Fidimpmaxor’ 081596 F

2012/2308 00025 00025 ’Fidimpmaxpi’ 061229 F

2012/2310 00025 00025 ’Fidimpmaxwhi’ 050997 F

Iris × germanica L.

2013/2096 07803 07804 ’Red Pike’ rp F

Juniperus squamata Buch.-Ham. ex D. Don

2013/2563 08224 08224 04660 ’Little Joanna’ little joanna F

Kalanchoe blossfeldiana Poelln.

2012/2302 00025 00025 ’Ficalantheron’ fk 071237-03 F

2012/2303 00025 00025 ’Ficalanvega’ fk 060796-5 F

2012/2518 03980 03980 00423 ’Secret’ sl8968 F

2012/2520 03980 03980 00423 ’Solfege’ sl9053 F

2012/2532 03980 03980 00423 ’Pastella’ sl1006 F

Lactuca sativa L.

2012/2119 00088 00088 ’Pirenea’ 45-03 rz F

2013/0288 00088 00088 ’Salmarinas’ 45-54 rz F

2013/0930 00088 00088 ’Janero’ 43-176 rz F

2013/2517 04943 04943 04113 ’Burton’ 41-1101459-b F

2013/2607 00031 00031 ’Pourpine’ dipa 9065 F

2013/2644 00072 00072 ’Rosalo’ e01k.5571 F

2013/2650 00072 00072 ’Greenet’ e01k.6778 F

2013/2652 00072 00072 ’Karrera’ e 13.2252 F

Lavandula angustifolia Mill.

2013/2674 03602 03602 03325 ’LAAZ0005’ n4115-1 C

Lavandula stoechas L.

2011/1039 00742 00742 01903 ’Sweetberry Ruffles’ flisweetruf F

2011/1040 00742 00742 01903 ’Strawberry Ruffles’ flistrawru F

2011/1601 06717 06717 01903 ’Happiness Sky’ lavkaze F

2011/1602 06717 06717 01903 ’Uta No Tsubasa’ lavmegu F

2013/2382 08105/07332 07332/08105 02586 ’Anouk White’ sako 10173 F

2013/2383 08105/07332 07332/08105 02586 ’Anouk deluxe 1205’ sako 1205 F

2013/2675 03602 03602 03325 ’LABZ0003’ n2972-3 C

2013/2676 03602 03602 03325 ’LABZ0006’ n4498-5 C

51



15|12|2013
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / PARTE A / A DAĻA /
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Lavandula stoechas L.

2013/2677 03602 03602 03325 ’LABZ0004’ n4442-3 C

Ligustrum sinense Lour.

2013/2343 01346 01346 01589 ’Sunshine’ sunshine F

Lilium L.

2012/0757 02791 02791 ’Amiga’ cj 07-005

2012/0792 02791 02791 ’Snowboard’ 10-601

2012/2371 01821 01821 ’Chateau Rouge’ o 00.10123-04 F

2012/2372 01821 01821 ’Azami’ lo 02.50001-03 F

2012/2373 01821 01821 ’Red Rock’ t(laa) 02.82015-01 F

2012/2374 01821 01821 ’Pink App’ oot 03.30600-008 F

2012/2375 01821 01821 ’Maldano’ t(oot) 03.32112-02 F

2012/2376 01821 01821 ’Palms Place’ laa 03.80025-02 F

2012/2377 01821 01821 ’Shine One’ oot 04.31-06130-001 F

Lolium boucheanum Kunth

2013/2508 03304 03304 ’Sofial’ trhh315 F

2013/2509 03304 03304 ’Fetish’ trhh331 F

Lolium multiflorum Lam.

2013/2506 03304 03304 ’Pulse’ rgws115 F

2013/2507 03304 03304 ’Pepper’ tris617 F

2013/2511 03304 03304 ’Maggyl’ rgih603 F

Lolium perenne L.

2013/1620 05320 05320 00131 ’OVAMBO 1’ clp 433 C

2013/2502 03304 03304 ’Durendal’ rgas740 F

2013/2503 03304 03304 ’Bijou’ trah771 F

2013/2504 03304 03304 ’Youpi’ tras786 F

2013/2505 03304 03304 ’Ecrin’ rgas683 F

Malus domestica Borkh.

2010/0112 05973 05973 02671 ’8S6923’ 8s6923 C

2013/2374 08194 05369 00441 ’Luregust’ luregust F

2013/2375 08194 05369 00441 ’Lumaga’ lumaga F

2013/2376 08194 05369 00441 ’Luresweet’ luresweet F

2013/2586 00127 00622/00623 00443 ’FUCIV51’ fuciv51 C

2013/2587 00127 00622/00623 00443 ’FUCIV52’ fuciv52 C

2013/2588 00127 00622/00623 00443 ’Norge’ norge F

2013/2589 00127 00622/00623 00443 ’FUCIV181’ fuciv181 C

2013/2626 06940 06940 05528 ’NC2’ nc2 C

Medicago sativa L.

2013/2510 03304 03304 ’Babelle’ luzp21 F

Nepeta × faassenii Bergmans ex Stearn

2013/2297 00324 08186 ’Novanepjun’ novanepjun F

Nephrolepis exaltata (L.) Schott

2013/2553 08218 08219 00423 ’BRAVIT2621’ green hulk C

2013/2554 08218 08219 00423 ’BRAVIT2626’ arizona C

Oryza sativa L.

2013/2538 08214 08214 ’Aniride’ aniride F

Osteospermum L. × Dimorphotheca Vaill.

2013/2387 03645 03645 ’LAZOST1201’ lazost1201 C

2013/2393 03645 03645 ’LAZOST1207’ lazost1207 C
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Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.

2012/2038 00025 00025 ’Fidostsuplil’ 08-038-01 F

2012/2040 00025 00025 ’Fidostsupwhi’ 08-039-03 F

2013/2388 03645 03645 ’LAZOST1227’ lazost1227 C

Pelargonium zonale (L.) L’Her. ex Aiton

2012/1321 00025 00025 ’Fipelmasbrired’ 6-115 F

2012/1322 00025 00025 ’Fipelsumwhiblush’ 07-050-03 F

Penstemon Schmidel

2013/2665 02133 04821 00441 ’Boysenberry Taffy’ boysenberry taffy F

Petunia Juss.

2013/2116 01020 04464 04464 ’Hoobenihime’ hoobenihime F

Phalaenopsis Blume

2011/1098 07306 07463 ’Flaroma’ p110404 F

2013/2446 01347 01347 ’PHALFUNWUQ’ phalfunwuq C

2013/2447 01347 01347 ’PHALDRYLO’ phaldrylo C

2013/2461 01347 01347 ’PHALDIMFO’ phaldimfo C

2013/2463 01347 01347 ’PHALDOMEO’ phaldomeo C

2013/2465 01347 01347 ’PHALCOSY’ phalcosy C

2013/2466 01347 01347 ’PHALCOCOQ’ phalcocoq C

2013/2467 01347 01347 ’PHALCAMWAN’ phalcamwan C

2013/2469 01347 01347 ’PHALCOMWOM’ phalcomwom C

2013/2470 01347 01347 ’PHALBOTYH’ phalbotyh C

2013/2471 01347 01347 ’PHALDRACJE’ phaldracje C

2013/2473 01347 01347 ’PHALBASDOP’ phalbasdop C

2013/2476 01347 01347 ’PHALDOQBOJ’ phaldoqboj C

2013/2477 01347 01347 ’PHALDYPDYP’ phaldypdyp C

2013/2478 01347 01347 ’PHALDIPWEQ’ phaldipweq C

2013/2479 01347 01347 ’PHALDYQ’ phaldyq C

2013/2480 01347 01347 ’PHALDANXOK’ phaldanxok C

2013/2481 01347 01347 ’PHALDAMCO’ phaldamco C

2013/2482 01347 01347 ’PHALDALWOJ’ phaldalwoj C

2013/2483 01347 01347 ’PHALCISBIK’ phalcisbik C

2013/2531 01347 01347 ’PHALDUNBIS’ phaldunbis C

2013/2532 01347 01347 ’PHALCOTEI’ phalcotei C

Phaseolus vulgaris L.

2013/1739 01113/08112 01113/08112 01113 ’Mascaret’ da 755 F

2013/2550 00031 00031 ’Bamako’ mb 0843-11 F

2013/2606 00031 00031 ’Crosser’ ef 00364-10 F

Phlox L.

2013/2689 03661 01874 03663 ’09PHL0703’ 09phl07-03 C

2013/2690 03661 01874 03663 ’09PHL0701’ 09phl07-01 C

Phlox stolonifera Sims × P. subulata L.

2013/2520 03263 01874 00423 ’PPPHL0604’ 06fssj-04 bright pink C

2013/2521 03263 01874 00423 ’PPPHL0617’ 06fssj-17 amethyst C

2013/2522 03263 01874 00423 ’PPPHL0623’ 06fssj-23 soft lavender C

2013/2523 03263 08213 00423 ’PPPHL07101’ 07fssj1-01 rose C

2013/2524 03263 08213 00423 ’PPPHL07201’ 07fssj2-01 sparkling blue C

2013/2525 03263 08213 00423 ’PPPHL07301’ 07fssj3-01 lavender C

Pisum sativum L.

2011/2623 00215 00215 ’Hattrick’ wav 952 F

2013/2551 00031 00031 ’Artemia’ rf 4196 F

2013/2552 00031 00031 ’Antalia’ rrbf 3734 F

53



15|12|2013
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / PARTE A / A DAĻA /
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Pisum sativum L.

2013/2637 03304 03304 ’Mineapoliss’ rlp 08284-7 F

2013/2638 03304 03304 ’Gangster’ rlh 07070 F

2013/2639 03304 03304 ’Spencer’ rlh09331 F

Prunus dulcis (Mill.) D. A. Webb

2013/2719 00189 00859 ’ALM 21’ alm 21 C

Prunus laurocerasus L.

2013/1979 08150 08150 01589 ’GRPL18’ grpl18 C

Prunus persica (L.) Batsch

2010/2715 06556 06556 00160 ’Dorazie’ 4-8-05-08-06 F

2010/2716 06556 06556 00160 ’Rosalise’ 3-5-05-08-05 F

2010/2717 06556 06556 00160 ’Meldoree’ 8-01-02 F

2013/2673 00132 00132 ’Plagold 16’ 03.51.008 p F

2013/2727 06772 06772 ’PRO 79’ cp2-159 C

2013/2728 06772 06772 ’PRO 460’ cp3-29558 C

2013/2729 06772 06772 ’PRO 314’ cp3-11878 C

2013/2730 06772 06772 ’PRO 563’ cp5-3385 C

2013/2731 06772 06772 ’PRO 28’ cp3-631 C

Prunus salicina Lindl.

2013/0709 05485 05657 01873 ’Suplumfortyone’ suplumfortyone F

2013/0710 05485 02804/05657 01873 ’Suplumfortyfour’ suplumfortyfour F

2013/0711 05485 02804/05657 01873 ’Suplumfortythree’ suplumfortythree F

Pyrus communis L.

2005/1046 05109 05110 00420 ’Oksana’ noiabriskaia F

2013/0730 00689 00689 06533 ’Cepuna’ 16vhvn F

Raphanus sativus L. var. sativus

2013/0302 00683 00683 ’Solaris’ hi 12 201 rar F

Rosa L.

2013/1639 07614 07614 ’EYEPACKER’ seleye C

2013/2171 00081 00081 ’POULCY028’ poulcy028 C

2013/2210 00709 01366/01367/01368 07855 ’Kortekcho’ korchotek F

2013/2258 07235 07235 ’EVECOSO’ evecoso C

2013/2300 07235 07235 ’EVEPARO’ eveparo C

2013/2334 02200/02201/07426 02201 02200 ’Wekzazette’ wekzazette F

2013/2360 00092 00092 ’Auslevity’ cp2997 F

2013/2362 00092 00092 ’Ausmobile’ b-18a-08 F

2013/2363 00092 00092 ’Austurner’ 12a-25-88 F

2013/2364 00092 00092 ’Auswinston’ c-18b-08 F

2013/2365 00092 00092 ’Auspluto’ cp3163 F

2013/2366 00092 00092 ’Ausbrass’ a-8a-07 F

2013/2369 00092 00092 ’Ausyacht’ cp3723 F

2013/2371 00092 00092 ’Austruss’ cp5525 F

2013/2390 07235 07235 ’EVESIGNY’ evesigny C

2013/2391 00230 00230 ’Selhanjie’ sr 232 F

2013/2392 07235 07235 ’EVEFOL’ evefol C

2013/2496 00936 00936 ’NOA78091’ noa78091 C

2013/2500 00936 00936 ’NOA20054’ noa20054 C

2013/2577 00124 02261 ’TAN09283’ tan09283 C

2013/2578 00124 02261 ’TAN07358’ tan07358 C

2013/2627 00889 00891 ’Meilshaque’ meilshaque F

2013/2629 00889 00891 ’Meimantiel’ meimantiel F

2013/2632 00889 00891 ’Meimuluce’ meimuluce F

2013/2636 00889 00891 ’Meibengga’ meibengga F

2013/2641 00889 00891 ’Meisselek’ meisselek F
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Rosa L.

2013/2642 00889 00891 ’Meimerciez’ meimerciez F

2013/2658 00889 00891 ’Meizafare’ meizafare F

2013/2661 00889 00891 ’Meizhimir’ meizhimir F

2013/2663 00889 00891 ’Meiqueno’ meiqueno F

2013/2717 02622 02622 ’Frystereo’ frystereo C

2013/2724 00021 00021 ’SCH74262’ sr 74262 C

2013/2725 00021 00021 ’SCH74002’ sr 74002 C

2013/2726 00021 00021 ’SCH75380’ sr 75380 C

Rubus subg. Eubatus sect. Moriferi & Ursini

2013/2331 00659 04205/08190/08191 02433 ’Drisblacksix’ bl456-2 F

2013/2486 00743 07566/07567 00560 ’Incentive’ hj-6 F

Salix schwerinii E. L. Wolf × S. viminalis L.

2012/0325 03330 03330 ’Roth Cheviot’ rr04250 F

Secale cereale L.

2013/2353 05078 05078 ’Antoninskie’ and 12 F

Sedum L.

2013/2146 02016 02016 00593 ’Wandering Star’ wandering star F

2013/2148 08174 08174 00593 ’Cherry Tart’ cherry tart F

2013/2150 08174 08174 00593 ’Lime Zinger’ lime zinger F

Skimmia japonica Thunb.

2013/2561 04425 04425 ’Exstbolwi’ exstbolwi F

2013/2562 04425 04425 ’Atbolwi’ atbolwi F

Solanum lycopersicum L.

2013/1351 05170 05170 ’Marycrisby’ nun 03423 tof F

2013/1536 05170 05170 ’Theorema’ nun 03634 tof F

2013/1537 05170 05170 ’Epigrama’ nun 03715 tof F

2013/1538 05170 05170 ’Monograma’ nun 03716 tof F

2013/1952 04075 04075 02329 ’PS Y1111’ ps 021461111 C

2013/2290 07950 07950 ’FIR161094’ fir-16-1094 C

2013/2291 07950 07950 ’FIRFIXED’ fir-180-fixed C

2013/2292 07950 07950 ’FIRPRICE’ fir-180-price C

2013/2293 07950 07950 ’FIRZILVER’ fir-190-zilver C

2013/2294 07950 07950 ’FIRAY07397’ fir-ay07397 C

2013/2295 07950 07950 ’ZZZ176OV’ zzz-176-ov C

2013/2357 00072 00072 ’Vialli’ e15c.40067 F

2013/2535 00072 00072 ’Annaluca’ e 22.34585 F

2013/2565 00088 00088 ’TR5487 RZ’ tr5487 rz C

2013/2567 00088 00088 ’Meneghino’ 73-192 rz F

2013/2568 00088 00088 ’Rugisso’ 73-193 rz F

2013/2570 00088 00088 ’Wasino’ 72-155 rz F

2013/2571 00088 00088 ’Caldino’ 72-161 rz F

2013/2572 00088 00088 ’TS5194 RZ’ ts5194 rz C

2013/2592 03602 03602 03325 ’Quaresma’ t410834 F

2013/2593 03602 03602 03325 ’Sandoline’ t409722 F

2013/2594 03602 03602 03325 ’Emenike’ t410836 F

2013/2595 03602 03602 03325 ’Bugnaski’ 280294 F

2013/2596 03602 03602 03325 ’Gigawak’ cu8301 F

2013/2597 03602 03602 03325 ’Dunga’ t410742 F

2013/2605 00031 00031 ’Carignan’ v 315 F

2013/2611 07950 07950 ’FIRSIGMA’ fir-177-sigma C

2013/2666 07950 07950 ’DR7856TH’ dr7856th C

2013/2667 07950 07950 ’FIR1283009’ fir-128-3009 C

2013/2668 07950 07950 ’FIR1283022’ fir-128-3022 C

2013/2735 02395 02395 01122 ’Bellamia’ 1888 F
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Solanum melongena L.

2013/2566 00088 00088 ’Lydia’ 10-401 rz F

2013/2686 08245 08245 ’Belg Egg Fries’ belg. egg potato.1 F

2013/2687 08245 08245 ’Flemish Egg’ belg. short white

2013/2688 08245 08245 ’Belg Isaura’ belg. white head F

Solanum tuberosum L.

2011/2588 02958/05303/00520 02958/05303/00520 02958 ’Magenta Love’ vzf 04- 436 F

2011/2596 06457 06457 02958 ’Blue Star’ bie 02- 133 F

2011/2597 02958 02958 ’Violet Queen’ hot 02-7001 F

2012/2427 02958 02958 ’Baby Rose’ hz- 99- 482 F

2012/2431 07458/02958 07458/02958 02958 ’Double Fun’ rht 02- 1 F

2013/0056 06342 06342 ’Arlata KWS’ kws 04-416 F

2013/0060 06342 06342 ’Mustagata KWS’ kws 05-540 F

2013/0062 06342 06342 ’Royata KWS’ vr 03-140 F

2013/1999 06407/06408/06409/

06410/06411/06412

06407 06784 ’Maybell’ d03-23-04 F

2013/2224 08091 08092 04273 ’Rockstar’ cotx03134 - 1w/y F

2013/2288 00214/06167/08185 08185/06167/00214 00214 ’Ambrine’ 98 k 27.9 F

2013/2345 01031 01031 ’AMANY’ g03tt189010 C

2013/2347 01031 01031 ’CLAIRETTE’ g03tt007006 C

2013/2348 01031 01031 ’GITANA’ g03sc064007 C

2013/2386 00016 00016 ’Casino’ t2516/15 F

2013/2527 00312 00312 ’Bavapom’ bs 4162-15 F

2013/2528 00312 00312 ’Solo’ bs 4023-3 F

2013/2656 08244 05218 ’Bute’ 166 hvn 05 F

Spinacia oleracea L.

2013/2557 07950 07950 ’ESA661128’ esa-66-1128m C

2013/2558 07950 07950 ’SMBS01162’ smbs011-1162m C

2013/2559 07950 07950 ’SSBS01165’ ssbs011-1165f C

2013/2560 07950 07950 ’SSBS01166’ ssbs011-1166m C

Spiraea japonica L. f.

2013/2338 03881 03881 ’Minspi’ minspi C

Symphoricarpos × chenaultii Rehder

2013/2513 07435 07435 ’Kolcover’ 602-01 F

Syringa meyeri C. K. Schneid.

2013/2164 05228 05228 01589 ’ANNY200817’ 2008017 C

2013/2165 05228 05228 01589 ’ANNY200810’ 2008010 C

Taxus × media Rehder

2013/2228 05037/05038 05037/05038 04660 ’Stefania’ stefania F

2013/2229 05037/05038 05038/05037 04660 ’Tymon’ tymon F

× Triticosecale Witt.

2013/2227 00652 00652 ’Toledo’ chd 12018/01/2 F

2013/2443 03304 03304 ’Corsac’ ratr0624 F

2013/2518 00731 00731 ’SU Agendus’ nord 03712/29 F

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

2013/2302 00186 03806 ’Galej’ sw 05317 F

2013/2303 00186 03806 ’Grip’ sw 06020 F

2013/2367 00186 06965 ’Boett’ sw 71034 F

2013/2370 03371 03371 ’WPB Navarra’ wpb 05w475-11 F

2013/2381 03307 03307 ’Welcome’ mh 10-34 F

2013/2384 00302/04184 00302/04184 00302 ’Mandragor’ un 6003-2 F

2013/2395 00143 00143 ’Artist’ leu 90218 F
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Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

2013/2399 05178 06624/06621/06622/

06623/06626/06627/

06628

05179 ’MV Karéj’ mv18-08 F

2013/2400 05178 06624/06623/06621/

06622/06627/06626/

06628

05179 ’MV Lepény’ mv05-08 F

2013/2435 03304 03304 ’Icon’ rw41057 F

2013/2436 03304 03304 ’Icebreaker’ rw41097 F

2013/2437 03304 03304 ’Skyfall’ sj3326 F

2013/2474 08197 08197 08232 ’Gordian’ syn09-024 F

2013/2475 08197 08197 08232 ’Desamo’ syn09-026 F

2013/2526 00663 00663 ’Edelrun’ edelrun F

2013/2541 04184 04184 02907 ’Armada’ nsa07-5274 F

2013/2542 04184 04184 02907 ’Mescal’ nic06-4688-sa F

2013/2543 04184 04184 02907 ’Kurt’ nic07-6050-a F

2013/2544 04184 04184 02907 ’Astana’ nsa08-0407 F

2013/2579 00786 00786 ’Edward’ zb 612306 F

2013/2580 00786 00786 ’Boxer’ bb 850607 F

2013/2631 04184 04184 02907 ’Nordika’ he8352 F

Triticum durum Desf.

2013/2397 05178 06624/06623/06621/

06622/06626

05179 ’MV Hundur’ mvtd05-08 F

2013/2398 05178 06624/06623/06621/

06622/06626

05179 ’MV Pennedur’ mvtd33-08 F

2013/2438 03304 03304 ’Anvergur’ sd81516b F

2013/2439 03304 03304 ’Santur’ d71116b F

2013/2440 03304 03304 ’Texur’ d71075 F

2013/2441 03304 03304 ’Plussur’ rabd0681 F

Tulipa L.

2013/2232 08180 08180 02334 ’Redwood’ jrb129 F

Vaccinium corymbosum L.

2013/2498 07920/00669 07922/05750 01151 ’C01 43’ c01 43 C

Verbena L.

2013/2137 04071 04426/00935 00082 ’Sunmarirosta’ sunmarirosta F

2013/2490 03645 03645 ’LAZVER1211’ lazver1211 C

2013/2491 03645 03645 ’LAZVER1215’ lazver1215 C

2013/2492 03645 03645 ’LAZVER1222’ lazver1222 C

2013/2493 03645 03645 ’LAZVER1226’ lazver1226 C

Veronica × media Schrad. (V. longifolia L. × V. spicata L.)

2013/2694 04301/06352 07193 04301 ’Allsurprise’ allvc10-61 F

Viburnum tinus L.

2013/2539 08215 08215 08216 ’Tuscan Dream’ rictus F

2013/2711 01248 01248 ’BRIDIXHUIT’ bridixhuit F

Vitis vinifera L.

2013/1798 05485 05657/06258 01873 ’Sugrathirtysix’ sugrathirtysix F

2013/1799 05485 06258 01873 ’Sugrathirtyeight’ sugrathirtyeight F

2013/1800 05485 05657/06258 01873 ’Sugrafortyone’ sugrafortyone F

Zantedeschia Spreng.

2012/2330 00419 00419 ’White Flirt’ 09078 F

2012/2337 00419 00419 ’Red Emotion’ 070051-01 F

2013/2233 00147 00147 ’Black Diamond’ z050259-842 F

2013/2444 07923 07923 ’All Right’ z3080-3 F
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Zea mays L.

2013/2305 00044 00487 00575 ’KW1G7163’ kw1g7163 C

2013/2306 00044 00487 00575 ’KW1G7328’ kw1g7328 C

2013/2307 00044 00487 00575 ’KW5G7503’ kw5g7503 F

2013/2308 00044 00487 00575 ’KW5G7517’ kw5g7517 C

2013/2309 00044 00487 00575 ’KW5G7534’ kw5g7534 C

2013/2310 00044 00487 00575 ’KW5G7601’ kw5g7601 C

2013/2311 00044 02074 00575 ’KW1A1766’ kw1a1766 C

2013/2312 00044 04841 00575 ’KW1F1542’ kw1f1542 C

2013/2313 00044 04841 00575 ’KW1F1551’ kw1f1551 C

2013/2314 00044 04841 00575 ’KW1F1708’ kw1f1708 C

2013/2315 00044 04841 00575 ’KW1F1717’ kw1f1717 C

2013/2316 00044 04841 00575 ’KW5F1572’ kw5f1572 C

2013/2317 00044 04841 00575 ’KW5F1575’ kw5f1575 C

2013/2318 00044 04841 00575 ’KW5F1585’ kw5f1585 C

2013/2319 00044 04841 00575 ’KW5F1602’ kw5f1602 C

2013/2320 00044 04841 00575 ’KW5F1610’ kw5f1610 C

2013/2321 00044 06810 00575 ’KW6Q0903’ kw6q0903 C

2013/2322 00044 06810 00575 ’KW9Q0906’ kw9q0906 C

2013/2323 00044 02076 00575 ’KW9P1038’ kw9p1038 C

2013/2324 00044 00489 00575 ’KW4H1006’ kw4h1006 C

2013/2325 00044 00489 00575 ’KW7H1038’ kw7h1038 C

2013/2326 00044 00489 00575 ’KW9H1046’ kw9h1046 C

2013/2448 03304 03304 ’R08080’ r08080 C

2013/2449 03304 03304 ’R10016’ r10016 C

2013/2450 03304 03304 ’R11058’ r11058 C

2013/2454 03304 03304 ’R08070’ r08070 C

2013/2455 03304 03304 ’R11009’ r11009 C

2013/2456 03304 03304 ’R11002’ r11002 C

2013/2457 03304 03304 ’R10007’ r10007 C

2013/2459 03304 03304 ’R11011’ r11011 C

2013/2460 03304 03304 ’R11060’ r11060 C

Zinnia angustifolia Kunth × Z. elegans Jacq.

2013/2117 01020 04464 04464 ’SAKZIN012’ sakzin012 C

2013/2118 01020 04464 04464 ’SAKZIN013’ sakzin013 C

2013/2119 01020 04464 04464 ’SAKZIN014’ sakzin014 C
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BG QAST A / Glava III: Ottegl�ne na za�vki / Tablica III.1: Ottegl�ne na za�vki (Stranica 62)

1: Nomer na zaveжdane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

5: Predlagano naimenovanie

6: Referenten nomer na selekcionera

7: Data na ottegl�ne

ES PARTE A / Capítulo III: Solicitudes retiradas / Cuadro III.1: Solicitudes retiradas (Página 62)

1: Número de expediente

2: Solicitante

3: Obtentor

4: Representante en el procedimiento (si lo hay)

5: Denominación propuesta

6: Referencia del obtentor

7: Fecha de retirada

CS ČÁST A / Kapitola III: Zpětvzetí žádostí / Tabulka III.1: Zpětvzetí žádostí (Strana 62)

1: Číslo spisu

2: Žadatel

3: Šlechtitel

4: Zástupce v řízení (je-li uveden)

5: Návrh názvu

6: Šlechtitelské označení

7: Datum zpětvzetí

DA DEL A / Kapitel III: Tilbagekaldelse af ansøgninger / Tabel III.1: Tilbagekaldelse af ansøgninger (Side 62)

1: Sagsnummer

2: Ansøger

3: Forædler

4: Repræsentant (eventuel)

5: Foreslået betegnelse

6: Forædlerens betegnelse

7: Tilbagekal delsesdato

DE TEIL A / Kapitel III: Zurückziehung von Anträgen / Tabelle III.1: Zurückziehung von Anträgen (Seite 62)

1: Aktenzeichen

2: Antragsteller

3: Züchter

4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

5: Vorgeschlagene Bezeichnung

6: Anmeldebezeichnung

7: Zurückzie hungsdatum

ET A OSA / III peatükk: Taotluste tagasivõtmine / Tabel III.1: Taotluste tagasivõtmine (Lehekülg 62)

1: Toimiku number

2: Taotleja

3: Aretaja

4: Esindaja (olemasolul)

5: Sordinime ettepanek

6: Aretaja andmed

7: Tagasi võtmise kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαι III: Aπóσυρση αιτήσǫων / Πίνακας III.1: Aπóσυρση αιτήσǫων (Σǫλ́ιδα 62)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Aιτών

3: ∆ηµιoυργóς

4: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

5: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια

6: Aριθµóς µητρώoυ τoυ δηµιoυργoύ

7: Hµǫρoµην́ια της απóσυρσης
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EN PART A / Chapter III: Withdrawal of applications / Table III.1: Withdrawal of applications (Page 62)

1: File number

2: Applicant

3: Breeder

4: Procedural representative (if any)

5: Proposed denomination

6: Breeder’s reference

7: Date of withdrawal

FR PARTIE A / Chapitre III: Retraits de demandes / Table III.1: Retraits de demandes (Page 62)

1: Numéro de dossier

2: Demandeur

3: Obtenteur

4: Mandataire (s’il y a lieu)

5: Dénomination proposée

6: Référence de l’obtenteur

7: Date du retrait

HR DIO A / Poglavlje III: Povlačenje prijave / Tablica III.1: Retraits de demandes (Stranica 62)

1: Broj dosjea

2: Podnositelj zahtjeva

3: Oplemenjivač

4: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

5: Predložena denominacija

6: Oplemenjivačka oznaka

7: Datum povlačenja

IT PARTE A / Capitolo III: Ritiro delle domande / Tabella III.1: Ritiro delle domande (Pagina 62)

1: Numero di pratica

2: Richiedente

3: Costitutore

4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

5: Denominazione proposta

6: Riferimento del costitutore

7: Data del ritiro

LV A DAĻA / III nodaļa: Iesniegumu anulēšana / III.1. tabula: Iesniegumu anulēšana (Lappuse 62)

1: Dokumenta numurs

2: Iesniedzējs

3: Selekcionārs

4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

5: Pieteiktais nosaukums

6: Selekcionāra atsauce

7: Anulēšanas datums

LT A DALIS / III skyrius: Paraiškų atsiėmimas / III.1 lentelė: Paraiškų atsiėmimas (Puslapis 62)

1: Byla numeris

2: Pareiškėjas

3: Selekcininkas

4: Procesinis atstovas (jei yra)

5: Siūlomas pavadinimas

6: Selekcinis veislės žymuo

7: Atsiėmimo data

HU "A" RÉSZ / III. fejezet: A kérelmek visszavonása / Táblázat III.1: A kérelmek visszavonása (Oldal 62)

1: Nyilvántartási szám

2: Kérelmező

3: Nemesítő

4: Eljárásbeli képviselő (ha van)

5: Javasolt fajtanevek

6: A nemesítő hivatkozási száma

7: Visszavonás dátuma
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MT PARTI A / Kapitolu III: Irtirar ta’ applikazzjonijiet / Tabella III.1: Irtirar ta’ applikazzjonijiet (Paġna 62)

1: Numru tal-fajl

2: Applikant

3: Il-Kultivatur

4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

5: Denominazzjoni proposta

6: Referenza tal-kultivatur

7: Data ta’ l-irtirar

NL DEEL A / Hoofdstuk III: Intrekking van aanvragen / Tabel III.1: Intrekking van aanvragen (Bladzijde 62)

1: Dossiernummer

2: Aanvrager

3: Kweker

4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

5: Voorgestelde rasbenaming

6: Kweekaanduiding

7: Datum van intrekking

PL CZĘŚĆ A / Rozdział III: Wnioski wycofane / Tabela III.1: Wnioski wycofane (Strona 62)

1: Numer akt
2: Wnioskodawca

3: Hodowca

4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

5: Proponowana nazwa

6: Oznaczenie hodowcy

7: Data wycofania

PT PARTE A / Capítulo III: Desistencias de pedidos / Quadro III.1: Desistencias de pedidos (Página 62)

1: Número de processo

2: Requerente

3: Obtentor

4: Representante para efeitos processuais (caso exista)

5: Denominação proposta

6: Referência do obtentor

7: Data da retirada

RO PARTEA A / Capitolul III: Retragerea cererilor / Tabelul III.1: Retragerea cererilor (Pagina 62)

1: Dosar nr.

2: Solicitant

3: Ameliorator

4: Mandatar (dacă este cazul)

5: Denumirea propusă

6: Referinţele amelioratorului

7: Data retragerii

SK ČASŤ A / Kapitola III: Stiahnutie prihlášok / Tabul’ka III.1: Stiahnutie prihlášok (Strana 62)

1: Číslo spisu

2: Prihlasovatel’

3: Šl’achtitel’

4: Procesný zástupca (ak je nejaký)

5: Navrhovaný názov

6: Pracovné označenie odrody

7: Dátum stiahnutia

SL DEL A / III. poglavje: Umik prijav / Tabela III.1: Umik prijav (Stran 62)

1: Številka prijave

2: Prijavitelj
3: Žlahtnitelj

4: Zastopnik v postopku (če obstaja)

5: Predlagano ime

6: Žlahtniteljeva oznaka

7: Datum umika
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FI OSA A / Luku III: Hakemusten peruuttaminen / Taulukko III.1: Hakemusten peruuttaminen (Sivu 62)
1: Rekisterinumero
2: Hakija
3: Jalostaja
4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
5: Ehdotettu la jikenimi
6: Jalostajan tunnus
7: Peruuttamispäivä määrä

SV DEL A / Kapitel III: Återtagande av ansökningar / Tabell III.1: Återtagande av ansökningar (Sida 62)
1: Ansökningsnummer
2: Sökanden
3: Förädlare
4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
5: Föreslagen beteckning
6: Förädlarens beteckning
7: Dag för återkallande

1 2 3 4 5 6 7

Agapanthus africanus (L.) Hoffmanns.

2012/1109 07662/02617 02617/07662 02433 ’Moonlight Star’ moonlight star 10/10/2013

Alstroemeria L.

2012/2831 02460 02460 ’KONEXPLOSI’ 14874-14 30/08/2013

Anthurium andraeanum Linden ex Andre

2012/2613 01347 01347 ’ANTHDROWOP’ anthdrowop 03/09/2013

Artemisia annua L.

2012/2760 07365 07365 ’Jewel’ hyb1252r 25/09/2013

2012/2761 07365 07365 ’Zenith’ hyb8001r 25/09/2013

2012/2762 07365 07365 ’Verdant’ hyb8003r 25/09/2013

2012/2860 07365 07365 ’Shennong’ hyb1209r 25/09/2013

Bougainvillea Comm. ex Juss.

2012/0942 07317 06865 01903 ’Red Haru’ floredhar 11/10/2013

Brassica napus L. emend. Metzg.

2012/1463 03307 03307 ’Boreas’ mh 06 bc 112 07/09/2013

2013/1877 03307 03307 mh 07 ih 007 07/09/2013

2013/1885 03307 03307 ’MH 10M’ mh 10m 07/09/2013

Brassica oleracea L. convar. capitata (L.) Alef. var. alba DC.

2011/2448 00088 00088 ’WK8702 RZ’ wk8702 rz 05/09/2013

Brassica oleracea L. convar. capitata (L.) Alef. var. rubra (L.) Thell.

2011/2447 00088 00088 ’RO6101 RZ’ ro6101 rz 05/09/2013

Capsicum annuum L.

2012/2315 00088 00088 ’PA5201 RZ’ pa5201 rz 22/10/2013

2012/2317 00088 00088 ’PA5716 RZ’ pa5716 rz 03/09/2013

2012/2826 00072 00072 e20s.3764 20/09/2013

Chrysanthemum L.

2011/0831 03602 03171 00423 ’Synjac Perl’ jacqueline pearl 28/09/2013

2012/1027 03602 03171 00423 ’CIFZ0010’ j1597 30/10/2013

2012/1841 03602 01653 00423 ’CIDZ0037’ b4699 26/09/2013

2012/2500 03602 03171 00423 ’CIFZ0019’ gigi coral 28/09/2013

2012/2568 07846 02351/02348 00423 ’BCVAGOR’ bcvagora mauve 12/10/2013
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1 2 3 4 5 6 7

Chrysanthemum L.

2013/0648 02557 03891 00423 db 13236 13/09/2013

2013/1568 04061 04061 ’Florange’ fl1301 11/09/2013

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum et. Nakai

2011/2318 05170 05170 ’Manitou’ nun 00010 wmw 17/09/2013

Coprosma J. R. Forst. & G. Forst.

2012/1822 07792 07792 04660 ’Inferno’ inferno 26/09/2013

Cordyline Comm. ex R. Br.

2012/1266 02435 02435 04660 ’Can Can’ can can 30/08/2013

Cornus mas L.

2013/0152 01804 01804 ’Langer Ben’ 2012/10/588 23/10/2013

2013/0153 01804 01804 ’Big Ben’ 2012/10/0108 23/10/2013

Cucumis melo L.

2012/0275 04633 04633 ’SPRY’ spry 10/10/2013

2012/0276 04633 04633 ’SPRL’ sprl 10/10/2013

2013/0823 05170 05170 ’Altozano’ nun 18306 mem 01/10/2013

Cucumis sativus L.

2012/2312 00088 00088 ’KK5749 RZ’ kk5749 rz 05/10/2013

2012/2313 00088 00088 ’KK5732 RZ’ kk5732 rz 22/10/2013

2012/2314 00088 00088 ’KK5722 RZ’ kk5722 rz 22/10/2013

2013/1473 00088 00088 ’Ferox’ 24-188 rz 05/10/2013

Dendrobium Sw.

2013/0434 07192 07192 01903 suden1301 08/10/2013

Diascia Link et Otto

2012/1727 04071 07779/03002 00082 ’Sunjodiropi’ sunjodiropi 09/10/2013

Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch

2012/0008 08040 05505 ’Dueimscearl’ dueimscearl 03/09/2013

Ficus americana Aubl. subsp. guianensis (Ham.) C. C. Berg

2012/1483 08086 00277 01903 esptresor 15/10/2013

Ficus elastica Roxb.

2012/0995 08086 00277 01903 espetineke 03/10/2013

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2012/1734 00127 00127 00443 ’Zaffyra’ w6y3-3 28/09/2013

Hakonechloa macra (Munro) Makino

2011/1477 07333 07334 00423 ’Briform’ fubuki 22/10/2013

2012/1768 07790 04085 00423 ’Sunny Delight’ hak 2002 22/10/2013

× Heucherella H. R. Wehrh.

2012/2689 02133 04819 00441 ’Buttered Rum’ buttered rum 12/10/2013

Ipomoea batatas (L.) Lam.

2012/2594 03657 04194/04193/07887 00165 ’NCUIPOBLGA’ ncornsp-016scbg 22/10/2013

Kalanchoe blossfeldiana Poelln.

2012/1333 00025 00025 fk 069608 27/09/2013

Lactuca sativa L.

2013/0282 00088 00088 ’Valdivia’ 84-17 rz 15/10/2013
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1 2 3 4 5 6 7

Malus domestica Borkh.

2006/2012 01435 05607/05608 02513 ’Duje’ duje 12/10/2013

Medicago sativa L.

2008/2159 00180 00180 03985 ’PR56S82’ x56s82 17/09/2013

Miscanthus × giganteus J. M. Greef & Deuter ex Hodk. & Renvoize

2012/1264 07695 07695 02433 ’MSU MFL1’ msu-mfl1 01/10/2013

Miscanthus sinensis (Thunb.) Andersson

2012/2357 07863 07073 ’Aperitif’ aperitif 10/09/2013

2012/2358 07863 07073 ’Feuerwerk’ feuerwerk 10/09/2013

Petunia Juss.

2012/2182 00633 07838 00423 ’Balpelite’ balpelite 20/09/2013

Pisum sativum L.

2011/2219 04075 04075 02329 ’Agrius’ ex 08240782 27/09/2013

2011/2665 03602 03602 03325 ’Passionesse’ d75119 17/10/2013

Populus deltoides W. Bartam. ex Marshall

2012/0398 07574 07574 01589 ’NEUPOP01’ neupop01 04/09/2013

Rubus subg. Eubatus sect. Moriferi & Ursini

2012/0320 00743 07566/07567 00560 ’Incentive’ hj-6 20/08/2013

Solanum lycopersicum L.

2011/2565 02329 02329 drw 7784 27/09/2013

2012/1968 00088 00088 ’Profondo’ 72-488 rz 05/10/2013

2013/1507 03602 03602 03325 ’Orovero’ t309526 18/10/2013

2013/2081 00088 00088 ’Maticia’ 72-706 rz 18/10/2013

Sutera cordata Thunb. Kuntze

2011/2454 08040 05505 ’DUEBAHIMWI’ duebahimwi 05/10/2013

Verbena L.

2012/2092 08040 05505 ’Duempsopicha’ duempsopicha 20/09/2013

2012/2184 00633 05623/07840 00423 ’Balazvimp’ balazvimp 20/09/2013

Zea mays L.

2013/1450 04184 04184 06919 ’RVL208’ rvl208 10/10/2013

64



6•2013

Glava IV / Capítulo IV / Kapitola IV / Kapitel IV / Kapitel IV / IV peatükk / Kǫϕάλαι IV / Chapter IV / Chapitre IV /
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BG QAST A / Glava IV: Rexeni� / Tablica IV.1: Predostav�ne na pravna zakrila (Stranica 67)

1: Nomer na zaveжdane

2: Titul�r

3: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

4: Odobreno naimenovanie

5: Nomer i data na predostavenoto pravo

ES PARTE A / Capítulo IV: Decisiones / Cuadro IV.1: Concesiones de protección (Página 67)

1: Número de expediente

2: Titular

3: Representante en el procedimiento (si lo hay)

4: Denominación aprobada

5: Número de concesión, fecha

CS ČÁST A / Kapitola IV: Rozhodnutí / Tabulka IV.1: Udělení odrůdových práv (Strana 67)

1: Číslo spisu

2: Držitel

3: Zástupce v řízení (je-li uveden)

4: Schválený název

5: Číslo udělení odrůdového práva, datum

DA DEL A / Kapitel IV: Afgørelser / Tabel IV.1: Meddelelse af sortsbeskyttelse (Side 67)

1: Sagsnummer

2: Indehaver

3: Repræsentant (eventuel)

4: Godkendt betegnelse

5: Beskyttelsesnummer, dato

DE TEIL A / Kapitel IV: Entscheidungen / Tabelle IV.1: Erteilung des Schutzes (Seite 67)

1: Aktenzeichen

2: Sortenschutzinhaber

3: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

4: Genehmigte Bezeichnung

5: Nummer der Erteilung, Datum

ET A OSA / IV peatükk: Otsused / Tabel IV.1: Kaitse alla votmine (Lehekülg 67)

1: Toimiku number

2: Omanik

3: Esindaja (olemasolul)

4: Kinnitatud sordinimi

5: Kaitse alla võtmise number, kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαι IV: Aπoϕάσǫις / Πίνακας IV.1: Xoρήγηση µιας πρoστασ́ιας (Σǫλ́ιδα 67)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Kάτoχoς

3: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

4: Eγκǫκριµǫ́νη oνoµασ́ια

5: Aριθµóς χoρήγησης, ηµǫρoµην́ια

EN PART A / Chapter IV: Decisions / Table IV.1: Grants of protection (Page 67)

1: File number

2: Holder

3: Procedural representative (if any)

4: Approved denomination

5: Grant number, date

FR PARTIE A / Chapitre IV: Décisions / Table IV.1: Octroi d’une protection (Page 67)

1: Numéro de dossier

2: Titulaire

3: Mandataire (s’il y a lieu)

4: Dénomination approuvée

5: Numéro de l’octroi, date
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HR DIO A / Poglavlje IV: Odluke / Tablica IV.1: Dodjela zaštite (Stranica 67)

1: Broj dosjea

2: Nositelj

3: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

4: Odobrena denominacija

5: Broj dodjele, datum

IT PARTE A / Capitolo IV: Decisioni / Tabella IV.1: Concessioni della tutela (Pagina 67)

1: Numero di pratica

2: Titolare

3: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

4: Denominazione approvata

5: Numero della concessione, data

LV A DAĻA / IV nodaļa: Lēmumi / IV.1. tabula: Aizsardz̄ıbas piešķiršana (Lappuse 67)

1: Dokumenta numurs

2: Īpašnieks

3: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

4: Apstiprinātais nosaukums

5: Piešķiršanas numurs, datums

LT A DALIS / IV skyrius: Sprendimai / IV.1 lentelė: Teisinės apsaugos suteikimas (Puslapis 67)

1: Byla numeris

2: Savininkas

3: Procesinis atstovas (jei yra)

4: Patvirtintas pavadinimas

5: Suteiktas numeris, data

HU "A" RÉSZ / IV. fejezet: Döntések / Táblázat IV.1: Oltalmak megadása (Oldal 67)

1: Nyilvántartási szám

2: Jogosult

3: Eljárásbeli képviselő (ha van)

4: Fajtanév jóváhagyva

5: Megadás száma, datuma

MT PARTI A / Kapitolu IV: Deċiżjonijiet / Tabella IV.1: Konċessjonijiet ta’ protezzjoni (Paġna 67)

1: Numru tal-fajl

2: It-Titolari

3: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

4: Denominazzjoni approvata

5: In-numru tal-konċessjoni, data

NL DEEL A / Hoofdstuk IV: Beslissingen / Tabel IV.1: Toekenning van een kwekersrecht (Bladzijde 67)

1: Dossiernummer

2: Houder

3: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

4: Vastgestelde rasbenaming

5: Verleningsnummer, datum

PL CZĘŚĆ A / Rozdział IV: Decyzje / Tabela IV.1: Przyznanie ochrony (Strona 67)

1: Numer akt

2: Posiadacz

3: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

4: Nazwa uznana

5: Numer przyznania, data

PT PARTE A / Capítulo IV: Decisões / Quadro IV.1: Concessão de protecção (Página 67)

1: Número de processo

2: Titular

3: Representante para efeitos processuais (caso exista)

4: Denominação aprovada

5: Número da concessão, data
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RO PARTEA A / Capitolul IV: Decizii / Tabelul IV.1: Acordarea protecţiei (Pagina 67)
1: Dosar nr.
2: Titular
3: Mandatar (dacă este cazul)
4: Denumire aprobată
5: Numărul acordării, data

SK ČASŤ A / Kapitola IV: Rozhodnutia / Tabul’ka IV.1: Udelenia ochrany (Strana 67)

1: Číslo spisu
2: Majitel’
3: Procesný zástupca (ak je nejaký)
4: Schválený názov
5: Číslo udelenia, dátum

SL DEL A / IV. poglavje: Odločbe / Tabela IV.1: Podeljevanje varstva (Stran 67)

1: Številka prijave
2: Imetnik
3: Zastopnik v postopku (če obstaja)
4: Potrjeno ime
5: Številka podelitve, datum

FI OSA A / Luku IV: Päätökset / Taulukko IV.1: Suojauksen myöntäminen (Sivu 67)
1: Rekisterinumero
2: Haltija
3: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
4: Hyväksytty lajikenimi
5: Myönnön numero, päivämäärä

SV DEL A / Kapitel IV: Beslut / Tabell IV.1: Beviljande av växtförädlarrätt (Sida 67)
1: Ansökningsnummer
2: Innehavare av växtförädlarrätt
3: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
4: Godkänd benämning
5: Beviljandenummer, datum

1 2 3 4 5

Achillea millefolium × A. tomentosa

2011/2334 03602 03325 ’ACBZ0001’ 36011 - 09/09/2013

Achillea millefolium L.

2012/2014 03602 03325 ’ACBZ0002’ 36285 - 21/10/2013

Allium cepa (Aggregatum Group)

2013/0305 00259 ’Menhir’ 36056 - 09/09/2013

Allium cepa (Cepa group)

2009/1151 04075 02329 ’XP 07716000’ 36217 - 23/09/2013

2010/2795 00237 ’BGS 2282’ 36209 - 23/09/2013

2010/2798 00237 ’BGS 2275’ 36210 - 23/09/2013

2010/2799 00237 ’BGS 2276’ 36211 - 23/09/2013

2010/2802 00237 ’BGS 2279’ 36212 - 23/09/2013

2010/2804 00237 ’BGS 2281’ 36213 - 23/09/2013

2012/0864 00777 01364 ’Superon’ 36282 - 07/10/2013

Allium fistulosum L.

2010/1211 00683 ’Matrix’ 36432 - 21/10/2013

Allium porrum L.

2012/1132 05170 ’12001 LEL’ 36433 - 21/10/2013

2012/1137 05170 ’11001 LEL’ 36434 - 21/10/2013
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× Amarine tubergenii Sealy

2013/0103 07662/07924 02433 ’Anastasia’ 36071 - 23/09/2013

2013/0104 07924/07662 02433 ’Tomoko’ 36072 - 23/09/2013

2013/0105 07662/07924 02433 ’Aphrodite’ 36073 - 23/09/2013

2013/0106 07662/07924 02433 ’Emanuelle’ 36074 - 23/09/2013

Anthurium andraeanum Linden ex Andre

2010/1299 04750 ’AVO 282’ 36184 - 23/09/2013

Asparagus officinalis L.

2008/2918 00345 03796 ’Depaoli’ 36226 - 23/09/2013

Avena nuda L.

2013/0771 07781 ’Hronec’ 36348 - 21/10/2013

Avena sativa L.

2013/0379 00731 03337 ’Ozon’ 36268 - 07/10/2013

2013/0380 00731 03337 ’Poseidon’ 36269 - 07/10/2013

2013/1206 00287 ’Monaco’ 36415 - 21/10/2013

Brassica napus L. emend. Metzg.

2012/0536 00143 ’V 292 OL’ 36239 - 23/09/2013

2012/0756 00143 ’WRS 924 B’ 36240 - 23/09/2013

2012/2836 00143 ’SLP 72511’ 36242 - 23/09/2013

2013/0058 00143 ’DMCL 7’ 35987 - 09/09/2013

2013/0264 02988 ’46113’ 36254 - 07/10/2013

2013/0265 02988 ’66621’ 36255 - 07/10/2013

2013/0266 02988 ’FJ6447’ 36256 - 07/10/2013

2013/0267 02988 ’46130’ 36257 - 07/10/2013

2013/0370 04066 ’Cortes’ 36278 - 07/10/2013

2013/0457 07243 ’Silvershadow’ 36002 - 09/09/2013

2013/0467 04184 ’VENTURA’ 36008 - 09/09/2013

2013/0499 04184 ’MNIC041289’ 36370 - 21/10/2013

2013/0505 04184 ’Arabella’ 36009 - 09/09/2013

2013/0779 00044 05145 ’KRYPTON MS’ 36363 - 21/10/2013

2013/0919 07243 ’Witt’ 36374 - 21/10/2013

2013/1211 00143 ’DSCL 7’ 36355 - 21/10/2013

2013/1215 00143 ’MSL 306 C’ 36356 - 21/10/2013

Brassica oleracea L. convar. acephala (DC.) Alef.

2010/1394 06607 ’Creme Chantilly’ 34255 - 21/10/2013

Campanula poscharskyana Degen

2011/1760 07361 00423 ’PSW09102’ 36200 - 23/09/2013

Capsicum annuum L.

2011/2350 02329 ’Red Mountain’ 36037 - 09/09/2013

Cercis canadensis L.

2010/1860 03881 ’MINROUGE3’ 36250 - 07/10/2013

2011/2827 03657 07482 ’Ruby Falls’ 36252 - 07/10/2013

Chrysanthemum L.

2009/2542 01571 00423 ’Ozuna Jogger’ 36155 - 23/09/2013

2009/2601 03788 ’Anaba Pink’ 36115 - 23/09/2013

2010/2611 01571 00423 ’Pembury Jogger’ 36156 - 23/09/2013

2010/2805 03788 ’Uzari Red’ 36116 - 23/09/2013

2010/2806 03788 ’Vigorelli Violet’ 36127 - 23/09/2013

2010/2807 03788 ’Davola Violet’ 36128 - 23/09/2013
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Chrysanthemum L.

2010/2808 03788 ’Jasoda Yellow’ 36117 - 23/09/2013

2010/2809 03788 ’Cotomas Orange’ 36129 - 23/09/2013

2010/2810 03788 ’Mefisto Pink’ 36136 - 23/09/2013

2010/2811 03788 ’Mefisto Red’ 36118 - 23/09/2013

2010/2812 03788 ’Kimera White’ 36130 - 23/09/2013

2010/2813 03788 ’Kimera Mauve’ 36119 - 23/09/2013

2010/2814 03788 ’Kimera Yellow’ 36120 - 23/09/2013

2010/2815 03788 ’Jasoda Mauve’ 36137 - 23/09/2013

2010/2816 03788 ’Velasco Pink’ 36138 - 23/09/2013

2010/2817 03788 ’Pareto White’ 36121 - 23/09/2013

2010/2818 03788 ’Wikita White’ 36131 - 23/09/2013

2010/2819 03788 ’Altura Red’ 36122 - 23/09/2013

2010/2820 03788 ’Amiko Pink’ 36132 - 23/09/2013

2010/2821 03788 ’Proxima Pink’ 36139 - 23/09/2013

2010/2822 03788 ’Sicardo White’ 36133 - 23/09/2013

2010/2823 03788 ’Staviski Orange’ 36140 - 23/09/2013

2010/2824 03788 ’Proxima Red’ 36141 - 23/09/2013

2010/2825 03788 ’Chipoo Yellow’ 36134 - 23/09/2013

2010/2826 03788 ’Conella Yellow’ 36135 - 23/09/2013

2010/2827 03788 ’Staviski Yellow’ 36142 - 23/09/2013

2010/2828 03788 ’Noco Purple’ 36143 - 23/09/2013

2010/2829 03788 ’Pallas Yellow’ 36123 - 23/09/2013

2010/2830 03788 ’Tocca Orange’ 36124 - 23/09/2013

2011/0450 02557 00423 ’Delialtea White’ 36088 - 23/09/2013

2011/0451 02557 00423 ’Delirocca’ 36089 - 23/09/2013

2011/0453 02557 00423 ’Deliamira Yellow’ 36090 - 23/09/2013

2011/0456 02557 00423 ’Delicoruna Bronze’ 36091 - 23/09/2013

2011/0457 02557 00423 ’Deligalactica Yellow’ 36092 - 23/09/2013

2011/0458 02557 00423 ’Deligalactica’ 36093 - 23/09/2013

2011/0459 02557 00423 ’Delidelcine’ 36094 - 23/09/2013

2011/0460 02557 00423 ’Delicider’ 36095 - 23/09/2013

2011/0493 00638 00423 ’BR 052422’ 36108 - 23/09/2013

2011/0494 00638 00423 ’BR 052462’ 36109 - 23/09/2013

2011/0787 03602 00423 ’CIFZ0002’ 36163 - 23/09/2013

2011/0788 03602 00423 ’CIFZ0003’ 36164 - 23/09/2013

2011/0790 03602 00423 ’CIFZ0017’ 36165 - 23/09/2013

2011/0793 03602 00423 ’CIFZ0020’ 36166 - 23/09/2013

2011/0794 03602 00423 ’CIFZ0021’ 36167 - 23/09/2013

2011/0795 03602 00423 ’CIFZ0024’ 36168 - 23/09/2013

2011/0828 03602 00423 ’Synazy Urcoral’ 36169 - 23/09/2013

2011/0829 03602 00423 ’Synjac Oranfus’ 36170 - 23/09/2013

2011/0830 03602 00423 ’Synjac Peafus’ 36171 - 23/09/2013

2011/0832 03602 00423 ’Synjac Pinka’ 36172 - 23/09/2013

2011/0893 01571 00423 ’Golden Graniti’ 36157 - 23/09/2013

2011/0924 07993 ’STAMJAURAINCOAT’ 36126 - 23/09/2013

2011/0980 04967 ’Sofina’ 36110 - 23/09/2013

2011/1008 04967 ’Orlandino’ 36111 - 23/09/2013

2011/1434 00320 00423 ’Dekindah’ 36300 - 21/10/2013

2011/1754 02557 00423 ’Delinooram’ 36243 - 07/10/2013

2011/2577 03823 ’Zanmotis’ 36182 - 23/09/2013

2011/2697 00320 00423 ’Dekchevy’ 36084 - 23/09/2013

2011/2698 00320 00423 ’Dekgarza’ 36085 - 23/09/2013

2011/2720 00025 ’Fitgreen Spirit’ 36099 - 23/09/2013

2011/2768 01571 00423 ’Dark Passadena Jogger’ 36158 - 23/09/2013

2011/2775 04106 00423 ’Bazmalibu Citron’ 36070 - 23/09/2013

2011/2776 07153 00423 ’Bulaloe Pink’ 36183 - 23/09/2013

2011/2783 00025 ’Fitelegance’ 36100 - 23/09/2013

2011/2791 00025 ’Fidance Fidor’ 36101 - 23/09/2013

2011/2834 01571 00423 ’Axum Sprinter’ 36159 - 23/09/2013

2011/2835 01571 00423 ’Valencia Jogger’ 36160 - 23/09/2013
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Chrysanthemum L.

2011/2836 01571 00423 ’Yellow Pembury Jogger’ 36161 - 23/09/2013

2011/2851 01571 00423 ’Yellow Sea Surfer’ 36162 - 23/09/2013

2011/2924 00852 03823 ’Zanmusnowdon’ 36075 - 23/09/2013

2011/2925 00852 03823 ’Zanmutolima’ 36076 - 23/09/2013

2011/2926 00852 03823 ’Zanmubrasil’ 36077 - 23/09/2013

2011/2944 03788 ’Amiko Yellow’ 36149 - 23/09/2013

2011/2945 03788 ’Abajo Yellow’ 36144 - 23/09/2013

2011/2946 03788 ’Cabalero Mauve’ 36150 - 23/09/2013

2011/2947 03788 ’Boda Red’ 36145 - 23/09/2013

2011/2948 03788 ’Proxima White’ 36151 - 23/09/2013

2011/2949 03788 ’Miasto Orange’ 36152 - 23/09/2013

2011/2950 03788 ’Sicardo Orange Imp’ 36146 - 23/09/2013

2011/2952 03788 ’Davola Red’ 36153 - 23/09/2013

2011/2954 03788 ’Veritas Yellow’ 36154 - 23/09/2013

2011/2956 03788 ’Jasoda Dark Yellow’ 36147 - 23/09/2013

2011/2957 03788 ’Jasoda Dark Orange’ 36148 - 23/09/2013

2011/2972 00025 ’Fipotellefleur’ 36103 - 23/09/2013

2011/3003 00025 ’Ficharming’ 36104 - 23/09/2013

2011/3152 00320 00423 ’Deksunnery’ 36087 - 23/09/2013

2012/0322 00852 03823 ’Zanmukatla’ 36078 - 23/09/2013

2012/0323 00852 03823 ’Zanmudeejay’ 36079 - 23/09/2013

2012/0324 00852 03823 ’Zanmurmin’ 36080 - 23/09/2013

2013/0416 06892 ’Guitangejau’ 36318 - 21/10/2013

2013/0417 06892 ’Guitsari’ 36319 - 21/10/2013

2013/0418 06892 ’Guitnusia’ 36320 - 21/10/2013

2013/0881 03602 00423 ’Yoapple Valley’ 36245 - 07/10/2013

Cichorium endivia L.

2010/0808 03602 03325 ’Armantes’ 36435 - 21/10/2013

2012/1658 03602 03325 ’Terres’ 36436 - 21/10/2013

2012/1659 03602 03325 ’Cantones’ 36437 - 21/10/2013

2012/2863 03602 03325 ’Sparkie’ 36438 - 21/10/2013

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum et. Nakai

2011/0163 04075 02329 ’SV7467WD’ 36047 - 09/09/2013

Citrus clementina hort. ex Tan.

2013/0892 02360 ’Orogrós’ 36431 - 21/10/2013

Citrus reshni hort. ex Tanaka × Poncirus trifoliata (L.) Raf.

2007/1207 01157 ’Forner Alcaide 31’ 36208 - 23/09/2013

Citrus sinensis (L.) Osbeck

2006/2579 05669 03796 ’Alvariña’ 36207 - 23/09/2013

Clematis L.

2013/0748 05966 ’Purple Dream’ 36204 - 23/09/2013

2013/0749 05966 ’Maria Sklodowska Curie’ 36205 - 23/09/2013

2013/0750 05966 ’Innocent Blush’ 36206 - 23/09/2013

Cucumis melo L.

2010/0064 04075 02329 ’Nagham’ 36218 - 23/09/2013

2010/1233 04075 02329 ’HDO393502’ 36227 - 23/09/2013

2010/1234 04075 02329 ’HDO393501’ 36219 - 23/09/2013

2010/1235 04075 02329 ’PS 03935152’ 36220 - 23/09/2013

2011/2579 02329 ’Giorillo’ 36439 - 21/10/2013

2012/1054 03602 03325 ’Mendoza’ 36440 - 21/10/2013

2013/0200 00088 ’Donar’ 36216 - 23/09/2013
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Cucumis sativus L.

2012/0415 05170 ’Mirador’ 36041 - 09/09/2013

Cucurbita pepo L.

2011/1518 04075 02329 ’PS 13067464’ 36228 - 23/09/2013

2011/2217 04075 02329 ’Jumann’ 36221 - 23/09/2013

2011/2672 04075 02329 ’Dareen’ 36222 - 23/09/2013

2011/2677 04075 02329 ’LEB475020’ 36223 - 23/09/2013

2011/2680 04075 02329 ’LEBEH08874’ 36224 - 23/09/2013

2011/2681 04075 02329 ’ZGN1301028’ 36225 - 23/09/2013

2013/0187 00185 ’Galilee’ 36042 - 09/09/2013

Delosperma nubigenum (Schltr.) L. Bolus

2012/2412 07623 01589 ’WOWDRY1’ 36469 - 21/10/2013

× Doritaenopsis hort.

2009/1105 06175 01903 ’KLINGE 11’ 36292 - 21/10/2013

2011/2341 07419/07420 01903 ’HARCK LM38’ 36097 - 23/09/2013

2011/2529 07450 00003 ’F 141 7’ 36304 - 21/10/2013

2012/0052 05214/07880/07761 01903 ’FL32’ 36114 - 23/09/2013

Erica carnea L.

2011/0154 00145 ’Corinna’ 36125 - 23/09/2013

Erica × darleyensis Bean

2011/1063 04959 ’Tylou’ 36173 - 23/09/2013

Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch

2011/1438 08272 ’PER1139’ 36192 - 23/09/2013

2011/1439 08272 ’PER1120’ 36193 - 23/09/2013

2011/1440 08272 ’PER1188’ 36194 - 23/09/2013

2011/1441 08272 ’PER1230’ 36195 - 23/09/2013

2011/3033 03116 ’NPCW11201’ 36201 - 23/09/2013

2012/0003 08040 ’DUEHOLJOL’ 36185 - 23/09/2013

2012/0004 08040 ’DUEMATIN’ 36187 - 23/09/2013

2012/0005 08040 ’DUESUP12’ 36188 - 23/09/2013

2012/0006 08040 ’DUEPRIMA’ 36189 - 23/09/2013

2012/0007 08040 ’DUEOUVERT’ 36190 - 23/09/2013

2012/0009 08040 ’DUECHAMPHO’ 36191 - 23/09/2013

Festuca rubra L.

2013/0241 05115 ’Cathrine’ 35990 - 09/09/2013

2013/0243 05115 ’Euromarie’ 35992 - 09/09/2013

2013/0257 05115 ’Katarina’ 35993 - 09/09/2013

Glycine max (L.) Merril

2013/0038 01396 01397 ’Amandine’ 35985 - 09/09/2013

2013/0039 01396 01397 ’Pollux’ 35986 - 09/09/2013

2013/0330 04197 ’ES Senator’ 35996 - 09/09/2013

2013/0708 03304 ’Steara’ 36401 - 21/10/2013

2013/0917 01396 01397 ’Protibus’ 36351 - 21/10/2013

2013/0918 01396 01397 ’Falbala’ 36352 - 21/10/2013

Gymnocalycium mihanovichii (Fric et Gürke) Britton et Rose

2010/0465 06936 00420 ’Yellow Prince’ 36199 - 23/09/2013

Haworthia fasciata (Willd.) Haw.

2011/2920 06601 02586 ’Cape Town’ 36013 - 09/09/2013
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Hedera helix L.

2011/1566 03700 ’Edvin’ 36196 - 23/09/2013

2011/1567 03700 ’Edvard’ 36197 - 23/09/2013

2011/1569 03700 ’Eskil’ 36198 - 23/09/2013

Helianthus annuus L.

2013/0042 03304 ’BT5011’ 36024 - 09/09/2013

2013/0045 03304 ’RT8511’ 36025 - 09/09/2013

2013/0046 03304 ’RT8010’ 36026 - 09/09/2013

2013/0047 03304 ’BT0941’ 36027 - 09/09/2013

2013/0442 05754 ’SR98JI’ 36281 - 07/10/2013

2013/0531 05754 ’SF537MA’ 36328 - 21/10/2013

2013/0533 05754 ’SR98MJ’ 36417 - 21/10/2013

2013/0535 05754 ’R5PE4M’ 36418 - 21/10/2013

2013/0537 05754 ’F7BP2IA’ 36329 - 21/10/2013

2013/0538 05754 ’F7AW1MOA’ 36419 - 21/10/2013

2013/0539 05754 ’R5PG2M’ 36420 - 21/10/2013

2013/0540 05754 ’R5PG6M’ 36421 - 21/10/2013

2013/0542 05754 ’R6TY6MI’ 36422 - 21/10/2013

2013/0543 05754 ’R7VF1MI’ 36423 - 21/10/2013

2013/0545 05754 ’SR01JO’ 36424 - 21/10/2013

2013/0546 05754 ’F5DC4MA’ 36425 - 21/10/2013

2013/0547 05754 ’F7AX3A’ 36321 - 21/10/2013

2013/0548 05754 ’F7BP3IMA’ 36426 - 21/10/2013

2013/0552 05754 ’F1611MA’ 36427 - 21/10/2013

2013/0553 05754 ’R77001J’ 36428 - 21/10/2013

2013/0554 05754 ’R7031JO’ 36429 - 21/10/2013

2013/0560 05754 ’SF1544MA’ 36322 - 21/10/2013

2013/0952 04197 ’R469IMOJ’ 36353 - 21/10/2013

Hippeastrum Herb.

2011/0600 04859 ’Diva’ 36060 - 09/09/2013

Hordeum vulgare L. sensu lato

2011/3107 00187 02845 ’Unival’ 36238 - 23/09/2013

2012/1894 00038 ’KWS Tonic’ 36241 - 23/09/2013

2012/2550 00058 ’KWS Tower’ 36357 - 21/10/2013

2013/0119 03307 ’Silex’ 35970 - 09/09/2013

2013/0120 03307 ’Daxor’ 35971 - 09/09/2013

2013/0121 03307 ’Hickory’ 35972 - 09/09/2013

2013/0123 03307 ’Amistar’ 35973 - 09/09/2013

2013/0236 04288 ’Paula’ 36264 - 07/10/2013

2013/0269 03307 ’Nokia’ 35976 - 09/09/2013

2013/0385 00135 ’Christopher’ 36271 - 07/10/2013

2013/0388 00135 ’Leopard’ 36273 - 07/10/2013

2013/0389 00135 ’Findora’ 36274 - 07/10/2013

2013/0390 00135 ’Padura’ 36275 - 07/10/2013

2013/0393 00135 ’Carambole’ 36276 - 07/10/2013

2013/0394 00135 ’Invictus’ 36279 - 07/10/2013

2013/0395 00135 ’Paustian’ 36280 - 07/10/2013

2013/0435 06228 ’Amalika’ 36393 - 21/10/2013

2013/0438 06228 ’Laurikka’ 36258 - 07/10/2013

2013/0439 06228 ’Calisi’ 36394 - 21/10/2013

2013/0446 00731 ’Kerstin’ 36270 - 07/10/2013

2013/0477 03307 ’Niagara’ 35977 - 09/09/2013

2013/0522 00939 ’Danielle’ 35965 - 09/09/2013

2013/0523 00939 ’Agueda’ 35966 - 09/09/2013

2013/0524 00939 ’Travira’ 35967 - 09/09/2013

2013/0525 00939 ’Paroli’ 35968 - 09/09/2013

2013/0574 00939 ’Gala’ 35969 - 09/09/2013
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Hordeum vulgare L. sensu lato

2013/0762 04184 02907 ’Anemone’ 36372 - 21/10/2013

2013/0845 01576 ’QUAD’ 36373 - 21/10/2013

2013/0936 04184 02907 ’Vespa’ 36382 - 21/10/2013

2013/0937 04184 02907 ’Calypso’ 36383 - 21/10/2013

2013/0972 00187 ’Hacker’ 36406 - 21/10/2013

2013/0973 00187 ’Malt Jagger’ 36407 - 21/10/2013

2013/0988 04184 02907 ’Cadillac’ 36389 - 21/10/2013

2013/0989 04184 02907 ’Cavalier’ 36390 - 21/10/2013

2013/0990 04184 02907 ’Harlequin’ 36378 - 21/10/2013

2013/0991 04184 02907 ’Momentum’ 36391 - 21/10/2013

2013/0992 04184 02907 ’Renaissance’ 36379 - 21/10/2013

2013/1049 00187 ’Brennus’ 36411 - 21/10/2013

2013/1050 00187 ’Pluriel’ 36412 - 21/10/2013

2013/1054 00187 ’Pionier’ 36414 - 21/10/2013

2013/1149 00038 ’KWS Atrika’ 36324 - 21/10/2013

2013/1150 00038 ’KWS Dante’ 36366 - 21/10/2013

2013/1179 06317 02907 ’Petrus’ 36381 - 21/10/2013

2013/1220 04288 ’ARCANDA’ 36416 - 21/10/2013

Hydrangea paniculata Siebold

2010/1358 05643 ’Rensun’ 36249 - 07/10/2013

Hypericum × inodorum Mill.

2010/0717 04678/07435 07435 ’Kolmagrace’ 35517 - 09/09/2013

2010/0718 04678/07435 07435 ’Kolmalimeli’ 35518 - 09/09/2013

Jatropha podagrica Hook.

2009/1904 07583 ’Cintho Sunshine’ 36247 - 07/10/2013

Kalanchoe blossfeldiana Poelln.

2010/2578 00025 ’Ficalanhawn’ 36293 - 21/10/2013

2010/2579 00025 ’Fikalrodan’ 36294 - 21/10/2013

2010/2580 00025 ’Fikalrumina’ 36295 - 21/10/2013

2010/2581 00025 ’Fikalmonaro’ 36296 - 21/10/2013

2011/0007 00025 ’Fikalmoritz’ 36297 - 21/10/2013

2011/2513 00025 ’Fikalamboy’ 36302 - 21/10/2013

2011/2514 00025 ’Fikalcerros’ 36303 - 21/10/2013

2011/2530 05500 ’Coposeidon’ 36181 - 23/09/2013

Lactuca sativa L.

2010/2390 04943 04113 ’Daredevil’ 36045 - 09/09/2013

2010/2391 04943 04113 ’Thriller’ 36046 - 09/09/2013

2011/1186 05170 ’Intred’ 36214 - 23/09/2013

2011/1823 00088 ’Reverte’ 36441 - 21/10/2013

2011/1995 04075 02329 ’SV7314LA’ 36442 - 21/10/2013

2011/1996 04075 02329 ’SV3343LA’ 36443 - 21/10/2013

2011/1998 04075 02329 ’SV0536LB’ 36444 - 21/10/2013

2011/1999 04075 02329 ’SV5362LA’ 36445 - 21/10/2013

2011/2002 04075 02329 ’SV5319LA’ 36447 - 21/10/2013

2011/2097 04075 02329 ’Radiosa’ 36048 - 09/09/2013

2011/2098 04075 02329 ’Volpina’ 36049 - 09/09/2013

2011/2102 00088 ’Kivila’ 36039 - 09/09/2013

2011/2669 04075 02329 ’SV1065LA’ 36448 - 21/10/2013

2011/2670 04075 02329 ’SV1195LK’ 36050 - 09/09/2013

2011/2671 04075 02329 ’SV1648LK’ 36051 - 09/09/2013

2011/2712 00088 ’Patrona’ 36449 - 21/10/2013

2011/2714 00088 ’Baeza’ 36450 - 21/10/2013

2011/3068 00088 ’Millennia’ 36040 - 09/09/2013

2011/3069 00088 ’Tranvia’ 36451 - 21/10/2013

2011/3071 00088 ’Tratovia’ 36446 - 21/10/2013
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Lactuca sativa L.

2012/0650 05170 ’Multigreen 60’ 36215 - 23/09/2013

2012/2365 00072 ’Amica’ 36452 - 21/10/2013

2012/2566 00072 ’Archway’ 36453 - 21/10/2013

2012/2861 03602 03325 ’Ironita’ 36052 - 09/09/2013

2012/2862 03602 03325 ’Austragio’ 36053 - 09/09/2013

Ligularia Cass.

2011/3100 03423 ’Bottle Rocket’ 36283 - 21/10/2013

Lilium L.

2011/1357 02791 ’Whist’ 36202 - 23/09/2013

2012/2764 05585 ’Zambesi’ 36012 - 09/09/2013

Linum usitatissimum L.

2013/0012 03765 ’Filéa’ 36003 - 09/09/2013

Lolium multiflorum Lam.

2013/0484 00183 ’Lyrik’ 36259 - 07/10/2013

Lolium perenne L.

2013/0242 05115 ’Beckham’ 35991 - 09/09/2013

2013/0258 05115 ’Rossera’ 35994 - 09/09/2013

2013/0259 05115 ’Turfsun’ 35995 - 09/09/2013

2013/0260 05115 ’Eurocordus’ 36347 - 21/10/2013

2013/0757 03427 04176 ’Rosetta’ 36323 - 21/10/2013

2013/1044 00133 ’Barlibro’ 36430 - 21/10/2013

Lupinus angustifolius L.

2013/0580 05078 ’Tango’ 36397 - 21/10/2013

Lupinus luteus L.

2013/0579 05078 ’Baryt’ 36396 - 21/10/2013

Magnolia grandiflora L.

2010/0702 06950 ’Mont Blanc’ 36186 - 23/09/2013

Malus domestica Borkh.

2008/1794 00727 ’Early Jonagold’ 35206 - 21/10/2013

Medinilla Gaudich.

2011/2888 00286 ’Vino’ 36086 - 23/09/2013

Nandina domestica Thunb. ex Murray

2010/1707 07065/07081/07082 01589 ’Aka’ 36057 - 09/09/2013

2010/1708 07065/07081/07083 01589 ’Murasaki’ 36058 - 09/09/2013

2010/1712 07065/07082 01589 ’Seika’ 36059 - 09/09/2013

Nepenthes ampullaria Jack × Nepenthes ventricosa Blanco

2012/0364 07571 07572 ’Bloody Mary’ 36284 - 21/10/2013

Nerine bowdenii W. Watson

2013/0107 07662/07924 02433 ’Berenice’ 36203 - 23/09/2013

Oryza sativa L.

2013/0228 02096 ’Eridano’ 36028 - 09/09/2013

2013/1009 00885 ’Brezza’ 36409 - 21/10/2013

2013/1010 00885 ’Meco’ 36410 - 21/10/2013

Phalaenopsis Blume

2011/1114 01347 ’PHALCIPAM’ 36067 - 23/09/2013
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Phalaenopsis Blume

2012/0901 01347 ’PHALCASBOI’ 36309 - 21/10/2013

2012/0902 01347 ’PHALBIQXIQ’ 36310 - 21/10/2013

2012/0905 01347 ’PHALCOXAM’ 36311 - 21/10/2013

2012/0911 01347 ’PHALCITADE’ 36312 - 21/10/2013

2012/0913 01347 ’PHALCATFIP’ 36313 - 21/10/2013

2012/0915 01347 ’PHALBUZALO’ 36314 - 21/10/2013

2012/0924 01347 ’PHALCOXOL’ 36315 - 21/10/2013

2012/0927 01347 ’PHALCUDUL’ 36316 - 21/10/2013

2012/0930 01347 ’PHALDAMAXI’ 36317 - 21/10/2013

Phaseolus vulgaris L.

2013/0054 01113/06509 01113 ’Monte Gusto’ 36031 - 09/09/2013

2013/0055 01113/07025 01113 ’Legend’ 36032 - 09/09/2013

2013/0061 01113/06509 01113 ’Monte Bello’ 36033 - 09/09/2013

2013/0088 03602 03325 ’Kalderon’ 36054 - 09/09/2013

Pisum sativum L.

2011/0625 06866 ’Amalfi’ 36454 - 21/10/2013

2013/0041 00186 ’Ingrid’ 36000 - 09/09/2013

2013/0090 03602 03325 ’Olinda’ 36055 - 09/09/2013

2013/0337 03508 ’Rainbow’ 36277 - 07/10/2013

2013/0966 04184 02907 ’Hydra’ 36377 - 21/10/2013

2013/1001 05809 02907 ’Rosetta’ 36455 - 21/10/2013

2013/1003 05809 02907 ’Jubilee’ 36456 - 21/10/2013

Primula vulgaris Huds.

2011/3157 07518 01589 ’K74’ 36112 - 23/09/2013

2011/3164 07518 01589 ’K72’ 36113 - 23/09/2013

Prunus persica (L.) Batsch

2009/0269 06556 00160 ’Dorabelle’ 36038 - 09/09/2013

2009/0270 06556 00160 ’Dorafine’ 36029 - 09/09/2013

2009/2506 06556 00160 ’Dorane’ 36030 - 09/09/2013

Raphanus sativus L. var. oleiformis Pers.

2013/0621 00044 05145 ’Reaktor’ 36360 - 21/10/2013

2013/0622 00044 05145 ’Resolution’ 36361 - 21/10/2013

Raphanus sativus L. var. sativus

2013/0410 00143 ’Deeptill’ 36457 - 21/10/2013

Rhododendron simsii Planch.

2008/0613 04673 04118 ’Pink Sachsenstern’ 36246 - 07/10/2013

2010/2552 04673 ’Goldus’ 36105 - 23/09/2013

2010/2553 04673 ’Milkstar’ 36106 - 23/09/2013

2010/2554 04673 ’Zalmstar’ 36107 - 23/09/2013

Rosa L.

2011/2684 00368 ’Delstorm’ 36251 - 07/10/2013

2013/1015 08030 ’Baptistine’ 36253 - 07/10/2013

Rosa × damascena Mill.

2010/1156 07001 ’Funda’ 36248 - 07/10/2013

Rubus subg. Eubatus sect. Moriferi & Ursini

2009/2058 05646 ’Reuben’ 36096 - 23/09/2013

Rudbeckia fulgida Aiton

2011/0436 06918 02334 ’Little Goldstar’ 36244 - 07/10/2013
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Ruscus hypophyllum L.

2010/1145 07000 00423 ’Spider’ 36065 - 23/09/2013

Salvia chamaedryoides Cav. × S. lycioides A. Gray

2011/1072 06240 02739 ’Bleu Armor’ 36066 - 23/09/2013

Salvia × sylvestris L. (syn. Salvia nemorosa hort.)

2011/2354 07424 00441 ’Blue Field’ 36176 - 23/09/2013

2011/2355 07424 00441 ’Colour Field’ 36177 - 23/09/2013

2011/2356 07424 00441 ’Deep Blue Field’ 36178 - 23/09/2013

2011/2357 07424 00441 ’Night Field’ 36179 - 23/09/2013

2011/2358 07424 00441 ’Pink Field’ 36180 - 23/09/2013

Schlumbergera Lem.

2011/2527 07246 00003 ’Novembro Brazil’ 36098 - 23/09/2013

2011/2969 07246 00003 ’Outono Brazil’ 36102 - 23/09/2013

Secale cereale L.

2012/2813 05923 ’SU Santini’ 35997 - 09/09/2013

2012/2814 05923 ’SU Satellit’ 35998 - 09/09/2013

2012/2815 05923 ’SU Stakkato’ 35999 - 09/09/2013

2013/0481 00652 ’Dankowskie Amber’ 35983 - 09/09/2013

Solanum lycopersicum L.

2009/0819 03602 03325 ’VT62966’ 36458 - 21/10/2013

2010/1984 00072 ’Cruzeiro’ 36459 - 21/10/2013

2011/0108 00072 ’Ardiles’ 36460 - 21/10/2013

2011/0427 00072 ’Arlinta’ 36461 - 21/10/2013

2011/1681 03602 03325 ’Haruki’ 36462 - 21/10/2013

2011/1825 02329 ’Soliance’ 36034 - 09/09/2013

2011/1975 03602 03325 ’Akyra’ 36463 - 21/10/2013

2011/2023 02329 ’Roque’ 36035 - 09/09/2013

2011/2220 02329 ’Merlice’ 36036 - 09/09/2013

2011/2323 05170 ’NUN 03395’ 36464 - 21/10/2013

2013/0188 00185 ’Ebeno’ 36465 - 21/10/2013

2013/0336 02335 00423 ’Griselda’ 36044 - 09/09/2013

2013/0855 02329 ’TYGLORY’ 36466 - 21/10/2013

2013/0856 02329 ’DRW 7720’ 36467 - 21/10/2013

Solanum melongena L.

2013/0199 00088 ’Rihanna’ 36043 - 09/09/2013

Solanum torvum Sw.

2012/0868 00777 01364 ’Elementa’ 36229 - 23/09/2013

2012/0869 00777 01364 ’Funda’ 36230 - 23/09/2013

Solanum tuberosum L.

2011/2598 01521 02958 ’Avanti’ 36340 - 21/10/2013

2012/0391 06342 ’Aromata’ 36330 - 21/10/2013

2013/0276 00016 ’Bikini’ 36235 - 23/09/2013

2013/0420 07957 ’Red Emmalie’ 36236 - 23/09/2013

2013/0461 04651 ’Novano’ 36286 - 21/10/2013

2013/0602 05370 00239 ’Athlete’ 36231 - 23/09/2013

2013/0603 01213 00239 ’Flair’ 36287 - 21/10/2013

2013/0605 05370 00239 ’Performer’ 36232 - 23/09/2013

2013/0606 05370 00239 ’Romie’ 36233 - 23/09/2013

2013/0607 05370 00239 ’Volare’ 36234 - 23/09/2013

2013/0608 00456 ’Hap L 22’ 36288 - 21/10/2013

2013/0609 00456 ’Hap L 51’ 36289 - 21/10/2013

2013/0610 00456 ’Hap L 63’ 36290 - 21/10/2013
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Solanum tuberosum L.

2013/0770 00571 00035 ’Connect’ 36331 - 21/10/2013

2013/0826 00456 ’Ivetta’ 36341 - 21/10/2013

2013/0827 00456 ’Montana’ 36332 - 21/10/2013

2013/0828 00456 ’Ramona’ 36333 - 21/10/2013

2013/0911 04913 ’Alice’ 36342 - 21/10/2013

2013/0985 06197 ’Supporter’ 36291 - 21/10/2013

2013/1004 00117 ’Sunshine’ 36343 - 21/10/2013

2013/1085 00676 ’Cephora’ 36334 - 21/10/2013

2013/1090 00317 ’Gemini’ 36335 - 21/10/2013

2013/1091 00317 ’Lovalie’ 36336 - 21/10/2013

2013/1092 00317 ’Panam’ 36344 - 21/10/2013

2013/1201 00456 ’Donata’ 36337 - 21/10/2013

2013/1202 00456 ’Constantina’ 36338 - 21/10/2013

2013/1203 00456 ’Thalessa’ 36339 - 21/10/2013

2013/1204 00456 ’Levantina’ 36345 - 21/10/2013

2013/1205 00456 ’Tamira’ 36346 - 21/10/2013

Sorghum bicolor (L.) Moench

2013/0584 03304 ’RLS1101’ 36398 - 21/10/2013

2013/0585 03304 ’RLS1102’ 36399 - 21/10/2013

Spathoglottis Blume

2011/0073 07196/07197 07196 ’S2960’ 36298 - 21/10/2013

2011/0074 07196/07197 07196 ’S1851’ 36299 - 21/10/2013

Spinacia oleracea L.

2010/1595 04075 02329 ’RS 06661470’ 36468 - 21/10/2013

× Triticosecale Witt.

2013/0235 04288 ’Calorius’ 36263 - 07/10/2013

2013/0480 00652 ’Mikado’ 35982 - 09/09/2013

2013/0482 00652 ’Twingo’ 35984 - 09/09/2013

2013/0563 04567 ’Kaulos’ 36371 - 21/10/2013

2013/0884 00652 ’Fredro’ 36349 - 21/10/2013

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

2013/0125 03307 ’Twister’ 35974 - 09/09/2013

2013/0134 03307 ’Lancaster’ 36010 - 09/09/2013

2013/0145 03307 ’Stadium’ 35975 - 09/09/2013

2013/0237 04288 ’Laurenzio’ 36265 - 07/10/2013

2013/0238 04288 ’Albertus’ 36266 - 07/10/2013

2013/0239 04288 ’Adesso’ 36267 - 07/10/2013

2013/0387 00135 ’Evolution’ 36272 - 07/10/2013

2013/0578 05078 ’Tulecka’ 36395 - 21/10/2013

2013/0640 06228 ’Torp’ 36400 - 21/10/2013

2013/0661 04288 ’Gallio’ 36404 - 21/10/2013

2013/0718 00143 ’Matheo’ 35989 - 09/09/2013

2013/0769 04167 ’Basico’ 36362 - 21/10/2013

2013/0803 04167 ’Terroir’ 36364 - 21/10/2013

2013/0814 04167 ’Guadalete’ 36365 - 21/10/2013

2013/0891 00143 ’Consus’ 36350 - 21/10/2013

2013/0954 01576 ’Meeting’ 36375 - 21/10/2013

2013/0955 01576 ’Belepi’ 36376 - 21/10/2013

2013/0959 04184 02907 ’Janne’ 36384 - 21/10/2013

2013/0960 04184 02907 ’Lektri’ 36385 - 21/10/2013

2013/0961 04184 02907 ’Anapurna’ 36386 - 21/10/2013

2013/0965 04184 02907 ’Josefka’ 36387 - 21/10/2013

2013/0967 04184 02907 ’Annick’ 36388 - 21/10/2013

2013/0971 00187 ’Draco’ 36405 - 21/10/2013

2013/0974 04184 02907 ’Jarbas’ 36326 - 21/10/2013
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Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

2013/0975 04184 02907 ’Atama’ 36327 - 21/10/2013

2013/0976 04184 02907 ’Locomo’ 36325 - 21/10/2013

2013/0994 04184 02907 ’Zulu’ 36392 - 21/10/2013

2013/0997 04184 02907 ’Panacea’ 36380 - 21/10/2013

2013/1002 04288 ’Fabius’ 36408 - 21/10/2013

2013/1034 00652 ’Banderola’ 36354 - 21/10/2013

2013/1051 00187 ’Memory’ 36413 - 21/10/2013

2013/1247 00038 ’KWS Akvilon’ 36367 - 21/10/2013

2013/1248 00038 ’KWS Buran’ 36368 - 21/10/2013

2013/1249 00038 ’KWS Triton’ 36369 - 21/10/2013

Triticum durum Desf.

2011/0738 03570 ’SY Esperto’ 36237 - 23/09/2013

2013/0526 07233 ’Adone’ 36358 - 21/10/2013

2013/0527 07233 ’Ettore’ 36359 - 21/10/2013

2013/0737 02096 ’Furio Camillo’ 36402 - 21/10/2013

2013/0738 02096 ’Ovidio’ 36403 - 21/10/2013

Tulipa L.

2011/1926 00430 ’Green Bizarre’ 36301 - 21/10/2013

2011/3106 07514 02334 ’Alpe Dhuez’ 36305 - 21/10/2013

2012/0573 03824 00033 ’Prada’ 36306 - 21/10/2013

2012/0574 03824 00033 ’Cracker Parrot’ 36307 - 21/10/2013

2012/0575 03824 00033 ’Solo’ 36308 - 21/10/2013

Vanda Jones ex R. Br.

2011/2164 07192 01903 ’SPCDW1103’ 36174 - 23/09/2013

2011/2170 07192 01903 ’SPCDW1111’ 36175 - 23/09/2013

Verbascum luridiflorum Hub.-Mor.

2011/0971 03166 ’Blue Lagoon’ 35626 - 21/10/2013

Veronica × media Schrad. (V. longifolia L. × V. spicata L.)

2011/2687 00986 ’Blue Violet Explosion’ 36069 - 23/09/2013

Vicia faba L.

2013/0507 00183 ’Vertigo’ 36260 - 07/10/2013

2013/0508 00183 ’Graffity’ 36261 - 07/10/2013

2013/0509 00183 ’Fanfare’ 36262 - 07/10/2013

Vitis vinifera L.

2009/2756 06859 07159 ’Sheegene 4’ 36061 - 23/09/2013

2009/2757 06859 07159 ’Sheegene 6’ 36062 - 23/09/2013

2009/2758 06859 07159 ’Sheegene 9’ 36063 - 23/09/2013

2009/2759 06859 07159 ’Sheegene 10’ 36064 - 23/09/2013

Vriesea Lindl.

2011/2382 02342 00741 ’Porto’ 36068 - 23/09/2013

2011/2616 00286 ’Venga’ 36081 - 23/09/2013

2011/2617 00286 ’Glory’ 36082 - 23/09/2013

2011/2618 00286 ’Sparkle’ 36083 - 23/09/2013

Zea mays L.

2013/0080 03889 03139 ’V9327Z’ 36014 - 09/09/2013

2013/0081 03889 03139 ’MEF6376’ 36015 - 09/09/2013

2013/0082 03889 03139 ’R8919Z’ 36004 - 09/09/2013

2013/0083 03889 03139 ’T9574Z’ 36005 - 09/09/2013

2013/0084 03889 03139 ’J5617Z’ 36006 - 09/09/2013

2013/0086 03889 03139 ’A9587Z’ 36020 - 09/09/2013

2013/0087 03889 03139 ’T7856Z’ 36017 - 09/09/2013
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Zea mays L.

2013/0240 05393 ’NM39’ 36007 - 09/09/2013

2013/0363 03329 ’SM 303’ 36001 - 09/09/2013

2013/0692 03889 03139 ’W8137Z’ 36021 - 09/09/2013

2013/0699 03889 03139 ’W0491Z’ 36018 - 09/09/2013

2013/0700 03889 03139 ’J3954Z’ 36016 - 09/09/2013

2013/0701 03889 03139 ’V0784Z’ 36019 - 09/09/2013

2013/0702 03889 03139 ’J1507Z’ 36022 - 09/09/2013

2013/0705 03889 03139 ’V0064Z’ 36023 - 09/09/2013

2013/0714 00260 ’155H293’ 35978 - 09/09/2013

2013/0722 00260 ’225K545’ 35979 - 09/09/2013

2013/0728 00260 ’226YA846’ 35980 - 09/09/2013

2013/0729 00260 ’447CB671’ 35981 - 09/09/2013
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BG QAST A / Glava IV: Rexeni� / Tablica IV.2: Othvъrl�ne na za�vki za zakrila (Stranica 83)
1: Nomer na zaveжdane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

5: Predlagano naimenovanie

6: Referenten nomer na selekcionera

7: Data na othvъrl�ne

ES PARTE A / Capítulo IV: Decisiones / Cuadro IV.2: Denegaciones de protección (Página 83)
1: Número de expediente
2: Solicitante
3: Obtentor
4: Representante en el procedimiento (si lo hay)
5: Denominación propuesta
6: Referencia del obtentor
7: Numero de denegación, fecha

CS ČÁST A / Kapitola IV: Rozhodnutí / Tabulka IV.2: Zamítnutí žádostí o udělení odrůdových práv (Strana
83)
1: Číslo spisu
2: Žadatel
3: Šlechtitel
4: Zástupce v řízení (je-li uveden)
5: Návrh názvu
6: Šlechtitelské označení
7: Datum zamítnutí

DA DEL A / Kapitel IV: Afgørelser / Tabel IV.2: Afslag på ansøgninger om sortsbeskyttelse (Side 83)
1: Sagsnummer
2: Ansøger
3: Forædler
4: Repræsentant (eventuel)
5: Foreslået betegnelse
6: Forædlerens betegnelse
7: Afslagets nummer, dato

DE TEIL A / Kapitel IV: Entscheidungen / Tabelle IV.2: Zurückweisung von Anträgen auf Sortenschutz (Seite
83)
1: Aktenzeichen
2: Antragsteller
3: Züchter
4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
5: Vorgeschlagene Bezeichnung
6: Anmeldebezeichnung
7: Datum der Zurückweisung

ET A OSA / IV peatükk: Otsused / Tabel IV.2: Kaitse alla võtmise taotluse tagasilükkamine (Lehekülg 83)
1: Toimiku number
2: Taotleja
3: Aretaja
4: Esindaja (olemasolul)
5: Sordinime ettepanek
6: Aretaja andmed
7: Tagasilükkamise number, kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαι IV: Aπoϕάσǫις / Πίνακας IV.2: Aπóρριψη αιτήσǫων πρoστασ́ιας (Σǫλ́ιδα 83)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Aιτών
3: ∆ηµιoυργóς
4: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
5: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια
6: Aριθµóς µητρώoυ τoυ δηµιoυργoύ
7: Hµǫρoµην́ια απóρριψης
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EN PART A / Chapter IV: Decisions / Table IV.2: Refusals of applications for protection (Page 83)

1: File number

2: Applicant

3: Breeder

4: Procedural representative (if any)

5: Proposed denomination

6: Breeder’s reference

7: Refusal number, date

FR PARTIE A / Chapitre IV: Décisions / Table IV.2: Rejets de demandes de protection (Page 83)

1: Numéro de dossier

2: Demandeur

3: Obtenteur

4: Mandataire (s’il y a lieu)

5: Dénomination proposée

6: Référence de l’obtenteur

7: Numero du rejet, date

HR DIO A / Poglavlje IV: Odluke / Tablica IV.2: Odbijeni zahtjevi za zaštitu (Stranica 83)

1: Broj dosjea

2: Podnositelj zahtjeva

3: Oplemenjivač

4: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

5: Predložena denominacija

6: Oplemenjivačka oznaka

7: Broj odbijenice, datum

IT PARTE A / Capitolo IV: Decisioni / Tabella IV.2: Rigetto delle domande di tutela (Pagina 83)

1: Numero di pratica

2: Richiedente

3: Costitutore

4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

5: Denominazione proposta

6: Riferimento del costitutore

7: Numero del rigetto, data

LV A DAĻA / IV nodaļa: Lēmumi / IV.2. tabula: Aizsardz̄ıbas iesniegumu noraid̄ıšana (Lappuse 83)

1: Dokumenta numurs

2: Iesniedzējs

3: Selekcionārs

4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

5: Pieteiktais nosaukums

6: Selekcionāra atsauce

7: Noraid̄ıšanas datums

LT A DALIS / IV skyrius: Sprendimai / IV.2 lentelė: Paraiškų dėl teisinės apsaugos atmetimas (Puslapis 83)

1: Byla numeris

2: Pareiškėjas

3: Selekcininkas

4: Procesinis atstovas (jei yra)

5: Siūlomas pavadinimas

6: Selekcinis veislės žymuo

7: Atmetimo numeris, data

HU "A" RÉSZ / IV. fejezet: Döntések / Táblázat IV.2: Az oltalmi kérelmek elutasítása (Oldal 83)

1: Nyilvántartási szám

2: Kérelmező

3: Nemesítő

4: Eljárásbeli képviselő (ha van)

5: Javasolt fajtanevek

6: A nemesítő hivatkozási száma

7: Elutasítás dátuma
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MT PARTI A / Kapitolu IV: Deċiżjonijiet / Tabella IV.2: Tiċh̄id ta’ applikazzjonijiet gh̄al protezzjoni (Paġna
83)
1: Numru tal-fajl
2: Applikant
3: Il-Kultivatur
4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)
5: Denominazzjoni proposta
6: Referenza tal-kultivatur
7: Id-data tat-tiċh̄id

NL DEEL A / Hoofdstuk IV: Beslissingen / Tabel IV.2: Afwijzing van aanvragen voor een kwekersrecht (Bladz-
ijde 83)
1: Dossiernummer
2: Aanvrager
3: Kweker
4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)
5: Voorgestelde rasbenaming
6: Kweekaanduiding
7: Datum van afwijzing

PL CZĘŚĆ A / Rozdział IV: Decyzje / Tabela IV.2: Odrzucone wnioski o ochronę (Strona 83)
1: Numer akt
2: Wnioskodawca
3: Hodowca
4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)
5: Proponowana nazwa
6: Oznaczenie hodowcy
7: Data odrzucenia

PT PARTE A / Capítulo IV: Decisões / Quadro IV.2: Recusa de pedidos de protecção (Página 83)
1: Número de processo
2: Requerente
3: Obtentor
4: Representante para efeitos processuais (caso exista)
5: Denominação proposta
6: Referência do obtentor
7: Data da recusa

RO PARTEA A / Capitolul IV: Decizii / Tabelul IV.2: Respingerea cererii de protecţie (Pagina 83)
1: Dosar nr.
2: Solicitant
3: Ameliorator
4: Mandatar (dacă este cazul)
5: Denumirea propusă
6: Referinţele amelioratorului
7: Numărul respingerii, data

SK ČASŤ A / Kapitola IV: Rozhodnutia / Tabul’ka IV.2: Zamietnutia prihlášok na ochranu (Strana 83)

1: Číslo spisu
2: Prihlasovatel’
3: Šl’achtitel’
4: Procesný zástupca (ak je nejaký)
5: Navrhovaný názov
6: Pracovné označenie odrody
7: Číslo zamietnutia, dátum

SL DEL A / IV. poglavje: Odločbe / Tabela IV.2: Zavrnitev prijave za podelitev varstva (Stran 83)

1: Številka prijave
2: Prijavitelj
3: Žlahtnitelj
4: Zastopnik v postopku (če obstaja)
5: Predlagano ime
6: Žlahtniteljeva oznaka
7: Datum zavrnitve
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FI OSA A / Luku IV: Päätökset / Taulukko IV.2: Suojaamista koskevien hakemusten hylkääminen (Sivu 83)
1: Rekisterinumero
2: Hakija
3: Jalostaja
4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
5: Ehdotettu la jikenimi
6: Jalostajan tunnus
7: Hylkäysnumero, päivämäärä

SV DEL A / Kapitel IV: Beslut / Tabell IV.2: Avslag på ansökningar om växtförädlarrätt (Sida 83)
1: Ansökningsnummer
2: Sökanden
3: Förädlare
4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
5: Föreslagen beteckning
6: Förädlarens beteckning
7: Datum för avslaget

1 2 3 4 5 6 7

Abelia × grandiflora (Rovelli ex André) Rehder

2010/1944 07085 07086 01689 ’Sparkling Silver’ l20/vp 1259 - 21/10/2013

2010/2600 07160 07160 01589 ’KEYLIB’ keylib 1260 - 21/10/2013

2012/2178 03596 03596 01589 ’OPSTAL 40’ opstal 40 1234 - 09/09/2013

Actinidia chinensis Planch.

2011/1462 07331 07331 ’Eldorado’ dorado (cod-ach-71-

20-745-h)

1249 - 23/09/2013

2011/1463 07331 07331 ’Timbarombo’ maxial - timbarombo

red (cod-ach-34-12-

144-m)

1252 - 23/09/2013

2012/0554 06004 06004 07474 ’W47’ w47 1250 - 23/09/2013

Actinidia deliciosa (A. Chev.) C. F. Liang & A. R. Ferguson

2012/0555 06004 06004 07474 ’Merle’ merle 1251 - 23/09/2013

Althaea officinalis L.

2011/1846 05715 05994 05716 ’ALOFWI0111’ alofwi0111 1241 - 09/09/2013

Erica × darleyensis Bean

2011/1061 04959 04959 ’Tyann’ ren10 1262 - 21/10/2013

Lilium L.

2011/2663 04828 04828 ’Ice Tower’ 038002-v1 1253 - 07/10/2013

2011/2664 04828 04828 ’White Miracle’ 038002-v2 1254 - 07/10/2013

2012/2201 03780 03780 ” h04.1021-02 1256 - 07/10/2013

2012/2203 03780 03780 ” h04.1105-01 1257 - 07/10/2013

2012/2205 03780 03780 ” w06.3356-01 1258 - 07/10/2013

Lobularia maritima (L.) Desv.

2012/1740 04920 03592 ’Weslobusnogno’ 11-1006 1236 - 09/09/2013

Mimulus aurantiacus Curtis

2012/1817 00633 00633 00361 ’Georgie Red’ georgie red 1237 - 09/09/2013

2012/1818 00633 00633 00361 ’Georgie Tangerine’ georgie tangerine 1238 - 09/09/2013

2012/1819 00633 00633 00361 ’Georgie White’ georgie white 1239 - 09/09/2013

Pelargonium zonale (L.) L’Her. ex Aiton

2012/1320 03975 03975 ’Ircoredvel’ z09-054 1235 - 09/09/2013
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1 2 3 4 5 6 7

Phalaenopsis Blume

2010/2628 06202 06202 ’MI00043’ jph01038 1261 - 21/10/2013

Rhododendron simsii Planch.

2010/2550 04673 06020 ’Toppiestar’ kintstar 1247 - 23/09/2013

2010/2551 04673 06020 ’Pastellostar’ pastellostar 1248 - 23/09/2013

2011/1958 00895 00895 ’HORT08 ’ hort08 1245 - 23/09/2013

Silphium perfoliatum L.

2011/1847 05715 05994 05716 ’SIPEWI0111’ sipewi0111 1242 - 09/09/2013

Veronica longifolia L.

2012/0531 06949 06949 ’Blue Tootsweets’ blue tootsweets 1246 - 23/09/2013

Vitis L.

2009/2351 00345 06829 03796 ’RS 3’ rs-3 1243 - 23/09/2013

2009/2352 00345 06829 03796 ’RS 9’ rs-9 1244 - 23/09/2013
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BG QAST A / GlavaV: Promeni v �ridiqeski� statut na za�vitel�, procesualni� predstavitel ili
na titul�ra na pravoto na zakrila / Tablica V.1: Promeni v �ridiqeski� statut na za�vitel� ili
procesualni� predstavitel (Stranica 89)
1: Nomer na zaveжdane

2: Predlagano naimenovanie

3: Referenten nomer na selekcionera

4: Predhoden Za�vitel

5: Nov Za�vitel

6: Selekcioner

7: Predhoden Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

8: Nov Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

9: Data na izmenenie

ES PARTE A / Capítulo V: Cambio de solicitante, de representante en el procedimiento o de titular del
derecho de protección / Cuadro V.1: Cambio de solicitante o de su representante en el procedimiento
(Página 89)
1: Número de expediente
2: Denominación propuesta
3: Referencia del obtentor
4: Anterior Solicitante
5: Nuevo Solicitante
6: Obtentor
7: Anterior Representante en el procedimiento (si lo hay)
8: Nuevo Representante en el procedimiento (si lo hay)
9: Fecha del cambio

CS ČÁST A/ Kapitola V: Změny v osobě žadatele, zástupce v řízení nebo držitele odrůdových práv / Tabulka
V.1: Změny v osobě žadatele nebo zástupce v řízení (Strana 89)
1: Číslo spisu
2: Návrh názvu
3: Šlechtitelské označení
4: Předchozí Žadatel
5: Nové Žadatel
6: Šlechtitel
7: Předchozí Zástupce v řízení (je-li uveden)
8: Nové Zástupce v řízení (je-li uveden)
9: Datum změny

DA DEL A/Kapitel V: Ændringer vedrørende ansøger, befuldmægtiget repræsentant eller indehaveren af EF-
sortsbeskyttelse / Tabel V.1: Ændringer vedrørende ansøgeren eller vedrørende dennes befuldmægtigede
(Side 89)
1: Sagsnummer
2: Foreslået betegnelse
3: Forædlerens betegnelse
4: Tidligere Ansøger
5: Ny Ansøger
6: Forædler
7: Tidligere Repræsentant (eventuel)
8: Ny Repræsentant (eventuel)
9: Ændringsdato

DE TEIL A / Kapitel V: Änderungen bezüglich des Antragstellers, des Verfahrensvertreters bzw. des Sorten-
schutzinhabers / Tabelle V.1: Änderungen bezüglich des Antragstellers oder des Verfahrensvertreters
(Seite 89)
1: Aktenzeichen
2: Vorgeschlagene Bezeichnung
3: Anmeldebezeichnung
4: Vorheriger Antragsteller
5: Neuer Antragsteller
6: Züchter
7: Vorheriger Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
8: Neuer Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
9: Änderungsdatum
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ET A OSA / V peatükk: Taotleja või tema esindaja isikuga või kaitse alla võetud sordi omanikuga seotud
muutused / Tabel V.1: Taotleja või tema esindaja isikuga seotud muutused (Lehekülg 89)
1: Toimiku number
2: Sordinime ettepanek
3: Aretaja andmed
4: Eelmine Taotleja
5: Uus Taotleja
6: Aretaja
7: Eelmine Esindaja (olemasolul)
8: Uus Esindaja (olemasolul)
9: Muutuse kuupäev

EL MEPOΣA / KǫϕάλαιV: Aλλαγǫ́ς στoυς καταλóγoυς των αιτoύντων ή των κατóχων µιας πρoστασ́ιας
ή/Kαι
των αντικλήτων τoυς / Πίνακας V.1: Aλλαγǫ́ς στoυς καταλóγoυς των αιτoύντων ή των αντικλήτων
τoυς (Σǫλ́ιδα 89)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια
3: Aριθµóς µητρώoυ τoυ δηµιoυργoύ
4: Πρoηγoύµǫνoς Aιτών
5: Nǫ́oς Aιτών
6: ∆ηµιoυργóς
7: Πρoηγoύµǫνoς Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
8: Nǫ́oς Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
9: Hµǫρoµην́ια αλλαγής

EN PART A / Chapter V: Changes in the person of the applicant, procedural representative or of the holder
of the right / Table V.1: Changes in the person of the applicant or of the procedural representative (Page
89)
1: File number
2: Proposed denomination
3: Breeder’s reference
4: Previous Applicant
5: New Applicant
6: Breeder
7: Previous Procedural representative (if any)
8: New Procedural representative (if any)
9: Date of change

FR PARTIE A / Chapitre V: Changements dans la personne du demandeur, du mandataire ou du titulaire
du droit / Table V.1: Changement dans la personne du demandeur ou du mandataire (Page 89)
1: Numéro de dossier
2: Dénomination proposée
3: Référence de l’obtenteur
4: Précédent Demandeur
5: Nouveau Demandeur
6: Obtenteur
7: Précédent Mandataire (s’il y a lieu)
8: Nouveau Mandataire (s’il y a lieu)
9: Date de changement

HR DIO A / Poglavlje V: Promjena podnositelja zahtjeva, zastupnika u postupku ili nositelja prava / Tablica
V.1: Promjena podnositelja zahtjeva ili zastupnika u postupku (Stranica 89)
1: Broj dosjea
2: Predložena denominacija
3: Oplemenjivačka oznaka
4: Prethodno Podnositelj zahtjeva
5: Novo Podnositelj zahtjeva
6: Oplemenjivač
7: Prethodno Zastupnik u postupku (ako ga ima)
8: Novo Zastupnik u postupku (ako ga ima)
9: Datum promjene
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IT PARTE A / Capitolo V: Modifiche relative alla persona del richiedente, del mandatario o del titolare della
tutela / Tabella V.1: Modifiche relative alla persona del richiedente o del mandatario (Pagina 89)

1: Numero di pratica

2: Denominazione proposta

3: Riferimento del costitutore

4: Precedente Richiedente

5: Nuovo Richiedente

6: Costitutore

7: Precedente Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

8: Nuovo Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

9: Data della modifica

LV A DAĻA / V nodaļa: Iesniedzēja, pilnvarotā pārstavja vai selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašnieka izmaiņas / V.1.
tabula: Iesniedzēja vai pilnvarotā pārstavja izmaiņas (Lappuse 89)

1: Dokumenta numurs

2: Pieteiktais nosaukums

3: Selekcionāra atsauce

4: Iepriekšējais Iesniedzējs

5: Jaunais Iesniedzējs

6: Selekcionārs

7: Iepriekšējais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

8: Jaunais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

9: Izmaiņu datums

LT A DALIS / V skyrius: Pareiškėjo, procesinio atstovo ar apsaugos savininko tapatybės pasikeitimas / V.1
lentelė: Pareiškėjo ar jo procesinio atstovo tapatybės pasikeitimas (Puslapis 89)

1: Byla numeris

2: Siūlomas pavadinimas

3: Selekcinis veislės žymuo

4: Ankstesnis Pareiškėjas

5: Naujas Pareiškėjas

6: Selekcininkas

7: Ankstesnis Procesinis atstovas (jei yra)

8: Naujas Procesinis atstovas (jei yra)

9: Pasikeitimo data

HU "A" RÉSZ / V. fejezet: A kérelemet benyújtónak, az eljárásbeli képviselőjének vagy az oltalomi jog
tulajdonosának személyében beálló változás / Táblázat V.1: A kérelmet benyújtónak, illetve eljárásbeli
képviselőjének személyében beálló változás (Oldal 89)

1: Nyilvántartási szám

2: Javasolt fajtanevek

3: A nemesítő hivatkozási száma

4: Előző Kérelmező

5: Új Kérelmező

6: Nemesítő

7: Előző Eljárásbeli képviselő (ha van)

8: Új Eljárásbeli képviselő (ha van)

9: A változás dátuma

MT PARTI A / Kapitolu V: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant, tar-rapprezentant proċedurali jew tat-titolari
tad-dritt / Tabella V.1: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant jew tar-rappreżentant proċedurali (Paġna 89)

1: Numru tal-fajl

2: Denominazzjoni proposta

3: Referenza tal-kultivatur

4: Preċedenti Applikant

5: Ġdid Applikant

6: Il-Kultivatur

7: Preċedenti Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

8: Ġdid Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

9: Data tal-bidla
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NL DEEL A / Hoofdstuk V: Wijzigingen betreffende de aanvrager, de vertegenwoordiger voor de procedure
of de houder van een kwekersrecht / Tabel V.1: Wijzigingen betreffende de aanvrager of de vertegenwo-
ordiger voor de procedure (Bladzijde 89)

1: Dossiernummer

2: Voorgestelde rasbenaming

3: Kweekaanduiding

4: Vorige Aanvrager

5: Nieuwe Aanvrager

6: Kweker

7: Vorige Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

8: Nieuwe Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

9: Wijzigingsdatum

PL CZĘŚĆ A / Rozdział V: Zmiany w osobie wnioskodawcy, pełnomocnika lub posiadacza prawa / Tabela
V.1: Zmiany w osobie wnioskodawcy lub pełnomocnika (Strona 89)

1: Numer akt

2: Proponowana nazwa

3: Oznaczenie hodowcy

4: Poprzedni Wnioskodawca

5: Nowy Wnioskodawca

6: Hodowca

7: Poprzedni Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

8: Nowy Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

9: Data zmiany

PT PARTE A / Capítulo V: Alterações relativas a requerentes, a representantes para fins processuais ou
titulares de direitos / Quadro V.1: Alterações relativas a requerentes ou a seus representantes para fins
processuais (Página 89)

1: Número de processo

2: Denominação proposta

3: Referência do obtentor

4: Anterior Requerente

5: Actual Requerente

6: Obtentor

7: Anterior Representante para efeitos processuais (caso exista)

8: Actual Representante para efeitos processuais (caso exista)

9: Data de alteração

RO PARTEA A / Capitolul V: Modificări privind solicitantul, mandatarul sau titularul protecţiei / Tabelul
V.1: Modificări privind solicitantul sau mandatarul (Pagina 89)

1: Dosar nr.

2: Denumirea propusă

3: Referinţele amelioratorului

4: Precedent Solicitant

5: Următor Solicitant

6: Ameliorator

7: Precedent Mandatar (dacă este cazul)

8: Următor Mandatar (dacă este cazul)

9: Data modificării

SK ČASŤ A / Kapitola V: Zmeny v osobe prihlasovatel’a, procesného zástupcu alebo majitel’a ochrany /
Tabul’ka V.1: Zmeny v osobe prihlasovatel’a alebo procesného zástupcu (Strana 89)

1: Číslo spisu

2: Navrhovaný názov

3: Pracovné označenie odrody

4: Predchádzajúci Prihlasovatel’

5: Nový Prihlasovatel’

6: Šl’achtitel’

7: Predchádzajúci Procesný zástupca (ak je nejaký)

8: Nový Procesný zástupca (ak je nejaký)

9: Dátum zmeny
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SL DEL A / V. poglavje: Spremembe prijavitelja, zastopnika v postopku ali imetnika žlahtniteljske pravice /
Tabela V.1: Spremembe prijavitelja ali zastopnika (Stran 89)
1: Številka prijave
2: Predlagano ime
3: Žlahtniteljeva oznaka
4: Prejšnji Prijavitelj
5: Novi Prijavitelj
6: Žlahtnitelj
7: Prejšnji Zastopnik v postopku (če obstaja)
8: Novi Zastopnik v postopku (če obstaja)
9: Datum spremembe

FI OSA A/Luku V: Hakijaa, menettelyyn valtuutettua edustajaa tai oikeuden omistajaa koskevat muutokset
/ Taulukko V.1: Hakijaa tai menettelyyn valtuutettua edustajaa koskevat muutokset (Sivu 89)
1: Rekisterinumero
2: Ehdotettu la jikenimi
3: Jalostajan tunnus
4: Aikaisempi Hakija
5: Uusi Hakija
6: Jalostaja
7: Aikaisempi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
8: Uusi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
9: Muutospäivämäärä

SV DEL A / Kapitel V: Förändringar beträffande den person som ansökt, fullmaktsinnehavaren eller den
person som innehar växtförädlarrätt / Tabell V.1: Förändringar beträffande den person som ansökt eller
fullmaktsinnehavaren (Sida 89)
1: Ansökningsnummer
2: Föreslagen beteckning
3: Förädlarens beteckning
4: Föregående Sökanden
5: Ny Sökanden
6: Förädlare
7: Föregående Fullmaktsinnehavare (eventuell)
8: Ny Fullmaktsinnehavare (eventuell)
9: Ändringsdatum

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Campanula medium L.

2013/2120 ’SAKCAM002’ sakcam002 04464 01020 04464 04464 30/10/2013

Helleborus niger L.

2011/2951 ’Kindly’ 8905 05755 08221 05755 00423 00423 03/10/2013

2011/2953 ’Shining’ 8911 05755 08221 05755 00423 00423 03/10/2013

2011/2955 ’Rising’ 8917 05755 08221 05755 00423 00423 03/10/2013

Helleborus orientalis Lam.

2011/1952 ’BLCK1’ black1 05755 08221 07379 01903 01903 08/10/2013

Impatiens New Guinea Group

2013/2109 ’SAKIMP027’ sakimp027 04464 01020 04464 04464 30/10/2013

2013/2110 ’SAKIMP023’ sakimp023 04464 01020 04464 04464 30/10/2013

2013/2111 ’SAKIMP030’ sakimp030 04464 01020 04464 04464 30/10/2013

Peperomia marmorata Hook. f. × Peperomia metallica L. Linden & Rodigas

2011/2661 ’Eden Rosso’ rosso 06750 06750 06750 02586 11/10/2013

× Petchoa J. M. H. Shaw (Petunia × Calibrachoa)

2013/2121 ’SAKPXC011’ sakpxc011 04464 01020 04464 04464 30/10/2013
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1 2 3 4 5 6 7 8 9

× Petchoa J. M. H. Shaw (Petunia × Calibrachoa)

2013/2122 ’SAKPXC008’ sakpxc008 04464 01020 04464 04464 30/10/2013

2013/2123 ’SAKPXC010’ sakpxc010 04464 01020 04464 04464 30/10/2013

Petunia Juss.

2013/2116 ’Hoobenihime’ hoobenihime 04464 01020 04464 04464 30/10/2013

Pistacia atlantica Desf. × P. vera L.

2012/1925 ’Vigros’ pistacia x bio200 07810 07810 07811/07812/

07813/07814/07815

03796 16/10/2013
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BG QAST A / GlavaV: Promeni v �ridiqeski� statut na za�vitel�, procesualni� predstavitel ili
na titul�ra na pravoto na zakrila / TablicaV.2: Promeni v �ridiqeski� statut na titul�ra na
pravoto na zakrila ili na procesualni� predstavitel (Stranica 95)
1: Nomer na zaveжdane

2: Naimenovani� na sortove

3: Nomer na predostavenoto pravo

4: Predhoden Za�vitel

5: Nov Za�vitel

6: Selekcioner

7: Predhoden Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

8: Nov Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

9: Data na izmenenie

ES PARTE A / Capítulo V: Cambio de solicitante, de representante en el procedimiento o de titular del
derecho de protección / Cuadro V.2: Cambio de titular del derecho de protección o de su representante
en el procedimiento (Página 95)
1: Número de expediente
2: Denominaciones de variedades
3: Número de concesión
4: Anterior Solicitante
5: Nuevo Solicitante
6: Obtentor
7: Anterior Representante en el procedimiento (si lo hay)
8: Nuevo Representante en el procedimiento (si lo hay)
9: Fecha del cambio

CS ČÁST A/ Kapitola V: Změny v osobě žadatele, zástupce v řízení nebo držitele odrůdových práv / Tabulka
V.2: Změny v osobě držitele odrůdových práv nebo zástupce v řízení (Strana 95)
1: Číslo spisu
2: Názvy odrůdy
3: Číslo udělení odrůdového práva
4: Předchozí Žadatel
5: Nové Žadatel
6: Šlechtitel
7: Předchozí Zástupce v řízení (je-li uveden)
8: Nové Zástupce v řízení (je-li uveden)
9: Datum změny

DA DEL A / Kapitel V: Ændringer vedrørende ansøger, befuldmægtiget repræsentant eller indehaveren af
EF-sortsbeskyttelse / Tabel V.2: Ændringer vedrørende indehaveren af sortsbeskyttelse eller vedrørende
dennes befuldmægtigede (Side 95)
1: Sagsnummer
2: Sortsbetegnelser
3: Beskyttelsesnummer
4: Tidligere Ansøger
5: Ny Ansøger
6: Forædler
7: Tidligere Repræsentant (eventuel)
8: Ny Repræsentant (eventuel)
9: Ændringsdato

DE TEIL A / Kapitel V: Änderungen bezüglich des Antragstellers, des Verfahrensvertreters bzw. des Sorten-
schutzinhabers /Tabelle V.2: Änderungen bezüglich des Sortenschutzinhabers oder des Verfahrensvertre-
ters (Seite 95)
1: Aktenzeichen
2: Sortenbezeichnungen
3: Nummer der Erteilung, Datum
4: Vorheriger Antragsteller
5: Neuer Antragsteller
6: Züchter
7: Vorheriger Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
8: Neuer Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
9: Änderungsdatum
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ET A OSA / V peatükk: Taotleja või tema esindaja isikuga või kaitse alla võetud sordi omanikuga seotud
muutused / Tabel V.2: Kaitse alla võetud sordi omaniku või tema esindaja isikuga seotud muutused
(Lehekülg 95)
1: Toimiku number
2: sordinimed
3: Kaitse alla võtmise number
4: Eelmine Taotleja
5: Uus Taotleja
6: Aretaja
7: Eelmine Esindaja (olemasolul)
8: Uus Esindaja (olemasolul)
9: Muutuse kuupäev

EL MEPOΣA / KǫϕάλαιV: Aλλαγǫ́ς στoυς καταλóγoυς των αιτoύντων ή των κατóχων µιας πρoστασ́ιας
ή/Kαι
των αντικλήτων τoυς / Πίνακας V.2: Aλλαγǫ́ς στoυς καταλóγoυς των κατóχων µιας πρoστασ́ιας ή
των αντικλήτων τoυς (Σǫλ́ιδα 95)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Oνoµασ́ιǫς πoικιλιών
3: Aριθµóς χoρήγησης
4: Πρoηγoύµǫνoς Aιτών
5: Nǫ́oς Aιτών
6: ∆ηµιoυργóς
7: Πρoηγoύµǫνoς Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
8: Nǫ́oς Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
9: Hµǫρoµην́ια αλλαγής

EN PART A/Chapter V: Changes in the person of the applicant, procedural representative or of the holder of
the right / Table V.2: Changes in the person of the holder of the right or of the procedural representative
(Page 95)
1: File number
2: Variety denominations
3: Grant number
4: Previous Applicant
5: New Applicant
6: Breeder
7: Previous Procedural representative (if any)
8: New Procedural representative (if any)
9: Date of change

FR PARTIE A / Chapitre V: Changements dans la personne du demandeur, du mandataire ou du titulaire
du droit / Table V.2: Changement dans la personne du titulaire du droit ou du mandataire (Page 95)
1: Numéro de dossier
2: Dénominations variétales
3: Numéro de l’octroi
4: Précédent Demandeur
5: Nouveau Demandeur
6: Obtenteur
7: Précédent Mandataire (s’il y a lieu)
8: Nouveau Mandataire (s’il y a lieu)
9: Date de changement

HR DIO A / Poglavlje V: Promjena podnositelja zahtjeva, zastupnika u postupku ili nositelja prava / Tablica
V.2: Promjena nositelja prava ili zastupnika u postupku (Stranica 95)
1: Broj dosjea
2: Denominacije sorti
3: Broj dodjele
4: Prethodno Podnositelj zahtjeva
5: Novo Podnositelj zahtjeva
6: Oplemenjivač
7: Prethodno Zastupnik u postupku (ako ga ima)
8: Novo Zastupnik u postupku (ako ga ima)
9: Datum promjene
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IT PARTE A / Capitolo V: Modifiche relative alla persona del richiedente, del mandatario o del titolare della
tutela / Tabella V.2: Modifiche relative alla persona del titolare della tutela o del mandatario (Pagina 95)

1: Numero di pratica

2: Denominazioni varietali

3: Numero della concessione

4: Precedente Richiedente

5: Nuovo Richiedente

6: Costitutore

7: Precedente Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

8: Nuovo Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

9: Data della modifica

LV A DAĻA / V nodaļa: Iesniedzēja, pilnvarotā pārstavja vai selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašnieka izmaiņas / V.2.
tabula: Selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašņieka vai pilnvarotā pārstavja izmaiņas (Lappuse 95)

1: Dokumenta numurs

2: Šķirņu nosaukumi

3: Piešķiršanas numurs

4: Iepriekšējais Iesniedzējs

5: Jaunais Iesniedzējs

6: Selekcionārs

7: Iepriekšējais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

8: Jaunais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

9: Izmaiņu datums

LT A DALIS / V skyrius: Pareiškėjo, procesinio atstovo ar apsaugos savininko tapatybės pasikeitimas / V.2
lentelė: Apsaugos savininko ar jo procesinio atstovo tapatybės pasikeitimas (Puslapis 95)

1: Byla numeris

2: Veislių pavadinimai

3: Suteiktas numeris

4: Ankstesnis Pareiškėjas

5: Naujas Pareiškėjas

6: Selekcininkas

7: Ankstesnis Procesinis atstovas (jei yra)

8: Naujas Procesinis atstovas (jei yra)

9: Pasikeitimo data

HU "A" RÉSZ / V. fejezet: A kérelemet benyújtónak, az eljárásbeli képviselőjének vagy az oltalomi jog tulaj-
donosának személyében beálló változás / Táblázat V.2: Az oltalomi jog tulajdonosának, illetve eljárásbeli
képviselőjének személyében beálló változás (Oldal 95)

1: Nyilvántartási szám

2: Fajtanevek

3: Megadás száma

4: Előző Kérelmező

5: Új Kérelmező

6: Nemesítő

7: Előző Eljárásbeli képviselő (ha van)

8: Új Eljárásbeli képviselő (ha van)

9: A változás dátuma

MT PARTI A / Kapitolu V: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant, tar-rapprezentant proċedurali jew tat-titolari
tad-dritt / Tabella V.2: Bidliet fil-persuna tat-titolari tad-dritt jew tar-rappreżentant ta’ proċedura (Paġna
95)

1: Numru tal-fajl

2: Denominazzjonijiet tal-varjetajiet

3: Numru tal-konċessjoni

4: Preċedenti Applikant

5: Ġdid Applikant

6: Il-Kultivatur

7: Preċedenti Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

8: Ġdid Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

9: Data tal-bidla
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NL DEEL A / Hoofdstuk V: Wijzigingen betreffende de aanvrager, de vertegenwoordiger voor de procedure
of de houder van een kwekersrecht / Tabel V.2: Wijzigingen betreffende de houder van een kwekersrecht
of de vertegenwoordiger voor de procedure (Bladzijde 95)

1: Dossiernummer

2: Rasbenamingen

3: Verleningsnummer

4: Vorige Aanvrager

5: Nieuwe Aanvrager

6: Kweker

7: Vorige Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

8: Nieuwe Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

9: Wijzigingsdatum

PL CZĘŚĆ A / Rozdział V: Zmiany w osobie wnioskodawcy, pełnomocnika lub posiadacza prawa / Tabela
V.2: Zmiany w osobie posiadacza prawa lub pełnomocnika (Strona 95)

1: Numer akt

2: Nazwy odmian

3: Numer przyznania

4: Poprzedni Wnioskodawca

5: Nowy Wnioskodawca

6: Hodowca

7: Poprzedni Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

8: Nowy Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

9: Data zmiany

PT PARTE A / Capítulo V: Alterações relativas a requerentes, a representantes para fins processuais ou
titulares de direitos / Quadro V.2: Alterações relativas a titulares de direitos ou seus representantes para
fins processuais (Página 95)

1: Número de processo

2: Denominações varietais

3: Número da concessão

4: Anterior Requerente

5: Actual Requerente

6: Obtentor

7: Anterior Representante para efeitos processuais (caso exista)

8: Actual Representante para efeitos processuais (caso exista)

9: Data de alteração

RO PARTEA A / Capitolul V: Modificări privind solicitantul, mandatarul sau titularul protecţiei / Tabelul
V.2: Modificări privind titularul protecţiei sau mandatarul (Pagina 95)

1: Dosar nr.

2: Denumirea soiurilor

3: Numărul acordării

4: Precedent Solicitant

5: Următor Solicitant

6: Ameliorator

7: Precedent Mandatar (dacă este cazul)

8: Următor Mandatar (dacă este cazul)

9: Data modificării

SK ČASŤ A / Kapitola V: Zmeny v osobe prihlasovatel’a, procesného zástupcu alebo majitel’a ochrany /
Tabul’ka V.2: Zmeny v osobe majitel’a ochrany alebo procesného zástupcu (Strana 95)

1: Číslo spisu

2: Názvy odrôd

3: Čislo udelenia práva na ochranu

4: Predchádzajúci Prihlasovatel’

5: Nový Prihlasovatel’

6: Šl’achtitel’

7: Predchádzajúci Procesný zástupca (ak je nejaký)

8: Nový Procesný zástupca (ak je nejaký)

9: Dátum zmeny
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SL DEL A / V. poglavje: Spremembe prijavitelja, zastopnika v postopku ali imetnika žlahtniteljske pravice /
Tabela V.2: Spremembe imetnika žlahtniteljske pravice ali zastopnika (Stran 95)
1: Številka prijave
2: Imena sort
3: Številka podelitve
4: Prejšnji Prijavitelj
5: Novi Prijavitelj
6: Žlahtnitelj
7: Prejšnji Zastopnik v postopku (če obstaja)
8: Novi Zastopnik v postopku (če obstaja)
9: Datum spremembe

FI OSA A/Luku V: Hakijaa, menettelyyn valtuutettua edustajaa tai oikeuden omistajaa koskevat muutokset
/ Taulukko V.2: Oikeuden omistajia tai menettelyyn valtuutettua edustajaa koskevat muutokset (Sivu 95)
1: Rekisterinumero
2: Lajikenimet
3: Myönnön numero
4: Aikaisempi Hakija
5: Uusi Hakija
6: Jalostaja
7: Aikaisempi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
8: Uusi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
9: Muutospäivämäärä

SV DEL A / Kapitel V: Förändringar beträffande den person som ansökt, fullmaktsinnehavaren eller den
person som innehar växtförädlarrätt / Tabell V.2: Förändringar beträffande den person som innehar
växtförädlarrätt eller fullmaktsinnehavaren (Sida 95)
1: Ansökningsnummer
2: Sortbenämningar
3: Beviljandenummer
4: Föregående Sökanden
5: Ny Sökanden
6: Förädlare
7: Föregående Fullmaktsinnehavare (eventuell)
8: Ny Fullmaktsinnehavare (eventuell)
9: Ändringsdatum

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Aubrieta Adans.

2007/2689 ’Lukas’ 23334 06103 07115 06103 21/10/2013

Citrus L.

2000/0491 ’Sando’ 25890 02983 08262 02984 01166 29/10/2013

2009/2395 ’OCT488’ 28268 06834 06834 06834 07124 30/09/2013

Elytrigia elongata (Host) Nevski

2005/0499 ’Szarvasi 1’ 16991 05020 05020 05022/05023 05021 07821 21/10/2013

Ficus benjamina L.

2003/1071 ’Naomi Gold’ 15714 07317 08086 00277 01903 01903 09/10/2013

Helleborus niger L.

2009/2490 ’VERBTY2’ 31346 05755 08221 05755 01903 01903 08/10/2013

Helleborus orientalis Lam.

2009/2394 ’Cinderella’ 31344 05755 08221 06833 00423 00423 03/10/2013

Hordeum vulgare L. sensu lato

1995/0328 ’Optic’ 1417 04105 08197 00083 04105 04/09/2013
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1 2 3 4 5 6 7 8 9

Hordeum vulgare L. sensu lato

2000/0894 ’Pewter’ 6976 04105 08197 00083 04105 04/09/2013

2000/0895 ’Cellar’ 6975 04105 08197 00083 04105 04/09/2013

2003/0064 ’Braemar’ 11841 04105 08197 04105 04105 04/09/2013

2004/0284 ’Cocktail’ 14132 04105 08197 04105 04105 04/09/2013

2004/0285 ’Cristalia’ 14133 04105 08197 04105 04105 04/09/2013

2004/2670 ’Doyen’ 16002 04105 08197 04105 04105 04/09/2013

2004/2672 ’Nfc Tipple’ 16004 04105 08197 04105 04105 04/09/2013

2005/0697 ’MT9737’ 16884 04105 08197 04105 04105 04/09/2013

2005/0698 ’FM9737’ 16885 04105 08197 04105 04105 04/09/2013

2005/1577 ’Quench’ 16887 04105 08197 04105 04105 04/09/2013

2005/1578 ’Publican’ 16888 04105 08197 04105 04105 04/09/2013

2008/1105 ’Cropton’ 23805 04105 08197 04105 04105 04/09/2013

2008/1107 ’RE11’ 23807 04105 08197 04105 04105 04/09/2013

2008/1108 ’Volume’ 23808 04105 08197 04105 04105 04/09/2013

2008/1109 ’RE10’ 23809 04105 08197 04105 04105 04/09/2013

2008/1110 ’MT9918’ 23810 04105 08197 04105 04105 04/09/2013

2008/1111 ’FM9918’ 23811 04105 08197 04105 04105 04/09/2013

2008/1112 ’Zzoom’ 23812 04105 08197 04105 04105 04/09/2013

2009/0370 ’Propino’ 26591 04105 08197 04105 04105 04/09/2013

2009/0372 ’Clairion’ 26046 04105 08197 04105 04105 04/09/2013

2009/0373 ’Garner’ 26047 04105 08197 04105 04105 04/09/2013

2009/0374 ’Tamtam’ 26048 04105 08197 04105 04105 04/09/2013

2009/0375 ’RE15’ 26049 04105 08197 04105 04105 04/09/2013

2009/0376 ’Hobbit’ 26050 04105 08197 04105 04105 04/09/2013

2009/2717 ’FM0471’ 33670 04105 08197 04105 04105 04/09/2013

2009/2718 ’MT0471’ 31212 04105 08197 04105 04105 04/09/2013

2009/2719 ’TC011’ 28079 04105 08197 04105 04105 04/09/2013

2010/2219 ’Shuffle’ 30664 04105 08197 04105 04105 04/09/2013

2010/2220 ’Sumit’ 31106 04105 08197 04105 04105 04/09/2013

2010/2221 ’SY Taberna’ 30665 04105 08197 04105 04105 04/09/2013

2010/2222 ’Scrabble’ 31107 04105 08197 04105 04105 04/09/2013

2010/2223 ’Tatoo’ 30666 04105 08197 04105 04105 04/09/2013

2010/2224 ’RE17’ 30667 04105 08197 04105 04105 04/09/2013

2012/0984 ’Mickle’ 34016 04105 08197 04105 04105 04/09/2013

2012/0985 ’Melius’ 34405 04105 08197 04105 04105 04/09/2013

2012/0986 ’Sanette’ 34009 04105 08197 04105 04105 04/09/2013

2012/0987 ’SY Batyk’ 34017 04105 08197 04105 04105 04/09/2013

2012/0989 ’Kelim’ 34011 04105 08197 04105 04105 04/09/2013

2012/0990 ’SY Leoo’ 33964 04105 08197 04105 04105 04/09/2013

2012/0991 ’SY Bamboo’ 34014 04105 08197 04105 04105 04/09/2013

2012/0992 ’Soloman’ 34012 04105 08197 04105 04105 04/09/2013

2012/0993 ’Mezmaar’ 33972 04105 08197 04105 04105 04/09/2013

2012/1015 ’RE18’ 34018 04105 08197 04105 04105 04/09/2013

2012/1763 ’SY Tepee’ 35096 04105 08197 04105 04105 04/09/2013

Iberis L.

2011/0137 ’Masterpiece’ 33834 02665 02665 02665 00441 13/09/2013

Salvia L.

2011/2006 ’Amistad’ 35867 02665 02665 02665/07896 00441 13/09/2013

Solanum tuberosum L.

2005/1747 ’Sunrise’ 18243 05218 08244 05218 17/10/2013

2005/1748 ’Pixie’ 18001 05218 08244 05218 17/10/2013

2011/0329 ’Golden Nugget’ 31026 05218 08244 05218 17/10/2013

2011/0330 ’Apache’ 31027 05218 08244 05218 17/10/2013

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

2000/1365 ’Orvantis’ 6997 04105 08197 00083 03570 08232 04/09/2013

2007/0971 ’Duxford’ 21465 04105 08197 04105 04105 04/09/2013
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1 2 3 4 5 6 7 8 9

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

2009/0371 ’Gallant’ 26045 04105 08197 04105 04105 04/09/2013

2009/2716 ’Ketchum’ 27804 04105 08197 04105 04105 04/09/2013

2010/2214 ’SY Epson’ 30662 04105 08197 04105 04105 04/09/2013

2010/2216 ’Denman’ 30663 04105 08197 04105 04105 04/09/2013

2012/2559 ’5603 HR’ 35708 04105 08197 04105 04105 04/09/2013

Verbascum luridiflorum Hub.-Mor.

2011/0971 ’Blue Lagoon’ 35626 03166 03166 03166 07292 30/10/2013

97



15|12|2013
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / PARTE A / A DAĻA /
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BG QAST A/GlavaVI: Prekrat�vane na zakrilata /TablicaVI.1: Prekrat�vane na zakrilata (Stranica
101)
1: Nomer na zaveжdane

2: Titul�r

3: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

4: Naimenovani� na sortove

5: Data na prekrat�vane

6: Kod. A=Otkaz ot zawita, B=Iztiqane na sroka na zawita, C=Otm�na na zawita, D=Otnemane na zawita

ES PARTE A / Capítulo VI: Fin de la protección / Cuadro VI.1: Fin de la protección (Página 101)
1: Número de expediente
2: Titular
3: Representante en el procedimiento (si lo hay)
4: Denominaciones de variedades
5: Fecha del fin de la protección
6: Código. A=Renuncia a la protección, B=Fin de la protección, C=Anulación de la protección, D=Cancelación de la protección

CS ČÁST A / Kapitola VI: Skončení odrůdových práv / Tabulka VI.1: Skončení odrůdových práv (Strana 101)

1: Číslo spisu
2: Držitel
3: Zástupce v řízení (je-li uveden)
4: Názvy odrůdy
5: Datum skončení
6: Kód. A=Vzdání se práva na ochranu odrůd, B=Uplynutí doby trvání ochranných práv, C=Prohlášení neplatnosti odrůdových
práv, D=Zrušení odrůdových práv

DA DEL A / Kapitel VI: Sortsbeskyttelsens ophør / Tabel VI.1: Sortsbeskyttelsens ophør (Side 101)
1: Sagsnummer
2: Indehaver
3: Repræsentant (eventuel)
4: Sortsbetegnelser
5: Ophørsdato
6: Kode. A=Afståelse af sortsbeskyttelse, B=Sortsbeskyttelsens ophør, C=Ugyldigkendelse af sortsbeskyttelse, D=Ophævelse af
sortsbeskyttelse

DE TEIL A / Kapitel VI: Beendigung des Schutzes / Tabelle VI.1: Beendigung des Schutzes (Seite 101)
1: Aktenzeichen
2: Sortenschutzinhaber
3: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
4: Sortenbezeichnungen
5: Datum der Beendigung
6: Code. A=Inhaberverzicht, B=Erlöschen des Schutzes, C=Nichtigkeitserklärung, D=Aufhebung

ET A OSA / VI peatükk: Kaitse lõpetamine / Tabel VI.1: Kaitse lõpetamine (Lehekülg 101)
1: Toimiku number
2: Omanik
3: Esindaja (olemasolul)
4: sordinimed
5: Lõpetamise kuupäev
6: Kood. A=kaitsest loobumine, B=kaitse lõppemine, C=kaitse tühistamine, D=kaitse kehtetuks tunnistamine

EL MEPOΣA / KǫϕάλαιVI: Λήξη µιας πρoστασ́ιας / Πίνακας VI.1: Λήξη µιας πρoστασ́ιας (Σǫλ́ιδα 101)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Kάτoχoς
3: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
4: Oνoµασ́ιǫς πoικιλιών
5: Hµǫρoµην́ια λήξης µιας πρoστασ́ιας
6: Kωδικóς. A=Eκχώρηση της πρoστασίας, B=Λήξη της πρoστασίας, C=Aνάκληση της πρoστασίας, D=Aκύρωση της

πρoστασίας

EN PART A / Chapter VI: Termination of protection / Table VI.1: Termination of protection (Page 101)
1: File number
2: Holder
3: Procedural representative (if any)
4: Variety denominations
5: Date of termination
6: Code. A=Surrender of protection, B=Expiry of protection, C=Annulment of protection, D=Cancellation of protection
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FR PARTIE A / Chapitre VI: Cessation de la protection / Table VI.1: Cessation de la protection (Page 101)
1: Numéro de dossier
2: Titulaire
3: Mandataire (s’il y a lieu)
4: Dénominations variétales
5: Date de la cessation
6: Code. A=abandon de la protection, B=expiration de la protection, C=nullité de la protection, D=déchéance de la protection

HR DIO A / Poglavlje VI: Prestanak zaštite / Tablica VI.1: Prestanak zaštite (Stranica 101)
1: Broj dosjea
2: Nositelj
3: Zastupnik u postupku (ako ga ima)
4: Denominacije sorti
5: Datum isteka
6: Kod. A=Prepuštanje zaštite, B=Istek zaštite, C=Poništenje zaštite, D=Otkazivanje zaštite

IT PARTE A / Capitolo VI: Estinzione della tutela / Tabella VI.1: Estinzione della tutela (Pagina 101)
1: Numero di pratica
2: Titolare
3: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
4: Denominazioni varietali
5: Data dell’- estinzione
6: Codice. A=Rinuncia del titolare della tutela, B=Scadenza della tutela, C=Annullamento della tutela, D=Cancellazione della
tutela

LV A DAĻA / VI nodaļa: Aizsardz̄ıbas pārtraukšana / VI.1. tabula: Aizsardz̄ıbas pārtraukšana (Lappuse 101)
1: Dokumenta numurs
2: Īpašnieks
3: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)
4: Šķirņu nosaukumi
5: Pārtraukšanas datums
6: Kods. A=Atteikšanās no aizsardz̄ıbas, B=Aizsardz̄ıbas termiņa beigas, C=Aizsardz̄ıbas anulēšana, D=Aizsardz̄ıbas atsaukšana/
atcelšana

LT A DALIS / VI skyrius: Teisinės apsaugos galiojimo pabaiga / VI.1 lentelė: Teisinės apsaugos galiojimo
pabaiga (Puslapis 101)
1: Byla numeris
2: Savininkas
3: Procesinis atstovas (jei yra)
4: Veislių pavadinimai
5: Pabaigos data
6: Kodas. A=Teisinės apsaugos atsisakymas, B=Teisinės apsaugos galiojimo pabaiga, C=Teisinės apsaugos anuliavimas, D=Teisinės
apsaugos paskelbimas negaliojančia

HU "A" RÉSZ / VI. fejezet: Az oltalom megszűnése / Táblázat VI.1: Az oltalom megszűnése (Oldal 101)
1: Nyilvántartási szám
2: Jogosult
3: Eljárásbeli képviselő (ha van)
4: Fajtanevek
5: Megszűnés dátuma
6: Kód. A=Az oltalomról való lemondás, B=Az oltalom lejárata, C=Az oltalom megszüntetése, Az oltalom törlése

MT PARTI A / Kapitolu VI: Tmiem ta’ protezzjoni / Tabella VI.1: Tmiem ta’ protezzjoni (Paġna 101)
1: Numru tal-fajl
2: It-Titolari
3: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)
4: Denominazzjonijiet tal-varjetajiet
5: Data tat-tmiem
6: Kodiċi. A=Rinunzja tal-protezzjoni, B=Skadenza tal-protezzjoni, C=Annullament tal-protezzjoni, D=Kanċellazzjoni tal protez-
zjoni

NL DEEL A / Hoofdstuk VI: Beëindiging van een kwekersrecht / Tabel VI.1: Beëindiging van een kweker-
srecht (Bladzijde 101)
1: Dossiernummer
2: Houder
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3: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)
4: Rasbenamingen
5: Datum van beëindiging
6: Code. A=Afstand van een kwekersrecht, B=Afloop van een kwekersrecht, C=Nietigverklaring van een kwekersrecht, D=Vervallen-
verklaring van een kwekersrecht

PL CZĘŚĆ A / Rozdział VI: Wygaśnięcie ochrony / Tabela VI.1: Wygaśnięcie ochrony (Strona 101)
1: Numer akt
2: Posiadacz
3: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)
4: Nazwy odmian
5: Data zakończenia
6: Kod. A=Zrzeczenie się ochrony, B=Wygaśnięcie ochrony, C=Anulowanie ochrony, D=Uchylenie ochrony

PT PARTE A / Capítulo VI: Extinção da protecção / Quadro VI.1: Extinção da protecção (Página 101)
1: Número de processo
2: Titular
3: Representante para efeitos processuais (caso exista)
4: Denominações varietais
5: Data da extinção
6: Código. A=Renúncia á protecção, B=Caducidade da protecção, C=Anulação da protecção, D=Privação da protecção

RO PARTEA A / Capitolul VI: Încetarea protecţiei / Tabelul VI.1: Încetarea protecţiei (Pagina 101)
1: Dosar nr.
2: Titular
3: Mandatar (dacă este cazul)
4: Denumirea soiurilor
5: Data încetării
6: Cod. A=renunţarea la protecţie, B=expirarea protecţiei, C=anularea protecţiei, D=suspendarea protecţiei

SK ČASŤ A / Kapitola VI: Ukončenie ochrany / Tabul’ka VI.1: Ukončenie ochrany (Strana 101)

1: Číslo spisu
2: Majitel’
3: Procesný zástupca (ak je nejaký)
4: Názvy odrôd
5: Dátum ukončenia
6: Kód. A=Vzdanie sa ochrany, B=Uplynutie lehoty ochrany, C=Anulovanie ochrany, D=Zrušenie ochrany

SL DEL A / VI. poglavje: Prenehanje varstva / Tabela VI.1: Prenehanje varstva (Stran 101)

1: Številka prijave
2: Imetnik
3: Zastopnik v postopku (če obstaja)
4: Imena sort
5: Datum prenehanja
6: Koda. A=Odstop od varstva, B=Iztek varstva, C=Razveljavitev varstva, D=Preklic varstva

FI OSA A / Luku VI: Suojauksen raukeaminen / Taulukko VI.1: Suojauksen raukeaminen (Sivu 101)
1: Rekisterinumero
2: Haltija
3: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
4: Lajikenimet
5: Suojauksen päättymisen päivä määrä
6: Koodi. A=Suojauksesta luopuminen, B=Suojauksen päättyminen, C=Suojauksen kumoaminen, D=Suojauksen peruuttaminen

SV DEL A / Kapitel VI: Upphörande av växtförädlarrätt / Tabell VI.1: Upphörande av växtförädlarrätt (Sida
101)
1: Ansökningsnummer
2: Innehavare av växtförädlarrätt
3: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
4: Sortbenämningar
5: Utgångsdatum
6: Kod. A=Återkallande av växtförädlarrätt, B=Växtförädlarrätten löper ut, C=Växtförädlarrätten ogiltigförklaras, D=Växtförädlar-
rätten upphävs
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1 2 3 4 5 6

Aeschynanthus speciosus Hook.

2002/1420 04810 00003 ’Canopus’ 26/09/2013 A

Ageratum L.

2000/1592 03602 03325 ’Agetis’ 12/10/2013 A

Allium porrum L.

1995/0221 05170 ’Upton’ 17/10/2013 A

1995/0222 05170 ’Parton’ 17/10/2013 A

1998/0109 05170 ’Norton’ 28/09/2013 A

2006/1625 00072 ’OPR 0266’ 14/09/2013 A

Anthurium andraeanum Linden ex Andre

2008/2289 01393 ’RIJN200457’ 11/09/2013 A

2008/2868 01347 ’ANTHCRYPA’ 03/09/2013 A

2011/2795 01347 ’ANTHDIMAH’ 03/09/2013 A

Anthurium scherzerianum Schott

2005/2250 05269 ’Opus’ 21/09/2013 A

Avena sativa L.

2004/0125 00287 ’Kaplan’ 12/09/2013 A

2006/1186 00652 ’Rajtar’ 02/10/2013 A

Begonia × hiemalis Fotsch (Begonia xelatior hort.)

2000/1839 00856 00420 ’HE 002’ 06/09/2013 A

2001/0586 00856 00420 ’BBVOLIRA’ 04/10/2013 A

Begonia × tuberhybrida Voss

2009/1412 00165 ’Innbellred’ 04/10/2013 A

Bidens ferulifolia (Jacq.) DC.

2003/1616 04198 00165 ’Topteppich’ 26/09/2013 A

2009/1256 08040 ’DUEBIGONZA’ 05/10/2013 A

Brassica napus L. emend. Metzg.

1995/2041 00186 ’Sponsor’ 31/10/2013 A

1996/0054 00143 ’Liaison’ 14/10/2013 A

2006/0739 00143 ’Billy’ 08/10/2013 A

2009/0592 03304 ’JPR 2035’ 18/10/2013 A

2010/0229 00143 ’Honorar’ 05/09/2013 A

2011/1282 00044 05145 ’Tuxedo’ 27/09/2013 A

2011/1285 00044 05145 ’2774 201’ 27/09/2013 A

2011/1286 00044 05145 ’2774 201 MS’ 27/09/2013 A

2011/1443 00143 ’Vineta’ 05/09/2013 A

2012/0813 00183 ’GRA 5465206’ 29/10/2013 A

2012/0826 04167 ’Abaco’ 03/10/2013 A

Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. botrytis

2006/0473 04075 02329 ’COR563016’ 27/09/2013 A

Calibrachoa Llave & Lex.

2006/2129 00633 00423 ’Balcabwitim’ 09/10/2013 A

Campanula L.

1999/0881 02646 00003 ’Thor Heaven’ 08/09/2013 A

101



15|12|2013
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / PARTE A / A DAĻA /
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1 2 3 4 5 6

Campanula portenschlagiana Schult.

2009/0825 05676 ’Moon’ 07/10/2013 D

Capsicum annuum L.

2008/2096 00088 ’PA5702 RZ’ 05/10/2013 A

Celosia L.

1995/2212 00198 00423 ’Bombay Purple’ 05/09/2013 A

Celosia argentea var. cristata (L.) Kuntze

2003/1050 00198 00423 ’Bombay Firosa’ 09/10/2013 A

2003/1234 00198 00423 ’Bombay Figo’ 09/10/2013 A

Chrysanthemum L.

1997/1085 03602 00423 ’Lompoc’ 15/10/2013 A

1998/0963 00116 00852 ’Restone’ 09/08/2013 A

2002/0333 03602 00423 ’Yomadras’ 11/09/2013 A

2002/0520 00320 00423 ’Oscar’ 07/09/2013 A

2003/2429 03602 00423 ’Yorichland’ 11/09/2013 A

2004/2331 00116 00852 ’Ceaisha Red’ 09/08/2013 A

2006/1410 02557 00423 ’Delicassino’ 09/10/2013 A

2006/2656 00025 ’Zodiac Red’ 28/09/2013 A

2007/0051 03602 00423 ’Dark Pink Yonew York’ 15/10/2013 A

2007/0071 03602 00423 ’Yonairobi’ 15/10/2013 A

2007/1185 02557 00423 ’Delivulcano Purple’ 07/09/2013 A

2007/2732 03602 00423 ’Yobatavia’ 15/10/2013 A

2007/2958 03602 00423 ’Yopretoria’ 15/10/2013 A

2008/1700 07415 00423 ’Yocopper’ 01/10/2013 A

2009/0996 00320 00423 ’Dekprinz’ 09/10/2013 A

2010/0706 00320 00423 ’Dekcavallini’ 09/10/2013 A

2010/0778 00320 00423 ’Dekducat’ 07/09/2013 A

2010/2503 06370 00560 ’Tokuba’ 03/09/2013 A

2011/2176 00320 00423 ’Dektoriana’ 07/09/2013 A

Cucumis sativus L.

2006/1394 00088 ’KK5524 RZ’ 05/10/2013 A

2007/1959 00088 ’KK5526 RZ’ 05/10/2013 A

2007/1962 00088 ’KK5588 RZ’ 05/10/2013 A

2007/1963 00088 ’KK5600 RZ’ 05/10/2013 A

2007/1964 00088 ’KK5609 RZ’ 05/10/2013 A

2007/1968 00088 ’KK5631 RZ’ 05/10/2013 A

2007/1971 00088 ’KK5648 RZ’ 05/10/2013 A

2008/1769 00088 ’KK5684 RZ’ 05/10/2013 A

2008/1770 00088 ’KK5604 RZ’ 05/10/2013 A

2008/1771 00088 ’KK5599 RZ’ 05/10/2013 A

2008/1772 00088 ’KK5625 RZ’ 05/10/2013 A

2008/1773 00088 ’KK5640 RZ’ 05/10/2013 A

2008/2134 00088 ’KK5666 RZ’ 05/10/2013 A

2008/2135 00088 ’KK5657 RZ’ 05/10/2013 A

2008/2136 00088 ’KK5682 RZ’ 05/10/2013 A

2008/2137 00088 ’KK5632 RZ’ 05/10/2013 A

2008/2138 00088 ’KK5568 RZ’ 05/10/2013 A

2008/2139 00088 ’KK5636 RZ’ 05/10/2013 A

2008/2140 00088 ’KK5619 RZ’ 05/10/2013 A

2009/0583 00088 ’Estepa’ 05/10/2013 A

Dahlia Cav.

2000/1758 00633 00003 ’Mipavio’ 22/09/2013 A

102



6•2013

Glava VI / Capítulo VI / Kapitola VI / Kapitel VI / Kapitel VI / VI peatükk / Kǫϕάλαι VI / Chapter VI / Chapitre VI /
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1 2 3 4 5 6

Dendrobium Sw.

2007/1982 07324 01903 ’Long River Auroda’ 04/10/2013 A

Dianthus caryophyllus L.

2004/1581 06320 00441 ’Angelena’ 24/09/2013 A

2011/0539 06450 ’Hilcheref’ 03/10/2013 A

2011/1874 00942 05148 ’KLEDS11637’ 17/09/2013 A

× Doritaenopsis hort.

2011/0464 06539 01903 ’Ganlin Pearl’ 07/10/2013 A

2011/0467 06539 01903 ’Ganlin Fairy’ 07/10/2013 A

Eryngium L.

2006/0159 04301 ’Allmonday’ 22/10/2013 A

Erysimum cheiri (L.) Crantz.

2005/2641 00165 ’INNRYSIBRO’ 06/09/2013 A

Euphorbia milii Des Moul.

1998/0675 02549/02550 00423 ’Karola’ 18/10/2013 A

Eustoma exaltatum (L.) Salisb. ex G. Don subsp. Russellianum (Hook.) Kartesz

2003/0274 01020 04464 ’SAKEUS343A’ 11/09/2013 A

Gaura lindheimeri Engelm. et A. Gray

2002/1623 01679 01903 ’Passionate Pink’ 25/09/2013 A

Gerbera L.

2009/1275 00023 ’Garcindy’ 15/10/2013 A

2009/1318 00023 ’Garnikki’ 15/10/2013 A

Gossypium hirsutum L.

2002/0686 03841 ’Milenium’ 21/10/2013 D

2002/0689 03841 ’Campo’ 21/10/2013 D

2002/0691 03841 ’Amanta’ 21/10/2013 D

2002/0693 03841 ’Cotton Club’ 21/10/2013 D

Guzmania Ruiz et Pav.

2008/0290 00286 ’Eclipse’ 03/09/2013 A

Helianthus annuus L.

1995/1395 03304 ’Dpg 42’ 14/10/2013 A

2004/0307 03304 ’RT824’ 24/10/2013 A

2011/0096 04577 03985 ’B0531LM’ 12/10/2013 A

Helleborus × nigercors J. T. Wall

2007/2633 05417 00423 ’Alexia’ 07/09/2013 A

Hibiscus rosa-sinensis L.

2003/0629 06725 00423 ’Caribbean’ 05/10/2013 A

2004/0294 06725 00423 ’YOHIB 2136’ 30/08/2013 A

2004/0296 06725 00423 ’Cato Breeze’ 30/08/2013 A

2006/0442 06725 00423 ’Caribbean White’ 18/09/2013 A

2006/0443 06725 00423 ’Caribbean Dark Pink’ 18/09/2013 A

2006/0444 06725 00423 ’Caribbean Apricot’ 18/09/2013 A

Hordeum vulgare L. sensu lato

1997/1222 00731 ’Carola’ 12/10/2013 A

1998/1697 00731 ’Ladoga’ 12/10/2013 A

2003/2265 04167 ’Sylphide’ 12/09/2013 A
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Hordeum vulgare L. sensu lato

2004/0761 00731 00928 ’Palmyra’ 01/10/2013 A

2004/0763 00731 00928 ’Finita’ 01/10/2013 A

2006/1082 04184 02907 ’Tartan’ 01/10/2013 A

2007/2765 03039/00302 ’Malice’ 12/10/2013 A

2009/0372 08197 04105 ’Clairion’ 04/10/2013 A

2009/0599 03304 ’Robinson’ 18/10/2013 A

2010/0037 02866 ’Olivia’ 21/10/2013 D

2010/0568 03304 ’Chance’ 17/10/2013 A

2010/0654 04184 02907 ’Caramba’ 01/10/2013 A

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2008/2452 04727 ’Angels Tuttifrutti’ 07/10/2013 D

2008/2453 04727 ’Dark Angel’ 07/10/2013 D

2008/2454 04727 ’Red Angel’ 07/10/2013 D

2008/2455 04727 ’Baroque Angel’ 07/10/2013 D

2008/2456 04727 ’Sugarbaby’ 07/10/2013 D

Hypericum L.

2003/0426 03671 00423 ’Esm Mayor’ 31/08/2013 A

2003/0427 03671 00423 ’Esm Grape’ 31/08/2013 A

Impatiens New Guinea Group

2004/1476 01018/05417 00423 ’Odyolympus’ 07/09/2013 A

2004/1480 01018/05417 00423 ’Odyachilles’ 07/09/2013 A

2004/2518 03602 03325 ’INGBVIOL’ 12/10/2013 A

2008/0078 01018/05417 00423 ’Odydelphi’ 08/10/2013 A

Impatiens walleriana Hook. f.

2004/2446 03602 03325 ’Imtralila’ 12/10/2013 A

2004/2449 03602 03325 ’Imtrawhit’ 12/10/2013 A

2005/1980 03602 03325 ’Imtracaro’ 12/10/2013 A

2005/1982 03602 03325 ’Imtraropur’ 12/10/2013 A

2005/2017 03602 03325 ’Imtrasamto’ 12/10/2013 A

2006/2275 03602 03325 ’Imtrasa’ 12/10/2013 A

Ipomoea batatas (L.) Lam.

2005/0729 03657 00165 ’Sweet Caroline Red’ 22/10/2013 A

2006/2727 03657 00165 ’Sweet Caroline Bewitched

Purple’

22/10/2013 A

Kalanchoe Adans.

2009/1079 00432 00423 ’Romantic Pink Meadow’ 12/10/2013 A

Kalanchoe blossfeldiana Poelln.

2006/1977 00432 00423 ’Kelly’ 12/10/2013 A

Lactuca sativa L.

2002/0620 00088 ’Leandra’ 05/10/2013 A

2003/1837 00031 ’Flaminia’ 14/09/2013 A

2004/2169 00088 ’Myramda’ 05/10/2013 A

2005/0895 00031 ’Musicale’ 14/09/2013 A

2005/1180 00088 ’Tifanie’ 05/10/2013 A

2007/2135 00088 ’Ferrado’ 05/10/2013 A

2008/0635 00088 ’Passus’ 05/10/2013 A

2008/0644 00088 ’Decimus’ 05/10/2013 A

2009/1398 04943 04113 ’Monte Cristo’ 10/09/2013 A

Lantana camara L.

2005/1907 03602 03325 ’Bante Cheria’ 12/10/2013 A

104



6•2013

Glava VI / Capítulo VI / Kapitola VI / Kapitel VI / Kapitel VI / VI peatükk / Kǫϕάλαι VI / Chapter VI / Chapitre VI /
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Lilium L.

2004/2656 03005 ’Action’ 11/09/2013 A

2009/2059 02791 ’Barletta’ 01/09/2013 A

Linum usitatissimum L.

2004/0485 02907 ’Gemini’ 03/09/2013 A

Lobelia erinus L.

2005/2207 03602 03325 ’Lobtrawi’ 15/10/2013 A

2006/2297 03602 03325 ’Tech Helitbule’ 12/10/2013 A

2006/2298 03602 03325 ’Tech Hewhit’ 12/10/2013 A

2007/1987 03602 03325 ’Tech Heplib’ 12/10/2013 A

2008/1626 03602 03325 ’Tech Hevio’ 15/10/2013 A

Malus domestica Borkh.

1996/0402 01115 00795 ’Gala Rossa’ 07/10/2013 D

1999/0867 01758 06797 ’Brina’ 07/10/2013 D

Nasturtium officinale W. T. Aiton

2009/0541 06603 ’Old Flame’ 23/09/2013 C

Nemesia foetens Vent.

2001/0362 03592 00441 ’TING A LING’ 07/09/2013 A

Oryza sativa L.

2010/2123 07102 07103 ’QM1003’ 23/09/2013 D

Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.

2005/1834 03602 03325 ’Osjampurim’ 12/10/2013 A

2006/0531 04160 00003 ’Daosto’ 21/10/2013 A

2006/0532 04160 00003 ’Daostre’ 21/10/2013 A

2006/1448 08040 ’Duetisunrise’ 03/09/2013 A

2006/2099 03602 03325 ’Osjaliputo’ 21/10/2013 A

2006/2100 03602 03325 ’OSLESPON’ 21/10/2013 A

2009/2097 00633 00423 ’Balvoyelo’ 09/10/2013 A

2009/2105 00633 00423 ’Balserlem’ 09/10/2013 A

2010/1359 03116 ’KLEOE10182’ 17/09/2013 A

2010/1374 03116 ’KLEOE09175’ 17/09/2013 A

Pelargonium L’Her. ex Aiton

1995/2364 08040 ’Duegenta’ 05/10/2013 A

1996/0741 00025 ’Primeri White’ 20/09/2013 A

1998/0298 00036 ’Klebelli’ 07/09/2013 A

1998/0951 08040 ’Duebart’ 05/10/2013 A

Pelargonium peltatum (L.) L’Her. ex Aiton

2001/1008 08040 ’Duecel’ 05/10/2013 A

2003/1994 07891 02318 ’GLOSALROS’ 07/09/2013 A

Pelargonium zonale (L.) L’Her. ex Aiton

1999/1086 00036 ’Klesail’ 18/10/2013 A

2003/1168 08040 ’Dueceline’ 05/10/2013 A

2004/1198 03602 03325 ’Amri Dered’ 12/10/2013 A

2005/1119 03116 ’KLEP04133’ 17/09/2013 A

Pentas Benth.

1995/0478 00264 00003 ’Mars’ 14/10/2013 A

Petunia Juss.

1995/2372 08040 ’Duesurkave’ 05/10/2013 A
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Petunia Juss.

2004/0892 03116 ’KLEC03052’ 17/09/2013 A

2004/1089 00025 ’Fort Red’ 24/09/2013 A

2008/1331 03116 ’KLEPH07140’ 18/10/2013 A

Phalaenopsis Blume

1999/0774 02001 00423 ’Inspiration’ 05/10/2013 A

Phlox paniculata L.

2003/1748 04393 04261 ’Junior Surprise’ 14/09/2013 A

Pisum sativum L.

1998/0757 04184 02907 ’Brutus’ 01/10/2013 A

2001/0018 00215 ’Elise’ 29/10/2013 A

2010/0528 04167 ’Hockey’ 17/10/2013 A

Portulaca oleracea L.

1997/0423 01020 04464 ’Summer Joy Pink’ 01/10/2013 A

1997/0426 01020 04464 ’Summer Joy Scarlet’ 01/10/2013 A

1997/0427 01020 04464 ’Summer Joy Yellow’ 01/10/2013 A

1997/0428 01020 04464 ’Summer Joy White’ 01/10/2013 A

2009/1362 06717 01903 ’Sonocream’ 04/09/2013 A

2009/1393 06717 01903 ’Harmony Fire’ 18/09/2013 A

2009/1394 06717 01903 ’SONOSCALET’ 04/09/2013 A

Prunus persica (L.) Batsch

1995/1237 00189 ’Rich May’ 21/09/2013 A

2004/2182 03874 04836 ’Victor’ 07/10/2013 D

2006/1134 01758 06797 ’Alitop’ 07/10/2013 D

Prunus salicina Lindl.

2003/2027 03945 03946 ’Ruby Red’ 07/10/2013 D

2003/2028 03945 03946 ’Lady West’ 07/10/2013 D

Pyrus communis L.

2000/0472 01758 06797 ’Carmen’ 07/10/2013 D

2000/0473 01758 06797 ’Norma’ 07/10/2013 D

2000/0474 01758 06797 ’Turandot’ 07/10/2013 D

Raphanus sativus L. var. sativus

2011/2080 00088 ’RA8020 RZ’ 05/10/2013 A

Rosa L.

1997/0125 00081 ’Pouloesy’ 01/10/2013 A

2001/1511 03594 00130 ’Jacbassi’ 20/09/2013 A

2001/1512 03594 00130 ’Jacsinpi’ 20/09/2013 A

2003/0287 03733 ’Speclown’ 13/09/2013 A

2004/0327 01810 02131 ’Pekcouguigne’ 24/10/2013 A

2005/1869 00889 ’Meiheven’ 09/09/2013 A

2005/2254 03888 ’Preraever’ 07/08/2013 A

2010/2318 03888 ’Prehibrid’ 23/09/2013 A

2010/2320 03888 ’Preralima’ 23/09/2013 A

Salix L.

1995/2044 00186 ’Orm’ 17/09/2013 A

1995/2058 00186 ’Ulv’ 17/09/2013 A

Salvia viridis L.

2011/1294 02871 ’Nicoros’ 20/08/2013 A

2011/1299 02871 ’Nicobla’ 20/08/2013 A
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Saxifraga × arendsii Engl.

2011/1305 03602 03325 ’SAXZ0006’ 12/10/2013 A

Secale cereale L.

2007/0788 00038 ’Placido’ 07/09/2013 A

Solanum lycopersicum L.

2002/2138 06677 ’Allflesh 1000’ 16/10/2013 A

2004/2167 00031 ’Figor’ 11/10/2013 A

Solanum melongena L.

2010/1624 00088 ’AB5195 RZ’ 18/10/2013 A

2010/1625 00088 ’AB5044 RZ’ 18/10/2013 A

2010/1626 00088 ’AB5135 RZ’ 18/10/2013 A

2010/1630 00088 ’AB5480 RZ’ 18/10/2013 A

Solanum tuberosum L.

1995/1464 00312 ’Pallina’ 25/09/2013 A

2003/1137 03874 04273 ’TX 15231’ 23/09/2013 D

2004/0791 00117 ’Ramses’ 24/09/2013 A

2006/0072 02958 ’Emergo’ 20/09/2013 A

2006/0098 01521 02958 ’Arturia’ 19/09/2013 A

2007/2840 04069/04068 04078 ’Lacetta’ 23/09/2013 D

2008/2534 04356 04357 ’Amadea’ 23/09/2013 D

2009/0468 00468 00239 ’Marianne’ 06/09/2013 A

2009/0515 00613 ’Pandora’ 04/09/2013 A

2010/0147 06160 ’Melibea’ 21/10/2013 D

2010/0148 06160 ’Valnera’ 21/10/2013 D

2010/0186 04651 ’Exklusia’ 14/09/2013 A

2010/0753 00117 ’Roncalla’ 24/09/2013 A

2010/1744 04356 04357 ’Modena’ 23/09/2013 D

Spinacia oleracea L.

1999/0307 00088 ’16603 RZ’ 05/10/2013 A

1999/0308 00088 ’16580 RZ’ 05/10/2013 A

2010/0351 00088 ’SP6111 RZ’ 18/10/2013 A

2010/1931 00088 ’SP6666 RZ’ 12/09/2013 A

2010/1932 00088 ’SP8300 RZ’ 12/09/2013 A

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

1995/0946 04184 02907 ’Aztec’ 03/09/2013 A

2001/0390 03304 ’Frelon’ 07/10/2013 A

2004/0033 03304 ’Mendel’ 12/09/2013 A

2004/0817 04387 ’Malloura’ 13/09/2013 A

2005/0260 03304 ’Fiorenzo’ 07/10/2013 A

2006/0701 03304 ’Seyrac’ 08/10/2013 A

2008/0571 01396 01397 ’Mayen’ 12/10/2013 A

2009/0589 03304 ’Volontaire’ 18/10/2013 A

2009/0728 04167 ’Rize’ 18/10/2013 A

2010/0469 03304 ’Shire’ 17/10/2013 A

2010/0561 03304 ’CELESTIN’ 17/10/2013 A

2011/0526 03304 ’Alizeo’ 23/10/2013 A

2011/0531 03304 ’Scaleo’ 23/10/2013 A

2011/0881 00058 ’KWS Saxtead’ 25/09/2013 A

Triticum durum Desf.

2003/2331 04167 ’Janeiro’ 12/09/2013 A

2009/0526 04184 02907 ’Nemesis’ 03/09/2013 A

2012/0544 03304 ’Pladur’ 21/10/2013 A
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Tulipa L.

2004/0950 00208 ’Eruption’ 08/10/2013 A

2006/0563 04665 ’Zorred’ 08/10/2013 A

Zea mays L.

1995/0964 02949 ’Awd 4456’ 01/10/2013 A

1998/1839 00180 03985 ’Danella’ 11/10/2013 A

1999/0485 04197 ’Pl5054’ 23/09/2013 D

1999/0932 00044 00575 ’Kw6502’ 28/09/2013 A

1999/1132 04197 ’Rpk7229’ 23/09/2013 D

2000/0050 04908 ’S41324A2’ 23/09/2013 D

2005/1456 04577 02494 ’PR39B89’ 11/10/2013 A

2005/1457 04577 02494 ’PR39A87’ 11/10/2013 A

2005/1459 04577 02494 ’PR39F04’ 11/10/2013 A

2009/1631 04577 03985 ’PR39W69’ 30/10/2013 A
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BG QAST A / Glava IX: Жalbi / Tablica IX.1: Жalbi (Stranica 111)

1: Nomer na zaveжdane

2: Naimenovani� na sortove

3: Жalbopodatel�

4: Dobжalvano rexenie. Rexenie, predostaveno ot CPVO pri poiskvane

5: Data na poluqavane na жalbata

ES PARTE A / Capítulo IX: Recursos / Cuadro IX.1: Recursos (Página 111)

1: Número de expediente

2: Denominaciones de variedades

3: Parte recurrente

4: Decisión objeto del recurso. Decisión disponible en la OCVV, a quien la solicite
5: Fecha de recepción de la notificación del recurso

CS ČÁST A / Kapitola IX: Odvolání / Tabulka IX.1: Odvolání (Strana 111)

1: Číslo spisu

2: Názvy odrůdy

3: Odvolávající se

4: Odvolání se proti rozhodnutí. Rozhodnutí poskytnuto CPVO na požádání
5: Datum obdržení oznámení o odvolání

DA DEL A / Kapitel IX: Appel / Tabel IX.1: Appel (Side 111)

1: Sagsnummer

2: Sortsbetegnelser

3: Klageren

4: Afgørelse påklaget mod. Afgørelse kan modtages fra Sortsmyndigheden ved direkte henvendelse
5: Dato for modtagelse af en klage - appel/indsigelse

DE TEIL A / Kapitel IX: Beschwerden / Tabelle IX.1: Beschwerden (Seite 111)

1: Aktenzeichen

2: Sortenbezeichnungen

3: Beschwerdeführers

4: Angefochtene Entscheidung. Entscheidung ist auf Anfrage beim CPVO erhältlich
5: Tag des Eingangs von Beschwerden

ET A OSA / IX peatükk: Kaebused / Tabel IX.1: Kaebused (Lehekülg 111)

1: Toimiku number

2: sordinimed

3: Kaebuse esitaja

4: Otsus, mille kohta on esitatud kaebus. Otsus on saadaval Ühenduse Sordiametist nõudmise korral
5: Kaebuse laekumise kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαι IX: Πρoσϕυγǫ́ς / Πίνακας IX.1: Πρoσϕυγǫ́ς (Σǫλ́ιδα 111)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Oνoµασ́ιǫς πoικιλιών

3: Πρoσϕǫύγoντoς

4: Aπóϕαση κατά της oπóιας ασκǫ́ιται πρoσϕυγή. Aπóϕalphasigmaeta δiotaalphathetaacuteǫsigmaiotamueta απó τo KΓΦΠ
κατ óπιν αιτ ήσǫως

5: Hµǫρoµην́ια παραλαβής της πράξης πρoσϕυγής

EN PART A / Chapter IX: Appeals / Table IX.1: Appeals (Page 111)

1: File number

2: Variety denominations

3: Appellant

4: Decision appealed against. Decision available from the CPVO on request
5: Date of receipt of notice of appeal

FR PARTIE A / Chapitre IX: Recours / Table IX.1: Recours (Page 111)

1: Numéro de dossier

2: Dénominations variétales

3: Partie requérante

4: Décision faisant l’objet du recours. Décision disponible á l’OCVV sur demande
5: Date de réception de l’acte de recours
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HR DIO A / Poglavlje IX: Žalbe / Tablica IX.1: Žalbe (Stranica 111)

1: Broj dosjea

2: Denominacije sorti

3: Podnositelj žalbe

4: Odluka na koju se ulaže žalba. Odluka je dostupna u Uredu Zajednice za zaštitu biljnih sorti (CPVO) na zahtjev

5: Datum primitka obavijesti o žalbi

IT PARTE A / Capitolo IX: Ricorsi / Tabella IX.1: Ricorsi (Pagina 111)

1: Numero di pratica

2: Denominazioni varietali

3: Ricorrente

4: Decisione formante oggetto del ricorso. Decisione ricevibile dall’U.C.V.V. dietro richiesta

5: Data di ricezione di un ricorso

LV A DAĻA / IX nodaļa: Pārsūdz̄ıbas / IX.1. tabula: Pārsūdz̄ıbas (Lappuse 111)

1: Dokumenta numurs

2: Šķirņu nosaukumi

3: Pārsūdz̄ıbas

4: Lēmums, pret kuru iesniegta apelācija. CPVO lēmums pēc piepras̄ıjuma

5: Apelācijas paziņojuma saņemšanas datums

LT A DALIS / IX skyrius: Apeliacijos / IX.1 lentelė: Apeliacijos (Puslapis 111)

1: Byla numeris

2: Veislių pavadinimai

3: Apeliacijos pateikėjas

4: Sprendimas, dėl kurio paduota apeliacija. Sprendimas, gautas iš BAVT vadovaujantis prašymu

5: Data, kai gautas pranešimas apie apeliacijos pateikimą

HU "A" RÉSZ / IX. fejezet: Fellebbezések / Táblázat IX.1: Fellebbezések (Oldal 111)

1: Nyilvántartási szám

2: Fajtanevek

3: A fellebbező

4: A megfellebezett döntés. A döntés indoklását a CPVO kérésre közli

5: A fellebezési értesítés átvételének dátuma

MT PARTI A / Kapitolu IX: Appelli / Tabella IX.1: Appelli (Paġna 111)

1: Numru tal-fajl

2: Denominazzjonijiet tal-varjetajiet

3: L-appellant

4: Deċiżjoni appellata kontra. Deċiżjoni provduta mis-CPVO wara talba

5: Data ta’ rċevuta tan-notifika ta’ l-appell

NL DEEL A / Hoofdstuk IX: Beroep / Tabel IX.1: Beroep (Bladzijde 111)

1: Dossiernummer

2: Rasbenamingen

3: Indiener beroep

4: Besluit waartegen beroep wordt aangetekend. De beslissing is op verzoek bij het CPB beschikbaar

5: Datum van ontvangst van het beroepschrift

PL CZĘŚĆ A / Rozdział IX: Odwołania / Tabela IX.1: Odwołania (Strona 111)

1: Numer akt

2: Nazwy odmian

3: Odwołujący się

4: Odwołanie się od decyzji. Decyzja udostępniana przez WUOR na prośbę

5: Data otrzymania zawiadomienia o odwołaniu

PT PARTE A / Capítulo IX: Recursos / Quadro IX.1: Recursos (Página 111)

1: Número de processo

2: Denominações varietais

3: Recorrente

4: Decisões recorridas. Decisão disponivel no ICVV mediante pedido

5: Data de recepção de um acto de recurso
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RO PARTEA A / Capitolul IX: Recursuri / Tabelul IX.1: Recursuri (Pagina 111)
1: Dosar nr.
2: Denumirea soiurilor
3: Partea reclamantă
4: Căile de atac împotriva unei hotărîri. Decizia este disponibilă la cerere la OCSP
5: Data primirii cererii de introducere a căii de atac

SK ČASŤ A / Kapitola IX: Odvolania / Tabul’ka IX.1: Odvolania (Strana 111)

1: Číslo spisu
2: Názvy odrôd
3: Osoba, ktorá podáva odvolanie
4: Rozhodnutie, proti ktorému je podané odvolanie. Rozhodnutie, ktoré poskytne CPVO na požiadanie
5: Dátum prijatia oznámenia o odvolaní

SL DEL A / IX. poglavje: Pritožbe / Tabela IX.1: Pritožbe (Stran 111)

1: Številka prijave
2: Imena sort
3: Pritožnika
4: Pritožba proti odločbi. Odločba je dostopna pri CPVO na zahtevo
5: Datum prejema obvestila o pritožbi

FI OSA A / Luku IX: Valitukset / Taulukko IX.1: Valitukset (Sivu 111)
1: Rekisterinumero
2: Lajikenimet
3: Valituksen tekijä
4: Päätös, josta valitetaan. Päätös saatavissa pyynnöstä CPVO:lta
5: Valitusilmoituksen vastaanottopäivämäärä

SV DEL A / Kapitel IX: Överklaganden / Tabell IX.1: Överklaganden (Sida 111)
1: Ansökningsnummer
2: Sortbenämningar
3: Klagandens
4: Beslut som överklagats. Beslut som kan erhållas från myndigheten på begäran
5: Datum för mottagandet av överklagandet

1 2 3 4 5

Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. altissima Döll

2002/1973 ’M 02205’ 08094 NN010 04/10/2013

Citrus reticulata Blanco

2004/1076 ’Orri’ 07907 EU35889&OBJ 13-091 20/09/2013

Leucanthemum × superbum (Bergmans ex J. W. Ingram) D. H. Kent

2010/1743 ’Banana Cream’ 03026 R1202 11/09/2013

Pyrus communis L.

2005/1046 ’Oksana’ 05109 R1232 05/09/2013
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BG QAST A / Glava IX: Жalbi / Tablica IX.2: Rexeni� po жalbi (Stranica 114)

1: Nomer na zaveжdane

2: Naimenovani� na sortove

3: Жalbopodatel�

4: Rexenie po жalbata. Rexenie, predostaveno ot CPVO pri poiskvane

5: Data na rexenieto po жalbata

ES PARTE A / Capítulo IX: Recursos / Cuadro IX.2: Decisión sobre los recursos (Página 114)

1: Número de expediente

2: Denominaciones de variedades

3: Parte recurrente

4: Decisión sobre los recursos. Decisión disponible en la OCVV, a quien la solicite

5: Fecha de comunicación de la decisión sobre el recurso

CS ČÁST A / Kapitola IX: Odvolání / Tabulka IX.2: Rozhodnutí o odvolání (Strana 114)

1: Číslo spisu

2: Názvy odrůdy

3: Odvolávající se

4: Rozhodnutí o odvoláních. Rozhodnutí poskytnuto CPVO na požádání

5: Datum doručení rozhodnutí o odvolání

DA DEL A / Kapitel IX: Appel / Tabel IX.2: Afgørelse af klagen (Side 114)

1: Sagsnummer

2: Sortsbetegnelser

3: Klageren

4: Afgørelse af klagen - appel/indsigelse. Afgørelse kan modtages fra Sortsmyndigheden ved direkte henvendelse
5: Dato for afgørelsen af klagen

DE TEIL A / Kapitel IX: Beschwerden / Tabelle IX.2: Entscheidung über die Beschwerden (Seite 114)

1: Aktenzeichen

2: Sortenbezeichnungen

3: Beschwerdeführers

4: Entscheidung über die Beschwerden. Entscheidung ist auf Anfrage beim CPVO erhältlich

5: Tag der Verkündung der Entscheidung über die Beschwerde

ET A OSA / IX peatükk: Kaebused / Tabel IX.2: Otsus kaebuste osas (Lehekülg 114)

1: Toimiku number

2: sordinimed

3: Kaebuse esitaja

4: Apellatsiooni osas tehtud otsus. Otsus on saadaval Ühenduse Sordiametist nõudmise korral

5: Appellatsiooniotsuse saatmise kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαι IX: Πρoσϕυγǫ́ς / Πίνακας IX.2: Aπóϕαση σχǫτικά µǫ τις πρoσϕυγǫ́ς (Σǫλ́ιδα 114)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Oνoµασ́ιǫς πoικιλιών

3: Πρoσϕǫύγoντoς

4: Aπóϕαση σχǫτικά µǫ τις πρoσϕυγǫ́ς. Aπóϕalphasigmaeta δiotaalphathetaacuteǫsigmaiotamueta απó τo KΓΦΠ κατ óπιν
αιτ ήσǫως

5: Hµǫρoµην́ια ǫ́κδoσης της απóϕασης σχǫτικά µǫ τις πρoσϕυγǫ́ς

EN PART A / Chapter IX: Appeals / Table IX.2: Decision on the appeals (Page 114)

1: File number

2: Variety denominations

3: Appellant

4: Decision on the appeals. Decision available from the CPVO on request

5: Date of delivery of decision on the appeal

FR PARTIE A / Chapitre IX: Recours / Table IX.2: Décision sur les recours (Page 114)

1: Numéro de dossier

2: Dénominations variétales

3: Partie requérante

4: Décision sur les recours. Décision disponible á l’OCVV sur demande
5: Date de communication de la décision sur le recours
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HR DIO A / Poglavlje IX: Žalbe / Tablica IX.2: Odluka o žalbama (Stranica 114)

1: Broj dosjea

2: Denominacije sorti

3: Podnositelj žalbe

4: Odluka o žalbama. Odluka je dostupna u Uredu Zajednice za zaštitu biljnih sorti (CPVO) na zahtjev

5: Datum dostave odluke o žalbi

IT PARTE A / Capitolo IX: Ricorsi / Tabella IX.2: Decisione sui ricorsi (Pagina 114)

1: Numero di pratica

2: Denominazioni varietali

3: Ricorrente

4: Decisione sui ricorsi. Decisione ricevibile dall’U.C.V.V. dietro richiesta

5: Data della comunicazione della decisione sul ricorso

LV A DAĻA / IX nodaļa: Pārsūdz̄ıbas / IX.2. tabula: Lēmumi pārsūdz̄ıbu sakarā (Lappuse 114)

1: Dokumenta numurs

2: Šķirņu nosaukumi

3: Pārsūdz̄ıbas

4: Apelācijas lēmuma pieņemšanas datums. CPVO lēmums pēc piepras̄ıjuma

5: Apelācijas lēmuma izsniegšanas datums

LT A DALIS / IX skyrius: Apeliacijos / IX.2 lentelė: Sprendimas dėl apeliacijos (Puslapis 114)

1: Byla numeris

2: Veislių pavadinimai

3: Apeliacijos pateikėjas

4: Sprendimas dėl apeliacijos. Sprendimas, gautas iš BAVT vadovaujantis prašymu

5: Apeliacijos sprendimo iteikimo data

HU "A" RÉSZ / IX. fejezet: Fellebbezések / Táblázat IX.2: Döntés a fellebbezésekről (Oldal 114)

1: Nyilvántartási szám

2: Fajtanevek

3: A fellebbező

4: A fellebbezésről szóló döntés. A döntés indoklását a CPVO kérésre közli

5: A fellebezési határozat kézbesítésének dátuma

MT PARTI A / Kapitolu IX: Appelli / Tabella IX.2: Deċiżjoni dwar l-appelli (Paġna 114)

1: Numru tal-fajl

2: Denominazzjonijiet tal-varjetajiet

3: L-appellant

4: Deċiżjoni dwar l-appelli. Deċiżjoni provduta mis-CPVO wara talba

5: Data tat-th̄abbir tad-deċiżjoni tal-appell

NL DEEL A / Hoofdstuk IX: Beroep / Tabel IX.2: Besluit inzake beroep (Bladzijde 114)

1: Dossiernummer

2: Rasbenamingen

3: Indiener beroep

4: Besluit inzake beroep. De beslissing is op verzoek bij het CPB beschikbaar

5: Datum bekendmaking besluit inzake beroep

PL CZĘŚĆ A / Rozdział IX: Odwołania / Tabela IX.2: Decyzja w sprawie odwołania (Strona 114)

1: Numer akt

2: Nazwy odmian

3: Odwołujący się

4: Data ogłoszenia decyzji w sprawie odwołania. Decyzja udostępniana przez WUOR na prośbę

5: Data doręczenia decyzji o odwołaniu

PT PARTE A / Capítulo IX: Recursos / Quadro IX.2: Decisões dos recursos interpostos (Página 114)

1: Número de processo

2: Denominações varietais

3: Recorrente

4: Decisões dos recursos interpostos. Decisão disponivel no ICVV mediante pedido

5: Data da comunicação da decisão sobre o recurso
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RO PARTEA A / Capitolul IX: Recursuri / Tabelul IX.2: Decizii privind recursurile (Pagina 114)
1: Dosar nr.
2: Denumirea soiurilor
3: Partea reclamantă
4: Decizia privind recursul. Decizia este disponibilă la cerere la OCSP
5: Data pronunţării deciziei privind recursul

SK ČASŤ A / Kapitola IX: Odvolania / Tabul’ka IX.2: Rozhodnutie o odvolaniach (Strana 114)

1: Číslo spisu
2: Názvy odrôd
3: Osoba, ktorá podáva odvolanie
4: Rozhodnutia o odvolaniach. Rozhodnutie, ktoré poskytne CPVO na požiadanie
5: Dátum doručenia rozhodnutia o odvolaní

SL DEL A / IX. poglavje: Pritožbe / Tabela IX.2: Odločba o pritožbi (Stran 114)

1: Številka prijave
2: Imena sort
3: Pritožnika
4: Datum razglasitve odločbe o pritožbi. Odločba je dostopna pri CPVO na zahtevo
5: Razlogi za odločbo so na voljo na zahtevo pri Uradu Skupnosti za rastlinske sorte

FI OSA A / Luku IX: Valitukset / Taulukko IX.2: Valituksia koskevat päätökset (Sivu 114)
1: Rekisterinumero
2: Lajikenimet
3: Valituksen tekijä
4: Valituksia koskevat päätös. Päätös saatavissa pyynnöstä CPVO:lta
5: Valitusta koskevan päätöksen päivämäärä

SV DEL A / Kapitel IX: Överklaganden / Tabell IX.2: Beslut om överklagandena (Sida 114)
1: Ansökningsnummer
2: Sortbenämningar
3: Klagandens
4: Beslut om överklagandena. Beslut som kan erhållas från myndigheten på begäran
5: Datum då beslutet av överklagandet meddelas

1 2 3 4 5

Dianthus L.

2001/0885 ’Pino’ 02083 Decision rectified by the Office 02/09/2013
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6•2013

Glava X / Capítulo X / Kapitola X / Kapitel X / Kapitel X / X peatükk / Kǫϕάλαι X / Chapter X / Chapitre X /
Capitolo X / X nodaļa / X skyrius / X. fejezet / Kapitolu X / Hoofdstuk X / Rozdział X / Capítulo X /

Capitolul X / Kapitola X / X. poglavje / Luku X / Kapitel X 15|12|2013

BG QAST A/GlavaX: Popravka /TablicaX.1: Iskani� ot klienti za poprav�ne na danni, nepravilno
sъobweni na Sluжbata (Stranica 117)

1: Nomer na zaveжdane

2: Oficialen vestnik

3: Stranica

4: Predixna versi�

5: Popravena versi�

ES PARTE A / Capítulo X: Correcciones / Cuadro X.1: Peticiones de clientes para corregir informaciones
trasmitidas incorrectamente a la oficina (Página 117)

1: Número de expediente

2: Boletín Oficial

3: Página

4: Version anterior

5: Versión corregida

CS ČÁST A / Kapitola X: Oprava / Tabulka X.1: Žádosti klientů o opravy údajů, které byly úřadu chybně
poskytnuty (Strana 117)

1: Číslo spisu

2: Úřední věstník

3: Strana

4: Předchozí verze

5: Opravená verze

DA DEL A / Kapitel X: Berigtigelser / Tabel X.1: Ansøgning fra klienter om at korrigere særlige forhold, der
fejlagtig er videregivet til kontoret (Side 117)

1: Sagsnummer

2: Officielle Tidende

3: Side

4: Forrige version

5: Korrigeret version

DE TEIL A / Kapitel X: Berichtigungen / Tabelle X.1: Kundenanträge zur Berichtigung von fehlerhaft an das
Amt übermittelter Daten (Seite 117)

1: Aktenzeichen

2: Amtsblatt

3: Seite

4: Vorherige Fassung

5: Berichtigte Fassung

ET A OSA / X peatükk: Parandus / Tabel X.1: Klientide esitatud nõuded ametile valesti edastatud andmete
parandamiseks (Lehekülg 117)

1: Toimiku number

2: Ametlik väljaanne

3: Lehekülg

4: Eelmine version

5: Parandatud version

EL MEPOΣA / KǫϕάλαιX: ∆ιoρθωτικά / Πίνακας X.1: Aιτήµατα πǫλατών για τη διóρθωση στoιχǫ́ιων
πoυ ǫ́χoυν διαβιβαστǫ́ι ǫσϕαλµǫ́να στo γραϕǫ́ιo (Σǫλ́ιδα 117)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Eπ́ισηµη Eϕηµǫρ́ιδα

3: Σǫλ́ιδα

4: Aρχική oνoµασ́ια

5: ∆ιoρθωµǫ́νη oνoµασ́ια

EN PART A / Chapter X: Corrigendum / Table X.1: Requests from clients to correct particulars incorrectly
transmitted to the Office (Page 117)

1: File number

2: Official Gazette

3: Page

4: Previous version

5: Corrected version
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FR PARTIE A / Chapitre X: Corrections / Table X.1: Demandes des clients de corriger des informations
transmises à l’Office de façon incorrecte (Page 117)

1: Numéro de dossier

2: Bulletin officiel

3: Page

4: Version précédente

5: Version corrigée

HR DIO A/PoglavljeX: Ispravak/Tablica X.1: Zahtjevi klijenata za ispravcima netočnih pojedinosti dostavl-
jenih Uredu (Stranica 117)

1: Broj dosjea

2: Službeni list

3: Stranica

4: Prethodna verzija

5: Ispravljena verzija

IT PARTE A / Capitolo X: Corrigendum / Tabella X.1: Richieste dei clienti per correzione dati trasmessi
precedentemente in modo errato all’Ufficio comunitario (Pagina 117)

1: Numero di pratica

2: Bollettino ufficiale

3: Pagina

4: Versione precedente

5: Versione corretta

LV A DAĻA / X nodaļa: Precizējumi / X.1. tabula: Klienta lūgumi labot ziņas, kas neprec̄ızi nosūt̄ıtas Biro-
jam (Lappuse 117)

1: Dokumenta numurs

2: Oficiālais Vēstnesis

3: Lappuse

4: Iepriekšējā versija

5: Labotā versija

LT A DALIS/X skyrius: Klaidų sąrašas /X.1 lentelė: Kliento prašymai patikslinti detales, neteisingai pateik-
tas tarnybai (Puslapis 117)

1: Byla numeris

2: Oficialusis žurnalas

3: Puslapis

4: Ankstesnė versija

5: Ištaisyta versija

HU "A" RÉSZ/X. fejezet: Helyesbítés/Táblázat X.1: Az ügyfél kérelme a Hivatal által tévesen közölt adatok
korrekciójára (Oldal 117)

1: Nyilvántartási szám

2: Hivatalos Közlöny

3: Oldal

4: Előző változat

5: Kijavított változat

MT PARTI A / Kapitolu X: Korriġendum / Tabella X.1: Talbiet minn klijenti biex jiġu kkoreġuti partikolari
li ġew trasmessi h̄ażin lill-Uffiċċju (Paġna 117)

1: Numru tal-fajl

2: Gazzetta Uffiċjali

3: Paġna

4: Verżjoni preċedenti

5: Verżjoni korretta

NL DEEL A / Hoofdstuk X: Verbeteringen / Tabel X.1: Verzoeken van klanten met betrekking tot details die
incorrect aan het Bureau werden verzonden (Bladzijde 117)

1: Dossiernummer

2: Mededelingenblad

3: Bladzijde

4: Eerste versie

5: Verbeterde versie
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PL CZĘŚĆ A / Rozdział X: Sprostowania / Tabela X.1: Prośby klientów o korektę danych niepoprawnie
przesłanych do biura (Strona 117)
1: Numer akt
2: Urzędowa Gazeta
3: Strona
4: Poprzednia wersja
5: Skorygowana wersja

PT PARTE A / Capítulo X: Correcções / Quadro X.1: Pedidos de requerentes para corrigir informações
incorrectamente fornecidas ao ICVV (Página 117)
1: Número de processo
2: Boletim Oficial
3: Página
4: Primeira versão
5: Versão corrigida

RO PARTEA A / Capitolul X: Corrigendum / Tabelul X.1: Cererile clienţilor de a corecta anumite informaţii
transmise la oficiu (Pagina 117)
1: Dosar nr.
2: Buletinul oficial
3: Pagina
4: Versiunea anterioară
5: Versiunea corectată

SK ČASŤ A / Kapitola X: Korigendum / Tabul’ka X.1: Žiadosti klientov na opravu konkrétnych údajov ne-
správne predložených úradu (Strana 117)
1: Číslo spisu
2: Úradný vestník
3: Strana
4: Predchádzajúca verzia
5: Opravená verzia

SL DEL A / X. poglavje: Popravki / Tabela X.1: Zahtevki strank za popravo podatkov, ki so bili nepravilno
poslani Uradu (Stran 117)
1: Številka prijave
2: Uradno glasilo
3: Stran
4: Prejšnja različica
5: Popravljena različica

FI OSA A / Luku X: Oikaisut / Taulukko X.1: Pyyntö asiakkailta korjata toimistolle virheellisesti välitetyt
tiedot (Sivu 117)
1: Rekisterinumero
2: Virallinen lehti
3: Sivu
4: Edellinen versio
5: Oikaistu versio

SV DEL A / Kapitel X: Rättelser / Tabell X.1: Begäran från kunder om rättelse av uppgifter som felaktigt
lämnats till myndigheten (Sida 117)
1: Ansökningsnummer
2: Officiell tidskrift
3: Sida
4: Föregående version
5: Rättad version

1 2 3 4 5

Hordeum vulgare L. sensu lato

2013/0762 2013/03 32 chapter I

column 7

nic05-5239

chapter I

column 7

nic05-5239-b
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1 2 3 4 5

Hordeum vulgare L. sensu lato

2013/0762 2013/03 48 chapter II

column 6

nic05-5239

chapter II

column 6

nic05-5239-b

Solanum lycopersicum L. × Solanum habrochaites S. Knapp & D. M. Spooner

2013/0873 2013/03 36 Solanum lycopersicum L.

chapter I

columns 1 to 7

Solanum lycopersicum L. x Solanum

habrochaites S. Knapp & D. M. Spooner

chapter I

columns 1 to 7

2013/0873 2013/03 52 Solanum lycopersicum L.

chapter II

columns 1 to 7

Solanum lycopersicum L. x Solanum

habrochaites S. Knapp & D. M. Spooner

chapter II

columns 1 to 7
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Glava X / Capítulo X / Kapitola X / Kapitel X / Kapitel X / X peatükk / Kǫϕάλαι X / Chapter X / Chapitre X /
Capitolo X / X nodaļa / X skyrius / X. fejezet / Kapitolu X / Hoofdstuk X / Rozdział X / Capítulo X /

Capitolul X / Kapitola X / X. poglavje / Luku X / Kapitel X 15|12|2013

BG QAST A / Glava X: Popravka / Tablica X.2: Popravki v danni, nepravilno zapisani ot Sluжbata
(Stranica 121)

1: Nomer na zaveжdane

2: Oficialen vestnik

3: Stranica

4: Predixna versi�

5: Popravena versi�

ES PARTE A / Capítulo X: Correcciones / Cuadro X.2: Correcciones de informaciones registradas incorrec-
tamente por la oficina (Página 121)

1: Número de expediente

2: Boletín Oficial

3: Página

4: Version anterior

5: Versión corregida

CS ČÁST A/ Kapitola X: Oprava /Tabulka X.2: Opravy údajů, které byly úřadem chybně zaevidovány (Strana
121)

1: Číslo spisu

2: Úřední věstník

3: Strana

4: Předchozí verze

5: Opravená verze

DA DEL A / Kapitel X: Berigtigelser / Tabel X.2: Rettelser af særlige forhold, der fejlagtig er registreret ved
kontoret (Side 121)

1: Sagsnummer

2: Officielle Tidende

3: Side

4: Forrige version

5: Korrigeret version

DE TEIL A / Kapitel X: Berichtigungen / Tabelle X.2: Berichtigungen von durch das Amt verursachte fehler-
haften Einträgen (Seite 121)

1: Aktenzeichen

2: Amtsblatt

3: Seite

4: Vorherige Fassung

5: Berichtigte Fassung

ET A OSA / X peatükk: Parandus / Tabel X.2: Ameti poolt valesti registreeritud andmete parandused
(Lehekülg 121)

1: Toimiku number

2: Ametlik väljaanne

3: Lehekülg

4: Eelmine version

5: Parandatud version

EL MEPOΣA / KǫϕάλαιX: ∆ιoρθωτικά / Πίνακας X.2: ∆ιoρθώσǫις σǫ στoιχǫ́ια πoυ ǫ́χoυν καταχωρηθǫ́ι
κατά τρóπo ǫσϕαλµǫ́νo απó τo Γραϕǫ́ιo (Σǫλ́ιδα 121)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Eπ́ισηµη Eϕηµǫρ́ιδα

3: Σǫλ́ιδα

4: Aρχική oνoµασ́ια

5: ∆ιoρθωµǫ́νη oνoµασ́ια

EN PART A / Chapter X: Corrigendum / Table X.2: Corrections to particulars incorrectly recorded by the
Office (Page 121)

1: File number

2: Official Gazette

3: Page

4: Previous version

5: Corrected version
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FR PARTIE A / Chapitre X: Corrections / Table X.2: Corrections d’informations enregistrées de façon incor-
rectes par l’Office (Page 121)

1: Numéro de dossier

2: Bulletin officiel

3: Page

4: Version précédente

5: Version corrigée

HR DIO A / Poglavlje X: Ispravak / Tablica X.2: Ispravci netočnih pojedinosti u zapisima Ureda (Stranica 121)

1: Broj dosjea

2: Službeni list

3: Stranica

4: Prethodna verzija

5: Ispravljena verzija

IT PARTE A/Capitolo X: Corrigendum/Tabella X.2: Correzioni di dati registrati in modo errato dall’Ufficio
comunitario (Pagina 121)

1: Numero di pratica

2: Bollettino ufficiale

3: Pagina

4: Versione precedente

5: Versione corretta

LV A DAĻA / X nodaļa: Precizējumi / X.2. tabula: Ziņu labojumi, kuri neprec̄ızi ierakst̄ıjis Birojs (Lappuse
121)

1: Dokumenta numurs

2: Oficiālais Vēstnesis

3: Lappuse

4: Iepriekšējā versija

5: Labotā versija

LT A DALIS / X skyrius: Klaidų sąrašas / X.2 lentelė: Detalių, kurios buvo neteisingai pateiktos tarnybai,
patikslinimai (Puslapis 121)

1: Byla numeris

2: Oficialusis žurnalas

3: Puslapis

4: Ankstesnė versija

5: Ištaisyta versija

HU "A" RÉSZ / X. fejezet: Helyesbítés / Táblázat X.2: A Hivatal által tévesen közölt adatok korrekciója (Oldal
121)

1: Nyilvántartási szám

2: Hivatalos Közlöny

3: Oldal

4: Előző változat

5: Kijavított változat

MT PARTI A/Kapitolu X: Korriġendum/Tabella X.2: Korezzjonijiet ta’ partikolari li huma rrekordjati h̄ażin
mill-Uffiċċju (Paġna 121)

1: Numru tal-fajl

2: Gazzetta Uffiċjali

3: Paġna

4: Verżjoni preċedenti

5: Verżjoni korretta

NL DEEL A / Hoofdstuk X: Verbeteringen / Tabel X.2: Correctie van details die incorrect zijn geregistreerd
door het Bureau (Bladzijde 121)

1: Dossiernummer

2: Mededelingenblad

3: Bladzijde

4: Eerste versie

5: Verbeterde versie
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PL CZĘŚĆ A / Rozdział X: Sprostowania / Tabela X.2: Korekta danych niepoprawnie zarejestrowanych przez
biuro (Strona 121)
1: Numer akt
2: Urzędowa Gazeta
3: Strona
4: Poprzednia wersja
5: Skorygowana wersja

PT PARTE A / Capítulo X: Correcções / Quadro X.2: Correções de informações incorrectamente registadas
pelo ICVV (Página 121)
1: Número de processo
2: Boletim Oficial
3: Página
4: Primeira versão
5: Versão corrigida

RO PARTEA A/Capitolul X: Corrigendum/Tabelul X.2: Corecţiile anumitor informaţii întegistrate de către
oficiu (Pagina 121)
1: Dosar nr.
2: Buletinul oficial
3: Pagina
4: Versiunea anterioară
5: Versiunea corectată

SK ČASŤ A/Kapitola X: Korigendum/Tabul’ka X.2: Opravy konkrétnych údajov nesprávne zaznamenaných
úradom (Strana 121)
1: Číslo spisu
2: Úradný vestník
3: Strana
4: Predchádzajúca verzia
5: Opravená verzia

SL DEL A / X. poglavje: Popravki / Tabela X.2: Popravki podatkov, ki so bili nepravilno zabeleženi pri
Uradu (Stran 121)
1: Številka prijave
2: Uradno glasilo
3: Stran
4: Prejšnja različica
5: Popravljena različica

FI OSA A / Luku X: Oikaisut / Taulukko X.2: Korjaukset toimiston virheellisesti tallentamiin tietoihin (Sivu
121)
1: Rekisterinumero
2: Virallinen lehti
3: Sivu
4: Edellinen versio
5: Oikaistu versio

SV DEL A / Kapitel X: Rättelser / Tabell X.2: Rättelser av uppgifter som felaktigt registrerats av myn-
digheten (Sida 121)
1: Ansökningsnummer
2: Officiell tidskrift
3: Sida
4: Föregående version
5: Rättad version

1 2 3 4 5

Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. cymosa Duch.

2013/1500 2013/04 29 chapter I

column 3

-

chapter I

column 3

27/06/2012
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1 2 3 4 5

Heuchera L.

2013/1579 2013/04 51 gazette 201304

page 51

chapter II

columns 1 to 7

gazette 201305

page 53

chapter II

columns 1 to 7

Paphiopedilum Pfitzer

2012/0566 2012/03 34 chapter I

columns 4 and 5

07607/07595

chapter I

columns 4 and 5

08233

2012/0566 2012/03 50 chapter II

columns 2 and 3

07607/07595

chapter II

columns 2 and 3

08233

Pelargonium peltatum (L.) L’Her. ex Aiton

2013/1777 2013/05 36 chapter I

column 7

duebgoflav

chapter I

column 7

duegboflav

2013/1777 2013/05 56 chapter II

column 6

duebgoflav

chapter II

column 6

duegboflav

2013/1778 2013/05 36 chapter I

column 7

duebgofrmer

chapter I

column 7

duegbofrmer

2013/1778 2013/05 56 chapter II

column 6

duebgofrmer

chapter II

column 6

duegbofrmer

Solanum lycopersicum L. × Solanum habrochaites S. Knapp & D. M. Spooner

2013/1502 2013/04 39 chapter I

column 3

-

chapter I

column 3

29/06/2012

Solanum lycopersicum L. × Solanum pimpinellifolium L.

2013/1503 2013/04 39 chapter I

column 3

-

chapter I

column 3

29/06/2012

Triticum durum Desf.

2009/1543 2009/06 39 Triticum aestivum L. emend. Fiori et

Paol.

chapter I

colum1 to 3

Triticum durum Desf.

chapter I

colum1 to 3

2009/1543 2012/04 75 Triticum aestivum L. emend. Fiori et

Paol.

chapter IV

colum1 to 5

Triticum durum Desf.

chapter IV

colum1 to 5

Tulipa L.

2011/3106 2012/03 38 chapter I

column 4

07514/07599/07601/07600

chapter I

column 4

07514

2011/3106 2012/03 55 chapter II

column 2

07514/07599/07601/07600

chapter II

column 2

07514
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BG QAST A / Glava XII: Drugi obsto�telstva, vpisani v oficialnite registri / TablicaXII.1: Do-
govori za uqred�vane na licenzii /Tablica XII.1.1: Naqalo na dogovora za uqred�vane na licenzi�
(Stranica 126)
1: Nomer na zaveжdane

2: Nomer na predostavenoto pravo (ako ima takъv)

3: Vremenno naimenovanie

4: Strana, ko�to dava licenzi�ta

5: Poluqatel nalicenzi�ta

6: Data na poluqavane v Sluжbata na iskaneto, zaedno s oficialnite dokumenti

ES PARTE A / Capítulo XII: Otros informaciones inscritas en los registros / Cuadro XII.1: Compromiso de
pignoración / Cuadro XII.1.1: Inicio de la pignoración (Página 126)
1: Número de expediente
2: Número de concesión (si lo hay)
3: Designación provisional
4: El deudor de la pignoración
5: El acreedor de la pignoración
6: Fecha de recepción en la Oficina de la solicitud acompañada de documentos formales

CS ČÁST A / Kapitola XII: Další údaje zapsané do rejstříků / Tabulka XII.1: Zástavy / Tabulka XII.1.1:
Začátek zástavy (Strana 126)
1: Číslo spisu
2: Číslo udělení odrůdového práva (je-li uveden)
3: Předběžný název
4: Zástavce
5: Zástavní věřitel
6: Den přijetí žádosti úřadem, doplněné o podpůrné úřední dokumenty

DA DEL A / Kapitel XII: Særlige forhold indført i registrene / Tabel XII.1: Sikkerhedsstillelse/ Tabel XII.1.1:
Påbegyndelse af sikkerhedsstillelse (Side 126)
1: Sagsnummer
2: Beskyttelsesnummer (eventuel)
3: Foreløbig betegnelse
4: Pantsætter
5: Panthaver
6: Dato for modtagelse af ansøgningen hos sortsmyndigheden , vedlagt officielle dokumenter Eingangsdatum des Antrags im Amt in Form
von amtlichen Dokumenten

DE TEIL A / Kapitel XII: Sonstige Eintragungen in den Amtsregistern / Tabelle XII.1: Pfandverträge /
Tabelle XII.1.1: Beginn des Pfandvertrags (Seite 126)
1: Aktenzeichen
2: Nummer der Erteilung, Datum (falls zutreffend)
3: Vorläufige Bezeichnung
4: Pfandgeber
5: Pfandnehmer
6: Eingangsdatum des Antrags in Form von amtlichen Dockumenten

ET A OSA / XII peatükk: Muud registritesse kantud andmed / Tabel XII.1: Pandilepingud / Tabel XII.1.1:
Pandilepingu algus (Lehekülg 126)
1: Toimiku number
2: Kaitse alla võtmise number (olemasolul)
3: Ajutine sordinimi
4: Pandiandja
5: Pandivõtja
6: Sordiametisse nõude ja kaasnevate ametlike dokumentide saabumise kuupäev

EL MEPOΣA/KǫϕάλαιXII: Λoιπα στoιχǫια καταχωρισµǫνα στα ǫπισηµα µητρωα τoυγ ραϕǫιoυ/Πίνακας
XII.1: Πραξǫις ǫνǫχυριασης / Πίνακας XII.1.1: Eναρξη ισχύoς της πράξης ǫνǫχυρ́ιασης (Σǫλ́ιδα 126)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Aριθµóς χoρήγησης (ǫνδǫχoµǫ́νως)
3: Πρoσωρινή πǫριγραϕή
4: Eνǫχυριάζων
5: Eνǫχυρoύχoς
6: Hµ/νια αϕιξης τoυ αιτηµατoς στo Γραϕǫ́ιo µαζι µǫ τα ǫπισηµα δικαιoλoγητικα
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EN PART A / Chapter XII: Other particulars entered in the registers / Table XII.1: Deeds of pledge / Table
XII.1.1: Beginning of deed of pledge (Page 126)

1: File number

2: Grant number (if any)

3: Provisional designation

4: Pledgor

5: Pledgee

6: Arrival date at the Office of the request supported by formal documents

FR PARTIE A / Chapitre XII: Autres renseignements saisis dans les registres / Table XII.1: Actes de gage /
Table XII.1.1: Début de l’acte de gage (Page 126)

1: Numéro de dossier

2: Numéro de l’octroi (s’il y a lieu)

3: Désignation provisoire

4: Emprunteur sur gages

5: Créancier gagiste

6: Date de réception par l’Office de la demande appuyée par des documents formels

HR DIO A / Poglavlje XII: Druge pojedinosti unesene u registre / Tablica XII.1: Prijenos prava / Tablica
XII.1.1: Početak prijenosa prava (Stranica 126)

1: Broj dosjea

2: Broj dodjele (ako ga ima)

3: Privremena denominacija

4: Prenositelj prava

5: Osoba na koju se prava prenose

6: Datum kada je Ured zaprimio zahtjev s pripadajućim formalnim dokumentima

IT PARTE A / Capitolo XII: Altri dati inseriti nel registro / Tabella XII.1: Atti di costituzione di pegno /
Tabella XII.1.1: Inizio della costituzione di pegno (Pagina 126)

1: Numero di pratica

2: Numero della concessione (eventuale/i)

3: Designazione provvisoria

4: Datore del pegno

5: Depositario del pegno

6: Data di arrivo all’Ufficio della richiesta, corredata da documenti formali

LV A DAĻA / XII nodaļa: Citi reǵistros reǵistrētie dati / XII.1. tabula: Nodrošinājuma lietas / XII.1.1.
tabula: Nodrošinājuma lietas sākums (Lappuse 126)

1: Dokumenta numurs

2: Piešķiršanas numurs (ja tāds ir)

3: Pagaidu nosaukums

4: Nodrošinājuma devējs

5: Nodrošinājuma ņēmējs

6: Datums, kad birojs saņēmis iesniegumu, ko apstiprina oficiālie dokumenti

LT A DALIS / XII skyrius: Kiti į registrus įrašomi duomenys / XII.1 lentelė: Užstatai / XII.1.1 lentelė:
Užstato pateikimo pradžia (Puslapis 126)

1: Byla numeris

2: Suteiktas numeris (jei yra)

3: Laikinas pavadinimas

4: Užstato suteikėjas

5: Užstato gavėjas

6: Oficialiais dokumentais pagristo prašymo pateikimo Tarnybai data

HU "A" RÉSZ / XII. fejezet: A Nyilvántartásba bevitt egyéb adatok / Táblázat XII.1: Jelzáloglevelek /
Táblázat XII.1.1: A jelzáloglevél kezdete (Oldal 126)

1: Nyilvántartási szám

2: Megadás száma (ha van)

3: Ideiglenes megnevezés

4: Zálogadós

5: Záloghitelező

6: A hivatalos dokumentumokkal alátámasztott kérelem Hivatalba érkezésének napja
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Capitolo XII / XII nodaļa / XII skyrius / XII. fejezet / Kapitolu XII / Hoofdstuk XII / Rozdział XII / Capítulo XII /
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MT PARTI A/Kapitolu XII: Dettalji oh̄ra mdah̄lin fir-reġistri /Tabella XII.1: Atti ta’ rahan/Tabella XII.1.1:
Bidu ta’ l-att ta’ rahan (Paġna 126)

1: Numru tal-fajl

2: Numru tal-konċessjoni (jekk ikun hemm)

3: Deżinjazzjoni proviżorja

4: Id-debitur ta’ kreditu mogh̄ti b’rahan

5: Il-kreditur li favur tiegh̄u isir ir-rahan

6: Data ta’ meta t-talba appoġġjata b’dokumenti formali tasal fl-Uffiċċju

NL DEEL A / Hoofdstuk XII: Overige bijzonderheden ingeschreven in de registers / Tabel XII.1: Verpand-
ingsakten / Tabel XII.1.1: Begindatum verpandingsakte (Bladzijde 126)

1: Dossiernummer

2: Verleningsnummer (indien van toepassing)

3: Voorlopige aanduiding

4: Pandgever

5: Pandhouder

6: Ontvangstdatum op het Bureau van het verzoek, incl. ondersteunende stukken

PL CZĘŚĆ A/Rozdział XII: Inne informacje szczegółowe zawarte w rejestrach/Tabela XII.1: Zabezpieczenia
/ Tabela XII.1.1: Wszczęcie czynności zabezpieczających (Strona 126)

1: Numer akt

2: Numer przyznania (o ile ustanowiony)

3: Tymczasowe oznaczenie

4: Składający zabezpieczenie

5: Przyjmujący zabezpieczenie

6: Data otrzymania przez Urząd wniosku wraz z formalną dokumentacją

PT PARTE A/ Capítulo XII: Outras menções inscritas nos registos oficiais do instituto / Quadro XII.1: Actos
de garantia / Quadro XII.1.1: Início do acto de garantia (Página 126)

1: Número de processo

2: Número da concessão (caso exista)

3: Designação provisória

4: Garante

5: Beneficiário da garantia

6: Data de chegada ao Instituto do pedido apoiado por documentos formais

RO PARTEA A / Capitolul XII: Alte informaţii înscrise în registru / Tabelul XII.1: Documente privind con-
stituirea unei garanţii / Tabelul XII.1.1: Începutul constituirii garanţiei (Pagina 126)

1: Dosar nr.

2: Numărul acordării (dacă este cazul)

3: Denumire provizorie

4: Debitorul

5: Creditorul

6: Data primirii la Oficiu a cererii, însoţită de documente oficiale

SK ČASŤ A / Kapitola XII: Ďalšie údaje zapísané v registroch / Tabul’ka XII.1: Záložné práva / Tabul’ka
XII.1.1: Vznik záložného práva (Strana 126)

1: Číslo spisu

2: Čislo udelenia práva na ochranu (ak je nejaký)

3: Dočasné označenie

4: Záložca

5: Záložný veritel’

6: Dátum doručenia žiadosti na úrad spolu so sprievodnou dokumentáciou

SL DEL A / XII. poglavje: Drugi podatki, vpisani v register / Tabela XII.1: Zastavne pogodbe / Tabela
XII.1.1: Začetek zastavne pogodbe (Stran 126)

1: Številka prijave

2: Številka podelitve (če obstaja)

3: Začasna oznaka

4: Zastavni dolžnik

5: Zastavni upnik

6: Datum dospetja zahtevka, podprtega z uradnimi dokumenti, v Urad
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FI OSA A / Luku XII: Muut rekistereihin kirjatut tiedot / Taulukko XII.1: Pantit / Taulukko XII.1.1: Pantin
alkaminen (Sivu 126)
1: Rekisterinumero
2: Myönnön numero (mikäli on)
3: Väliaikainen nimi
4: Pantinantaja
5: Pantinsaaja
6: Päivämäärä, jona pyyntö virallisine asiakirjoineen on saapunut toimistoon

SV DEL A / Kapitel XII: Andra uppgifter som förts in i registren / Tabell XII.1: Pantsättningar / Tabell
XII.1.1: Pantsättningens start (Sida 126)
1: Ansökningsnummer
2: Beviljandenummer (eventuell)
3: Preliminär beteckning
4: Pantsättare
5: Pantinnehavare
6: Datum för myndighetens mottagande av ansökan, understödd av officiella handlingar

1 2 3 4 5 6

Helleborus L.

2010/2417 33948 ’Christmas Darling’ 03999 06723 18/09/2013

2010/2418 33949 ’Little Darling’ 03999 06723 18/09/2013

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2008/2452 32524 ’Angels Tuttifrutti’ 04727 06439 15/11/2012

2008/2453 32525 ’Dark Angel’ 04727 06439 15/11/2012

2008/2454 32526 ’Red Angel’ 04727 06439 15/11/2012

2008/2455 32527 ’Baroque Angel’ 04727 06439 15/11/2012

2008/2456 32528 ’Sugarbaby’ 04727 06439 15/11/2012

Spathiphyllum Schott

1997/0760 3354 ’Sweet Pablo’ 03999 06723 18/09/2013

1998/1230 4575 ’Sweet Chico’ 03999 06723 18/09/2013

2008/1005 28366 ’Sweet Rocco’ 03999 06723 18/09/2013

2008/1006 28367 ’Sweet Sebastiano’ 03999 06723 18/09/2013

2008/1007 28368 ’Sweet Romano’ 03999 06723 18/09/2013

Zantedeschia Spreng.

2009/0021 30752 ’Caesar’ 03999 06723 18/09/2013
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Glava XII / Capítulo XII / Kapitola XII / Kapitel XII / Kapitel XII / XII peatükk / Kǫϕάλαι XII / Chapter XII / Chapitre XII /
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Capitolul XII / Kapitola XII / XII. poglavje / Luku XII / Kapitel XII 15|12|2013

BG QAST A / Glava XII: Drugi obsto�telstva, vpisani v oficialnite registri / TablicaXII.1: Do-
govori za uqred�vane na licenzii / TablicaXII.1.2: Krai na dogovora za uqred�vane na licenzi�
(Stranica 130)
1: Nomer na zaveжdane

2: Nomer na predostavenoto pravo (ako ima takъv)

3: Vremenno naimenovanie

4: Strana, ko�to dava licenzi�ta

5: Poluqatel nalicenzi�ta

6: Data na poluqavanev Sluжbata na za�vlenieto za izostav�ne na licenzi�ta,zaedno soficialnite dokumenti

ES PARTE A / Capítulo XII: Otros informaciones inscritas en los registros / Cuadro XII.1: Compromiso de
pignoración / Cuadro XII.1.2: Fin de la pignoración (Página 130)
1: Número de expediente
2: Número de concesión (si lo hay)
3: Designación provisional
4: El deudor de la pignoración
5: El acreedor de la pignoración
6: Fecha de recepción en la Oficina de la solicitud de levantamiento de la pignoración acompañada de documentos formales

CS ČÁST A / Kapitola XII: Další údaje zapsané do rejstříků / Tabulka XII.1: Zástavy / Tabulka XII.1.2:
Ukončení zástavy (Strana 130)
1: Číslo spisu
2: Číslo udělení odrůdového práva (je-li uveden)
3: Předběžný název
4: Zástavce
5: Zástavní věřitel
6: Den přijetí žádosti o zrušení zástavy úřadem, doplněné o podpůrné úřední dokumenty

DA DEL A / Kapitel XII: Særlige forhold indført i registrene / Tabel XII.1: Sikkerhedsstillelse/ Tabel XII.1.2:
Ophævelse af sikkerhedsstillelse (Side 130)
1: Sagsnummer
2: Beskyttelsesnummer (eventuel)
3: Foreløbig betegnelse
4: Pantsætter
5: Panthaver
6: Dato for Sortsmyndighedens modtagelse af anmodning/begæringen om ophævelse af sikkerhedsstillelse, vedlagt officielle dokumenter

DE TEIL A / Kapitel XII: Sonstige Eintragungen in den Amtsregistern / Tabelle XII.1: Pfandverträge /
Tabelle XII.1.2: Ende des Pfandvertrags (Seite 130)
1: Aktenzeichen
2: Nummer der Erteilung, Datum (falls zutreffend)
3: Vorläufige Bezeichnung
4: Pfandgeber
5: Pfandnehmer
6: Eingangsdatum des Antrags auf Aufhebung des Pfandvertrags im Amt in Form von amtlichen Dokumenten

ET A OSA / XII peatükk: Muud registritesse kantud andmed / Tabel XII.1: Pandilepingud / Tabel XII.1.2:
Pandilepingu lõpp (Lehekülg 130)
1: Toimiku number
2: Kaitse alla võtmise number (olemasolul)
3: Ajutine sordinimi
4: Pandiandja
5: Pandivõtja
6: Pantimise lõpetamise taotluse ja kaasnevate ametlike dokumentide sordiametisse laekumise kuupäev

EL MEPOΣA/KǫϕάλαιXII: Λoιπα στoιχǫια καταχωρισµǫνα στα ǫπισηµα µητρωα τoυγ ραϕǫιoυ/Πίνακας
XII.1: Πραξǫις ǫνǫχυριασης / Πίνακας XII.1.2: Λήξη ισχύoς της πράξης ǫνǫχυρ́ιασης (Σǫλ́ιδα 130)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Aριθµóς χoρήγησης (ǫνδǫχoµǫ́νως)
3: Πρoσωρινή πǫριγραϕή
4: Eνǫχυριάζων
5: Eνǫχυρoύχoς
6: Hµ/νια αϕιξης τoυ αιτηµατoς αρσης της ǫνǫχυριαστης στo Γραϕǫ́ιo µαζι µǫ τα ǫπισηµα ∆ικαιoλoγητικα
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EN PART A / Chapter XII: Other particulars entered in the registers / Table XII.1: Deeds of pledge / Table
XII.1.2: End of deed of pledge (Page 130)

1: File number

2: Grant number (if any)

3: Provisional designation

4: Pledgor

5: Pledgee

6: Arrival date at the Office of the request to lift the pledge supported by formal documents

FR PARTIE A / Chapitre XII: Autres renseignements saisis dans les registres / Table XII.1: Actes de gage /
Table XII.1.2: Fin de l’acte de gage (Page 130)

1: Numéro de dossier

2: Numéro de l’octroi (s’il y a lieu)

3: Désignation provisoire

4: Emprunteur sur gages

5: Créancier gagiste

6: Date de réception par l’Office de la demande de levée du gage appuyée par des documents formels

HR DIO A / Poglavlje XII: Druge pojedinosti unesene u registre / Tablica XII.1: Prijenos prava / Tablica
XII.1.2: Kraj prijenosa prava (Stranica 130)

1: Broj dosjea

2: Broj dodjele (s’il y a lieu)

3: Privremena denominacija

4: Prenositelj prava

5: Osoba na koju se prava prenose

6: Datum kada je Ured zaprimio zahtjev za raskid prijenosa s pripadajućim formalnim dokumentima

IT PARTE A / Capitolo XII: Altri dati inseriti nel registro / Tabella XII.1: Atti di costituzione di pegno /
Tabella XII.1.2: Fine della costituzione di pegno (Pagina 130)

1: Numero di pratica

2: Numero della concessione (eventuale/i)

3: Designazione provvisoria

4: Datore del pegno

5: Depositario del pegno

6: Data di arrivo all’Ufficio della richiesta di interrompere il pegno, corredata da documenti formali

LV A DAĻA / XII nodaļa: Citi reǵistros reǵistrētie dati / XII.1. tabula: Nodrošinājuma lietas / XII.1.2.
tabula: Nodrošinājuma lietas beigas (Lappuse 130)

1: Dokumenta numurs

2: Piešķiršanas numurs (ja tāds ir)

3: Pagaidu nosaukums

4: Nodrošinājuma devējs

5: Nodrošinājuma ņēmējs

6: Datums, kad birojs saņēmis iesniegumu atcelt nodrošinājumu, ko apstiprina oficiālie dokumenti

LT A DALIS / XII skyrius: Kiti į registrus įrašomi duomenys / XII.1 lentelė: Užstatai / XII.1.2 lentelė:
Užstato pateikimo pabaiga (Puslapis 130)

1: Byla numeris

2: Suteiktas numeris (jei yra)

3: Laikinas pavadinimas

4: Užstato suteikėjas

5: Užstato gavėjas

6: Oficialiais dokumentais pagristo prašymo panaikinti užstatą pateikimo Tarnybai data

HU "A" RÉSZ / XII. fejezet: A Nyilvántartásba bevitt egyéb adatok / Táblázat XII.1: Jelzáloglevelek /
Táblázat XII.1.2: A jelzáloglevél vége (Oldal 130)

1: Nyilvántartási szám

2: Megadás száma (ha van)

3: Ideiglenes megnevezés

4: Zálogadós

5: Záloghitelező

6: A jelzálog levételére vonatkozó, hivatalos dokumentumokkal alátámasztott kérelem Hivatalba érkezésének napja
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Glava XII / Capítulo XII / Kapitola XII / Kapitel XII / Kapitel XII / XII peatükk / Kǫϕάλαι XII / Chapter XII / Chapitre XII /
Capitolo XII / XII nodaļa / XII skyrius / XII. fejezet / Kapitolu XII / Hoofdstuk XII / Rozdział XII / Capítulo XII /

Capitolul XII / Kapitola XII / XII. poglavje / Luku XII / Kapitel XII 15|12|2013

MT PARTI A/Kapitolu XII: Dettalji oh̄ra mdah̄lin fir-reġistri /Tabella XII.1: Atti ta’ rahan/Tabella XII.1.2:
Tmiem ta’ l-att ta’ rahan (Paġna 130)

1: Numru tal-fajl

2: Numru tal-konċessjoni (jekk ikun hemm)

3: Deżinjazzjoni proviżorja

4: Id-debitur ta’ kreditu mogh̄ti b’rahan

5: Il-kreditur li favur tiegh̄u isir ir-rahan

6: Data ta’ meta t-talba sabiex jitneh̄h̄a r-rahan appoġġjata b’dokumenti formali tasal fl-Uffiċċju

NL DEEL A / Hoofdstuk XII: Overige bijzonderheden ingeschreven in de registers / Tabel XII.1: Verpand-
ingsakten / Tabel XII.1.2: Einddatum verpandingsakte (Bladzijde 130)

1: Dossiernummer

2: Verleningsnummer (indien van toepassing)

3: Voorlopige aanduiding

4: Pandgever

5: Pandhouder

6: Ontvangstdatum op het Bureau van het verzoek tot het vrijgeven van het pandrecht, incl. ondersteunende stukken

PL CZĘŚĆ A/Rozdział XII: Inne informacje szczegółowe zawarte w rejestrach/Tabela XII.1: Zabezpieczenia
/ Tabela XII.1.2: Zakończenie czynności zabezpieczających (Strona 130)

1: Numer akt

2: Numer przyznania (o ile ustanowiony)

3: Tymczasowe oznaczenie

4: Składający zabezpieczenie

5: Przyjmujący zabezpieczenie

6: Data otrzymania przez Urząd wniosku o uchylenie zabezpieczenia, wraz z formalną dokumentacją

PT PARTE A/ Capítulo XII: Outras menções inscritas nos registos oficiais do instituto / Quadro XII.1: Actos
de garantia / Quadro XII.1.2: Fim do acto de garantia (Página 130)

1: Número de processo

2: Número da concessão (caso exista)

3: Designação provisória

4: Garante

5: Beneficiário da garantia

6: Data de chegada ao Instituto do pedido de levantamento da garantia apoiado por documentos formais

RO PARTEA A / Capitolul XII: Alte informaţii înscrise în registru / Tabelul XII.1: Documente privind con-
stituirea unei garanţii / Tabelul XII.1.2: Finalul constituirii garanţiei (Pagina 130)

1: Dosar nr.

2: Numărul acordării (dacă este cazul)

3: Denumire provizorie

4: Debitorul

5: Creditorul

6: Data primirii la Oficiu a cererii de anulare a constituirii garanţiei, însoţită de documente oficiale

SK ČASŤ A / Kapitola XII: Ďalšie údaje zapísané v registroch / Tabul’ka XII.1: Záložné práva / Tabul’ka
XII.1.2: Zánik záložného práva (Strana 130)

1: Číslo spisu

2: Čislo udelenia práva na ochranu (ak je nejaký)

3: Dočasné označenie

4: Záložca

5: Záložný veritel’

6: Dátum doručenia žiadosti o výmaz záložného práva na úrad spolu so sprievodnou dokumentáciou

SL DEL A / XII. poglavje: Drugi podatki, vpisani v register / Tabela XII.1: Zastavne pogodbe / Tabela
XII.1.2: Konec zastavne pogodbe (Stran 130)

1: Številka prijave

2: Številka podelitve (če obstaja)

3: Začasna oznaka

4: Zastavni dolžnik

5: Zastavni upnik

6: Datum dospetja zahtevka za izbris zastavne pogodbe, podprtega z uradnimi dokumenti, v Urad
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FI OSA A / Luku XII: Muut rekistereihin kirjatut tiedot / Taulukko XII.1: Pantit / Taulukko XII.1.2: Pantin
päättyminen (Sivu 130)
1: Rekisterinumero
2: Myönnön numero (mikäli on)
3: Väliaikainen nimi
4: Pantinantaja
5: Pantinsaaja
6: Päivämäärä, jona pyyntö pantin poistamisesta virallisine asiakirjoineen on saapunut toimistoon

SV DEL A / Kapitel XII: Andra uppgifter som förts in i registren / Tabell XII.1: Pantsättningar / Tabell
XII.1.2: Pantsättningens upphörande (Sida 130)
1: Ansökningsnummer
2: Beviljandenummer (eventuell)
3: Preliminär beteckning
4: Pantsättare
5: Pantinnehavare
6: Datum för myndighetens mottagande av ansökan att frisläppa rätten, understödd av officiella handlingar

1 2 3 4 5 6

Chrysanthemum L.

1998/0963 5482 ’Restone’ 00116 06042 09/08/2013

2004/2331 18644 ’Ceaisha Red’ 00116 06042 09/08/2013

2006/2656 23465 ’Zodiac Red’ 00025 06962 28/09/2013

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2008/2452 32524 ’Angels Tuttifrutti’ 04727 06439 07/10/2013

2008/2453 32525 ’Dark Angel’ 04727 06439 07/10/2013

2008/2454 32526 ’Red Angel’ 04727 06439 07/10/2013

2008/2455 32527 ’Baroque Angel’ 04727 06439 07/10/2013

2008/2456 32528 ’Sugarbaby’ 04727 06439 07/10/2013

Pelargonium L’Her. ex Aiton

1996/0741 3532 ’Primeri White’ 00025 06962 20/09/2013

Petunia Juss.

2004/1089 18418 ’Fort Red’ 00025 06962 24/09/2013

Rosa L.

2005/2254 20894 ’Preraever’ 03888 05208 07/08/2013

2005/2254 20894 ’Preraever’ 03888 06042 07/08/2013

2010/2318 32916 ’Prehibrid’ 03888 05208 23/09/2013

2010/2320 32918 ’Preralima’ 03888 05208 23/09/2013
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BG QAST B / 1: Sъobwenie n◦ 6/2013 na Sluжbata na Obwnostta za sortovete rasteni�. NOVA
GODIXNA TAKSA
V sъotvectvie s qlen 1 ot Reglament (ES) N◦ 623/2013 (izmenenie na Reglament (ES) N◦ 1238/95), publikuvan na 28 �ni
2013 g. v Oficialen vestnik na Evropeiski� sъ�z, godixnata taksa we bъde namalena ot 300 evro na 250 evro. Novata taksa
we se prilaga za vsiqki novi prava, predostaveni prez 2014 g. i za sъwestvuvawite prava, za koito perioda na zawita
zapoqva sled 1 �nuari 2014 g.

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2013:177:0020:0020:BG:PDF

ES PARTE B / 1: Anuncio n◦ 6/2013 de la Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales. NUEVA TASA
ANUAL
De acuerdo con el artículo 1 del Reglamento EU n◦623/2013 (modificando el reglamento EC n◦1238/95) publicado el 28 de junio 2013
en el Boletín Oficial de la Unión Europea, la tasa anual será reducida de e 300 a e 250. La nueva tarifa será aplicable para todos los
nuevos títulos otorgados en 2014, así como todos los títulos existentes para los cuales el siguiente periodo de protección comienza a partir
del 1 de enero 2014.

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2013:177:0020:0020:ES:PDF

CS ČÁST B / 1: Oznámení č. 6/2013 Odrůdového úřadu Společenství. NOVÝ ROČNÍ POPLATEK

V souladu s článkem 1 nařízení EU č. 623/2013 (kterým se mění nařízení (ES) č. 1238/95), vyhlášeného v Úředním věstníku Evropské
unie dne 28. června 2013, se roční poplatek sníží z 300 EUR na 250 EUR. Nová výše poplatku se bude vztahovat na všechna nová práva
udělená v roce 2014 a na stávající práva, jejichž ochranná lhůta začíná po 1. lednu 2014.

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2013:177:0020:0020:CS:PDF

DA DEL B / 1: EF-Sortsmyndigheden meddelelse nr. 6/2013. NYT ÅRLIGT GEBYR
I overensstemmelse med artikel 1 i forordning (EU) nr. 623/2013 (om ændring af forordning (EF) nr. 1238/95), som blev offentliggjort
den 28. juni 2013 i Den Europæiske Unions Tidende vil det årlige gebyr blive nedsat fra 300 euro til 250 euro. Den nye sats vil gælde for
alle nye rettigheder, som tildeles i 2014, samt for eksisterende rettigheder, for hvilke perioden begynder efter den 1. januar 2014.

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2013:177:0020:0020:DA:PDF

DE TEIL B/1: Bekanntmachung Nr.6/2013 des Gemeinschaftlichen Sortenamtes. NEUE JAHRESGEBÜHR

Gemäß Artikel 1 der Verordnung des Kommission (EG) Nr. 623/2013 (Änderung der Verordnung EG Nr. 1238/95), veröffentlicht am 28.
Juni 2013 im Amtsblatt der Europäischen Union, wird die Jahresgebühr von e 300 auf e 250 herabgesetzt. Die neue Gebühr gilt für alle
Rechte, die in 2014 erteilt werden sowie für Jahresgebühren, die ab dem 1. Januar 2014 fällig werden.

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2013:177:0020:0020:DE:PDF

ET B OSA / 1: Ühenduse Sordiameti teadaanne nr 6/2013. UUS AASTAMAKS

Kooskõlas määrusega (EL) nr 623/213 (millega muudetakse määrust (EÜ) nr 1238/95), avaldatud 28. juunil 2013 Euroopa Liidu Teatajas,
vähendatakse aastamaks 300 eurolt 250 eurole. Uut määra kohaldatakse kõigile 2014. aasta uutele sortidele ja olemasolevatele sortidele,
mille kaitseõigused hakkavad kehtima pärast 1. jaanuari 2014.

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2013:177:0020:0020:ET:PDF

EL MEPOΣB / 1: Aνακóινωση αριθ. 6/2013 τoυ KΓΦΠ. NEO ETHΣIO TEΛOΣ
Σύµϕωνα µǫ τo άρθρo 1 τoυ κανoνισµoύ (EE) αριθ. 623/2013 (για την τρoπoπóιηση τoυ κανoνισµoύ (EK) αριθ. 1238/95), πoυ
δηµoσιǫύθηκǫ στις 28 Ioυν́ιoυ 2013 στην Eπ́ισηµη Eϕηµǫρ́ιδα της Eυρωπαiκής Eνωσης, τo ǫτήσιo τǫ́λoς θα µǫιωθǫ́ι απó 300 ǫυρώ
σǫ 250 ǫυρώ. H νǫ́α τιµή θα ισχύǫι για óλoυς τoυς νǫ́oυς τ́ιτλoυς πoυ θα χoρηγηθoύν τo 2014 καθώς και για τoυς υϕιστάµǫνoυς
τ́ιτλoυς για τoυς oπóιoυς η πǫρ́ιoδoς πρoστασ́ιας ξǫκινάǫι µǫτά την 1η Iανoυαρ́ιoυ 2014.

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2013:177:0020:0020:EL:PDF

EN PART B / 1: Announcement n◦ 6/2013 of the Community Plant Variety Office. NEW ANNUAL FEE
In accordance with article 1 of the regulation EU n◦ 623/2013 (amending of regulation EC n◦1238/95), published 28 June 2013 in the
Official Journal of the European Union, the annual fee will be reduced from e 300 to e 250. The new rate will be applicable for all the
new titles granted in 2014 and for the existing titles for which the protection period starts after the 1st January 2014.

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2013:177:0020:0020:EN:PDF

FR PARTIE B / 1: Avis n◦ 6/2013 de l’Office communautaire des variétés végétales. NOUVELLE TAXE
ANNUELLE
En référence à l’article 1 du règlement UE n◦623/2013 (amendement du règlement CE n◦1238/95), paru le 28/06/2013 au JO de l’Union
Européenne, la taxe annuelle sera facturée 250 e au lieu de 300 e. Ce nouveau tarif s’appliquera pour les nouveaux titres octroyés en
2014 et pour les anciens titres dont la période de protection commence après le 1er janvier 2014.

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2013:177:0020:0020:FR:PDF

HR DIO B / 1: Obavijest br. 6/2013 Ureda Zajednice za zaštitu biljnih sorti. NOVA GODIŠNJA PRISTO-
JBA
U skladu s člankom 1. Uredbe (EZ) br. 623/2013 (o izmjenama Uredbe (EZ) br. 1238/95) objavljene 28. lipnja 2013. u Službenom listu
Europske unije, godišnja pristojba smanjuje se s 300 e na 250 e. Nova se tarifa primjenjuje na sva nova oplemenjivačka prava dodijeljena
u 2014. i za postojeća oplemenjivačka prava za koje razdoblje zaštite počinje nakon 1. siječnja 2014.

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2013:177:0020:0020:EN:PDF
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IT PARTE B / 1: Annuncio n◦ 6/2013 dell’Ufficio comunitario delle varietà vegetali. NUOVO CANONE
ANNUO
Ai sensi dell’articolo 1 del regolamento UE n. 623/2013 (che modifica il regolamento CE n. 1238/95), pubblicato il 28 giugno 2013 nella
Gazzetta ufficiale dell’Unione europea, il canone annuo sarà pari a 250 euro anziché 300 euro. La nuova tariffa sarà applicabile a tutti i
nuovi titoli concessi nel 2014 e ai titoli esistenti per i quali il periodo di tutela inizia dopo il 1◦ gennaio 2014.

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2013:177:0020:0020:IT:PDF

LV B DAĻA / 1: Kopienas Augu šķirņu biroja paziņojums nr. 6/2013. JAUNA IKGADĒJĀ MAKSA
Saskaņā ar Regulas (ES) Nr. 623/2013 (ar ko groza Regulu (EK) Nr. 1238/95), kas publicēta Eiropas Savien̄ıbas Oficiālajā Vēstnes̄ı
2013. gada 28. jūnijā, 1. pantu, ikgadējā maksa tiek samazināta no EUR 300 l̄ıdz EUR 250. Jaunā likme tiek piemērota visām jaunajām,
2014. gadā piešķirtajām ties̄ıbām, kā ar̄ı esošajām ties̄ıbām, kuru aizsardz̄ıbas periods sākas pēc 2014. gada 1. janvāra.

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2013:177:0020:0020:LV:PDF

LT B DALIS / 1: Bendrijos augalų veislių tarnybos skelbimas Nr. 6/2013. NAUJAS METINIS MOKESTIS
Kaip nurodyta 2013 m. birželio 28 d. Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje paskelbto Reglamento (ES) Nr. 623/2013 (iš dalies
keičiančio Reglamentą (EB) Nr. 1238/95) 1 straipsnyje, metinis mokestis mažinamas nuo 300 EUR iki 250 EUR. Sumažintas mokestis bus
taikomas visoms 2014 m. suteiktoms naujoms nuosavybės teisėms ir anksčiau suteiktoms teisėms, kurių apsaugos laikotarpis prasideda po
2014 m. sausio 1 d.

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2013:177:0020:0020:LT:PDF

HU "B" RÉSZ / 1: A Közösségi Fajtaoltalmi-Hivatal 6/2013. számú közleménye. ÚJ ÉVES DÍJ
Az Európai Unió Hivatalos Lapjában 2013. június 28-án közzétett 623/2013 sz. EU rendelet (1238/951/EK rendeletet módosító rendelet)
cikkének megfelelően az éves díj 300-ról 250 e -ra csökken. Az új díjszabás a 2014-ben odaítélt új jogcímekre és az olyan már létező
címekre fog vonatkozni, amelyeknél a védettségi időszak 2014. január 1. után kezdődik.

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2013:177:0020:0020:HU:PDF

MT PARTI B/1: Avviż nru 6/2013 ta’ l-Uffiċċju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti. TARIFFI ANNWALI
ĠODDA
Skont l-Artikolu 1 tar-Regolament UE nru 623/2013 (li jemenda r-Regolament KE nru 1238/95), ippubblikat fit-28 ta’ Ġunju 2013 fil-
Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea, il-miżata annwali ser titnaqqas minn e 300 gh̄al e 250. Ir-rata l-ġdida se tkun applikabbli gh̄at-titoli
l-ġodda kollha li se jingh̄ataw fl-2014 u gh̄at-titoli eżistenti li l-perjodu ta’ protezzjoni tagh̄hom se jibda wara l-1 ta’ Jannar 2014.

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2013:177:0020:0020:MT:PDF

NL DEEL B / 1: Aankondiging nr. 6/2013 van het Communautair Bureau voor Plantenrassen. NIEUWE
JAARCIJNZEN
In overeenstemming met artikel 1 van Verordening (EU) nr. 623/2013 van de Commissie (Wijziging van Verordening (EU) n◦1238/95
van de Commissie), die op 28 juni 2013 in the officiële Mededelingenblad van de Europese Unie werd gepubliceerd zullen de jaarcijnzen
worden verminderd van e 300 tot e 250. De nieuwe cijnzen zullen van toepassing zijn voor alle nieuwe titels die in 2014 worden verleend
en voor de bestaande titels, waarvan de bescherming begint na 1 januari 2014.

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2013:177:0020:0020:NL:PDF

PL CZĘŚĆ B / 1: Ogłoszenie Wspólnotowego Urzędu Odmian Roślin nr 6/2013. NOWA OPŁATA ROCZNA
Zgodnie z art. 1 rozporządzenia UE nr 623/2013 (zmieniającego rozporządzenie WE nr 1238/95), opublikowanego 28 czerwca 2013 r. w
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej, opłata roczna zostanie obniżona z 300 EUR do 250 EUR. Nowa stawka będzie miała zastosowanie
do wszystkich nowych tytułów przyznanych w 2014 r. i do istniejących tytułów, których okres ochrony zaczyna się po 1 stycznia 2014 r.

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2013:177:0020:0020:PL:PDF

PT PARTE B / 1: Aviso n◦. 6/2013 do Instituto Comunitário das Variedades Vegetais. NOVA TAXA
ANUAL
Em conformidade com o artigo 1.◦ do Regulamento de Execução (UE) n.◦ 623/2013 da Comissão que altera o Regulamento (CE) n.◦

1238/95, publicado no Jornal Oficial de 28 de Junho de 2013, a taxa anual sera reduzida de 300 euros para 250 euros. A nova taxa é
aplicável aos direitos concedidos em 2014 e aos direitos existentes cujos períodos de proteção comecem após 1 de Janeiro de 2014.

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2013:177:0020:0020:PT:PDF

RO PARTEA B / 1: Anunţul nr. 6/2013 al Oficiului Comunitar pentru Soiuri de Plante. NOUA TAXĂ
ANUALĂ
În conformitate cu articolul 1 din Regulamentul (UE) nr. 623/2013 [de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1238/95], publicat la 28
iunie 2013 în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, taxa anuală se va reduce de la 300 EUR la 250 EUR. Noul tarif se va aplica pentru
toate titlurile noi acordate în 2014 şi pentru titlurile existente a căror perioadă de protecţie începe după data de 1 ianuarie 2014.

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2013:177:0020:0020:RO:PDF

SK ČASŤ B / 1: Oznámenie Úradu spoločenstva pre odrody rastlín č. 6/2013. NOVÝ ROČNÝ POPLATOK

V súlade s článkom 1 nariadenia EÚ č. 623/2013 (ktorým sa mení nariadenie (ES) č. 1238/95), ktoré bolo uverejnené 28. júna 2013 v
Úradnom vestníku Európskej únie, sa ročný poplatok zníži z 300 EUR na 250 EUR. Nová výška poplatku sa začne uplatňovat’ v prípade
všetkých nových práv udelených v roku 2014 a v prípade existujúcich práv, ktorých ochranná lehota začne po 1. januári 2014.

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2013:177:0020:0020:SK:PDF

132



6•2013
QAST B / PARTE B / ČÁST B / DEL B / TEIL B / B OSA / MEPOΣB / PART B / PARTIE B / PARTE B / B DAĻA /
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SL DEL B / 1: Obvestilo št. 6/2013 Urada Skupnosti za rastlinske sorte. NOVA LETNA PRISTOJBINA
V skladu s členom 1 Uredbe EU št. 623/2003 (o spremembi Uredbe ES št. 1238/95), ki je bila objavljena 28. junija 2013 v Uradnem
listu Evropske unije, se bo letna pristojbina s 300 EUR znižala na 250 EUR. Nova višina pristojbine bo veljala za vse nove žlahtniteljske
pravice, podeljene v letu 2014, in vse obstoječe žlahtniteljske pravice, za katere začne zaščita veljati po 1. januarju 2014.

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2013:177:0020:0020:SL:PDF

FI OSA B / 1: Yhteisön kasvilajikeviraston ilmoitus 6/2013. UUSI VUOSIMAKSU
Euroopan unionin virallisessa lehdessä 28. kesäkuuta 2013 julkaistun asetuksen EU N:o 623/2013 (asetuksen EY N:o 1238/95 muut-
tamisesta) 1 artiklan mukaisesti vuosimaksua alennetaan 300 erosta 250 euroon. Uutta maksua sovelletaan kaikkiin uusiin vuonna 2014
myönnettäviin nimikkeisiin ja jo myönnettyihin nimikkeisiin, joiden suoja-aika alkaa tammikuun 2014 ensimmäisen päivän jälkeen.

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2013:177:0020:0020:FI:PDF

SV DEL B / 1: Meddelande nr 6/2013 från Gemenskapens växtsortsmyndighet. NY ÅRLIG AVGIFT
I enlighet med artikel 1 i förordning EU nr 623/2013 (om ändring av förordning EG nr 1238/95), offentliggjord den 28 juni 2013 i
Europeiska unionens officiella tidning, kommer den årliga avgiften att sänkas från 300 till 250 euro. Den nya avgiften kommer att gälla
för alla nya växtförädlarrätter som beviljas 2014 och för de befintliga rätter vars skyddsperiod inleds efter den 1 januari 2014.

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2013:177:0020:0020:SV:PDF
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BG QAST B / 2: Sъobwenie N◦ 7/2013 otnosno oficialnite praznici na Sluжbata na Obwnostta za
sortovete rasteni� prez 2014 g.

Sluжbata we bъde zatvorena na slednite dati:(Stranica 135)

ES PARTE B/2: Anuncio n◦ 7/2013 sobre los días festivos de la Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales
en 2014

Tenga en cuenta que la Oficina permanecerá cerrada en las fechas que se indican a continuación:(Página 135)

CS ČÁST B / 2: Zpráva Odrůdového úřadu Společenství č. 7/2013 o svátcích a dnech pracovního volna v
roce 2014.

Upozorňujeme, že Úřad bude zavřen v tyto dny:(Strana 135)

DA DEL B / 2: EF-Sortsmyndigheden meddelelse nr. 7/2013 om fri- og helligdage i 2014.

Bemærk venligst, at EF-Sortsmyndigheden er lukket på følgende datoer:(Side 135)

DE TEIL B / 2: Bekanntmachung Nr. 7/2013 über Feiertage des Gemeinschaftlichen Sortenamts im Jahr
2014.

Bitte beachten Sie, dass das Sortenamt an den folgenden Tagen geschlossen ist:(Seite 135)

ET B OSA / 2: Ühenduse Sordiameti teadaanne nr 7/2013 pühade kohta 2014. aastal.

Amet on suletud alljärgnevatel kuupäevadel:(Lehekülg 135)

EL MEPOΣB / 2: Aνακóινωση αριθ. 7/2013 τoυ KΓΦΠ σχǫτικά µǫ τις ǫπ́ισηµǫς αργ́ιǫς για τo 2014

Παρακαλǫ́ιστǫ να λάβǫτǫ υπóψη óτι τo Γραϕǫ́ιo θα παραµǫ́ινǫι κλǫιστó τις ακóλoυθǫς ηµǫρoµην́ιǫς:(Σǫλ́ιδα 135)

EN PART B / 2: Announcement n◦ 7/2013 on Holidays of the Community Variety Plant Office in 2014.

Please note that the Office will be closed on the following dates:(Page 135)

FR PARTIE B / 2: Avis n◦ 7/2013 relatif aux jours de fermeture de l’Office communautaire des variétés
végétales en 2014

Veuillez noter que l’Office sera fermé aux dates suivantes:(Page 135)

HR DIO B / 2: Obavijest br. 7/2013. o blagdanima Ureda Zajednice za zaštitu biljnih sorti u 2014.

Imajte na umu da će Ured biti zatvoren u sljedećim terminima:(Stranica 135)

IT PARTE B / 2: Annuncio n◦ 7/2013 sui giorni festivi dell’Ufficio comunitario delle varietà vegetali nel
2014

Si prega notare la chiusura dell’Ufficio nelle seguenti date:(Pagina 135)

LV B DAĻA / 2: Kopienas Augu škirņu biroja paziņojums Nr. 7/2013 par br̄ıvdienām 2014. gadā

Lūdzu, ņemiet vērā, ka Birojs būs slēgts šādos datumos:(Lappuse 135)

LT B DALIS / 2: Bendrijos augalų veislių tarnybos pranešimas Nr. 7/2013 apie nedarbo dienas 2014 metais

Atkreipiame Jūsų dėmesi, kad Tarnyba nedirbs šiomis dienomis:(Puslapis 135)

HU "B" RÉSZ / 2: A Közösségi Növényfajta Hivatal 2014. évi ünnepnapokról szóló 7/2013 sz. Közleménye

Felhívjuk figyelmét, hogy a Hivatal a következő napokon zárva tart:(Oldal 135)

MT PARTI B/2: Avviż nru 7/2013 dwar il-granet ta’ festi ta’ l-Ufficcju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti
fl-2014

Jekk jogh̄ġbok gh̄andek tkun taf illi l-Uffiċċju ser ikun magh̄luq fid-dati li ġejjin:(Paġna 135)

NL DEEL B/2: Aankondiging nr. 7/2013 van het Communautair Bureau voor Plantenrassen over feestdagen
in 2014

Het Bureau zal op de volgende data gesloten zijn:(Bladzijde 135)

PL CZĘŚĆ B / 2: Zawiadomienie nr 7/2013 Wspólnotowego Urzędu Odmian Roślin w sprawie dni wolnych
w 2014 roku

Uprzejmie informujemy, że Urząd będzie nieczynny w następujących dniach:(Strona 135)

PT PARTE B / 2: Aviso n◦ 7/2013 sobre os dias feriados do Instituto Comunitário das Variedades Vegetais
em 2014

O Instituto estará encerrado nas seguintes datas:(Página 135)

RO PARTEA B / 2: Anunţul nr. 7/2013 privind zilele libere ale Oficiului Comunitar pentru Soiuri de Plante
în anul 2014

Vă aducem la cunoştinţă că Oficiul va fi închis în următoarele zile:(Pagina 135)
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SK ČASŤ B/2: Oznámenie Úradu spoločenstva pre odrody rastlín č. 7/2013 o sviatkoch a dňoch pracovného
vol’na v roku 2014
Upozorňujeme, že úrad bude zatvorený v týchto dňoch:(Strana 135)

SL DEL B / 2: Obvestilo Urada Skupnosti za rastlinske sorte št. 7/2013 o dela prostih dnevih v letu 2014

Obveščamo vas, da Urad ne posluje v naslednjih dneh:(Stran 135)

FI OSA B / 2: Yhteisön kasvilajikeviraston ilmoitus 7/2013 viraston kiinniolopäivistä vuonna 2014

Huomautus! Toimisto on suljettu seuraavina päivinä:(Sivu 135)

SV DEL B / 2: Meddelande nr 7/2013 om Gemenskapens växtsortsmyndighets helgdagar 2014

Myndigheten kommer att hålla stängt följande dagar:(Sida 135)

24.12.2013 - 02.01.2014

17.04.2014 - 21.04.2014

01.05.2014

09.05.2014

29.05.2014 - 30.05.2014

09.06.2014

14.07.2014

15.08.2014

24.12.2014 - 02.01.2015
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BG QAST B / 3: Adresi, na koito mogat da se izprawat za�vki za pravna zakrila na Obwnostta na
sortovete rasteni�
Sluжba na Obwnostta za sortovete rasteni�(Stranica 138)
P K v dъrжavite-qlenki(Stranica 138)

1: Strana

2: Adres

ES PARTE B / 3: Direcciones a las que pueden enviarse las solicitudes de protección comunitaria de obten-
ciones vegetales
Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales(Página 138)
Apartados de correos en los Estados miembros(Página 138)

1: País
2: Dirección

CS ČÁST B / 3: Adresy, na které lze zasílat žádosti o udělení odrůdového práva Společenství
Odrůdový úřad Společenství(Strana 138)
Čísla poštovních schránek v členských státech(Strana 138)

1: Země
2: Adresa

DA DEL B / 3: Adresser, som ansøgninger om EF-sortsbeskyttelse kan sendes til
EF-Sortsmyndigheden(Side 138)
Postadresser i medlemsstaterne(Side 138)

1: Land
2: Adresse

DE TEIL B / 3: Anschriften, an die Anträge auf gemeinschaftlichen Sortenschutz gerichtet werden können
Gemeinschaftliches Sortenamt(Seite 138)
Briefkästen in den Mitgliedstaaten(Seite 138)

1: Land
2: Adresse

ET B OSA / 3: Aadressid, kuhu saata taotlused ühenduse sordikaitse saamiseks

Ühenduse Sordiamet(Lehekülg 138)
Postkastid liikmesriikides(Lehekülg 138)

1: Riik
2: Aadress

EL MEPOΣB / 3: ∆ιǫυθύνσǫις για την υπoβoλή αιτήσǫων κoινoτικoύ δικαιώµατoς ǫπ́ι ϕυτικής πoικιλ́ιας
Koινoτικó Γραϕǫ́ιo Φυτικών Πoικιλιών(Σǫλ́ιδα 138)
Tαχυδρoµικǫ́ς διǫυθύνσǫις στα κράτη µǫ́λη(Σǫλ́ιδα 138)

1: Xώρα
2: ∆ιǫύθυνση

EN PART B / 3: Addresses to which applications for a Community plant variety right may be sent
Community Plant Variety Office(Page 138)
PO boxes in the Member States(Page 138)

1: Country
2: Address

FR PARTIE B / 3: Adresses auprès desquelles les demandes de protection communautaire des obtentions
végétales peuvent être déposées
Office communautaire des variétés végétales(Page 138)
Boîtes aux lettres dans les États membres(Page 138)

1: Pays
2: Adresse

HR DIO B / 3: Adrese na koju se mogu slati zahtjevi za zaštitu biljne sorte na razini Zajednice
Ured Zajednice za zaštitu biljnih sorti(Stranica 138)
Poštanski sandučići u državama članicama(Stranica 138)

1: Država
2: Adresa

IT PARTE B / 3: Indirizzi ai quali possono essere inviate le domande di privativa comunitaria per ritrovati
vegetali
Ufficio comunitario delle varietá vegetali(Pagina 138)
Cassette postali negli Stati membri(Pagina 138)

1: Paese/Nazione
2: Indirizzo
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LV B DAĻA / 3: Adreses, uz kurām var sūt̄ıt iesniegumus Kopienas augu škirņu aizsardz̄ıbas pieškiršanai
Kopienas Augu šķirņu birojs(Lappuse 138)
Pastkast̄ıtes dal̄ıbvalst̄ıs(Lappuse 138)

1: Valsts
2: Adrese

LT B DALIS / 3: Adresai, kuriais galima siųsti paraiškas dėl augalų veislių teisinės apsaugos Bendrijoje
Bendrijos augalų veislių tarnyba(Puslapis 138)
Pašto dėžutės valstybėse narėse(Puslapis 138)

1: Šalis
2: Adresas

HU "B" RÉSZ / 3: Címek, ahol a közösségi növényfajta-oltalmi jog iránti kérelmet be lehet nyújtani
Közösségi Növényfajta Hivatal(Oldal 138)
Postafiókok a tagállamokban(Oldal 138)

1: Ország
2: Cím

MT PARTI B/3: Indirizzi li lilhom jistgh̄u jintbagh̄tu applikazzjonijiet gh̄al dritt Komunitarju gh̄all-varjetajiet
ta’ pjanti
L-Uffiċċju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti(Paġna 138)
Kaxxi postali fl-Istati Membri(Paġna 138)

1: Pajjiż
2: Indirizz

NL DEEL B / 3: Adressen waar aanvragen voor een communautair kwekersrecht kunnen worden ingediend
Communautair Bureau voor plantenrassen(Bladzijde 138)
Postbussen in de lidstaten(Bladzijde 138)

1: Land
2: Adres

PL CZĘŚĆ B / 3: Adresy, na które można przesyłać wnioski o przyznanie wspólnotowego prawa do ochrony
odmian roślin
Wspólnotowy Urzęd Odmian Roślin(Strona 138)
Skrytka pocztowa w państwach członkowskich(Strona 138)

1: Kraj
2: Adres

PT PARTE B / 3: Endereços onde podem ser apresentados pedidos de protecção Comunitária das obtenções
vegetais
Instituto Comunitário das Variedades Vegetais(Página 138)
Caixas postais nos Estados-Membros(Página 138)

1: País
2: Endereço

RO PARTEA B / 3: Adresele la care se pot trimite cererile de drepturi comunitare pentru soiuri de plante
Oficiul Comunitar pentru Soiuri de Plante(Pagina 138)
CP în statele membre(Pagina 138)

1: Ţara
2: Adresă

SK ČASŤ B / 3: Adresy, na ktoré sa môžu posielat’prihlášky na udelenia práva Spoločenstva na ochranu
odrôd rastlín
Úrad Spoločenstva pre odrody rastlín(Strana 138)
Poštové priečinky (P.O.box) v členských štátoch(Strana 138)

1: Krajina
2: Adresa

SL DEL B / 3: Naslovi, na katere se lahko pošljejo prijave za žlahtniteljsko pravico v Skupnosti
Urad Skupnosti za rastlinske sorte(Stran 138)
Poštni predali v državah članicah(Stran 138)

1: Država
2: Naslov

FI OSA B / 3: Osoitteet, joihin yhteisön kasvinjalostajanoikeuksia koskevat hakemukset voidaan lähettää
Yhteisön kasvilajikevirasto(Sivu 138)
Postiosoitteet jäsenvaltioissa(Sivu 138)

1: Maa
2: Osoite
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SV DEL B / 3: Adresser som ansökningar om gemenskapens växtförädlarrätt kan skickas till
Gemenskapens växtsortsmyndighet(Sida 138)
Postadresser i medlemsstaterna(Sida 138)

1: Land
2: Adress

OCVV-CPVO
3 boulevard Maréchal Foch
CS 10121
FR-49101 ANGERS CEDEX 2
Tel: +33(0) 241 25 64 00
Fax: +33(0) 241 25 64 10
Email: cpvo@cpvo.europa.eu
Website: www.cpvo.europa.eu

1 2

AT Bundesamt für Ernährungssicherheit
co Österreichische Agentur für Gesundheit und Ernährungssicherheit
Spargelfeldstraße 191
AT-1220 Wien
Tel: (43) (0)5 05 55 34910
Fax: (43) (0)5 05 55 34808
E-mail: sortenschutz@baes.gv.at
Website: www.ages.at

BE Office de la Propriété Intellectuelle/Intellectual Property Office/
Dienst voor de Intellectuele Eigendom/Amt fur Geistiges Eigentum
North Gate III
Bd du Roi Albert II 16
BE-1000 Bruxelles
Tel: (32)2 277 82 75
Fax: (32)2 277 52 62
E-mail: Francoise.Deschutter@economie.fgov.be
Website: http://economie.fgov.be/fr/entreprises/propriete_intellectuelle/index.jsp

BG Bulgarian Patent Office
52, Dr. G. M. Dimitrov Blvd., entr. ’B’
BG-1797-Sofia
Tel: (359) 27 11 31
Fax: (359) 270 83 25
Website: www.bpo.bg

CZ Central Institute for Supervising & Testing in Agriculture (UKZUZ)
National Plant Variety Office
Hroznová 2
CZ-656 06 Brno
Tel: (420) 543 548 211
Fax: (420) 543 212 440
E-mail: radmila.safarikova@ukzuz.cz
Website: www.ukzuz.cz

138



6•2013
QAST B / PARTE B / ČÁST B / DEL B / TEIL B / B OSA / MEPOΣB / PART B / PARTIE B / PARTE B / B DAĻA /
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CY Ministry of Agriculture, Natural Resources & Environment
Department of Agriculture
Seed Production Centre
CY-1412 Nicosia
Tel: (357) 224 664 53
Fax: (357) 223 434 19
E-mail: doagrg@cytanet.com.cy

DE Bundessortenamt
Osterfelddamm 80
DE-30627 Hannover
Tel: (49) 511 956650
Fax: (49) 511 95669600

DK NaturErhvervstyrelsen
Sortsafprøvning
Teglværksvej 10
DK-4230 Skælskør
Tel : (45) 58 16 06 00
Fax : (45) 58 16 06 06

EE Variety Department of Agricultural Board
Vabaduse sq 4
EE-Viljandi 71020
Tel: (372) 43 51 240
E-mail: sort@pma.agri.ee
Website: www.pma.agri.ee

EL Υπoυργǫ́ιo Aγρoτικής Aνάπτυξης και Tρoϕίµων
Γǫνική ∆ιǫύθυνση Φυτικής Παραγωγής

∆ιǫύθυνση Eισρoών Φυτικής Παραγωγής
Aχαρνών 2
EL-10176 Aθήνα
Tηλǫ́ϕωνo: (30) 210 212 4359 - 212 4102
Φαξ: (30) 210 212 4137

ES Ministerio de Agricultura, Alimentación y Medio Ambiente
Oficina Española de Variedades Vegetales
Calle Almagro, 33
ES-28010 Madrid
Tel: (34) 913 47 66 59
Fax: (34) 913 47 67 03

FI FI Elintarviketurvallisuusvirasto Evira
Kasvinjalostajanoikeus
PL 111
FI - 32201 Loimaa
Fax: (358) 29 530 5317
E-mail: pvr@evira.fi
Website: www.evira.fi
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FR Instance National des Obtentions Végétales (INOV)
Rue Georges Morel
CS 90024
FR - 49071 Beaucouzé Cedex
Tél: (33) 241 22 86 49
Fax: (33) 241 22 86 01
E-mail : virginie.bertoux@geves.fr

HR Croatian Centre for Agriculture, Food and Rural Affairs
Institute for Seed and Seedlings
Usorska 19, Brijest
HR - 31000 Osijek
Tel: (385) 31 27 57 00
Fax: (385) 31 27 57 16
E-mail: pvr@hcphs.hr
Website: www.hcphs.hr

HU Central Agricultura Office
Keleti K.u.24.
HU-1024 Budapest
Tel: (361) 336 9160
Fax: (361) 336 9097
E-mail: fustoszs@mgszh.gov.hu
Website: www.mgszh.hu

IE Office of the Controller of Plant Breeders’ Rights
Department of Agriculture, Food and the Marine
Backweston Farm
Leixlip
IE-Co. Kildare
Tel: (353-1) 630 29 00
Fax: (353-1) 628 06 34
E-mail: pvr@agriculture.gov.ie

IT Ufficio Italiano Brevetti e Marchi
Ministero dello Sviluppo Economico
Via Molise 19
IT-00187 Roma (RM)
Tel: (39) 06 47 05 56 54
Fax: (39) 06 47 05 56 35

LT State Plant Service under the Ministry of Agriculture of the Republic of Lithuania
LT-08200 Ozo st. 4A Vilnius
Tel: (370) 5 237 5631
Fax: (370) 5 273 0233
E-mail: info@vatzum.lt
Website : www.vatzum.lt

LV State Plant Protection Service
Seed Control Department
Lielvārdes iela 36/38
LV-1006 Riga
Tel: (371) 6736 55 68
Fakss: (371)6 736 55 71
E-pasts: sofija.kalinina@vaad.gov.lv
Mājas lapa: www.vaad.gov.lv
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MT Ministry for Resources & Rural Affairs
Seeds & other Propagation Material Unit
Plant Health Directorate
Ghammieri
MT-Marsa MRS 3300
Tel: (356) 22924153
Fax: (356) 22924120
Website: www.planthealth.gov.mt

NL Raad voor Plantenrassen
Postbus 40
NL - 2370 AA Roelofarendsveen
Tel: (31-317) 46 54 40
Fax: (31-317) 41 17 21
E-mail: plantenrassen@naktuinbouw.nl
Web: www.plantenrassen.nl

PL Research Centre for Cultivar Testing (COBORU)
PL-63-022 Slupia Wielka
Tel: 48(0) 61 285 23 41
Faks: 48(0) 61 285 35 58
E-mail: sekretariat@coboru.pl
Website: www.coboru.pl

PT Direcção-geral de Agricultura e Desenvolvimento Rural
Divisão de Sementes, Variedades e Recursos Geneticos
Edifício II - Tapada da Ajuda
PT-1349-018 Lisboa
Tel: (351 213) 61 32 74
Fax: (351 213) 61 32 77

RO Oficiul de Stat pentru Invenţii şi Mărci
Str. Ion Ghica Nr. 5, Sector 3
RO-Bucuresti, Cod 030044
Tel: (4021) 315 90 66
Fax: (4021) 312 38 19
E-mail: alexandru.strenc@osim.ro
Website: www.osim.ro

SE The Swedish Board of Agriculture
Plant and Environment Department
Plant Regulations Division
SE-551 82 Jönköping
Tfn: (46-36) 15 50 00
Fax: (46-36) 71 05 17
E-mail: vaxtsort@jordbruksverket.se
Website: www.jordbruksverket.se

SK Central Controlling and Testing Institute in Agriculture in Bratislava (UKSUP)
Department of Variety Testing
Matuškova 21
SK-Bratislava 833 16
Tel: (421) 2 59 880 208
Fax: (421) 2 59 880 342
E-mail: dana.vongrejova@uksup.sk
Website: www.uksup.sk
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SL Ministry of Agriculture, Forestry and Food
Phytosanitary Administration of the Republic of Slovenia (PARS)
Dunajska 22
SL-1000 Ljubljana
Tel: (386) 5 9152 930
Fax: (386) 5 9152 959
Website: www.fu.gov.si

UK Food and Environment Research Agency (Fera)
Whitehouse Lane
Huntingdon Road
UK - Cambridge CB3 0LF
Tel : (44-1223) 34 23 50
Fax : (44-1223) 34 23 86
Email : pvs.helpdesk@fera.gsi.gov.uk
Website: www.fera.defra.gov.uk/plants/plantVarieties
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BG QAST B / 4: Kraen srok za za�vkite, s ogled publikuvaneto na sledvawi� broi na Oficialen
vestnik

Kraen srok za za�vkite, s ogled publikuvaneto na sledvawi� broi na Oficialen vestnik: 31.12.2013

ES PARTE B / 4: Fecha límite de presentación de las solicitudes para el próximo número del Boletín Oficial
Fecha límite de presentación de las solicitudes para el próximo número del Boletín Oficial: 31.12.2013

CS ČÁST B / 4: Termín pro podání žádostí s ohledem na následující vydání Úředního věstníku
Termín pro podání žádostí s ohledem na následující vydání Úředního věstníku: 31.12.2013

DA DEL B / 4: Sidste frist for ansøgninger til offentliggørelse i næste udgave af Den Officielle Tidende
Sidste frist for ansøgninger til offentliggørelse i næste udgave af Den Officielle Tidende: 31.12.2013

DE TEIL B / 4: Schlussdatum für Anträge mit Blick auf die nächste Ausgabe des Amtsblatts
Schlussdatum für Anträge mit Blick auf die nächste Ausgabe des Amtsblatts: 31.12.2013

ET B OSA / 4: Taotluste esitamise tähtaeg, arvestades ametliku väljaande järgmise numbri ilmumise aega
Taotluste esitamise tähtaeg, arvestades ametliku väljaande järgmise numbri ilmumise aega: 31.12.2013

EL MEPOΣB / 4: Hµǫρoµην́ια λήξης της πρoθǫσµ́ιας για αιτήσǫις ǫνóψǫι της ǫπóµǫνης ǫ́κδoσης της ǫπ́ι
σηµης ǫϕηµǫρ́ιδας

Hµǫρoµην́ια λήξης της πρoθǫσµ́ιας για αιτήσǫις ǫνóψǫι της ǫπóµǫνης ǫ́κδoσης της ǫπ́ισηµης ǫϕηµǫρ́ιδας: 31.12.2013

EN PART B / 4: Closing date for applications in view of the next edition of the Official Gazette
Closing date for applications in view of the next edition of the Official Gazette: 31.12.2013

FR PARTIE B / 4: Date de clôture pour des demandes en vue de la prochaine édition du Bulletin officiel
Date de clôture pour des demandes en vue de la prochaine édition du Bulletin officiel: 31.12.2013

HR DIO B / 4: Datum zatvaranja predaje zahtjeva u smislu slijedećeg izdanja Službenog lista je
Datum zatvaranja predaje zahtjeva u smislu slijedećeg izdanja Službenog lista je: 31.12.2013

IT PARTE B / 4: Termine ultimo per la pubblicazione delle domande nella prossima edizione del Bollettino
ufficiale
Termine ultimo per la pubblicazione delle domande nella prossima edizione del Bollettino ufficiale: 31.12.2013

LV B DAĻA / 4: Pieteikumu iesniegšanas gala termiņš, ņemot vērā Oficiālā Vēstneša (Official Gazette)
nākamā numura iznākšanas datumu
Pieteikumu iesniegšanas gala termiņš, ņemot vērā Oficiālā Vēstneša (Official Gazette) nākamā numura iznākšanas datumu: 31.12.2013

LT B DALIS / 4: Galutiné paraiškų pateikimo data, vadovaujantis kitu Oficialiojo žurnalo (Official Gazette)
numeriu
Galutiné paraiškų pateikimo data, vadovaujantis kitu Oficialiojo žurnalo (Official Gazette) numeriu: 31.12.2013

HU "B" RÉSZ / 4: A kérelemek benyújtásának határideje a Hivatalos Közlöny következő kiadásához
A kérelemek benyújtásának határideje a Hivatalos Közlöny következő kiadásához: 31.12.2013

MT PARTI B / 4: Data ta’ l-gh̄eluq gh̄al applikazzjonijiet in vista ta’ l-edizzjoni li jmiss tal-Gazzetta Uffiċjali
Data ta’ l-gh̄eluq gh̄al applikazzjonijiet in vista ta’ l-edizzjoni li jmiss tal-Gazzetta Uffiċjali: 31.12.2013

NL DEEL B / 4: Uiterste datum van de aanvragen voor het opnemen in het volgende nummer van het
Mededelingenblad
Uiterste datum van de aanvragen voor het opnemen in het volgende nummer van het Mededelingenblad: 31.12.2013

PL CZĘŚĆ B / 4: Ostateczny termin nadsyłania wniosków w świetle następnej edycji Urzędowej Gazety
Ostateczny termin nadsyłania wniosków w świetle następnej edycji Urzędowej Gazety: 31.12.2013

PT PARTE B / 4: Data-limite para apresentação de pedidos com vista á próxima edição da Boletim Oficial
Data-limite para apresentação de pedidos com vista á próxima edição da Boletim Oficial: 31.12.2013

RO PARTEA B / 4: Termenul limită pentru depunerea cererilor în vederea publicării în următoarea ediţie a
buletinului oficial
Termenul limită pentru depunerea cererilor în vederea publicării în următoarea ediţie a buletinului oficial: 31.12.2013

SK ČASŤ B / 4: Uzávierka pre prihlášky v súvislosti s d’alším vydaním Úradného vestníka
Uzávierka pre prihlášky v súvislosti s d’alším vydaním Úradného vestníka: 31.12.2013

SL DEL B / 4: Zadnji rok za oddajo prijav glede na naslednjo izdajo Uradnega glasila
Zadnji rok za oddajo prijav glede na naslednjo izdajo Uradnega glasila: 31.12.2013

FI OSA B / 4: Hakemusten viimeinen jättöpäivä virallisen lehden seuraavaa numeroa varten
Hakemusten viimeinen jättöpäivä virallisen lehden seuraavaa numeroa varten: 31.12.2013

SV DEL B / 4: Sista datum för ansökningar för offentliggörande i Officiella tidskriftens nästa nummer
Sista datum för ansökningar för offentliggörande i Officiella tidskriftens nästa nummer: 31.12.2013
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BG QAST B / 5: Spisъk na za�vitelite i na titul�rite na pravna zakrila na Obwnostta na sortovete
rasteni�, na sъzdatelite i na procesualnite predstaviteli (Stranica 145)

1: Nomer

2: Ime

3: Adres

ES PARTE B / 5: Lista de solicitantes y titulares de protección comunitaria de obtenciones vegetales, de
obtentores y de representantes legales (Página 145)

1: Número

2: Nombre

3: Dirección

CS ČÁST B / 5: Seznam žadatelů a držitelů odrůdových práv Společenství, šlechtitelů a zástupců v řízení
(Strana 145)

1: Číslo

2: Jméno

3: Adresa

DA DEL B / 5: Liste over ansøgere om og indehavere af EF-sortsbeskyttelse, forædlere og befuldmægtigede
(Side 145)

1: Nummer

2: Navn

3: Adresse

DE TEIL B / 5: Liste der Antragsteller, der Inhaber von gemeinschaftlichem Sortenschutz, der Züchter und
der Verfahrensvertreter (Seite 145)

1: Nummer

2: Name

3: Adresse

ET B OSA / 5: Sordikaitse taotlejate ja ühenduse kaitse aluste sortide omanike, aretajate ja esindajate
nimekiri (Lehekülg 145)

1: Number

2: Nimi

3: Aadress

EL MEPOΣB / 5: Kατάλoγoς αιτoύντων και κατóχων κoινoτικών δικαιωµάτων ǫπ́ι ϕυτικών πoικιλιών,
δηµιoυργών και αντικλήτων (Σǫλ́ιδα 145)

1: Aριθµς

2: Oνoµα

3: ∆ιǫύθυνση

EN PART B / 5: List of the applicants for and the holders of Community plant variety rights, breeders and
procedural representatives (Page 145)

1: Number

2: Name

3: Address

FR PARTIE B / 5: Liste des demandeurs, des titulaires de protection communautaire des obtentions végé-
tales, des obtenteurs et des mandataires (Page 145)

1: Numéro

2: Nom

3: Adresse

HR DIO B / 5: Popis podnositelja zahtjeva za oplemenjivačko pravo Zajednice i njihovih nositelja, oplemen-
jivača i zastupnika u postupku (Stranica 145)

1: Broj

2: Ime i prezime / Naziv

3: Adresa

IT PARTE B / 5: Elenco dei richiedenti, dei titolari di una privativa comunitaria per ritrovati vegetali, dei
costitutori e dei mandatari (Pagina 145)

1: Numero

2: Nome

3: Indirizzo
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LV B DAĻA / 5: Kopienas augu škirņu aizsardz̄ıbas iesniedzēju, selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašnieku, selekcionāru
un pilnvaroto pārstāvju saraksts (Lappuse 145)
1: Numurs
2: Vārds
3: Adrese

LT B DALIS / 5: Pareiškėjų dėl augalų veislių teisinės apsaugos Bendrijoje suteikimo, savininkų, selekcininkų
ir procesinių atstovų sąrašas (Puslapis 145)
1: Numeris
2: Vardas ir pavardé
3: Adresas

HU "B" RÉSZ / 5: A közösségi növényfajta-oltalmi jogok kérelmezőinek, jogosultjainak,továbbá a nemesítők
és eljárásbeli képviselők jegyzéke (Oldal 145)
1: Szám
2: Név
3: Cím

MT PARTI B / 5: Lista ta’ l-applikanti gh̄al u t-titolari ta’ drittijiet Komunitarji ta’ varjetá ta’ pjanti,
kultivaturi u rappreżentanti proċedurali (Paġna 145)
1: Numru
2: Isem
3: Indirizz

NL DEEL B / 5: Lijst van aanvragers, houders van communautaire kwekersrechten, kwekers en van verte-
genwoordigers voor de procedure (Bladzijde 145)
1: Nummer
2: Naam
3: Adres

PL CZĘŚĆ B/5: Lista wnioskodawców i posiadaczy wspólnotowych praw do ochrony odmian roślin, hodowców
i pełnomocników (Strona 145)
1: Numer
2: Nazwa
3: Adres

PT PARTE B / 5: Lista dos requerentes e titulares de protecção Comunitária das obtenções vegetais, dos
obtentores e dos representantes para efeitos processuais (Página 145)
1: Número
2: Nome
3: Endereço

RO PARTEA B / 5: Lista solicitanţilor de drepturi comunitare pentru soiuri de plante, a titularilor de
drepturi, a amelioratorilor şi a mandatarilor (Pagina 145)
1: Număr
2: Nume
3: Adresă

SK ČASŤ B / 5: Zoznam prihlasovatel’ov a majitel’ov práv Spoločenstva na odrody rastlín, šl’achtitel’ov a
procesných zástupcov (Strana 145)
1: Číslo
2: Meno
3: Adresa

SL DEL B / 5: Seznam prijaviteljev, imetnikov žlahtniteljske pravice, žlahtniteljev in zastopnikov v postopku
(Stran 145)
1: Številka
2: Ime
3: Naslov

FI OSA B / 5: Hakijoiden, yhteisön kasvinjalostajanoikeuksien omistajien, jalostajien ja menettelyyn valtu-
utettujen edustajien luettelo (Sivu 145)
1: Numero
2: Nimi
3: Osoite

SV DEL B / 5: Ansökande och innehavare av gemenskapens växtförädlarrätt, förädlare och ombud (Sida 145)
1: Nummer
2: Namn
3: Adress

145



15|12|2013
QAST B / PARTE B / ČÁST B / DEL B / TEIL B / B OSA / MEPOΣB / PART B / PARTIE B / PARTE B / B DAĻA /
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00003 GPL INTERNATIONAL A/S GRONNEGYDEN 105

5270 ODENSE N

DENMARK

00008 ELSOMS SEEDS LTD. PINCHBECK ROAD

SPALDING, LINCOLNSHIRE PE11 1QG

UNITED KINGDOM

00016 TEAGASC CROPS RESEARCH CENTRE OAK PARK

CARLOW

IRELAND

00021 PIET SCHREURS HOLDING B.V. HOOFDWEG 81

1424 PD DE KWAKEL

NETHERLANDS

00023 FLORIST HOLLAND B.V. DWARSWEG 15

1424 PL DE KWAKEL

NETHERLANDS

00025 FIDES B.V. COLDENHOVELAAN 6

2678 PS DE LIER

NETHERLANDS

00031 VILMORIN S.A. ROUTE DU MANOIR

49250 LA MENITRE

FRANCE

00033 HOBAHO B.V. GRACHTWEG 71

2161 HM LISSE

NETHERLANDS

00035 DEN HARTIGH B.V. PRODUKTIEWEG 2

8304 AV EMMELOORD

NETHERLANDS

00036 KLEMM + SOHN GMBH & CO. KG HANFÄCKER 10

70378 STUTTGART

GERMANY

00038 KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LOCHOW STRAßE 5

29303 BERGEN

GERMANY

00039 PEER WILDE C/O KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LO-

CHOW STRAßE 5

29303 BERGEN

GERMANY

00044 KWS SAAT AG GRIMSEHLSTR. 31

37574 EINBECK

GERMANY

00053 NUNHEMS ZADEN B.V. P.O. BOX 4005

6080 AA HAELEN

NETHERLANDS

00058 KWS UK LIMITED 56 CHURCH STREET THRIPLOW, NR ROYSTON

HERTS SG8 7RE

UNITED KINGDOM

00062 ADVANTA SEEDS UK LTD SLEAFORD

LINCOLNSHIRE NG34 7HA

UNITED KINGDOM

00071 MARGA DÜMMEN DAMMWEG 18-20

47495 RHEINBERG

GERMANY

00072 ENZA ZADEN BEHEER B.V. HALING 1E

1602 DB ENKHUIZEN

NETHERLANDS

00076 NOVARTIS SEEDS B.V. WESTEINDE 62

1600AA ENKHUIZEN

NETHERLANDS

00081 POULSEN ROSER A/S KRATBJERG 332

3480 FREDENSBORG

DENMARK
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00082 MOERHEIM NEW PLANT B.V. WETERINGWEG 3A

2155 MV LEIMUIDERBRUG

NETHERLANDS

00083 NEW FARM CROPS LTD MARKET STAINTON

LINCOLNSHIRE LN8 5LJ

UNITED KINGDOM

00086 RUSTICA PROGRAIN GENETIQUE SA. DOMAINE DE SANDREAU

31700 MONDONVILLE

FRANCE

00088 RIJK ZWAAN ZAADTEELT EN ZAADHANDEL B.V. BURGEMEESTER CREZEELAAN 40

2678 KX DE LIER

NETHERLANDS

00092 DAVID AUSTIN ROSES LTD. BOWLING GREEN LANE ALBRIGHTON

WOLVERHAMPTON WV7 3HB

UNITED KINGDOM

00116 CHRYSANTHEMUM BREEDERS ASSOCIATION N.V. ZONNEVELDSLAAN 15

2235 SC VALKENBURG (ZH)

NETHERLANDS

00117 SAKA PFLANZENZUCHT GMBH & CO. KG ALBERT-EINSTEIN-RING 5

22761 HAMBURG

GERMANY

00123 KNUD JEPSEN BOGFINKEVEJ 28

8382 HINNERUP

DENMARK

00124 ROSEN TANTAU KG TORNESCHER WEG 13

25436 UETERSEN

GERMANY

00127 C.I.V. - CONSORZIO ITALIANO VIVAISTI - SOCIETA CONSORTILE A R.L. S.S. ROMEA KM 116 - LOC. BOATTONE FRAZ. SAN

GIUSEPPE

44020 COMACCHIO (FE)

ITALY

00130 JAN SPEK ROZEN B.V. ZIJDE 155

2771 EV BOSKOOP

NETHERLANDS

00131 DLF-TRIFOLIUM A/S NY OSTERGADE 7-9

4000 ROSKILDE

DENMARK

00132 PLANTAS DE NAVARRA S.A. (PLANASA) CTRA. SAN ADRIAN, KM 1

31514 VALTIERRA (NAVARRA)

SPAIN

00133 THEODORUS P.M. OP DEN KAMP STATIONSSTRAAT 40

6515 AB NIJMEGEN

NETHERLANDS

00135 SEJET PLANTEFORÆDLING I/S NØRREMARKSVEJ 67, SEJET

8700 HORSENS

DENMARK

00143 DEUTSCHE SAATVEREDELUNG AG WEISSENBURGER STRASSE 5

59557 LIPPSTADT

GERMANY

00145 KURT KRAMER EDAMMER STR. 26

26188 EDEWECHT

GERMANY

00147 SANDE B.V. BOSWEG 46 B

1756 CJ ’T ZAND

NETHERLANDS

00156 ASGROW FRANCE S.A. EUROPARC DU CHÊNE 11 RUE PASCAL

69673 BRON CEDEX

FRANCE

00160 STAR FRUITS S.N.C. ROUTE D’ ORANGE

84860 CADEROUSSE

FRANCE

00165 INNOVAPLANT ZIERPFLANZEN GMBH & CO. KG AM KIESELBERG 10

55457 GENSINGEN

GERMANY
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00180 PIONEER HI-BRED INTERNATIONAL INC. 5700 MERLE HAY RD. P.O. BOX 1014

JOHNSTON IA 50131

UNITED STATES OF AMERICA

00183 NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-GEORG LEMBKE KG HOHENLIETH

24363 HOLTSEE

GERMANY

00185 GAUTIER SEMENCES S.A.S. ROUTE D’AVIGNON

13630 EYRAGUES

FRANCE

00186 LANTMANNEN SW SEED AB ONSJOVAGEN

268 81 SVALOV

SWEDEN

00187 SECOBRA RECHERCHES S.A.S. CENTRE DE BOIS-HENRY

78580 MAULE

FRANCE

00189 JEAN-PIERRE DARNAUD ROUTE DE MARSEILLE

26200 MONTELIMAR

FRANCE

00198 CELEX B.V. ZIJLHOEKLAAN 9

2235 SK VALKENBURG

NETHERLANDS

00208 J. EN P. SNOEK EN ZN. B.V. DRIETORENSWEG 42-2

8307 PH ENS

NETHERLANDS

00214 BRETAGNE-PLANTS S.C.I.C.A. ROUDOUHIR

29460 HANVEC

FRANCE

00215 VAN WAVEREN SAATEN GMBH RODEWEG 20

37081 GOTTINGEN

GERMANY

00230 TERRA NIGRA HOLDING B.V. MIJNSHERENWEG 23

1433 AP KUDELSTAART

NETHERLANDS

00233 PROTECTED PLANT PROMOTIONS AUSTRALIA PTY. LTD. 63 WILLS ROAD

MACQUARIE FIELDS NSW 2564

AUSTRALIA

00237 BEJO ZADEN B.V. TRAMBAAN 1

1749 ZH WARMENHUIZEN

NETHERLANDS

00239 AGRICO U.A. POSTBUS 70

8300 AB EMMELOORD

NETHERLANDS

00259 UNION DES COOPERATIVES AGRICOLES ORGANISATION BRETONNE DE SELECTION (OBS)

KERNONEN

29250 PLOUGOULM

FRANCE

00260 CAUSSADE SEMENCES S.A. Z.I. DE MEAUX - B.P. 109

82303 CAUSSADE

FRANCE

00264 NYGAARD IB OVER HOLLUFVEJ 35

5220 ODENSE SØ

DENMARK

00265 NICKERSON S.A. 5 RUE DE L’EGALITE

28130 CHARTAINVILLIERS

FRANCE

00277 ESPERIT PLANT B.V. PERZIKENLAAN 1

2691 JP ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

00286 CORN. BAK B.V. DORPSSTRAAT 11B

1566 AA ASSENDELFT

NETHERLANDS

00287 SAATZUCHT FIRLBECK GMBH & CO. KG JOHANN FIRLBECKSTRAßE 20 RINKAM

94348 ATTING

GERMANY
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00302 UNISIGMA G.I.E. 2 RUE PETIT SORRI

60480 FROISSY

FRANCE

00312 BAVARIA-SAAT BGB GMBH KONIGSLACHEREN WEG 14

86529 SCHROBENHAUSEN

GERMANY

00317 STATION DE RECHERCHE DU COMITE NORD G.I.E. 43-45 RUE DE NAPLES

75008 PARIS

FRANCE

00320 DEKKER BREEDING B.V. JULIANAWEG 6A

1711 RP HENSBROEK

NETHERLANDS

00324 SELECTION NEW PLANT S.A.R.L. DOMAINE DE SAINT-ANDRE LE CANNET DES MAU-

RES

83340 LE LUC EN PROVENCE

FRANCE

00329 PEKMEZ PAUL 70 RUE PRINCIPALE

67290 LA PETITE PIERRE

FRANCE

00345 THE REGENTS OF THE UNIVERSITY OF CALIFORNIA 1111 FRANKLIN STREET, 12TH FLOOR

OAKLAND CA 94607

UNITED STATES OF AMERICA

00351 KLEMM SIEGFRIED HANFÄCKER 8

70378 STUTTGART

GERMANY

00361 WITTEMAN & CO. MULTIFLORA B.V. VEENENBURGERLAAN 108

2182 DC HILLEGOM

NETHERLANDS

00368 SOCIETE NOUVELLE PEPINIERES ET ROSERAIES GEORGES DELBARD

S.A.S.

9 ROUTE DE COMMENTRY

03600 MALICORNE

FRANCE

00401 GOLDSMITH SEEDS INC. 2280 HECKER PASS HIGHWAY

GILROY CA 95020

UNITED STATES OF AMERICA

00419 BOEKET HANDELMAATSCHAPPIJ B.V. GRACHTWEG 71

2161 HM LISSE

NETHERLANDS

00420 TEN HOOPEN JONKER FRESCO - ATTORNEYS AT LAW WESTEINDE 58-D

2275 AG VOORBURG

NETHERLANDS

00423 ROYALTY ADMINISTRATION INTERNATIONAL C.V. NAALDWIJKSEWEG 350

2691 PZ ’S GRAVENZANDE

NETHERLANDS

00429 MICHAEL HELMUT UNGER GRENZACHER STRAßE 19

79618 RHEINFELDEN

GERMANY

00430 DE GEUS TROOST B.V. STROET 13

1744 GH SINT MAARTEN

NETHERLANDS

00432 KNUD JEPSEN A/S SKANDERBORGVEJ 193, NORRING

8382 HINNERUP

DENMARK

00441 DEUTSCHE SAATGUTGESELLSCHAFT M.B.H. BERLIN GRUNAUER STRAßE 5

12557 BERLIN

GERMANY

00443 SOCIETA ITALIANA BREVETTI S.P.A. PIAZZA DI PIETRA 39

00186 ROMA (RM)

ITALY

00456 BOHM NORDKARTOFFEL AGRARPRODUKTION OHG STREHLOW 19

17111 HOHENMOCKER

GERMANY

00468 DR. R.J. MANSHOLTŠS VEREDELINGSBEDRIJF B.V. WESTPOLDER 8

9975 WJ VIERHUIZEN

NETHERLANDS
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00472 ENTHOVEN ADRIANUS W.M. NOORDWEG 53

2291EB WATERINGEN

NETHERLANDS

00485 STIG LARSSON SPANNMÅLSGATAN 28

268 32 SVALOV

SWEDEN

00486 DIETER ALBER KWS SAAT AG GRIMSEHL STRAßE 31

37555 EINBECK

GERMANY

00487 WALTER SCHMIDT C/O KWS SAAT AG GRIMSEHL STRAßE 31

37555 EINBECK

GERMANY

00489 RAINER LEIPERT C/O KWS SAAT AG GRIMSEHL STRAßE 31

37555 EINBECK

GERMANY

00520 PIETER JOHANNES VAN DER ZEE J. WIEMERSSTRAAT 15

9977 TK DOKKUM

NETHERLANDS

00538 BROTHERTON HARLEY MOSES LAKE

MOSES LAKE WA

UNITED STATES OF AMERICA

00560 ALGEMEEN OCTROOI EN MERKENBUREAU B.V. JOHN F. KENNEDYLAAN 2

5612 AB EINDHOVEN

NETHERLANDS

00570 SESVANDERHAVE NV/SA INDUSTRIEPARK SOLDATENPLEIN ZONE 2 NR. 15

3300 TIENEN

BELGIUM

00571 AARDAPPELKWEEK- EN SELECTIEBEDRIJF IJSSELMEERPOLDERS B.V. PRODUKTIEWEG 2

8304 AV EMMELOORD

NETHERLANDS

00575 HANS-GERD SEIFERT C/O KWS SAAT AG GRIMSEHLSTR. 31

37555 EINBECK

GERMANY

00581 LENA BENGTSSON SKOGSNÄBBEN 2242

268 90 SVALOV

SWEDEN

00586 ERHARD EBMEYER C/O KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LO-

CHOW STRAßE 5

29303 BERGEN

GERMANY

00593 GARRY GRUEBER RENTENGASSE 3

55116 MAINZ

GERMANY

00613 NIEDEROSTERREICHISCHE SAATBAUGENOSSENSCHAFT MEIRES 25

3841 WINDIGSTEIG

AUSTRIA

00616 CORNELIS P. VANDENBERG 2201 OWANITA ROAD

ALVA FL 33920

UNITED STATES OF AMERICA

00622 MICHELANGELO LEIS VIA DELLE ERBE 7

44121 FERRARA (FE)

ITALY

00623 ALESSIO MARTINELLI VIA ERENESTO STROZZI 12

44124 FERRARA

ITALY

00629 ANDRE DE GRUYTER B.V. BOOMWEG 30

3235 NH ROCKANJE

NETHERLANDS

00633 BALL HORTICULTURAL COMPANY 622 TOWN ROAD

WEST CHICAGO, IL 60185

UNITED STATES OF AMERICA

00638 HUBERT BRANDKAMP IN DER FLORA 6

46419 ISSELBURG-ANHOLT

GERMANY
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00648 CONSEJO SUPERIOR DE INVESTIGACIONES CIENTIFICAS (CSIC) CALLE SERRANO 117

28006 MADRID

SPAIN

00652 DANKO HODOWLA ROSLIN SP. Z O.O. CHORYN 27

64-000 KOSCIAN

POLAND

00659 DRISCOLL STRAWBERRY ASSOCIATES INC. 345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE CA 95077-5045

UNITED STATES OF AMERICA

00663 SAATZUCHT LFS EDELHOF EDELHOF 1

3910 ZWETTL

AUSTRIA

00669 FLORIDA FOUNDATION SEED PRODUCERS INC. 3913 HIGHWAY 71

MARIANNA, FL 32446

UNITED STATES OF AMERICA

00676 GROCEP S.I.C.A. STATION DE LAVERGNE

87370 LAURIERE

FRANCE

00683 HILD SAMEN GMBH KIRCHENWEINBERGSTRAßE 115

71672 MARBACH AM NECKAR

GERMANY

00689 INSTITUT NATIONAL DE LA RECHERCHE AGRONOMIQUE (I.N.R.A.) 147 RUE DE L’UNIVERSITE

75338 PARIS CEDEX 07

FRANCE

00709 W. KORDES’ SOHNE ROSENSCHULEN GMBH & CO KG ROSENSTRAßE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY

00727 N.V. JOHAN NICOLAI BRUSTEM INDUSTRIEPARK LICHTENBERGLAAN

2050

3800 SINT TRUIDEN

BELGIUM

00731 NORDSAAT SAATZUCHT GMBH BOHNSHAUSER STR. 1

38895 LANGENSTEIN

GERMANY

00735 OGLEVEE LTD 152 OGLEVEE LANE

CONNELLSVILLE PA 15425-3888

UNITED STATES OF AMERICA

00741 LUC PIETERS KOEWEGSTRAAT 4

9270 LAARNE

BELGIUM

00742 PLANT GROWERS AUSTRALIA PTY LTD. 3 HARRIS ROAD

WONGA PARK - VIC 3115

AUSTRALIA

00743 PLANT SCIENCES INC. 342 GREEN VALLEY ROAD

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

00777 TAKII & COMPANY LTD. 180 UMEKOJI-DORI INOKUMA - SHIMOGYO-KU

600-8686 KYOTO

JAPAN

00786 W. VON BORRIES-ECKENDORF GMBH & CO. KG HOVEDISSER STRAßE 92

33818 LEOPOLDSHOHE

GERMANY

00795 FRUITGROWING EQUIPMENT AND SERVICE S.R.L. PIAZZALE G. PROSPERI

44100 FERRARA (FE)

ITALY

00815 ENZO NOBILE VIA LAVATOI, 11 B

18038 BUSSANA DI SANREMO (IM)

ITALY

00827 AGRI-OBTENTIONS S.A. CHEMIN DE LA PETITE MINIERE

78280 GUYANCOURT

FRANCE

00835 NICOLAAS DAVID MARIA STEUR SKARPETWEG 7

1734 JL OUDE NIEDORP

NETHERLANDS
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00836 ELLY BAK AALSMEERDERWEG 682

1435 ER RIJSENHOUT

NETHERLANDS

00852 CHRYSANTHEMUM BREEDERS ASSOCIATION RESEARCH B.V. ZONNEVELDSLAAN 15

2235 SC VALKENBURG

NETHERLANDS

00856 BEGONIA BREEDERS ASSOCIATION B.V. BIEZENKAMPSTRAAT 45

6685 AV HAALDEREN

NETHERLANDS

00859 ZAIGER’S GENETICS INC. 1219 GRIMES AVENUE

MODESTO, CA 95358

UNITED STATES OF AMERICA

00882 HEINRICH BUSCH LIPPSTÄDTER STRAßE 71

33129 DELBRUCK

GERMANY

00885 SARDO PIEMONTESE SEMENTI SOC. COOP. SOCIETA AGRICOLA VIA GOFFREDO MAMELI 7

13100 VERCELLI (VC)

ITALY

00889 MEILLAND INTERNATIONAL S.A. DOMAINE DE SAINT-ANDRE LE CANNET DES MAU-

RES

83340 LE LUC EN PROVENCE

FRANCE

00891 ALAIN ANTOINE MEILLAND DOMAINE DE SAINT-ANDRE LE CANNET DES MAU-

RES

83340 LE LUC EN PROVENCE

FRANCE

00895 HORTIBREED N.V. BEERVELDSE BAAN 4

9080 LOCHRISTI

BELGIUM

00921 JOHANNA BERGER JOHANN FIRLBECK STRAßE 20 RINKAM

94348 ATTING

GERMANY

00928 EBERHARD LAUBACH C/O NORDSAAT SAATZUCHT GMBH HOFWEG 8

23899 GUDOW

GERMANY

00935 KIYOSHI MIYAZAKI 2838-127, HINATSU-CHO, HIKONE

SHIGA

JAPAN

00936 REINHARD NOACK IM FENNE 54

33334 GUTERSLOH

GERMANY

00939 ACKERMANN SAATZUCHT GMBH & CO. KG MARIENHOFSTR. 13

94342 IRLBACH

GERMANY

00942 HYBRIDA S.R.L. STRADA VILLETTA 19

18038 SANREMO (IM)

ITALY

00986 A. VERSCHOOR HORTICULTURE IMPORT-EXPORT B.V. MARCELISVAARTPAD 17

2015 CS HAARLEM

NETHERLANDS

01018 AGRIOM B.V. ACHTERWEG 58A

1424 PR DE KWAKEL

NETHERLANDS

01020 SAKATA SEED CORPORATION 2-7-1 NAKAMACHI-DAI TSUZUKI-KU

224-0041 YOKOHAMA

JAPAN

01031 GERMICOPA S.A.S. 1 ALLEE LOEIZ HERRIEU

29334 QUIMPER CEDEX

FRANCE

01052 PETER WAIN 32 MONTEREY DRIVE

LOCKHEATH SO31 6NW

UNITED KINGDOM

01065 FLOYD ZAIGER 1219 GRIMES AVENUE

MODESTO CA 95358

UNITED STATES OF AMERICA

152



6•2013
QAST B / PARTE B / ČÁST B / DEL B / TEIL B / B OSA / MEPOΣB / PART B / PARTIE B / PARTE B / B DAĻA /
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01071 GOLDSMITH SEEDS EUROPE B.V. CORNELIS KUINWEG 28A

1619 PE ANDIJK

NETHERLANDS

01077 G.I.E. SOCKALB AV. ST. PIERRE - SITE DE BOURRAN

12033 RODEZ CEDEX 09

FRANCE

01084 SIMON L. AM BAHNHOF 9

86564 BRUNNEN

GERMANY

01085 BODENDÖRFER H. SPITZWEGSTRASSEN

95615 MARKTREDWITZ

GERMANY

01113 CLAUSE S.A. RUE LOUIS SAILLANT, Z.I. LA MOTTE, B.P. 83

26802 PORTES-LES-VALENCE CEDEX

FRANCE

01115 AD & FA MCGRATH GORTON ROAD 192/2

CAMBRIDGE

NEW ZEALAND

01116 THOMPSON G.W. LONGLANDS ROAD

RD2 HASTINGS

NEW ZEALAND

01122 HAZERA ESPAÑA 90 S.A. POLIG. IND. ”LA REDONDA”

04710 EL EJIDO (ALMERIA)

SPAIN

01131 MARTIN FRAUEN C/O NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-

GEORG LEMBKE KG HOHENLIETH

24363 HOLTSEE

GERMANY

01132 OLAF SASS C/O NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-

GEORG LEMBKE KG HOHENLIETH

24363 HOLTSEE

GERMANY

01151 ELZABURU AND OTHERS MIGUEL ÁNGEL 21

28010 MADRID

SPAIN

01157 INSTITUTO VALENCIANO DE INVESTIGACIONES AGRARIAS (IVIA) CTRA. MONCADA-NÁQUERA KM 4,5 APARTADO

OFICIAL

46113 MONCADA (VALENCIA)

SPAIN

01166 JEAN-PIERRE FOISSEY 4/6 PASSAGE DES ATELIERS

06800 CAGNES SUR MER

FRANCE

01213 OEBELE SPRIENSMA VLAKKERIET 4

9966 VJ ZUURDIJK

NETHERLANDS

01248 ANDRE BRIANT JEUNES PLANTS S.A. 15 LD LA BOUVINERIE

49180 SAINT BARTHELEMY D’ANJOU

FRANCE

01306 AGRICULTURAL RESEARCH ORGANIZATION THE VOLCANI CENTER P.O. BOX 6

50250 BEIT DAGAN

ISRAEL

01319 HUBERTUS L. VAN SCHIE DELFTSESTRAATWEG 15 B

2645 CA DELFGAUW

NETHERLANDS

01346 THOMAS P. MACCRACKEN 8025 FOWLER ROAD

ZEBULON, NC 27597

UNITED STATES OF AMERICA

01347 ANTHURA B.V. ANTHURIUMWEG 14

2665 KV BLEISWIJK

NETHERLANDS

01364 TAKII EUROPE B.V. HOOFDWEG 19

1424 PC DE KWAKEL

NETHERLANDS
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01366 WILHELM KORDES ROSENTRAßE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY

01367 TIM-HERMANN KORDES ROSENTRAßE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY

01368 MARGARITA KORDES ROSENTRAßE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY

01393 RIJNPLANT B.V. HOFZICHTLAAN 5

2678 NC DE LIER

NETHERLANDS

01396 DELLEY SEMENCES ET PLANTES S.A. ROUTE DE PORTALBAN 40

1567 DELLEY

SWITZERLAND

01397 RAOUL ROLLY S.A.R.L. LE LORZIER 13 BOULEVARD EDGAR KOFLER

38500 VOIRON

FRANCE

01419 NISTEDHAVE GARTNERIET NISTEDVEJ 12

5270 ODENSE N

DENMARK

01435 MCGRATH NURSERIES LTD. 3/1628 CAMBRIDGE ROAD SH 1

CAMBRIDGE

NEW ZEALAND

01455 STEPHAN BERGER JOHANN FIRLBECKSTRAßE 20 RINKAM

94348 ATTING

GERMANY

01484 WOLFRAM GOTZ BLEICHE 2

89542 HERBRECHTINGEN

GERMANY

01521 STET HOLLAND B.V. PRODUKTIEWEG 2A

8304 AV EMMELOORD

NETHERLANDS

01571 PIETERS JOSEPH & LUC B.V.B.A. SCHIERVELDESTRAAT 1

8840 STADEN OOSTNIEUWKERKE

BELGIUM

01576 LEMAIRE-DEFFONTAINES S.A. 180 RUE DU ROSSIGNOL

59310 AUCHY LES ORCHIES

FRANCE

01589 PLANTIPP B.V. BRUNEL 21

3401 LJ IJSSELSTEIN

NETHERLANDS

01602 PANAMERICAN SEED EUROPE B.V. LAVENDELWEG 10

1435 EW RIJSENHOUT

NETHERLANDS

01607 JACQUES STAMENS 2285 RUE DE LILLE

59262 SAINGHIN-EN-MELANTOIS

FRANCE

01653 WENDY R. BERGMAN 1851 MONTE VISTA DR.

HOLLISTER CA 95023

UNITED STATES OF AMERICA

01655 RUUD A.M. SCHEFFERS DE PLAATS 9

2675 CK HONSELERSDIJK

NETHERLANDS

01679 MINEO BALDASSARE SISKIYOU RARE PLANT NURSERY 2825 CUMMINGS

RD.

MEDFORD OR 97501

UNITED STATES OF AMERICA

01689 VALKPLANT B.V. VALKENBURGERLAAN 64

2771 DA BOSKOOP

NETHERLANDS

01693 JUAN BAUTISTA FORNER VALERO CTRA. MONCADA-NAQUERA KM 4,5 APARTADO

OFICIAL

46113 MONCADA (VALENCIA)

SPAIN

154



6•2013
QAST B / PARTE B / ČÁST B / DEL B / TEIL B / B OSA / MEPOΣB / PART B / PARTIE B / PARTE B / B DAĻA /
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01694 ANTONIO ALCAIDE PÉREZ CTRA. MONCADA-NAQUERA KM 4,5 APARTADO

OFICIAL

46113 MONCADA (VALENCIA)

SPAIN

01700 CRAIG CHANDLER 9306 ALANBROOKE ST.

TAMPA, FL 33637

UNITED STATES OF AMERICA

01756 BRIGITTA SCHMIEDCHEN C/O KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LO-

CHOW STRAßE 5

29303 BERGEN

GERMANY

01758 C.R.A.- FRU CENTRO DI RICERCA PER LA FRUTTICOLTURA

VIA DI FIORANELLO, 52

00134 ROMA (RM)

ITALY

01759 BERGAMINI ANTONIO VIA DELLA VAL 2

PERGINE VALSUGANA (TN)

ITALY

01763 OLSTHOORN PETRUS C.M. ZWARTENDIJK 25A

2681 LN MONSTER

NETHERLANDS

01804 ANTON PLATTNER HAAG 4

94501 ALDERSBACH

GERMANY

01810 LUX RIVIERA S.R.L. VIA SAN ROCCO 1

18039 BEVERA DI VENTIMIGLIA (IM)

ITALY

01821 TESTCENTRUM VOOR SIERGEWASSEN B.V. HYACINTENLAAN 8

2182 DE HILLEGOM

NETHERLANDS

01873 REDDIE & GROSE LLP CLARENDON HOUSE CLARENDON ROAD

CAMBRIDGE CB2 8FH

UNITED KINGDOM

01874 USHIO SAKAZAKI C/O FLORA 21-SUBSIDIARY OF YMS CO. LTD. 614-15

HIRATA-CHO

522-0041 HIKONE, SHIGA

JAPAN

01903 HORTIS HOLLAND B.V. INTERNATIONAL PLANT LICENSING VERAART-

LAAN 8

2288 GM RIJSWIJK

NETHERLANDS

01993 JOSEF HEUGER MUNSTERSTRASSE 46

49219 GLANDORF

GERMANY

02001 LEONARDUS ARKESTEIJN VAN ROSSUMWEG 1

2614 WT DELFT

NETHERLANDS

02006 PAU SEMENCES S.A. 29 AVENUE GASTON PHOEBUS

64230 LESCAR

FRANCE

02016 LUDER NOBBMANN WEIDENHAUSER STRASSE 45

35625 HUTTENBERG

GERMANY

02032 HEINRICH BOHM FUCHSBERG 29

21394 KIRCHGELLERSEN

GERMANY

02074 MATTHIAS LANDBECK C/O KWS SAAT AG GRIMSEHL STRAßE 31

37555 EINBECK

GERMANY

02076 NICOLAS COUTEAU C/O KWS FRANCE S.A.R.L. CENTRE DE SELECTION

D’ALZONNE (CSA) LE TRAM

11170 ALZONNE

FRANCE
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02083 AZIENDA AGRICOLA DI GIORGIO - DI ANTONIO E RENATO DI GIORGIO

S.S.

VIA DEL PIANO 143

18018 TAGGIA (IM)

ITALY

02096 S.I.S. SOCIETA ITALIANA SEMENTI S.P.A. VIA MIRANDOLA 1

40068 SAN LAZZARO DI SAVENA (BO)

ITALY

02131 NIRP INTERNATIONAL S.A. "LE SANTA MARIA" 27 PORTE DE FRANCE

06500 MENTON

FRANCE

02133 TERRA NOVA NURSERIES INC. 10051 S. MACKSBURG ROAD

CANBY OR 97013

UNITED STATES OF AMERICA

02200 PRIMAVERA S.A.R.L. LES FONTAINES DE L’AUNAY B.P.79

49250 BEAUFORT-EN-VALLEE

FRANCE

02201 WEEKS ROSES INC. 4102 SOUTH UNIVERSITY DRIVE

POMON, CA 91768

UNITED STATES OF AMERICA

02261 CHRISTIAN EVERS TORNESCHER WEG 13

25436 UETERSEN

GERMANY

02318 PLA INTERNATIONAL APS NEJEDEVEJ 42

3400 HILLEROED

DENMARK

02329 MONSANTO HOLLAND B.V. WAGENINGSE AFWEG 31

6702 PD WAGENINGEN

NETHERLANDS

02334 COOPERATIEVE NEDERLANDSE BLOEMBOLLENCENTRALE U.A. HEEREWEG 347

2161 CA LISSE

NETHERLANDS

02335 NIRIT SEEDS LIMITED 15 HAHADARIM STREET

4293500 MOSHAV HADAR-AM

ISRAEL

02342 ALEXANDER PINKERT IM GRIESGRUND 1

63500 SELINGENSTADT

GERMANY

02348 FRANCOIS BERNARD Z.I. DE PONT RENON

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

02351 PIERRE BERNARD Z.I. DE PONT RENON

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

02360 AGRUPACIÓN DE VIVERISTAS DE AGRIOS S.A. (A.V.A.S.A) PARTIDA TORRASA S/N

12570 ALCALÁ DE XIVERT (CASTELLÓN)

SPAIN

02395 HAZERA GENETICS LTD. BERURIM M.P.

79837 SHIKMIM

ISRAEL

02409 SERASEM S.A.S. 60 RUE LEON BEAUCHAMP B.P. 45

59933 LA CHAPELLE DŠARMENTIERES CEDEX

FRANCE

02433 RONALD HOUTMAN SORTIMENTSADVIES VOOROFSCHEWEG 390

2771 MS BOSKOOP

NETHERLANDS

02435 PETER JOHN FRASER 103 LYON STREET

3800 KIHIKIHI, WAIKATO

NEW ZEALAND

02460 KONST BREEDING B.V. NIEUWVEENS JAAGPAD 93

2441 GA NIEUWVEEN

NETHERLANDS

02494 JEAN DONNENWIRTH PIONEER GENETIQUE S.A.R.L. CHEMIN DE L’ EN-

SEIGURE

31840 AUSSONNE

FRANCE
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02513 BENOIT ESCANDE PEPINIERES ET VERGERS ESCANDE E.A.R.L. "MIL-

LET"

47500 SAINT-VITE

FRANCE

02549 SCHWAB-STIRNADEL MARIANNE SCHWARTZWALDSTRASSE 80

66482 ZWEIBRUCKEN

GERMANY

02550 SCHWAB FRITZ SCHWARTZWALDSTRASSE 80

66482 ZWEIBRUCKEN

GERMANY

02557 DELIFLOR ROYALTIES B.V. KORTE KRUISWEG 163

2676 BS MAASDIJK

NETHERLANDS

02586 NEW VARIETY B.V. KUDELSTAARTSEWEG 145

1433 GC KUDELSTAART

NETHERLANDS

02606 GARTNERIET THORUPLUND A/S TVINGVEJ 43, FRAUGDE

5220 ODENSE SØ

DENMARK

02617 ANTHONIUS PHILIPPUS MARIA RIJNBEEK TUINSTRAAT 13

2771 BL BOSKOOP

NETHERLANDS

02622 GARETH R. FRYER 15 GOUGHS LANE

KNUTSFORD, CHESHIRE WA16 8QL

UNITED KINGDOM

02630 MAURITS PETRUS H. ZIJLHOEKLAAN 9

2235 SK VALKENBURG

NETHERLANDS

02631 CAMPO INTERNATIONAL B.V. HOLLANDWEG 22

2665 MT BLEISWIJK

NETHERLANDS

02646 GARTNERIET ELMEGAARD ANDERSEN APS AGERSØSUNDVEJ 3

4230 SKÆLSKØR

DENMARK

02665 NEW WORLD PLANTS LTD. COURT FARM

MANSELL GAMAGE, HEREFORDSHIRE HR4 7LE

UNITED KINGDOM

02671 CADAMON S.A.R.L. L’ ANGUICHERIE

49140 SEICHES SUR LE LOIR

FRANCE

02676 DEKKER NICOLAAS P. JULIANAWEG 7

1711 RP HENSBROEK

NETHERLANDS

02739 SAPHO S.A.R.L. LES FONTAINES DE L’AUNAY

49250 BEAUFORT EN VALLEE

FRANCE

02761 NICKERSON INTERNATIONAL RESEARCH S.N.C. RUE LIMAGRAIN

63720 CHAPPES

FRANCE

02791 VLETTER & DEN HAAN BEHEER B.V. OEGSTGEESTERWEG 202 A

2231 BD RIJNSBURG

NETHERLANDS

02804 DAVID W. CAIN 6713 MELLON COURT

BAKERSFIELD CA 93308

UNITED STATES OF AMERICA

02845 SECOBRA SAATZUCHT GMBH LAGESCHE STRASSE 250

32657 LEMGO

GERMANY

02847 RUTGERS - THE STATE UNIVERSITY OF NEW JERSEY 88 LIPMAN DRIVE

NEW BRUNSWICK, NJ 08902

UNITED STATES OF AMERICA

02851 FGB B.V. FIDES GOLDSTOCK BREEDING OUDECAMPSWEG

35C

2678 NN DE LIER

NETHERLANDS

157



15|12|2013
QAST B / PARTE B / ČÁST B / DEL B / TEIL B / B OSA / MEPOΣB / PART B / PARTIE B / PARTE B / B DAĻA /
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02866 AGROSA SEMILLAS SELECTAS S.A. CAMINO DE CÁRITAS S/N

19240 JADRAQUE (GUADALAJARA)

SPAIN

02871 KIEFT BLOEMZADEN B.V. ELBAWEG 35

1607 MN VENHUIZEN

NETHERLANDS

02895 HORTI PARTNERS V.O.F. ALTONSTRAAT 19

1704 CC HEERHUGOWAARD

NETHERLANDS

02898 IHAR RADZIKOW P.O. BOX 1019

05 870 BLONIE WARSZAWA

POLAND

02907 LIMAGRAIN NEDERLAND B.V. VAN DER HAVEWEG 2

4411 RB RILLAND

NETHERLANDS

02910 FLOREMA YOUNG PLANTS B.V. NOORDDAMMERWEG 104 A

1187 ZV AMSTELVEEN

NETHERLANDS

02949 MONSANTO S.A.S. EDEN PARK Ű BATIMENT B 1 RUE BUSTER

KEATON

69800 SAINT-PRIEST

FRANCE

02958 HZPC HOLLAND B.V. P.O. BOX 88

8500 AB JOURE

NETHERLANDS

02983 PROMOCION DE FRUTAS Y TIERRAS S.A. CALLE MOLINOS 59

12590 ALMENARA (CASTELLÓN)

SPAIN

02984 DOMINGO SANCHO C/ MOLINOS 51

12590 ALMENARA (CASTELLÓN)

SPAIN

02988 MONSANTO UK LTD. 1ST FLOOR BUILDING 2030 CAMBOURNE BUSINESS

PARK

CAMBRIDGE CB23 6DW

UNITED KINGDOM

03002 DAVID JONES CARROW HILL, ST BRIDES

NETHERWENT, MONMOUTHSHIRE NP26 3AU

UNITED KINGDOM

03005 WORLD BREEDING B.V. BURG. LOVINKSTRAAT 105

1764 GD BREEZAND

NETHERLANDS

03026 WALTERS GARDENS INC. 1992 96TH AVE. P.O. BOX 137

ZEELAND MI 49464-0137

UNITED STATES OF AMERICA

03039 LIMAGRAIN BELGIUM B.V.B.A. ESPERANTOLAAN 12B (WEST-GRIJPEN)

3300 TIENEN

BELGIUM

03088 MIKEAL LEVI ROOSE 4125 BATCHELOR HALL

RIVERSIDE CA 92521

UNITED STATES OF AMERICA

03100 JORG GROßER C/O KWS LOCHOW GMBH ZUCHTSTATION WETZE

37154 NORTHEIM

GERMANY

03116 NILS KLEMM HANFACKER 10

70378 STUTTGART

GERMANY

03120 DE ZONNEBLOEM BREEDING B.V. KALSLAGERWEG 20

1424 PM DE KWAKEL

NETHERLANDS

03139 MONSANTO S.A.S. 1050 ROUTE DE PARDIES

40300 PEYREHORADE

FRANCE

03166 BRANDED GARDEN PRODUCTS LTD. POPLAR LANE

IPSWICH, SUFFOLK IP8 3BU

UNITED KINGDOM
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03171 MARK A. SMITH 12176 PALOMINO LANE

FORT MYERS FL 33912

UNITED STATES OF AMERICA

03263 AMERINOVA PROPERTIES LLC 32149 AQUEDUCT ROAD

BONSALL CA 92003

UNITED STATES OF AMERICA

03304 RAGT 2N S.A.S. RUE EMILE SINGLA SITE DE BOURRAN

12000 RODEZ

FRANCE

03307 ADRIEN MOMONT ET FILS S.A.R.L. 7 RUE DE MARTINVAL

59246 MONS EN PEVELE

FRANCE

03325 SYNGENTA SEEDS B.V. WESTEINDE 62

1600 AA ENKHUIZEN

NETHERLANDS

03329 FREIHERR VON MOREAU SAATZUCHT GMBH ALLACHSTRAßE 12

94315 ALBURG

GERMANY

03330 ROTHAMSTED RESEARCH LTD. WEST COMMON

HARPENDEN, HERTFORDSHIRE AL5 2JQ

UNITED KINGDOM

03336 RAYMOND J. EVISON LTD. DOMARIE VINERIES LES SAUVAGEES ST. SAMP-

SONS

GUERNSEY, C.I. GY2 4FD

UNITED KINGDOM

03337 STEFFEN BEUCH C/O NORDSAAT SAATZUCHT GMBH ZUCHTSTA-

TION GRANSKEVITZ, GRANSKEVITZ 3

18569 GRANSKEVITZ/RUGEN

GERMANY

03370 CEBECO SEEDS B.V. VIJFHOEVENLAAN 4

5251 HH VLIJMEN

NETHERLANDS

03371 WIERSUM PLANTBREEDING B.V. ZEEFBAAN 28

9672 BN WINSCHOTEN

NETHERLANDS

03423 FUTURE PLANTS LICENTIE B.V. TURFSPOOR 53 A

2165 AW LISSERBROEK

NETHERLANDS

03427 AGRI-FOOD AND BIOSCIENCES INSTITUTE (AFBI) MANOR HOUSE LOUGHGALL

ARMAGH BT61 8JB

UNITED KINGDOM

03479 DONATO DI GIORGIO VIA DEL PIANO 143

18018 TAGGIA (IM)

ITALY

03508 TOFT PLANT BREEDING APS SMEDEVEJ 1, HARRE

7870 ROSLEV

DENMARK

03547 VANDERHAVE SUGAR BEET SEED B.V. VAN DER HAVEWEG 2

4411 RB RILLAND

NETHERLANDS

03568 ALESSANDRO LIVERANI C/O C.R.A. - FRF UNITA DI RICERCA PER LA FRUT-

TICOLTURA VIA LA CANAPONA, 1 BIS

47121 FORLI

ITALY

03570 SYNGENTA FRANCE S.A.S. 12 CHEMIN DE L’HOBIT

31790 SAINT-SAUVEUR

FRANCE

03572 KARTZ VON KAMEKE EICHENALLEE 4 D

24340 WINDEBY

GERMANY

03592 CHRISTIAN UNGER ROBERT-KOCH-STR. 7

67551 WORMS

GERMANY
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03594 JACKSON AND PERKINS WHOLESALE INC. 6500 DONLON ROAD P.O. BOX 1329

SOMIS CA 93066

UNITED STATES OF AMERICA

03596 RON VAN OPSTAL HOLDING B.V. ST. WILLEBRORDUSSTRAAT 3

4882 NM ZUNDERT

NETHERLANDS

03602 SYNGENTA CROP PROTECTION AG SCHWARZWALDALLEE 215

4058 BASEL

SWITZERLAND

03637 HONGWEN HUANG WUHAN BOTANICAL GARDEN, CHINESE ACADEMY

OF SCIENCES MOSHAN

430074 WUHAN CITY

CHINA

03645 LAZZERI S.S. AGRICOLA VIA PIEDIMONTE 8

39012 MERANO (BZ)

ITALY

03654 SILVIA HOFMANN ENGELSTRAßE 72

55124 MAINZ

GERMANY

03657 NORTH CAROLINA STATE UNIVERSITY OFFICE OF TECHNOLOGY TRANSFER CAMPUS

BOX 8210

RALEIGH NC 27695-8210

UNITED STATES OF AMERICA

03661 PLANT 21 LLC 32149 AQUEDUCT ROAD

BONSALL CA 92003

UNITED STATES OF AMERICA

03663 PROVEN WINNERS EUROPE LTD. KERNOCK PARK PLANTS PILLATON

SALTASH, CORNWALL PL12 6RY

UNITED KINGDOM

03671 ESMERALDA BREEDING B.V. NOORDPOLDERWEG 17

1432 JH AALSMEER

NETHERLANDS

03672 ALOYSIUS A.J. HOOIJMAN ESMERALDA BREEDING B.V. NOORDPOLDERWEG

17

1432 JH AALSMEER

NETHERLANDS

03692 RUTH KOBAYASHI 6038 PASEO ALAMEDA

CARLSBAD, CA 92009

UNITED STATES OF AMERICA

03700 E-PLANTA EKONOMISK FORENING KNUT PÅLS VAG 5

256 69 HELSINGBORG

SWEDEN

03733 SPEK ROSE BREEDING INTERNATIONAL B.V. ZIJDE 155

2771 EV BOSKOOP

NETHERLANDS

03739 VERWER-DAHLIA’S B.V. DERDE POELLAAN 73/75

2161 DL LISSE

NETHERLANDS

03756 BURKHARD SCHINKEL C/O KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LO-

CHOW STRAßE 5

29303 BERGEN

GERMANY

03765 LINEA SEMENCES DE LIN G.I.E. 20 AVENUE SAGET

60210 GRANDVILLIERS

FRANCE

03780 VAN ZANTEN FLOWERBULBS B.V. 1E LOOSTERWEG 1A

2182 BL HILLEGOM

NETHERLANDS

03783 VAN ZANTEN PLANTS B.V. LAVENDELWEG 15

1435 EW RIJSENHOUT

NETHERLANDS

03788 PARATY B.V.B.A SCHIERVELDESTRAAT 14

8840 OOSTNIEUWKERKE

BELGIUM
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03796 CLARKE MODET & CO. CALLE GOYA 11

28001 MADRID

SPAIN

03806 TINA HENRIKSSON C/O LANTMANNEN SW SEED AB ONSJOVAGEN

268 81 SVALOV

SWEDEN

03823 VAN ZANTEN CUTTINGS B.V. ZONNEVELDSLAAN 15

2235 SC VALKENBURG

NETHERLANDS

03824 HYBRIS B.V. GRACHTWEG 71

2161 HM LISSE

NETHERLANDS

03839 JUTTA MENZEL C/O KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LO-

CHOW STRAßE 5

29303 BERGEN

GERMANY

03841 HOUSE OF AGRICULTURE SPIROU S.A. 5 MARKONI STREET

122 42 EGALEO-ATHENS

GREECE

03843 GOLDEN WEST SEED RESEARCH CO.INC. 7909 PEMBROKE AVE.

BAKERSFIELD CA 93308

UNITED STATES OF AMERICA

03874 TEXAS AGRICULTURAL EXPERIMENT STATION 3369 TAMU

COLLEGE STATION TX 77843-3369

UNITED STATES OF AMERICA

03877 COOPERATIE AVEBE U.A. PRINS HENDRIKPLEIN 20

9641 GK VEENDAM

NETHERLANDS

03881 PEPINIERES MINIER S.A. LES FONTAINES DE L’AUNAY

49250 BEAUFORT-EN-VALLEE

FRANCE

03888 PREESMAN ROYALTY B.V. AALSMEERDERWEG 694

1435 ER RIJSENHOUT

NETHERLANDS

03889 MONSANTO TECHNOLOGY LLC 800 NORTH LINDBERGH BVLD

SAINT LOUIS MO 63167

UNITED STATES OF AMERICA

03891 ARIE GERARD POST SCHEPEN 47

2671 HN NAALDWIJK

NETHERLANDS

03895 UNIVERSITA DEGLI STUDI DI UDINE VIA PALLADIO 8

33100 UDINE (UD)

ITALY

03924 EURODUR S.A. FERME DE LOUDES B.P. 1254

11492 CASTELNAUDARY CEDEX

FRANCE

03937 JURGEN NOACK 24214 GETTORF

GERMANY

03945 ARC INFRUITEC-NIETVOORBIJ KLAPMUTS ROAD R44

STELLENBOSCH 7599

SOUTH AFRICA

03946 ORERO TRADING S.L. AVENIDA BRENES S/N

41318 VILLAVERDE DEL RIO (SEVILLA)

SPAIN

03975 CULTIUS ROIG SAT 626 CAT FINCA ”CAN MAYO” S/N

08338 PREMIA DE DALT (BARCELONA)

SPAIN

03980 STEFANUS J. SLIJKERMAN VEENHUIZERWEG 40 A

1704 DP HEERHUGOWAARD

NETHERLANDS

03985 PIONEER GENETIQUE S.A.R.L. CHEMIN DE L’ENSEIGURE

31840 AUSSONNE

FRANCE
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03999 P.C.M. OLSTHOORN HOLDING B.V. ZWETHLAAN 38

2675 LB HONSELERSDIJK

NETHERLANDS

04061 FLEURATIONS B.V. BAGIJNELAND 1

2691 NC ’S GRAVENZANDE

NETHERLANDS

04066 SELGEN A.S. JANKOVCOVA 18

170 37 PRAHA 7

CZECH REPUBLIC

04068 JOHAN MARTIJN KANNEGIETER SCHIERINGHALS 1

8302 LZ EMMELOORD

NETHERLANDS

04069 HARM KANNEGIETER TERSCHELLING 6

8302 LT EMMELOORD

NETHERLANDS

04071 SUNTORY FLOWERS LIMITED 17-5, SHIBA 4-CHOME MINATO-KU

108-0014 TOKYO

JAPAN

04075 SEMINIS VEGETABLE SEEDS INC. 800 NORTH LINDBERGH BOULEVARD

ST LOUIS MO 63167

UNITED STATES OF AMERICA

04078 SEMAGRI HOLLAND B.V. PLATINASTRAAT 2

8211 AR LELYSTAD

NETHERLANDS

04081 PEOTEC SEEDS S.R.L. VIALE BASETTI 14

43100 PARMA (PR)

ITALY

04085 JACK E. HIRSCH P.O. BOX 309

CHIMACUM WA 98325-0309

UNITED STATES OF AMERICA

04105 SYNGENTA SEEDS LTD. MARKET STAINTON

MARKET RASEN, LINCOLNSHIRE LN8 5LJ

UNITED KINGDOM

04106 BERNARD INNOVATION VEGETALE S.A R.L. LA GALAGE

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

04113 MARK DIGBY 18 GARDENER’S WALK ST. BOTOLPH’S GREEN

BOSTONS, LINCS PE21 7LB

UNITED KINGDOM

04118 LUTHER RECHTSANWALTSGESELLSCHAFT MBH GANSEMARKT 45

20354 HAMBURG

GERMANY

04160 DALINA GENETICS APS GRONNEGYDEN 105

5270 ODENSE N

DENMARK

04167 FLORIMOND DESPREZ VEUVE & FILS S.A.S. 3 RUE FLORIMOND DESPREZ B.P. 41

59242 CAPPELLE-EN-PEVELE

FRANCE

04176 BARENBRUG HOLLAND B.V. STATIONSSTRAAT 40

6515 AB NIJMEGEN

NETHERLANDS

04184 LIMAGRAIN EUROPE S.A. FERME DE L’ETANG B.P. 3

77390 VERNEUIL L’ETANG

FRANCE

04193 KENNETH PECOTA 2408 VOYAGER CIRCLE

RALEIGH NC 27603

UNITED STATES OF AMERICA

04194 GEORGE CRAIG YENCHO 2132 TIBWIN DRIVE

RALEIGH NC 27606

UNITED STATES OF AMERICA

04197 EURALIS SEMENCES S.A.S. AVENUE GASTON PHOEBUS

64230 LESCAR

FRANCE
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04198 WICKI PETER HAUPTGASSE 16

9620 LICHTENSTEIG

SWITZERLAND

04205 GAVIN R. SILLS 7830 SANTA THERESA DRIVE

GILROY, CA 95020

UNITED STATES OF AMERICA

04214 THOMAS ZIMMER ZIMMER BAUMSCHULEN AZALEENSTRASSE 23

26639 WIESMOOR

GERMANY

04261 GREEN WORKS INTERNATIONAL B.V. WITTE PAAL 341

1742 LE SCHAGEN

NETHERLANDS

04273 PSEEDCO LTD. MONCUR FARM INCHTURE

PERTH PH14 9QE

UNITED KINGDOM

04274 DR. GREIGHTON MILLER J. JNR. 2133 TAMU

COLLEGE STATION TX 77843 - 2133

UNITED STATES OF AMERICA

04285 CHIANG KUEI FENG N◦ 1-1 CHENGGONG NEW VILLAGE JIYANG

MEINONG

KAOHSIUNG COUNTY 84350

CHINESE TAIPEI

04288 SAATZUCHT DONAU GMBH & CO. KG SAATZUCHTSTRASSE 11

2301 PROBSTDORF

AUSTRIA

04301 ALLPLANTS HOLDING B.V. SIMON HOMBURGSTRAAT 19

5431 NN CUIJK

NETHERLANDS

04356 BASF PLANT SCIENCE COMPANY GMBH CARL-BOSCH-STRASSE 38

67056 LUDWIGSHAFEN

GERMANY

04357 BASF SE GVX-C6 GLOBAL INTELLECTUAL PROPERTY

CARL-BOSCH-STRASSE 38

67056 LUDWIGSHAFEN

GERMANY

04387 AGRICULTURAL RESEARCH INSTITUTE MINISTRY OF AGRICULTURE, NATURAL RE-

SOURCES AND ENVIRONMENT P.O.BOX 22016

1516 NICOSIA

CYPRUS

04393 MART VESTER BEHEER B.V. HILLEGOMMERDIJK 550

2136 KX ZWAANSHOEK

NETHERLANDS

04416 N.A. VAN RUITEN P.O.BOX 88

1430 AB AALSMEER

NETHERLANDS

04425 ALBERT L. C. BOLWIJN VERKAVELINGSWEG 3

8271 NA IJSSELMUIDEN

NETHERLANDS

04426 TOMOYA MISATO 3-5-12 TAKAKAI-CHO KITA OMIHACHIMAN

SHIGA

JAPAN

04464 SAKATA ORNAMENTALS EUROPE A/S ODENSEVEJ 82

5290 MARSLEV

DENMARK

04567 LANTMANNEN SW SEED B.V. KLEIWEG 9

8305 AR EMMELOORD

NETHERLANDS

04577 PIONEER OVERSEAS CORPORATION 5700 MERLE HAY RD. P.O. BOX 1014

JOHNSTON IA 50131

UNITED STATES OF AMERICA

04633 SAKATA VEGETABLES EUROPE S.A.S. DOMAINE DE SABLAS RUE DU MOULIN

30620 UCHAUD

FRANCE
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04651 KARL-HEINRICH NIEHOFF GUT BUTOW

17209 BUTOW

GERMANY

04660 VAN VLIET NEW PLANTS B.V. STROEERWEG 45

3776 MG STROE

NETHERLANDS

04665 TULIKO C.V. DRIETORENSWEG 42-2

8307 PH ENS

NETHERLANDS

04673 KARSTEN RANNACHER ERIKENSTR. 47

33334 GUTERSLOH

GERMANY

04674 HANDELSKWEKERIJ UBINK B.V. MIJNSHERENWEG 20

1433 AS KUDELSTAART

NETHERLANDS

04678 FLORIBREED V.O.F. PRINS BERNHARDLAAN 13

6866 BV HEELSUM

NETHERLANDS

04679 PLANTS PRODUCTION AND MARKETING BOARD DERECH HAMACABIM 46

75359 RISHON LE TZION

ISRAEL

04727 SYNERGY BREEDING GMBH & CO. KG IN DER FLORA 7

46419 ISSELBURG

GERMANY

04731 LUCIA NESCI VIA STRESA 48

00135 ROMA (RM)

ITALY

04736 BAILEY NURSERIES INC. 1325 BAILEY ROAD

ST PAUL, MN 55119

UNITED STATES OF AMERICA

04737 CORNELIS W. DEKKER JULIANAWEG 6A

1711 RP HENSBROEK

NETHERLANDS

04750 AVO ANTHURIUMS B.V. NOORDWEG 107

2548 AB WATERINGEN

NETHERLANDS

04751 DARIO FOSSATI AGROSCOPE ACW STATION DE RECHERCHE

AGROSCOPE CHANGINS-WADENSWIL CP 1012

1260 NYON 1

SWITZERLAND

04752 CALIFORNIA FLORIDA PLANT COMPANY L.P. 929 WILLIAMS ROAD P.O.BOX 5310

SALINAS CA 93915

UNITED STATES OF AMERICA

04774 TIMOTHY P. SHEEHAN 120 OLIVE WOOD COURT

PORTVILLE CA 93257

UNITED STATES OF AMERICA

04810 JACOB CHRISTENSEN NISTEDVEJ 16 - STIGE

5270 ODENSE

DENMARK

04817 HARINI KORLIPARA 22449 SW 104TH AVE.

TUALATIN OR 97062

UNITED STATES OF AMERICA

04819 JANET N. EGGER 28643 SW GLENWOOD CIRCLE

WILSONVILLE OR 97070

UNITED STATES OF AMERICA

04821 ROBERT D. JANSEN 12300 SW 7TH ST.

BEAVERTON, OR 97005

UNITED STATES OF AMERICA

04828 C. STEENVOORDEN B.V. VEENENBURGERLAAN 86

2182 DC HILLEGOM

NETHERLANDS

04836 SELECCIONES DOÑANA S.L. AVENIDA PEDRALBES 18, 9-1B

08034 BARCELONA

SPAIN
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04841 YANN BOUGOT C/O KWS FRANCE, CSR-CENTRE DE SELECTION

DE RENNES Z.A. LES GRANDS SILLONS, B.P. 11

35150 CORPS-NUDS

FRANCE

04849 DAVID BYRNE DEPARTMENT OF HORTICULTURAL SCIENCES

TEXAS AGRICULTURAL EXPERIMENT STATION

TEXAS A&M UNIVERSITY SYSTEM 2133 TAMU

COLLEGE STATION TX 77843-2133

UNITED STATES OF AMERICA

04859 PENNING BREEDING B.V. BOSPOLDER 21 A

2675 BL HONSELERSDIJK

NETHERLANDS

04875 JACOBUS ROBERTUS DE JONG WESTERHOUT 89

2211 TN NOORDWIJKERHOUT

NETHERLANDS

04908 HODOWLA ROSLIN SMOLICE SP. Z O.O. GRUPA IHAR SMOLICE 146

63740 KOBYLIN

POLAND

04913 VESA VELHARTICE A.S. 341 42 VELHARTICE 220

CZECH REPUBLIC

04920 GARTENBAU UND SPEZIALKULTUREN WESTHOFF GBR FRESENHORST 22-24

46354 SUDLOHN-OEDING

GERMANY

04943 SHAMROCK SEED CO. INC. 3 HARRIS PLACE

SALINAS, CA 93901

UNITED STATES OF AMERICA

04959 PEPINIERES RENAULT S.A.R.L. DOMAINE DU ROCHER

53120 GORRON

FRANCE

04967 JOHAN DAVID KLOKHOFSTRAAT 12

8980 BESELARE

BELGIUM

05020 BIKAZUGI MEZOGAZDASÁGI NONPROFIT KORLÁTOLT FELELOSSEGU

TÁRSASÁG

SZABADSÁG ÚT 30. II. EM.

5540 SZARVAS

HUNGARY

05021 ADVOPATENT SZABADALMI ÉS VÉDJEGY IRODA FÖ U. 19

1011 BUDAPEST

HUNGARY

05022 DR JÁNOS JANOWSZKY SZILVAFA U. 10

5540 SZARVAS

HUNGARY

05023 ZSOLT JANOWSZKY DAMJANICH UTCA. 4

5540 SZARVAS

HUNGARY

05037 LUCJAN KUROWSKI UL. KOROWSKA 105

24-130 KONSKOWOLA

POLAND

05038 GRZEGORZ KUROWSKI UL. KOROWSKA 105

24-130 KONSKOWOLA

POLAND

05046 ELWIN R. ORTON 1500 MAIN STREET

MILLSTONE, N.J. 08844-5100

UNITED STATES OF AMERICA

05063 CHARLES NEWELL HANCOCK JR. 465 MERONIES CHURCH ROAD

BEAR CREEK NC 27207

UNITED STATES OF AMERICA

05074 THUMRONG SUPHACHADIWONG SUPHACHADIWONG ORCHIDS 29/5 NOO 11 BANG-

PHRA

20210 CHONBURI

THAILAND

05075 LORENZO RIVALTA C/O CRA - FRF UNITA DI RICERCA PER LA FRUT-

TICOLTURA VIA LA CANAPONA, 1 BIS - MAGLIANO

47100 FORLI (FC)

ITALY
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05078 POZNANSKA HODOWLA ROSLIN SP. Z O.O. UL. KASZTANOWA 5

63-004 TULCE

POLAND

05109 BOOMKWEKERIJ VAN RIJN - DE BRUIJN B.V. EGELWEG 1

5406 PD UDEN

NETHERLANDS

05110 RESEARCH INSTITUTE FOR HORTICULTURE 14 COSTIUSENI STREET

MD 2019 CHISINAU

MOLDOVA

05115 EURO GRASS BREEDING GMBH & CO.KG WEISSENBURGER STRAßE 5

59557 LIPPSTADT

GERMANY

05116 INSTITUTO ANDALUZ DE INVESTIGACIÓN Y FORMACIÓN AGRARIA PES-

QUERA Y ALIMENTARIA (IFAPA)

CONSEJERIA DE AGRICULTURA, PESCA Y MEDIO

AMBIANTE, JUNTA DE ANDALUCIA EDIFICIO

BLUENET, AVENIDA ISAAC NEWTON N◦ 3, 2A

PLANTA PARQUE TECNÓLOGICO CARTUJA 93

41092 SEVILLA

SPAIN

05117 FRESAS NUEVOS MATERIALES S.A. PLAZA PUERTO MORAL 2, PORTAL 1, 6◦ A

21007 HUELVA

SPAIN

05145 ANDREAS GERTZ KWS SAAT AG GRIMSEHLSTR. 31

37555 EINBECK

GERMANY

05148 SELECTA KLEMM GMBH & CO.KG HANFACKER 10

70378 STUTTGART

GERMANY

05170 NUNHEMS B.V. P.O. BOX 4005

6080 AA HAELEN

NETHERLANDS

05178 MTA AGRÁRTUDOMÁNYI KUTATÓKOZPONT BRUNSZVIK U. 2.

2462 MARTONVÁSÁR

HUNGARY

05179 LUCIA BENKONE CSILLAG MENESI ÚT 4

1118 BUDAPEST

HUNGARY

05204 ARIE BLOM WILLESKOP 152

3421 GW OUDEWATER

NETHERLANDS

05208 MATHILHOF BEHEER B.V. VUURDOORNLAAN 18

2803 BB GOUDA

NETHERLANDS

05214 FULLER’S ORCHIDS NURSERY NO. 4-52 MEI HER FONG HER VILLAGE

SHYUE-JIA, TAINAN

CHINESE TAIPEI

05218 ZELLA J. DOIG OLD FARGIE GLENFARG

PERTH PH2 9QF

UNITED KINGDOM

05228 ANDRE VAN NIJNATTEN MEIERSEWEG 26

4881 DJ ZUNDERT

NETHERLANDS

05257 MICHAEL A. DIRR 1040 POWER RIDGE PLACE

BOGART, GA 30622

UNITED STATES OF AMERICA

05269 GERHARD U. PETER OPSCHROEF GBR LOGWEG 37

47638 STRAELEN

GERMANY

05288 LUC PIETERS SCHIERVELDESTRAAT 1

8840 STADEN OOSTNIEUWKERKE

BELGIUM

05303 FOLKERT PIETER VAN DER ZEE DIJKSTERWEG 27

9977 TD KLOOSTERBUREN

NETHERLANDS
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05320 INNOSEEDS B.V. DIJKWELSESTRAAT 70

4421 AJ KAPELLE

NETHERLANDS

05329 CHARLES VALIN RED HOUSE FARM NURSERIES HARKSTEAD

IPSWICH IP9 1BH

UNITED KINGDOM

05369 LUBERA AG LAGERSTRASSE

9470 BUCHS

SWITZERLAND

05370 AGRICO RESEARCH B.V. BURCHTWEG 17

8314 PP BANT

NETHERLANDS

05393 MICHEL C.M. RAAPHORST WIELWEI 55

8516 DE DONIAGA

NETHERLANDS

05409 CLAUS EINFELDT LAURENTIUS-SCHLEMMER-STR. 3

94315 STRAUBING

GERMANY

05417 BEEKENKAMP PLANTS B.V. KORTE KRUISWEG 141 P.O. BOX 1

2676 ZG MAASDIJK

NETHERLANDS

05442 FRESH FORWARD HOLDING B.V. WIELSEWEG 38 A

4024 BK ECK EN WIEL

NETHERLANDS

05485 SUN WORLD INTERNATIONAL LLC 16350 DRIVER ROAD

BAKERSFIELD CA 93380-0798

UNITED STATES OF AMERICA

05500 TOPCOLOR BREEDING V.O.F. OOSTBUURTSEWEG 70

2678 LS DE LIER

NETHERLANDS

05505 TOBIAS DUMMEN DAMMWEG 18-20

47495 RHEINBERG

GERMANY

05528 INTERNATIONAL FRUIT OBTENTION (IFO) G.I.E. L’ ANGUICHERIE

49140 SEICHES SUR LE LOIR

FRANCE

05585 MAK BREEDING RIGHTS B.V. WAGENDWARSPAD 4

1771 RN WIERINGERWERF

NETHERLANDS

05607 NOLA DUJE 600 WEST COST ROAD

ORATIA AUCKLAND

NEW ZEALAND

05608 TURNERS & GROWERS FRESH LTD 2 MONAHAN ROAD

MT WELLINGTON

NEW ZEALAND

05622 JIANPING REN 1S861 GREEN ROAD

ELBURN, IL 60119

UNITED STATES OF AMERICA

05623 MARGARET M. HURKMAN 3433 WILLOWOOD ROAD

SANTA MARIA CA 93455

UNITED STATES OF AMERICA

05628 LINDA LAUGHNER 335 S. BRIGGS RD.

SANTA PAULA CA 93060

UNITED STATES OF AMERICA

05639 GLOBAL PLANTS B.V. WILHELMINASINGEL 63

5351 CD BERGHEM

NETHERLANDS

05640 J & P TEN HAVE B.V. HERENWERF 55

3155 DK MAASLAND

NETHERLANDS

05643 JEAN RENAULT LE BRIN D’ EAU

53120 GORRON

FRANCE
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05646 HARGREAVES PLANTS LTD. CHURCH FARM STATION ROAD

HILLINGTON, NORFOLK PE31 6DH

UNITED KINGDOM

05647 JOHN REUBEN CLARK 2919 S. WRIGHT PL.

FAYETTEVILLE AR 72701

UNITED STATES OF AMERICA

05657 TERRY A. BACON 8518 SUNHARBOR DRIVE

BAKERSFIELD CA 93312

UNITED STATES OF AMERICA

05669 ALVARO SANCHIS SISTERNES AVDA. CORTES VALENCIANAS 100

46650 CANALS VALENCIA

SPAIN

05676 GARTNERIET KJÆRGÅRDSMINDE APS ODENSEVEJ 53

5800 NYBORG

DENMARK

05715 CONPOWER ENERGIEANLAGEN GMBH & CO KG LOCHHAMER SCHLAG 21

82166 GRAFELFING

GERMANY

05716 PATENTANWALT KARL MICHAEL SCHMIDT BUCHENWEG 65

47447 MOERS

GERMANY

05720 PER ESKELUND MORTENSEN HVEJSELVEJ 119 BJERLEV

7300 JELLING

DENMARK

05736 THIERRY VAN PAEMEL WILGENBROEKSTRAAT 60

8020 OOSTKAMP

BELGIUM

05750 PAUL LYRENE 14628 SE 9TH TERRACE

MICANOPY, FL 32667

UNITED STATES OF AMERICA

05754 SOLTIS S.A.S. DOMAINE DE SANDREAU

31700 MONDONVILLE

FRANCE

05755 JOHANNES TEUNIS VERBOOM ZUIDELIJKE DWARSWEG 15

2761 JN ZEVENHUIZEN

NETHERLANDS

05798 DRAGONTREE BEHEER B.V. PLAATS 9

2675 CK HONSELERSDIJK

NETHERLANDS

05808 S. FERRANDIS Y ASOCIADOS S.L.P. JOAQUIN COSTA 24

28002 MADRID

SPAIN

05809 LIMAGRAIN UK LTD. ROTHWELL

MARKET RASEN LINCOLNSHIRE LN7 6DT

UNITED KINGDOM

05888 MARIA ÁNGELES FORNER GINER CTRA. MONCADA-NAQUERA KM 4,5 APARTADO

OFICIAL

46113 MONCADA (VALENCIA)

SPAIN

05895 ELSTGEEST YOUNGPLANTS V.O.F. ZUIDEINDE 136 A

2371 BZ ROELOFARENDSVEEN

NETHERLANDS

05899 UNGRIA PATENTES Y MARCAS S.A. AVDA. RAMÓN Y CAJAL 78

28043 MADRID

SPAIN

05907 TOMAS LAGERSTROM VASTERÅKER, BJORKDAL

755 91 UPPSALA

SWEDEN

05910 OVATA B.V. HOEFWEG 152

2665 LD BLEISWIJK

NETHERLANDS

05914 YASUKO ISOBE 3-41-2E, HIGASHIHAMA-CHO YOKAICHI

HIGASHIOMI, SHIGA

JAPAN
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05923 HYBRO SAATZUCHT GMBH & CO. KG KLEPTOW 53

17291 SCHENKENBERG

GERMANY

05928 WOLFGANG F. EBERTS BAMBUSCENTRUM DEUTSCHLAND WOLF-

GANG F. EBERTS K.G. BAUMSCHULPFLANZEN

SAARSTRAßE 3-5

76532 BADEN-BADEN

GERMANY

05958 LABORATOIRE ASL S.N.C. Z.I. LES MOUTOUSES ROUTE DE SAINT REMY

13630 EYRAGUES

FRANCE

05966 SZCZEPAN MARCZYNSKI UL. DUCHNICKA 25

05-800 PRUSZKÓW

POLAND

05973 AGRICULTURE AND AGRI-FOOD CANADA 1341 BASELINE ROAD TOUR #5, 5TH FLOOR, ROOM

241

K1A 0C5 OTTAWA ON

CANADA

05986 LONG PRIDE BIOTECHNOLOGY CO. LTD. NO. 31-3, ZHENXING RD.

GAOSHU TOWNSHIP, PINGTUNG COUNTY 906

CHINESE TAIPEI

05994 HERMANN-JOSEF WILHELM SPIERHEIDE 54

47546 KALKAR

GERMANY

05996 LIANG-NING CHANG HARGPAD 24

2642 JP PIJNACKER

NETHERLANDS

06004 DONALD ALFRED SKELTON 45 PAETAI ROAD RD 1

4390 RANGIRIRI, NORTH WAIKATO

NEW ZEALAND

06020 PETER DE LANGHE GELEI 1A

9080 LOCHRISTI

BELGIUM

06042 COOPERATIEVE RABOBANK REGIO SCHIPHOL U.A. POLARISAVENUE 150

2132 JX HOOFDDORP

NETHERLANDS

06101 CORNELIS A. OOSTVEEN KALSLAGERWEG 16

1424 PM DE KWAKEL

NETHERLANDS

06103 LUKAS FELDMANN TEMMING 78

48727 BILLERBECK

GERMANY

06118 GEBROEDERS SCHREURS NEERKOZENSTRAAT 11

3850 NIEUWERKERKEN

BELGIUM

06153 SEIKOEN CO. LTD. 531-8 UKAI FUCHU

726-0002 HIROSHIMA

JAPAN

06160 AGRUPACIÓN DE PRODUCTORES DE PATATA DE SIEMBRA DE CASTILLA

Y LEÓN (APPACALE) S.A.

VALLE DE MENA 13

09001 BURGOS

SPAIN

06167 PIERRE BILLANT GUERN AR CŠHOADIC

29800 SAINT-URBAIN

FRANCE

06175 KV ORCHIDS CO. LTD. NO 118-10 TIEHSIENCHIAO

HSIU YING CITY - TAINAN SHEN

CHINESE TAIPEI

06190 KANCHANA KHEMAKONGKANOND 57 PHATTANAKAN LANE 63 OFF 2

10250 BANGKOK

THAILAND

06197 SLOOTS AARDAPPELKWEEKBEDRIJF B.V. EENRUMERSTREEK 3

9967 TH EENRUM

NETHERLANDS
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06202 FLOREAC N.V. BEERVELDSE BAAN 4

9080 LOCHRISTI

BELGIUM

06228 NORDIC SEED A/S KORNMARKEN 1

8464 GALTEN

DENMARK

06240 CATHERINE BERNABE SAINT GUELTAS

22400 HENANSAL

FRANCE

06258 MICHAEL J. STRIEM 29 SDEROT CHEN BLVD., SUITE 11

76452 REHOVOT

ISRAEL

06259 INCORPORATED ADMINISTRATIVE AGENCY NATIONAL AGRICULTURE

AND FOOD RESEARCH ORGANIZATION

3-1-1, KANNONDAI

305-8517 TSUKUBA-SHI, IBARAKI

JAPAN

06269 AKIHIKO SATO 4591-3 MITSU, AKITSU

739-2402 HIGASHIHIROSHIMA, HIROSHIMA

JAPAN

06317 LIMAGRAIN CENTRAL EUROPE CEREALS S.R.O. PODEDVORSKÁ 755/5

198 00 PRAHA 9

CZECH REPUBLIC

06320 SNOW BRAND SEED CO. LTD. 5-1-8 KAMINOPPORO 1-JO ATSUBETSU-KU

004-8531 SAPPORO (HOKKAIDO)

JAPAN

06325 SPRINT HORTICULTURE PTY LTD. 445 TUMBI ROAD

WAMBERAL NSW 2260

AUSTRALIA

06326 ZHEJIANG ACADEMY OF AGRICULTURE SCIENCES 198, SHIQIAO RD HANGZHOU

310021 ZHEJIANG

CHINA

06342 KWS POTATO B.V. JOHANNES POSTWEG 8

8308 PB NAGELE

NETHERLANDS

06352 STUART SCOTT P.O. BOX 14870

NAKURU

KENYA

06370 ATHENA MUDAS LTDA. RUA CARMELINO GONCALVES CONDESSA, 320

SANTOS DUMONT

15020-200 SÃO JOSE DO RIO PRETO (SP)

BRAZIL

06401 DENNIS J. WERNER 5901 FORLAND DRIVE

RALEIGH NC 27606

UNITED STATES OF AMERICA

06402 LAYNE K. SNELLING 306 DRY AVENUE

CARY NC 27511

UNITED STATES OF AMERICA

06407 JAN PIETER VAN LOON DE METEOOR 8

8251 AM DRONTEN

NETHERLANDS

06408 JOHANNA WILHELMINA MAATJE VAN LOON-KLOET DE METEOOR 8

8251 AM DRONTEN

NETHERLANDS

06409 JOHANNA ANNY PRUIM-VAN LOON ANDRIESGULDEN 2

8253 DA DRONTEN

NETHERLANDS

06410 HUBRECHT JAN VAN LOON DE MORGEN 22

8252 JP DRONTEN

NETHERLANDS

06411 ANTHONIE ELBERT VAN LOON MANEGELAAN 14

8252 EC DRONTEN

NETHERLANDS

06412 ELBERTUS MARIUS VAN LOON KLEYNHOFFSTRAAT 28

4105 DD CULEMBURG

NETHERLANDS
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06436 GUIDO VON TUBEUF WILNAER STRAßE 18

70378 STUTTGART

GERMANY

06439 FRAUKE ENGEL WALTRUPER WEG 184/186

48161 MUNSTER

GERMANY

06450 HILVERDAKOOIJ B.V. MIJNSHERENWEG 15

1424 CA DE KWAKEL

NETHERLANDS

06457 JOHANNES BIEMOND WESTERWEG 2

9967 TE EENRUM

NETHERLANDS

06504 NEIL KAI STONE DEPARTMENT OF BOTANY AND PLANT SCIENCES,

UNIVERSITY OF CALIFORNIA AT RIVERSIDE

RIVERSIDE CA 92521

UNITED STATES OF AMERICA

06509 DOMINIQUE BLETON 16 BD. DE L’ ESTUAIRE

44200 NANTES

FRANCE

06533 CEP INNOVATION S.A.R.L. 23 RUE JEAN BALDASSINI

69364 LYON CEDEX 07

FRANCE

06539 CHEN-HSIUNG KUO NO 2-7 LUNDONG RD

CHAOJHOU TOWNSHIP - PINGTUNG COUNTY 920

CHINESE TAIPEI

06556 AC FRUIT S.A.S. 95 AVENUE DU VERCORS

26600 TAIN L’HERMITAGE

FRANCE

06601 WANDER TUINIER B.V. VAN DER GIESSENWEG 6 C

2921 LP KRIMPEN AAN DEN IJSSEL

NETHERLANDS

06603 THE WATERCRESS COMPANY LTD. WADDOCK CROSS

DORCHESTER, DORSET DT2 8QY

UNITED KINGDOM

06607 AGROCAMPUS-OUEST CENTRE D’ANGERS - INHP 2, RUE ANDRE LE NOTRE

49045 ANGERS CEDEX 01

FRANCE

06615 REINER BOTHE C/O KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LO-

CHOW STRAßE 5

29303 BERGEN

GERMANY

06621 ZOLTÁN BEDO RÓZSAHEGYI U. 22.

8000 SZEKESFEHERVÁR

HUNGARY

06622 LASZLÓ LÁNG SZECHENYI U. 51

2462 MARTONVÁSÁR

HUNGARY

06623 OTTÓ VEISZ MALOM U. 5

2462 MARTONVÁSÁR

HUNGARY

06624 GYULA VIDA ISKOLA U. 19

2484 AGÁRD

HUNGARY

06626 ILDIKÓ KARSAI BERCSENYI KOZ 3

2462 MARTONVÁSÁR

HUNGARY

06627 MARIANN RÁKSZEGI DABI U. 28

2344 DOMSOD

HUNGARY

06628 KLÁRA MESZÁROS KATONA JÓZSEF U. 12

8000 SZEKESFEHERVÁR

HUNGARY

06640 MEECHAI SUPHACHADIWONG PLANTS AND IDEAS (THAILAND) 126 PATTANAKAN

LANE 65 OFF 5

10250 BANGKOK

THAILAND
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06677 MONSANTO AGRICOLTURA ITALIA S.P.A. VIA SPADOLINI 5

20141 MILANO (MI)

ITALY

06698 ANDREA DOHM OBERER WINGERTWEG 9

75177 PFORZHEIM

GERMANY

06717 HIROMI MATSUKIZONO 4-6 KINKOU-CHO, KAGOSHIMA-SHI

892-0836 KAGOSHIMA

JAPAN

06723 COOPERATIEVE RABOBANK WESTLAND U.A. LEEHOVE 65

2678 MB DE LIER

NETHERLANDS

06725 ARIS HORTICULTURE INC. 115 THIRD STREET, SE

BARBERTON OH 44203

UNITED STATES OF AMERICA

06734 CLAUDE-ALAIN BETRIX AGROSCOPE ACW STATION DE RECHERCHE

AGROSCOPE CHANGINS-WADENSWIL CP 1012

1260 NYON 1

SWITZERLAND

06750 EDEN COLLECTION B.V. SIEPWEG 4

9611 TJ SAPPEMEER

NETHERLANDS

06772 VIVEROS PROVEDO S.A. BARRIO DE VAREA S/N

26006 LOGROÑO (LA RIOJA)

SPAIN

06784 A. DE NIJS & ZN. B.V. HUISWEID 7

1749 EL WARMENHUIZEN

NETHERLANDS

06797 CRA - FRF UNITA DI RICERCA PER LA FRUTTICOLTURA VIA

LA CANAPONA, 1 BIS - MAGLIANO

47121 FORLI (FC)

ITALY

06810 ANTOINE VINCENT SOCIETE DES MAIS EUROPEENS S.A.R.L. CENTRE

DE RECHERCHE DE CHARTRES 19 RUE DU BOIS

MUSQUET

28300 CHAMPHOL

FRANCE

06829 MICHAEL MCKENRY 819 E. CATALINA CIRCLE

FRESNO CA 93720

UNITED STATES OF AMERICA

06833 HENK MEIJER VOORWEG 3A

2988 CG RIDDERKERK

NETHERLANDS

06834 AGRIDELMED S.L. CALLE SANTA BARBARA 85

12540 VILLAREAL (CASTELLÓN)

SPAIN

06859 SHEEHAN GENETICS LLC 2500 S. FOWLER AVENUE

FRESNO, CA 93725

UNITED STATES OF AMERICA

06865 HARUYOSHI YAMASHITA TAMANA

865-0005 TAMANA CITY - KUMAMOTO

JAPAN

06866 MARIBO SEED INTERNATIONAL APS HØJBYGÅRDVEJ 31

4960 HOLEBY

DENMARK

06892 SAUVE-GUITTET S.A.S. 343 RUE DE BRETAGNE

53007 LAVAL

FRANCE

06918 JELITTO STAUDENSAMEN GMBH AM TOGGRABEN 3

29690 SCHWARMSTEDT

GERMANY

06919 LIMAGRAIN EUROPE S.A. SITE DE LA GARENNE - BAT. 1 CS 3911

63720 CHAPPES

FRANCE
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06929 BOAZ KAPLAN 42935 MOSHAV HADAR-AM

ISRAEL

06936 GYEONGGI-DO 1 MAESANNO 3-GA PALDAL-GU, SUWON-SI

442-781 GYEONGGI-DO

SOUTH KOREA (REPUBLIC OF)

06937 CHO CHANG HUI 304-1402, HYNDAE HOME TOWN APT. ILSAN 1-

DONG, ILSAN SEO-GU

445-972 GYANG-SI - GYEONGGI-DO

SOUTH KOREA (REPUBLIC OF)

06940 JOHN ROLAND BREACH CHITTENDEN ORCHARDS, LOVEHURST LANE, STA-

PLEHURST

TONBRIDGE, KENT TN12 0EX

UNITED KINGDOM

06949 STEPHEN CRAIG SCOTT 2 ST ANNE’S COURT, KIRKSTONE ROAD

AMBLESIDE, CUMBRIA LA22 0EQ

UNITED KINGDOM

06950 ASSOCIATION MAGNOLIA DE NANTES 102 ROUTE DE LA LOIRE

44450 LA CHAPELLE BASSE-MER

FRANCE

06962 DEUTSCHE BANK NEDERLAND N.V. DE ENTREE 99 - 197

1101 HE AMSTERDAM ZUIDOOST

NETHERLANDS

06965 INGRID HAPPSTADIUS C/O LANTMANNEN SW SEED AB ONSJOVAGEN

268 81 SVALOV

SWEDEN

06969 PEPINIERES D’ENGANDOU 1377 ROUTE DE GRENADE

31530 MONTAIGUT SUR SAVE

FRANCE

06973 WILBERT LUESINK C/O NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-

GEORG LEMBKE KG

23999 MALCHOW/POEL

GERMANY

07000 AMOS LEVY 60910 BNEI ZION

ISRAEL

07001 JOBU’S HOSTAHOF B.V. KUDELSTAARTSEWEG 145

1433 GC KUDELSTAART

NETHERLANDS

07002 MOHAMAD ALCHABANE HARSTA - JORET ALANY - ALJAMEAT BUILDING

NO. 6

DAMASCUS

SYRIA

07005 JAN-WILLEM WEZELENBURG BOSKOOP B.V. BURGMEESTER SMITWEG 59

2391 NE HAZERSWOUDE-DORP

NETHERLANDS

07013 GUNTER HERNETH GASOMETERWEG 45

8055 GRAZ

AUSTRIA

07025 ORKAD S.A.R.L. 36 RUE FRIANT

75014 PARIS

FRANCE

07026 FLORAQUEST PTY. LTD. 50 BOUNDARY ROAD

PENNANT HILLS, NSW 2125

AUSTRALIA

07030 SEBASTIEN GUILLET LE MOULIN NEUF

49123 LE FRESNE SUR LOIRE

FRANCE

07037 WILLEMS CACTUSKWEKERIJ B.V.B.A. LOOZIJDE 5

2460 TIELEN

BELGIUM

07065 APRIL SKY HERRING 2202 RIVA ROW #4307

THE WOODLANDS TX 77380

UNITED STATES OF AMERICA

07067 KEVIN A. HURD 238 EAST MAIN STREET

ZEELAND MI 49464

UNITED STATES OF AMERICA
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07073 REINHARD MEIER-ZILLMER HAMMER KIRCHWEG 55

31600 UCHTE

GERMANY

07081 KAY HERRING 24111 FLAX COURT

TOMBALL TX 77375

UNITED STATES OF AMERICA

07082 ADRIANA GARZA 24102 ZAHN

MAGNOLIA TX 77355

UNITED STATES OF AMERICA

07083 JOSEFINA HERRERA 161034 FERN ROAD

MAGNOLIA TX 161034

UNITED STATES OF AMERICA

07084 WEVO B.V. GOUWEDREEF 1

2811 PX REEUWIJK

NETHERLANDS

07085 BOOMKWEKERIJ LEON VAN LINT INSTEEK 75

2771 AA BOSKOOP

NETHERLANDS

07086 LEON VAN LINT INSTEEK 75

2771 AA BOSKOOP

NETHERLANDS

07102 BAYER CROPSCIENCE AG ALFRED-NOBEL-STRASSE 50

40789 MONHEIM

GERMANY

07103 BAYER S.A.S. PATENTS & LICENSING DEPARTMENT 14 IMPASSE

PIERRE BAIZET

69263 LYON CEDEX 09

FRANCE

07104 LUIS FERNANDO MARTINS C/O BAYER S.A. RUA DOMINGOS JORGE 1100 SO-

CORRO

04779-900 SÃO PAULO SP

BRAZIL

07105 RENANDO SOLIS C/O BAYER S.A. RUA DOMINGOS JORGE 1100 SO-

CORRO

04779-900 SÃO PAULO SP

BRAZIL

07106 MILTON ROCHA C/O BAYER S.A. RUA DOMINGOS JORGE 1100 SO-

CORRO

04779-900 SÃO PAULO SP

BRAZIL

07107 REGIS BORIN C/O BAYER S.A. RUA DOMINGOS JORGE 1100 SO-

CORRO

04779-900 SÃO PAULO SP

BRAZIL

07115 VOLMARY GMBH KALDENHOFER WEG 70

48155 MUNSTER

GERMANY

07124 SOURCE CITRUS GENESIS S.L. PARC CIENTIFIC I TECNOLOGIC DE GARDENY ED-

IFICI INCUBA, OFICINA 1.5

25001 LLEIDA

SPAIN

07144 HUNG-MING HO 238 SHONGHUA ROAD, SEC. 1, WUQI DISTRICT

TAICHUNG CITY 43549

CHINESE TAIPEI

07151 MIYANO KIKUO 3693-1, KUREMATSU-CHO NISHI-KU, HAMAMATSU-

SHI

431-1202 SHIZUOKA

JAPAN

07153 PRADELLE DE LA FORET S.A.R.L. ETS HORTICOLES BERNARD

16250 PERIGNAC

FRANCE

07154 DAVID BERNARD ETS HORTICOLES BERNARD

16250 PERIGNAC

FRANCE
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07159 SNFL MEDITERRANEO S.L. PARC DE GARDENY EDIFICI 23-A, OFICINA 17-A

25071 LLEIDA

SPAIN

07160 KLEMENS KEYSERS WALBECKERDIJCK 2

47625 KEVELAER

GERMANY

07192 SUPHACHATWONG INNOVATION CO. LTD. 29/11 MOO 11, BANGPHRA

20110 CHONBURI

THAILAND

07193 WIM VAN DEN HOOGEN C/O ALLPLANTS HOLDING B.V. SIMON HOM-

BURGSTRAAT 19

5431 NN CUIJK

NETHERLANDS

07196 BERJOU J.P. HORTICULTURE E.A.R.L. DOMAINE DE MASSECOHE

32250 FOURCES

FRANCE

07197 VS ORCHIDS INC. MANILA SEEDLING BANK FOUNDATION EDSA

COR. QUEZON AV. DILIMAN

QUEZON CITY

PHILIPPINES

07233 ISEA S.R.L. VIA DELL’ INDUSTRIA 303

62014 CORRIDONIA (MC)

ITALY

07235 LES ROSES ANCIENNES ANDRE EVE S.A.S. Z.A. MORAILLES 1 RUE ANDRE EVE

45300 PITHIVIERS

FRANCE

07243 KNOLD & TOP APS FYRREVÆNGET 1

8300 ODDER

DENMARK

07246 GARTNERIET ROSA-DANICA A/S KERTEMINDEVEJ 33

5290 MARSLEV

DENMARK

07261 TAKAYUKI KOMATSU C/O TAKII & COMPANY LTD. 180 UMEKOJI-DORI

INOKUMA - SHIMOGYO-KU

600-8686 KYOTO

JAPAN

07262 HIROKAZU WATANABE C/O TAKII & COMPANY LTD. 180 UMEKOJI-DORI

INOKUMA - SHIMOGYO-KU

600-8686 KYOTO

JAPAN

07263 HIROSHI HOSHINO C/O TAKII & COMPANY LTD. 180 UMEKOJI-DORI

INOKUMA - SHIMOGYO-KU

600-8686 KYOTO

JAPAN

07288 SECE S.A.S. DI CERIOLI SERGIO VIA PIAVE 2/A

26012 CASTELLEONE (CR)

ITALY

07292 THE INTERNATIONAL PLANT SOURCE (T.I.P.S) BRITTENHUIS 11A

2211 VV NOORDWIJKERHOUT

NETHERLANDS

07306 PEERDEMAN ORCHIDEEEN ANDIJK B.V. CORNELIS KUINWEG 24

1619 PE ANDIJK

NETHERLANDS

07317 FLORALI LICENSING B.V. VIOLIERVAART 71

2724 VS ZOETERMEER

NETHERLANDS

07324 EUROLAND LIMITED P.O. BOX 217

APIA

WESTERN SAMOA

07331 ADELA FERNÁNDEZ RODRIGUEZ SANTOSESO 4

33828 CANDAMO (ASTURIAS)

SPAIN

07332 L. KONING BEHEER B.V. LIETSWEG 4

9364 TB NUIS

NETHERLANDS
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07333 BRIGGS NURSERY LLC 715 SOUTH BANK ROAD

ELMA WA 98541-0658

UNITED STATES OF AMERICA

07334 LYNNE ALLENE CATON P.O. BOX 658

ELMA WA 98541

UNITED STATES OF AMERICA

07361 GENIUS GENES PRODUCTION FACILITIES B.V. DERNHORSTLAAN 9

7391 HZ TWELLO

NETHERLANDS

07362 PETER VAN DE POL DERNHORSTLAAN 9

7391 HZ TWELLO

NETHERLANDS

07365 UNIVERSITY OF YORK HESLINGTON

YORK YO10 5DD

UNITED KINGDOM

07376 JOSEPH PETRUS KAPTEIN MIDDENWEG 59

1764 KM BREEZAND

NETHERLANDS

07379 HENDRIK MEIJER ALDERINCKSINGEL 124

3077 JB ROTTERDAM

NETHERLANDS

07387 CORNELIS JOHANNES MARIA PRINS PRINSEWEG 18

2215 RP VOOHOUT

NETHERLANDS

07415 PROGENY BREEDING INNOVATION 2 BLYTHSWOOD SQUARE

GLASGOW G2 4AD

UNITED KINGDOM

07419 GREEN WORLD HORTICULTURAL CO. LTD. NO. 23-8, SHANJIAO LN;, RENHE VILL.

MINGJIANTOWNSHIP, NANTOU COUNTY 55148

CHINESE TAIPEI

07420 CHIH-TSENG LIN NO.62-7, NANŠAN RD.

CITONG TOWNSHIP, YUNLIN COUNTY 64742

CHINESE TAIPEI

07424 VITROFLORA GRUPA PRODUCENTÓW SP. Z O.O. TRZESACZ 25

86-022 DOBRCZ

POLAND

07426 C&K JONES GOLDEN FIELDS NURSERY BARROW LANE

TARVIN, CHESHIRE CH3 8JF

UNITED KINGDOM

07435 KOLSTER HOLDING B.V. RIJNEVELD 122 A

2771 XR BOSKOOP

NETHERLANDS

07450 KUN-TE FANG NO. 148, LN. 572, SEC. 1 QINGSHA ST., ANNAN DIST.

TAINAN CITY 709

CHINESE TAIPEI

07458 WAGENINGEN UNIVERSITEIT COSTERWEG 50

6701 BH WAGENINGEN

NETHERLANDS

07463 LI-RONG CHEN C/O LI-RONG ORCHIDS NO. 33, ZHONGE 5TH RD.

DAYA DIST.

TAICHUNG CITY 428

CHINESE TAIPEI

07474 SARAH RAVENSCROFT 10 OMEGA PARK

ALTON, HAMPSHIRE GU34 2YU

UNITED KINGDOM

07482 TREETYME LTD. PROSPECT HILL HOUSE KIRKOSWALD, PENRITH

CUMBRIA CA10 1ER

UNITED KINGDOM

07499 FRANZ JOACHIM FROMME C/O HYBRO SAATZUCHT GMBH & CO. KG KLEP-

TOW 53

17291 SCHENKENBERG

GERMANY
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07514 BLOM-MEYAARD V.O.F. POLENWEG 20

8314 PN BANT

NETHERLANDS

07518 JOSEPH OLIVIER KENNEDY 64 CUSHENDALL ROAD

BALLYCASTLE, CO. ANTRIM BT54 6QR

UNITED KINGDOM

07565 NIC RUITER GROSTHUIZEN 79

1633 EP AVENHORN

NETHERLANDS

07566 HAROLD A. JOHNSON JR. 1766 SAN JUAN ROAD

AROMAS, CA 95004

UNITED STATES OF AMERICA

07567 JUDITH E. JOHNSON 1766 SAN JUAN ROAD

AROMAS, CA 95004

UNITED STATES OF AMERICA

07571 BORNEO EXOTICS (PVT) LTD. HOKANDARAN ROAD 404/1 P.O. BOX 2

THALAWAHTHUGODA

SRI LANKA

07572 DUTCH-CP HENRIETTE RONNERSTRAAT 50

1073 KR AMSTERDAM

NETHERLANDS

07574 HUAMING WANG NANHAI ROAD NO. 368 SUIPING COUNTY

463100 HENAN

CHINA

07583 CAMPO PARTICIPATIONS B.V. HOLLANDWEG 22

2665 MT BLEISWIJK

NETHERLANDS

07614 SELECT BREEDING B.V. DE KWAKEL 30

7891 XD KLAZIENAVEEN

NETHERLANDS

07623 KOICHIRO NISHIKAWA 431-2 GYOHO NAGI-CHIO KATUTA-GUN

708-1305 OKAYAMA PREFECTURE

JAPAN

07627 HANAKONGOU CO. LTD. 175 SADA

GOSE CITY

JAPAN

07628 CHIEN YOUNG CHU 155-5A MINSHENG NORTH ROAD

TAICHUNG 403

CHINESE TAIPEI

07662 AGROFLEUR SELECT B.V. NOORDEINDE 165/B

2371 CR ROELOFARENDSVEEN

NETHERLANDS

07695 MISSISSIPPI STATE UNIVERSITY 100 RESEARCH BLVD., SUITE 120

MISSISSIPPI STATE MS 39762

UNITED STATES OF AMERICA

07724 BREEDERPLANTS V.O.F. GRAVESTEIN 56

2804 GV GOUDA

NETHERLANDS

07761 KLINGE ORCHIDEEEN B.V. MIDDENWEG 54B

1394 AL NEDERHORST DEN BERG

NETHERLANDS

07765 BARTELS STEK B.V. RIETWIJKEROORDWEG 15

1432 JG AALSMEER

NETHERLANDS

07779 JIMMY JONES CARROW HILL, ST BRIDES

NETHERWENT, MONMOUTHSHIRE NP26 3AU

UNITED KINGDOM

07781 CENTRUM VýSKUMU RASTLINNEJ VýROBY (CVRV) PIEŽTANY BRATISLAVSKÁ CESTA 122

921 68 PIEŽTANY

SLOVAK REPUBLIC

07790 NAYLOR CREEK NURSERY P.O. BOX 309

CHIMACUM WA 98325-0309

UNITED STATES OF AMERICA
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07792 GROWING SPECTRUM LTD. 103 LYON STREET

3800 KIHIKIHI

NEW ZEALAND

07803 SIMON LEONARD DODSWORTH 24, MARSHGATE LANE

NORTH WALSHAM, NORFOLK NR28 9EF

UNITED KINGDOM

07804 BRYAN LEONARD CHARLES DODSWORTH THE OLD RECTORY KIRK HILL

EAST BRIDGFORD, NOTTINGHAMSHIRE NG13 8PE

UNITED KINGDOM

07810 UNIVERSIDAD DE GRANADA (UGR) HOSPITAL REAL C/ HOSPICIO, S/N

18071 GRANADA

SPAIN

07811 RAFAEL NAVAJAS PEREZ C/O UNIVERSIDAD DE GRANADA (UGR) HOSPITAL

REAL C/ HOSPICIO, S/N

18071 GRANADA

SPAIN

07812 ROBERTO DE LA HERRÁN MORENO C/O UNIVERSIDAD DE GRANADA (UGR) HOSPITAL

REAL C/ HOSPICIO, S/N

18071 GRANADA

SPAIN

07813 FRANCISCA ROBLES RODRIGUEZ C/O UNIVERSIDAD DE GRANADA (UGR) HOSPITAL

REAL C/ HOSPICIO, S/N

18071 GRANADA

SPAIN

07814 CARMELO RUIZ REJÓN C/O UNIVERSIDAD DE GRANADA (UGR) HOSPITAL

REAL C/ HOSPICIO, S/N

18071 GRANADA

SPAIN

07815 PEDRO J. SOLA CAMPOY C/O UNIVERSIDAD DE GRANADA (UGR) HOSPITAL

REAL C/ HOSPICIO, S/N

18071 GRANADA

SPAIN

07821 SBGK PATENT AND LAW OFFICES ANDRÁSSY ÚT 113.

1062 BUDAPEST

HUNGARY

07838 JINJOO BAE 1S861 GREEN ROAD

ELBURN IL 60119

UNITED STATES OF AMERICA

07840 MONICA JAN NORBY 4807 14TH AVENUE N

VELVA ND 58790

UNITED STATES OF AMERICA

07846 BERNARD CREATION VEGETALE (BCV) S.A.R.L. LA GALAGE Z.I. DE PONT RENON

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

07855 WURTENBERGERKUNZE MAXIMILIANSPLATZ 12B

80333 MUNCHEN

GERMANY

07863 BEATE ZILLMER HAMMER KIRCHWEG 55

31600 UCHTE

GERMANY

07880 JULIA LI 425 YUNG NUNG RD

TAINAN CITY 701

CHINESE TAIPEI

07887 MERI REEBER 8437 PINEY BRANCH DRIVE

APEX NC 27539

UNITED STATES OF AMERICA

07891 ECKE RANCH B.V. COLDENHOVELAAN 6

2678 PS DE LIER

NETHERLANDS

07896 ROLANDO ANIBAL URIA JUJUY 1762

1824 LANÚS OESTE

ARGENTINA
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07907 GERMÁN SANCHO Y CIA S.A. C/ MOLINOS 67

12590 ALMENARA (CASTELLÓN)

SPAIN

07914 VAN STRAATEN V.O.F. RIETMEEN 1 - 5

3844 HM HARDERWIJK

NETHERLANDS

07920 COSTAEXCHANGE 275 ROBINSONS ROAD

RAVENHALL, VIC 3023

AUSTRALIA

07922 GARY WRIGHT 15 THIRD AVENUE

ARRAWARRA, NEW SOUTH WALES

AUSTRALIA

07923 TOTALL CALLA B.V. DREESLAAN 323

2672 DV NAALDWIJK

NETHERLANDS

07924 BAS VAN KEULEN CIEWEG 8

1969 MS HEEMSKERK

NETHERLANDS

07950 MONSANTO VEGETABLE IP MANAGEMENT B.V. LEEUWENHOEKWEG 52

2661 CZ BERGSCHENHOEK

NETHERLANDS

07954 VAN ZANTEN BREEDING B.V. LAVENDELWEG 15

1435 EW RIJSENHOUT

NETHERLANDS

07957 KARSTEN ELLENBERG EBSTORFER STR. 1

29576 BARUM

GERMANY

07970 AB-KWEKERSRECHTEN B.V. BURGMEESTER TONCKENSSTRAAT 47

7921 KB ZUIDWOLDE

NETHERLANDS

07972 YOUNG HOME ORCHIDS CO. LTD. NO.32, PENGCHENG IST LN.

CHAOZHOU TOWNSHIP, PINGTUNG COUNTY 920

CHINESE TAIPEI

07993 OROFLOR S.A.R.L. 343 RUE DE BRETAGNE BP 0716

53007 LAVAL CEDEX

FRANCE

07997 NORWEST SEED LTD. P.O. BOX 6017 ALLENTON

7742 ASHBURTON

NEW ZEALAND

08016 VICENTE ARNAU MARTINEZ AVENIDA DE VALENCIA, 31

12520 NULES (CASTELLÓN)

SPAIN

08030 ROSELINE GIORGIS LES FUSAINS 16, BD. CARNOT

06130 GRASSE

FRANCE

08034 DAVID JOHNSTON C/O AGRI-FOOD AND BIOSCIENCES INSTITUTE

(AFBI) MANOR HOUSE LOUGHGALL

ARMAGH BT61 8JB

UNITED KINGDOM

08040 DUMMEN GROUP GMBH DAMMWEG 18-20

47495 RHEINBERG

GERMANY

08073 GIAN PAOLO VANNOZZI DIPARTIMENTO DI SCIENZE AGRARIE UNIVERSITA

DEGLI STUDI DI UDINE VIA DELLE SCIENZE, 208

33100 UDINE (UD)

ITALY

08074 MAURIZIO TURI AZIENDA AGRARIA UNIVERSITARIA "A. SER-

VADEI" UNIVERSITA DEGLI STUDI DI UDINE VIA

POZZUOLO, 324

33100 UDINE (UD)

ITALY
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08076 THOMAS VIEHWEG NIEUKERKER STRAßE 46

47661 ISSUM-SEVELEN

GERMANY

08086 J. VAN GEEST HOLDING B.V. PARALLELWEG 25

2691 JM ’S GRAVENZANDE

NETHERLANDS

08091 TEXAS AGRILIFE RESEARCH 3369 TAMU

COLLEGE STATION, TX 77843-3369

UNITED STATES OF AMERICA

08092 J. CREIGHTON MILLER JR. TEXAS A&M UNIVERSITY HORTICULTURAL SCI-

ENCES MS2133

COLLEGE STATION, TX 77843-2133

UNITED STATES OF AMERICA

08094 AURORA S.R.L. VIA PER MODENA OVEST, 102 FRAZ. MASSA FI-

NALESE

41035 FINALY EMILIA (MO)

ITALY

08105 P.P.M. VAN DER SALM HOLDING B.V. KOOIWEG 15

2771 WJ BOSKOOP

NETHERLANDS

08112 MATHIEU RONSIN 63, RUE D’ELVA

02270 CRECY-SUR-SERRE

FRANCE

08150 GUIDO ROUWETTE ACHELERWEG 4

3601 RK VALKENBURG

NETHERLANDS

08158 WUHAN BOTANICAL GARDEN, CHINESE ACADEMY OF SCIENCES MOSHAN

430074 WUHAN CITY, HUBEI

CHINA

08159 SHENGMEI WANG WUHAN BOTANICAL GARDEN, CHINESE ACADEMY

OF SCIENCES MOSHAN

430074 WUHAN CITY

CHINA

08160 ZHENGWANG JIANG WUHAN BOTANICAL GARDEN, CHINESE ACADEMY

OF SCIENCES MOSHAN

430074 WUHAN CITY

CHINA

08161 ZHONGHUI ZHANG WUHAN BOTANICAL GARDEN, CHINESE ACADEMY

OF SCIENCES MOSHAN

430074 WUHAN CITY

CHINA

08162 JUNJIE GONG WUHAN BOTANICAL GARDEN, CHINESE ACADEMY

OF SCIENCES MOSHAN

430074 WUHAN CITY

CHINA

08163 CAIHONG ZHONG WUHAN BOTANICAL GARDEN, CHINESE ACADEMY

OF SCIENCES MOSHAN

430074 WUHAN CITY

CHINA

08164 LIYUN XU WUHAN BOTANICAL GARDEN, CHINESE ACADEMY

OF SCIENCES MOSHAN

430074 WUHAN CITY

CHINA

08165 HANQUAN HUANG WUHAN BOTANICAL GARDEN, CHINESE ACADEMY

OF SCIENCES MOSHAN

430074 WUHAN CITY

CHINA

08166 FEI HAN WUHAN BOTANICAL GARDEN, CHINESE ACADEMY

OF SCIENCES MOSHAN

430074 WUHAN CITY

CHINA
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08167 DAWEI LI WUHAN BOTANICAL GARDEN, CHINESE ACADEMY

OF SCIENCES MOSHAN

430074 WUHAN CITY

CHINA

08170 MING-I CHUANG NO. 4-52, MEI HER FONG HER VILLAGE

SYUEJIA TOWNSHIP, TAINAN COUNTY 726

CHINESE TAIPEI

08171 CHRISTOPH ULMER BAUMSCHULEN OBERE GRABENSTRASSE 34

73235 WEILHEIM A.D. TECK

GERMANY

08174 CHRISTOPHER M. HANSEN 38 WHISPERING WOODS DRIVE

HOLLAND MI 49424

UNITED STATES OF AMERICA

08180 G. & K. REUS V.O.F. DE GOUW 59

1614 MB LUTJEBROEK

NETHERLANDS

08181 MU-SHAN CHIANG NO.2-6, JIANGZHU ZAIJIAO

SHUISHANG TOWNSHIP, CHIAYI COUNTY 608

CHINESE TAIPEI

08182 JOHANNES WILHELMUS MARIA SCHEFFERS KWEKERIJ ZEURNIET PLAATS 20

2675 CK HONSELERSDIJK

NETHERLANDS

08183 VANCE WHITAKER 2802 JOHN MOORE ROAD

BRANDON, FL 33511

UNITED STATES OF AMERICA

08185 CHANTAL LORENTZ GUERN AR CŠHOADIC

29800 SAINT-URBAIN

FRANCE

08186 MICHAEL DOBRES 3307 W, PENN STREET

PHILADELPHIA, PA 19129

UNITED STATES OF AMERICA

08187 GEBR. JONKERS ELSHOUT B.V. WOLFSHOEK 53

5154 AB ELSHOUT

NETHERLANDS

08189 HSIEN-CHIH KUNG NO. 55-10, SANJIACUO BAIHE DISTRICT

TAINAN CITY 732

CHINESE TAIPEI

08190 ANDREA M. PABON 7830 SANTA THERESA DRIVE

GILROY, CA 95020

UNITED STATES OF AMERICA

08191 STEPHEN B. MOYLES 4000 GLEN HAVEN ROAD

SOQUEL, CA 95073

UNITED STATES OF AMERICA

08193 THE STATE OF QUEENSLAND ACTING THROUGH THE DEPARTMENT OF

AGRICULTURE FISHERIES AND FORESTRY

80 ANN ST.

BRISBANE, QUEENSLAND 4000

AUSTRALIA

08194 FRUTURE GMBH RINGSTR. 8

8552 FELBEN-WELLHAUSEN

GERMANY

08196 PETER VLASVELD INSTEEK 65

2771 AA BOSKOOP

NETHERLANDS

08197 SYNGENTA PARTICIPATIONS AG SCHWARZWALDALLEE 215

4058 BASEL

SWITZERLAND

08198 UNIVERSITA DEGLI STUDI DI PERUGIA PIAZZA DELL’UNIVERSITA, 1

06123 PERUGIA

ITALY

08199 AGOSTINO TOMBESI VIA FONTANA LA TRINITA, 27

06132 PERUGIA

ITALY

08200 DANIELA FARINELLI VIA DELLE CORTINE, 3

06132 PERUGIA

ITALY
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08201 MIRCO BOCO VIA FRANCESCANA, 73

06053 DERUTA (PERUGIA)

ITALY

08202 SZILVIA BENCE CSOKONAI U. 4/1

2465 RÁCKERESZTÚR

HUNGARY

08204 JOSE JORGE GONZÁLEZ FERNÁNDEZ INSTITUTO DE HORTOFRUTICULTURA SUBTROP-

ICAL Y MEDITERRANEA LA MAYORA (IHSM LA

MAYORA)

29750 ALGARROBO-COSTA (MÁLAGA)

SPAIN

08205 EMILIO GUIRADO SÁNCHEZ INSTITUTO DE HORTOFRUTICULTURA SUBTROP-

ICAL Y MEDITERRANEA LA MAYORA (IHSM LA

MAYORA)

29750 ALGARROBO-COSTA (MÁLAGA)

SPAIN

08206 JOSE MARIA HERMOSO GONZÁLEZ INSTITUTO DE HORTOFRUTICULTURA SUBTROP-

ICAL Y MEDITERRANEA LA MAYORA (IHSM LA

MAYORA)

29750 ALGARROBO-COSTA (MÁLAGA)

SPAIN

08207 JOSE IGNACIO HORMAZA URROZ INSTITUTO DE HORTOFRUTICULTURA SUBTROP-

ICAL Y MEDITERRANEA LA MAYORA (IHSM LA

MAYORA)

29750 ALGARROBO-COSTA (MÁLAGA)

SPAIN

08208 MARIA ÁNGELES PEREZ DE OTEYZA INSTITUTO DE HORTOFRUTICULTURA SUBTROP-

ICAL Y MEDITERRANEA LA MAYORA (IHSM LA

MAYORA)

29750 ALGARROBO-COSTA (MÁLAGA)

SPAIN

08209 JOSE MARIA FARRE MASSIP IFAPA CONSEJERIA DE AGRICULTURA, PESCA Y

MEDIO AMBIANTE, JUNTA DE ANDALUCIA EDIFI-

CIO BLUENET, AVENIDA ISAAC NEWTON N◦ 3, 2A

PLANTA PARQUE TECNÓLOGICO CARTUJA 93

41092 SEVILLA

SPAIN

08210 GARRAITH LTD OLDTOWN STONEYFORD

KILKENNY

IRELAND

08211 ALEKSANDER WALASZCZYK UL. ARCHITEKTÓW 88

43-346 BIELSKO-BIALA

POLAND

08213 AKIKO KITAHARA 189-1 SOBUE

501-0225 MIZUHO-CITY, GIFU

JAPAN

08214 LUIGI VITALONI VIA VISTARINO 24 - A FRAZ. VIVENTE

27010 VISTARINO (PV)

ITALY

08215 TESI UBALDO & FIGLI S.A.S. VIA DEL GIRONE, 29

51100 CHIAZZANO (PT)

ITALY

08216 CHRISTOPHE TRAVERS 8 RUE DES HALLES

49700 DOUE LA FONTAINE

FRANCE

08218 BRAAM VITRO B.V. KALSLAGERWEG 2

1424 PM DE KWAKEL

NETHERLANDS

08219 WIM BRAAM MIDDENCIRKELSTRAAT 1

1433 DB KUDELSTAART

NETHERLANDS

08220 3B FUNDUS B.V. MIJNSHERENWEG 26

1433 AS KUDELSTAART

NETHERLANDS

182



6•2013
QAST B / PARTE B / ČÁST B / DEL B / TEIL B / B OSA / MEPOΣB / PART B / PARTIE B / PARTE B / B DAĻA /
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08221 DE SKIM B.V. ZUIDELIJKE DWARSWEG 15

2761 JN ZEVENHUIZEN

NETHERLANDS

08224 BOOMKWEKERIJEN GEBR. VISSER V.O.F. HEIDEREED 2

8408 HD LIPPENHUIZEN

NETHERLANDS

08231 CRAIG ROBERT PRESSLER 531 SELMA ROAD

EMERALD, QUEENSLAND 4720

AUSTRALIA

08232 SYNGENTA UK LTD. MARKET STAINTON

MARKET RASEN, LINCOLNSHIRE LN8 5LJ

UNITED KINGDOM

08233 P.P. ORCHIDEEEN V.O.F. ZWARTENDIJK 18

2671 LL NAALDWIJK

NETHERLANDS

08240 FA. KWEKERIJ VAN DER ENDE FLOWERS V.O.F. MAASDIJK 99

2676 AC MAASDIJK

NETHERLANDS

08241 MARCO PENNING BOSPOLDER 21 A

2675 BL HONSELERSDIJK

NETHERLANDS

08244 OLD FARGIE POTATO BREEDING COMPANY LTD. OLD FARGIE GLENFARG

PERTH PH2 9QF

UNITED KINGDOM

08245 EMMANUEL EMYLYANUS IRUTHAYATHASAN VITAL DECOSTERSTRAAT 6 BUS 3

3000 LEUVEN

BELGIUM

08248 MASAHIKO YAMADA 5-9-5 MATSUHIRO

305-0035 TSUKUBA, IBARAKI

JAPAN

08249 NOBUHITO MITANI 5-16 MATSUSHIRO

305-0035 TSUKUBA, IBARAKI

JAPAN

08250 HIROSHI IWANAMI 2-13-67 MIDORIGAOKA

020-0117 MORIOKA, IWATE

JAPAN

08251 MIKIO SHIRAISHI 2-5-19 OKADA

818-0013 CHIKUSHINO, FUKUOKA

JAPAN

08252 HIROYASU YAMANE 810 HARA, HOKUEI

689-2203 TOHAKU, TUTTORI

JAPAN

08253 NOBUYUKI HIRAKAWA 925-491 FUJIMITSU

830-0054 KURUME, FUKUOKA

JAPAN

08254 TOSHIHITO UENO 898 KATSUNUMA, KATSUNUMA

409-1316 KOSHU, YAMANASHI

JAPAN

08255 ATSUSHI KONO 3581 TAGUSHI, SAIJO

739-0036 HIGASHIHIROSHIMA, HIROSHIMA

JAPAN

08256 MIKANO YOSHIOKA 318 OKITSU-HONCHO SHIMIZU

424-0205 SHIZUOKA

JAPAN

08257 IKUKO NAKAJIMA 1-21 ONOGAWA

305-0053 TSUKUBA, IBARAKI

JAPAN

08262 ALCANAR VERD, CITRICS I VIVERS, S.L. AVENIDA CONSTITUCIÓ, N◦. 34-1◦ -A

43000 ALCANAR-TARRAGONA

SPAIN

08267 REVERTER ADVOCATS PLAZA PRIM, 2 - DESPACHO NÚM. 2

43001 TARRAGONA

SPAIN
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08272 DUMMEN GROUP B.V. COLDENHOVELAAN 6

2678 PS DE LIER

NETHERLANDS
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Format of official CPVO publications

As from 2010
The 6 editions of the Official Gazette, the 6 editions of the S2-Gazette and the Annex to the Annual Report will be exclusively
available in digital format.
The Annual Report (without Annex) will be available in both formats, hard copy and digital.
All official publications of the CPVO published after 2009 will be free of charge.

Before 2010
Available hard copies of all official CPVO publications will be for sale.
Digital copies will be freely downloadable.

How to obtain CPVO Publications

Paper copies:
Of pre-2010 CPVO Publications, hard copies for sale, if printed versions are still available, only available at the CPVO.
Of Annual Reports as from 2010:
• via EU Bookshop (http://bookshop.europa.eu);
• from your bookseller by quoting the title, publisher and/or ISBN number;
• by contacting one of the sales agents of the Publications Office of the European Union directly.
You can obtain their contact details on the Internet (http://bookshop.europa.eu) or by sending a fax to +352 2929-42758.

Digital copies:
All CPVO Publications are freely downloadable as pdf documents:
• via the CPVO website (http://www.cpvo.europa.eu);
• via EU Bookshop (http://bookshop.europa.eu).

Note:
An e-subscriber service is in place via the CPVO website, at the very bottom of the CPVO web pages, "Subscription" /
"CPVO Publications and announcements".
To be kept posted on new Official Publications, you can subscribe to receive a message delivered straight in your inbox.
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